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‘"’opiero podczas druku „Ksiqg humoru polskiego" okazalo 
' si?. ze zakreslone im rozmiary sa niewystarezajace, 
ze chcac pomiescic to wszystko, co prospekt zapow'iedzial. trze- 
babv nie czterech. ale przynajmniej osmiu tomow. Wiek XVI. 
i XVII. daly si? pomiesfiic w jednym tomie, ale juz wiek XV11I. 
mialby prawo zadac dla siebie, gdyby wydawca ehciat si§ 
scisle zastosowac do programu. przynajmniej dwoch tomow. 
A coz dopiero mowic o wieku XIX. Toi w trzecim tomie 
„Ksiag“ weszlismy zaledwie w trzeci dziesiqtek lat wieku bie- 
zacego. Wprawdzie humor i satyra przycichty nieco po r. 1831, 
ale juz po r. 1840 wzmogty sit; potelnie wraz ze wzrostem 
ogolnej naszej produkcyi literackiej. Nie bylo prawie jednego 
pisarza. pracujacego na polu literatury pi?knej, ktoryby nie 
pracowal i na polu humorystyki i satyry. Co wi?cej pojawili 
si? liczni pisarze, ktdrzy (eo dawniej nalezalo do rzadkich wy- 
jqtkow) wylqcznie na tern polu pracowali. Ukazywaly si? 
wreszcie coraz cz?sciej pisma peryodyczne poswi?cone jedynie 
humorowi. Gdyby nlozyc spis bibliograficzny utworow liumo- 
rystycznyeh z kilkudziesi?eiu lat ostatnieh, to. nawet pomijajac 
rzeczy slabe, pomiescicby go mozna zaledwie na kilku arku- 
szacli druku. 

I co wobec tego wypadlo uczynic wydawcy? Przyslowie 
„ wed tug stawu grobla" musiato tu zualezc zastosowanie. 
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Dlatego teJ npuscilerri juz w wieku X\ III. przysJowiaj 
anegdoty, utwory zostajfj.ee w r^kopisach; a co do wieku XIX. 
musialem zakreslony program przynajmniej do potowy ogra- 
niczyc. 

Postanowilem wi<jc naprzod wykluczyc z „Ksiag“ litera¬ 
ture ludowfj, oraz utwory autorow zyjacycli i wogole nie po- 
sunac sie poza rok 1860. Jedyny wyjalek uczynilem dla Bar- 
telsa, raz dlatego, ze jui przed r. 1860 zaczal pisac swoje 
piosenki i satyry, a powtdre, ze byl to pierwszy u nas praw- 
dziwy piosenkarz-humorysta, ktory wprowadzi! nowy rodzaj 
do literatury, a uprawial go wylacznie, przytem oryginalnie, 
i zawsze z mysla rzucania zdrowydj ziaru spoleczeristwu. 

Jeszcze na jedno musze zwrdcic uwage- Juz przy ukla- 
daniu „Ksiag“ wieku XVltl. dawatern pierwszenstwo utworom 
ogolnie mniej znanym — t.p samq. metode w szerszym jeszcze 
zakresie zastosowalem do wieku XIX. Naturalnie nie zawsze 
dato to sie uczynic; czyz mozna bylo np. pominac Mickiewi- 
cza, a ktorez jego utwory sa mniej znane? Ale juz przy Fre- 
drze moglem zastosowae moje zapatrywanie: zamiast wyjatkow 
z komedyj, ktore zna przeciez nawet malo studyujacy litera¬ 
ture czytelnik, dalem jego rymowamj humoreske: .Szewc 
i dyabel“ i kilka ulotnyeh wierszy malo znanych, bo pomie- 
szezonych w jedynem 18-to tomowem wydaniu, niedostepnem 
dla szerszej publicznosci. -Jak tu bylo nie dac .Dziada i baby", 
arcydziela w swym rodzaju Kraszewskiego, ale co za cel bylby 
dawac, cliocby najbardziej dowcipne, ale nie tworzaee zadnej 
calosci ustepy z jego powiesci. Wolalem wipe dac przedruk 
jego ,,Plotek“ z „Balamuta“ petersburskiego; rzecz to staba, 
ale pierwsza Kraszewskiego i zdaje mi sie nigdzie nieprze- 
drukowana, a wiec mozna powiedziec calkiem nieznana. 

Czy metoda ta wlasciwa — nie limie sqdzic. To tylko 
pewna, ze wprowadzajac ja, dobrowolnie zadalem sobie dwa 
razy wiecej pracy, nizby jej mial ten. eo zapelnilby cztery 
tomy „Ksiag" powszechnie znanymi utworami humorysty- 



cznynii i wyjatkami z rowniez powszedinie znanych poema- 
tow, komedyj i powiesci. 

Wogole muszg zaznaczyc, ze ukladatem prze- 

waznie dla czytelnikow z warstvv inteliyentniejszvch, obezna- 
ayc.li juz z literatura. Dlatego tez oszczgilzalem sobie przypi- 
skow i objasnieri bio- i bibliogralicznyeh przy pisarzadi i utwo- 
radi, cieszqcych si§ wigkszym rozglosem. 
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Z akwarcli J. dc Viviena z r. 1824. 


Ad am |VIlCKIE;WICZ 

(ur. 1798 f 1855). 


I. 

PANI TWARDOWSKA. 


Jedza, pijii, 1 Lilki pahp 
Tarice, hulanka, swawola; 

Ledwie karcziny nie rozwahg 
Cha eha, chi chi, hejia, Iiola! 

Twardowski siadt w koricu stota, 
Podparl sifj w boki jak basza: 

Hulaj dusza! hulaj! wota. 

Sinicszy, turnani, przestrasza. 

2olnierzo\vi, co gral zucha. 
Wszystkieh laje i potraca. 

Swisnat szabla koto ucha: 

Jui z zolnierza masz zajuca. 
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Na patrona z trybunalu, 

Co rnilczkiern wyprozniat rondel. 
Zadzwonil kieskij pomatu: 
i patrona robi sil kondel. 

Szewcu w nos wycial trzy szczutki, 
Do Iba przymknal trzy rureczki. 
Gmoknat: emok i gdaiiskiej wodki 
Wytoezyt ze Iba pot beczki. 

Wtem, gdy wddi| pit z kieliclia, 
Kielich zaswistat, zazgrzytal; 

Patrzy na dno — co u licha. 

„Fo cos tu kinnie zawital? 1 

Dyablik to byl w wodce na dnie: 
Istny Niemiec, sztnczka knsa: 

Sktonil si^ gosciom uktadnie, 

Zdjal kapelusz i dat susa. 

Z kieliclia at na podlogQ 
Pada, rosnie na dwa tokcie, 

Nos jak haczyk. kurz.'j nogq, 

I krogulcze ma paznogcie. 

„A, Twardowski... witam bracie!“ 
To mowiac biezy obcesem: 

„Coz to, czyliz mnie nie znacie? 

Jestem Metistofelesem. 

„ Wszak zenmas na bysej Gorze 
1 lolait o duszQ zapisy: 

Cyrograf na byrzej skdrze 
Podpisates ty, i bisy 



„Miaiy shichac Iwego rymu; 

Ty. jak dwa lata przebiegti, 

Miales pojechac do R/.ymu, 

By cig tam ponvac jak swego. 

„ J Lii i siedem lat ucieklo. 

Cyrograf nadal nie stuzy; 

Ty czarami di\'ez;jc piekto. 

Ani myslisz o podrozy. 

„Ale zemsta, choc leniwa, 

Nagnala ci§ w nasze sieci: 

Ta karczma R z y m si£ nazywa.., 
Ktad§ areszt na waszeci”. 

Twardowski ku drzwiorn sig kwapil 
Na takie dictum acerhum; 

Dyabel za kontusz ulapil. 

„A gdzie jest nobilc vert>nm?“ 

Co tu poczac? kusa rada, 

Przyjdzie juz nalozyc glowii... 
Twardowski na koncept wpada 
I zadaje trudnosc nowa. 

„Patrz w kontrakt, jMefistotilu, 

Tam warunki takie stoja: 

Po latacli tylu a tylu, 

Gdy przyjdziesz brae duszg moja, 

..Bgdg rnial prawo trzy razy 
Zaprzqdz ciebie do roboty, 

A ty najtwardsze rozkazy 
Musisz spelnic co do joty. 
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Patrz, oto jest karczmy god to. 

Koi'i malowany na plotnie; 

Ja chc<s mu wskoczyc na siodlo, 

A kori niech z kopyta utnie. 

„Skrgc mi przytem biczyk z piasku, 
Zebym mini czem konia chlostac; 

I wymuruj gmach w tym lasku, 

Bym mial gdzie na popas zostac. 

„Gmach b^dzie z ziarnek orzecha, 
Wysoki pod szczyt Kr^paku, 

Z brod iydowskich ma bye strzecha 
Pobita nasieniem z maku. 

„ Patrz, oto na miar§ cwieczek, 

Gal gruby, diugi trzy cale: 

W kaide z makowych ziareczek 
Wbij mi takie trzy bratnale". 

Melistofil duclxem skoezy, 

Konia czysci, karmi, poi, 

Potem bicz z piasku utoezy, 

I jut w gotoxvosci stoi. 

Twardowski dosiadl biegusa, 

Probuje podskokdw, zwrotow. 

Stypa, galopuje, klusa — 

Patrzy, az i gmach ju ’/. go tow. 

„No! wygrales panie bisie: 

Lecz drug a rzecz nieskonezona. 

Trzeba skapac si§ w tej misie — 

A to jest woda swi<jcona“. 
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DyaM kurozy sitj i krztusi, 

Az zimny pot na nim bije; 

Lecz pan kaze. stuga must, 

Skqpal si(» biedak po szyj§. 

WyleciaJ potem jak z procy, 
OtrzQsl si«g, fib rum! parsknal raznie: 
„Teraz juies w naszej mocy, 
Najgort>tszam odbyl lazni(j“. 

,Jeszcze jedno, b§dzie kwita, 

— Zaraz peknie inoc czartowska! — 
Patrzaj, oto jest kobieta, 

Moja zoneczka, Twardowska. 

„Ja na rok u Belzebuba 
Przyjnnj za ciebie mieszkanie; 

Niech przez ten rok moja luba 
Z tobq, jak z riK'zem zostanie. 

,Przysiaz jej mitosc, szacunek 
I posluszeristwo bez granic; 

Zlamiesz choc jeden warunek, 

Juz cala ugoda za nic“. 

Dyabel do niego pot udia, 

Pol oka zwrociJ do samki: 

Niby patrzy, niby stucha — 
Tymezasem juz blizko klamki. 

Gdy mu Twardowski dokucza, 

Od drzwi, od okien odpycha, 
Gzinydmawszy dziurkg od klueza, 
Dotad, jak czmycha, talc czmycha. 
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II. 

->* ZALOTY. *<- 


Poki coreczki opiewalem wdzigki: 
Mamunia sluclia, stryj czyta; 

Lecz skoroin westchnql do serca i r^ki: 

Ja sludiarn, caly do in pyta. 

Mama o wioskach i o duszach gada, 

Pan stryj o rangach, docliodach; 

A pokojowa sluzacego bada 
0 myeh w kochaniu przygodach. 

Mamo, stryjaszku! Jecln§ tylko dusz§ 

I na Parnasie mam wtosci; 

Dochodow pidrem dorabiac sir; musz^, 

A ranga n potomnosd !,.. 

Czym dawnicj kochal? dekawosc jalowa! 
Gzy kodiac jnogi*? dowiodQ: 

Porzuc lokaja, kotko pokojowa, 

Pojdz w wieczdr na rnq gospodg... 


Ill. 

GOLONO, STRZY20N0. 


U nas, kto jest niby cliory 
Zwoluje zaraz doktory: 

Lecz ezujqc si§ bardzo slab)', 
Prosi ddopa albo baby. 
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Gi ze swego aptekarstwa 
Potrafiaja i podagrze, 

I chiragrze i gluchotom. 

I suchotom i glupotom 
Radzic — a i u nich wszakze, 

Nie masz na upor lekarstwa. 

Mieszkal Mazur blizko Zgierza, 
Ktoremu zgini.da suka, 

Straz domostwa i spichlerza. 

Gdy jej z zalem i ktopotcrn 
W okolicy calej szuka, 

Wrocila si§ w tydzieri potem. 
Ledwie poznal, ze to ona: 

Bo byta wpol ogolona. 

„0 zbdje! zeby jq skryli 
Uzywajac takicli figli. 

2e biedaczk<j wygolili!...“ 
„Po\viedz raczej, he ostrzygli — 
Gobi mu uwagQ iona —■ 

Bo pgow nie golq. lecz strzygq“. 
„A no pntrzajeiez bo mi go — 
Odezwie Mazur z przekrjlfm — 
Jaka ty mi dye uezona! 

Majqc gole jak pi^sc lice 
Chcesz nauezye nas pod wqsem 
Go jest bi'zytwa, co nozyee? 

A nasz pan, co mu lysina 
Przyswieca si<j jak ta psina, 
Myslisz, he jest postrzyzona?.. 

„A wqsiki ekonoma — 

Odpowiada zaraz zona — 

Co rnu wisza jak u sosnv, 


ISI^GI HUMOHO POLSKIEGO. T. IV- 
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A btyszcza jak namaszczone, 

Sa golone czy strzylone?.. 
„Bierz ci licho twego pana, 
l pana i ekonoma, 

Dobvze, ze jest suka doma, 

Choc tel szpetnie ogolona“. 
„Toc i jam sig ueieszyta — 
Gdpowiada zaraz Iona — 

Ze sig suka powrocita, 

Choc tel szpetnie ostrzyzona“. 
„Gtupias z twemi nolycamiP 
,1 ty z twojemi brzytwami!.. .* 
„Ze golona. przypatrz-ze sig!“ 
„Ze strzyzona pokaze sig...“ 


Tak sig kt6«i inal i zona; 
iliasto Zgierz cate sig zbiega, 

A krzyk wkoto sig rozlega: 
Ogolona! ostrzyzona! 

Idzie sqsiad: „Niechaj przyjdzie. 
Nieeli sig wpatrzy i przekona“. 
Idzie zyd: , Powicdzno. lydzig, 

Czy golona? czy strzylona? 1- 
Od zyda az do plebana, 

.Od plebana az do pana, 

Sprawa zapieczgtowana; 

Co sqsiad i zyd dowodzil, 

Xa to sig ksiqdz i pan zgodzil: 

Ze wygrana mgzka strona, 

Ze suka jest ogolona. 

Wracajq do domu strony. 

Po drodze clitop pyta zonv: 
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Czy wyroku tresc pamiijta? 
Ona milczy jak zaklota, 

U progu suka ich wita: 
„Pbjdz tu moja ogolona!® — 
Wot a ninz. — A kobieta: 
,Pbjdz tu moja ostrzyzonaP 


Mazur wsciektv juz nie gadat, 
Ani zonie odpowiadal; 

Tylko wziaws/.y pod rtjkawki, 
Wlecze ja wprost do sadzawki, 

I topi jak kadz ogorkow. 

Ona nienawykta nurkow, 

JuZ si§ zacldysn^ta nieraz; 

On trzymajac za ramiona, 

Gntjbi, ki'zycza.c: „A no teraz: 

Czy golona. czy strzyzona?" 
Biedaezka, ze smiercia w walce, 
Gzujac skonu paralifce, 

Wytknrta tylko dwa palce; 

I na odpowiedi palcami, 

.Jakby dwiema nozyeami, 

Mry/.owi pod nosem strzyze. 

Na ten widok ucieki z wody, 
Ona poszta do gospody; 

On si^ puiSeit az do Zgierza, 

1 tarn przystat za Zoinierza. 


2* 
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IV. 

PCHLA I RABIN. 


Pewien rabin, w talmuozie kapiac si^ po uszy, 
Cierpial, ze go pchla gryzla; w koncu sIq obruszy; 

Dalej czatowad, zlowil. Srodze przydSniijta, 

Ki'i;cac sig, wyciagajac gIowk§ i noze.ta: 

„Daruj. Rabi, madremu nie godzi si^* gniewac: 

0 swiyty synu Lewi, nie chciej knvi przelewac!” 

,Kre\v za krew! — wrzasnal Rabin — Beliala plodzie! 
Filistynko, na eudzej wytoczona szkodzie! 

Mrowki majfi spichlerze; praeowite roje 
Znosz.‘i miody i woski, a trucien napoje: 

Ty si^ jedna srbd ludzi z liwarem mvijasz, 

Pijaczko tein szkodliwsza. ze cudze wypijasz.. 
Zakoriczyl; i gdy wicznia bez litosci dlabi, 

Pchla konajac, pisnqla: „a czem zyje RabiP“ 


V. 

P RZXJ A.C IE L E. 

Niemasz terfiz prawdziwej przyjazni na swiecie; 
Ostatni znam jej przyklad w Oszmianskim powiecie. 
Tam zyl Mieszek, kum Leszka. i kuin Mieszka, Leszek. 
Z tych, co to: gdzie ty lam ja, co nmje to twoje. 
Mowiono o nidi, ze gdy znalezli orzeszek. 

Ziarnko dzielili na dwoje; 

Slowem, tacy przyjaciele, 
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Jakich i wtenczas liczono niewiisle: 

Rzeklbys dwojduch w jednem ciele. 

O tej swojej przyjazni raz w cieniu dajirowy 
Kiedy gadali, lijczac swoje czuto mowy 
Do kukati zozu] i krakaii g-awronidR 
Alic ryknijt*' 1 raptem cos koto nidi. 

Leszek na dab; nui po pniu skakac jak dziijciolek. 

Mieszek tej sztuki nie umie, 

Tylko wyciaga z dotu rijce: „Kumie!“ 

Kum juz wylaz! na wierzchotek. 

Ledwie Mieszkowi byl czas zmrozyii oczy, 

Zblednac, pasc na twarz; a juz niedzwiedz kroczy, 

Trafla na czoto, maca: jak trap lezy: 

Wnosi, te to nieboszezvk i ie juz nioswiezy. 

Wiec mruknawszy, ze wzgardrj. odwraca sig w knieje, 

Ro niedzwiedz Iitwin mias nieswiezych nie je. 

Dopiero* Mieszek odiyt... „Bylo z toba krucho! — 

Wota kum — szczgscie Mieszku, ze ci§ nie zadrapat! 

Ale co on tak dlugo tarn nad toba sapat, 

Jak gdyby cos miat powiadac na ucho? 1- 

„Powiedzial mi — rzekt Mieszek — przyslowie nied£wiedzie: 

Ze prawdziwych przyjacidt poznajemy w biedzie". 

(KB. Ostatnie trzy utwory sa przerubkami z Lafontaina). 








ALE LvS AN J )ER FREl 3RO 

(ur. 1793 f 1876). 

L 

SZEWC I DYABEL. 

1:1 ri j q < 1 n. 


Cz<jsc pierwsza. 

Czupryna w kutas golona, 
teb jak liarbuz, nos jak burak, 

Krotkie nogi, dLugi stan; 

Czapczyna siwa 11a bakier, 

I kapota szafirowa 

[ z tlreliclm spodnie w but: 

To. Mospanie, szewc z Ubnowa, 

Tiki ah szewcbw nie 111a svviat. 

Cos klasio. trzasto jak z bicza — 
„Czego bijesz?" — pytat krawiec. 
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,01. bo bije“ — odrzekt szewc. 
I nuz za Iby jak si§ patrzy. 

Wlosy trzeszcza, mordy dudnia, 
Mlynca idzie z ecchena cech. 
(jawied? krzyczy: Bijze krawcze! 
Bijze szewcze, bijze, bij!.,. 
Zawi^dly, dlugi i iolty 
Krawiec slynny z rady, swady, 

Koehal ludzi, labit miotl. 

Przyciasny na niin luzurek, 

I pluuerki do pol lydki 
I buci(jta nie bez dziur. 

Mial wtos rzadki, nizkie czoto 
I tabaki pelny nos. 

Czy radzil, czy si^ z kirn spieral, 
Czy tei; bajki opowiadal. 

■Jak perolki sypal z ust; 

DIatego wolal pan Melchior 
Kontrowersa dlugoslowne, 

Niz piijsciowyj krotki spur; 

Ale przez to nie dal sobie 
W kaszg dinuchnac komubadz. 

Nie sprostal w sile bynajmniej 
Temu. z ktoryni szedt w zapasy, 

Bo szewc Marcfe by! to lew. 

Lecz unrial finf§ zakurzye, 

W glow§ mierzyc, w brzuch uderzyc, 
Zazyc z niaiiki. zwalic z nog. 

Madry, cbytry. zwinny, giQtki. 

Jednem slowem istny w^z. 

Ach, pi^kny byl tei to widok 
Dla kazdego uczeiwego. 

Jak sic bilo takicli dwoch! 

Co clnvyca, to si<j odtraca. 
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Palnie jeden, odd a drugi, 

Zawsze kwita. raz za raz. 

I stan^li i spocz<;li, 

Jak dwa miechy na sig dmq. 
Szewc przj'siadl, potem podskoczvl. 

Ghciat na odlew grzmojmc krawca; 

Ale krawiec nurka dal. 

Przelecial kulak nad glow. 1 ], 

Ale zainaeli by! za wielki, 

Bo wykr^cit w prawo w tyi... 

Szewc si§ zwichnaj, stracil wagQ 
I jak dlugi pad! na wznak. 

Nie splunal jeszcze na zienn, 

Juz na niego jak na konia 

Jednym susem krawiec siadl. 

I podlug zasad prz.yjgtycli 
Lewa r< t ‘ka wziat za gardzlel, 
Prawa w mordQ kul, a kul. 
MdwiI przytem. jak zwykl mawiad 
Koiiczac spraw§: Teraz szyj! 
Nie drzemal jednak i Marek: 

Okie nogi podniost w gor§, 

Potem nagle spuscil w dot; 

Takiego nrzmit szczupaka, 

Tak potgfcnie, tak sprijzysto 

Na pol lokcia wypial brzuc-h, 

2e jak z siodta wyrzucony 
0 trzy kroki krawiec padl. 

Szewc wolny nie wstal wszeiako, 
Ale walcem si§ potoczyi 

[ pod siebie krawca wziql. 

Co padlo, nikt tain nie liczyt. 

Ale cos tarn padlo duzo, 

Bo si§ krawiec dyable wit, 




Bo kapota szaf’irowa 

Jak opoka paria w dot. 

Pod spodern wszakze cos zaszto. 

Bo szewc krzyknal, wierzgnal noga 
I przerzucit si^ na bok. 

Ukl^kli oba i wstali, 

Szewc przysiadal jak w prysiudy, 

Krawiec karkiem krecii wciaz: 

Cos ini pono dosyc bylo 
I za swoje kazdy mial. 

Wtem zadyciiany Baltazar 
Stanat w srodku i talc zaczal: 

„ A coz tedy... warn si«j hie?!... 
„Coz wzgl^dem tego... to tedy... 
„A, jak Boga szczerze koelmm, 
„Taki despekt, taki wstyd!... 
Tty!... do dyabia!... tedy, tedy... 
„Slusznie rnowi^, jakem tkacz“. 
Ta in o tv a szla im do serca, 

AVi^c w konfuzyi stali oba. 

I gniew topniat jako snieg. 

Szewt: milczat, milczat i krawiec, 

Potem kazdy sifjknai w palce, 

Koriceni poly otarl twarz: 

Podnidst ezapkij, strzepmd z kurzn 
J na bakier sobie wdzial. 

Ktoi wiedzial. o co ini poszto? 
Krawiec myslat, szewc zaponiniat... 

Co tarn zreszta wchodzic w to, 

A zatem quasi natclinieni, 

Xic ilffc niowi^c poszli prosto 
Do ar§dy jakby w dym, 

Troch§ cliylcem, trocliQ skosa, 

Ale z mina, ze az strach. 



Bodaj to, bodaj sig swigcil 
6w kieliszek starodawny, 

Go to konczyl kaidy sp6r. 

Raz jeden wkoto jak obszedt, 

Juz nienawise dvabli wzigli, 

•Jak raz, drug], zniknal zal, 

A przy trzeciem, czwartem ■ kole 
Kazdy kochal az do lez. 

Tkacz. perla tkaczow, Baltazar 
Przywitawszy pana Moszka. 

Kwartg wddki kazal dae. 

Napelnil lampkg, wzniosl w gorg: 
„Daj warn Boze, dobrc zdrowie!“ 

Do sasiadow swoich rzekl. 

Na te stow a szczodrobliwe 

Krawiec krzyknal, splunfjl szewc. 
Fundator usta umaczat 
[ szeweowi pod at lampkg. 

Szewc posunaJ czapjte w tyl. 

Wzial lampkg, westchnql glgboko, 

Ghciai coi mowic, ale zainilkl. 

I pociiignal taki lyk, 

Ai mu oczko zabielalo, 

Az sig potem caly wslrz.pst. 

Atoli do dua nie wvpil. 

Jak to czlowiek ugrzeczniony 
W takim razie czynic zwykl. 
Lecz dolat lampki serdecznie, 

Az po palcach mu pocieklo 
I krawcowi w rgkg dal: 

I sdsn^wszy nieco pasa, 

Musnal wasa i tak rzekl: 

„Zle panie Majster wypadlo... 

„Trochgsmy sig przymowili... 



„0t, Mospanie, slepy traf!... 

„Nie miejze, proszg, jankoru. 
nieco poturbowal 
„1 obrazil jmoze gdzie; 

„Lecz serdecznosc inego serca 
„Do swojego serca wez“. 

A na to Melchior powaznie: 

„Panie Majster, jasne niebo. 

„Przeeie na niem czaserp grzmi; 
„Toc czlowiek Boskie stworzenie. 

„Acz blizniego kocha swego, 

,Toc go czasem szturknie w bok; 
„Ale przez to, koniec koucow, 

, Swiatem swiat, a bratem brat*. 
Baltazar zmigkczon jak maslo, 

Jedna rgka izy ocierat, 

Druga z kwarty lal, a lal; 

Rzekl: .Tody!..na tern przestal, 

Bo eoz wigcej mogl powiedziec, 

Kiedy wszvstko dobrze szlo, 

A majstrowie pili sobie 

Jakby jeden wszyscy trzej. 

„ Ilej! miodu Moszku!* — szewc krzyknal 
Ale Moszko jakby gluchy 
Za kratkami ciclio stat. 

„Daj miodu, zyd/.ic, bo machn§'“ 

Po raz drugi krzyknal Marek. 

,Co to machng? — odrzek! zyd — 
„Jakto machn§?.... czemu machng? 
„Zaplae z gory, bgdzie miod“. 
Piwoniq stanal szewc Marek, 

Chcial sig pomknac, ale usiadl 
I kulakiem urznnl w stot. 

„Takiejze to ja publiki 
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„DoczekaIem sig w tej izbic, 

„Gdzieni za czterech zawsze pil! 

„Gdziem pod kredka na tablicy 

„Jeden z pierwszych zawsze stab.. 
„SIuchajrie, Moszku. slow moich. 
„.Jezli dlugu wain za tydzien 
„Nie zaplaw, co do krzty; 

„Niech dyabli zaraz mnie porwa 
Bez regresu, bez pardonu; 

„Verbum, slowo, jako szewc!“ 
Tkaez i krawiec sig przezegnai. 

A szewc krzyknq}; „ Slowo masz!“ 
2yd szepnal cos tam tydowee, 

Dobyl kredki, cos napisal, 

I 11 a stole stanaj miod. 

Wyborny lez to by! miodek. 

Trudno bylo z mm sig rozstac. 

Pilo tez sig cala noc. 

A jak slonce zawitalo. 

Szewc w objgciu krawea spal. 

Czgsc clruga. 

Dzien za dniem, a noc za norq 
Jakby woda dqgle plynie, 

Ktos powiedzial, nie wiem kto. 

Ocl owej zatem zatargi, 

Potein zgody szewca z krawcem 
Uplynglo jut dni siedm; 

A na swiecie po dawnemu, 

A w Unowie znowu targ. 

Szewe spil sig tggo jak zwykle, 

Lecz Moszkowi nie zap tacit... 

By borgowal, na to zyd. 
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Nie myslal, albo zapomnial, 

Jakicli strasznydi rgczydeli 
Do kontr&ktu wezwal by}. 

Ze si§ dyabtoni oddal w zastaw, 

Jak sitj spozni jeden dzieri. 
Powracat vr nocy do domu 
Z minq bycza od stu katdw. 

Pas pod brzudiem, czapka w tyl. 

A nueac sobie, zaganial 
Ivaczki. jak to ludzie xndwifi, 

W prawo w lewo, tak i siak. 

Wtein na ktadcc przy browarze 
Nagle przed nim dyabel stal. 

„Precz z drogij precz! bo rig machn§ 
Ivrzybnal Marek, i tak madmal, 

2e si§ dyabel zasmial w glos. 

A dyabla zaraz szewc poznal 
Po dwoch oczach jakby w§gle, 

Po zapacliu capich skor, 

Po ogonie, co jak biczem 
Czarne biodr a sobie bit. 

Wytrzezwit sie wiijc od razu. 

Bo to z pieklem nieprzelewki, 

Lecz zapytal: „Gzego dicesz?" 

„C1icq ciebie — dyabel odpowie — 

„Bos zapomnial o terininie...“ 

„Tfy! do lidia! hanba. wstyd! — 
Przerwie Marek — poturbowac 
„Za zydowski. kiepski dlug! 

„2yd lichwQ bierze, psia dusza, 

,1 falszuje kazdy Irunek; 

„Zyda sobie Waszec bierz! 

„ Naresz.de bierz skor juchtowych 
„Przekupuikdw, bierz padrolkow, 
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„Co targowe z ludzi drq; 

„Ale szewcow nie zaczepiaj. 

,Bo bys wyzul caly swiat. 
„Nakoniec, gdys sig juz obrat 
„Arendarskim Landsdragonem, 

„Egzekutny palet gdzie?“ 

A dyabel; „Malae fraszka, 

„Odlozone, niestracone, 

„ W piekle Wasci palet dam; 

„Lecz ding furda, Panie Majster. 

„Blowo wasze, to jest grunt. 

„ Niech dyabli, rzekles, mnie porwa, 
„Jak nie oddain na terminie; 

Terrain minal. dyabel je.st“. 

Za ucho szewc sig poskrobal; 

„ Slowo, slowo, Panie dyable, 

„Rzecz to lieha, istny wiatr, 

„ Gzyz je N\ aszniosc gdzies z pod ziemi 
„ Dokumentnie sfyszec mogl? 

„Uwa£aj, zem byl podpity... 

„Ba i spity, prawdQ mowiqc:, 

„Jak w chodaku jgzyk szedl. 

„Mbwilem wigc: Niech nie porwq,, 

»Wasc zaslyszal: Niech mnie porwq, 
„Niezawodnie bylo tak. 

„Zreszta wolnosc pijanemu, 

„Pijanego prawa znam“. 

„\V tern Waszec wielce sig mylisz — 
Odparl dyabel z uprzejmoseia — 

„Bo pijanstwo nasza siec. 

„Co w niq padnie, na pol nasze, 
„Ka£de slowo cyrografem: 

,Jak uchwyci ktdry z has, 

„ A eo piekto raz zapisze, 
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'Fo nie zmaze zadna moe“. 
Powtornie szewc sig poskrobal, 

Boc to z dyablem, nie jak z krawcein; 

Lecz po chwili znowu rzekt: 

„ Main jeszcze buty \v robocie, 

„Obiecatem na niedzicdg: 

„Jak nie oddain bydzie wstycL 
„Nasz Pan S|clyk boso chodzi, 

„Sfolgujze mi cztery dni“. 

Bies kiwnqt glowq, z usmiechem 
I ramiona sciugnql w goi\', 

Jakby mo wit: Co za mysl! 

;A zjedzie dyabta gatganie!" 
Jvrzyknql Marek, lecz czem prgdzej 
Zaciat zi^by, czapke* zdjat, 

I pokornie prosit dalej: 

„Panie dyable, jestem twdj. 
„Poz\v61ze wej.^c mi do domu, 

„Chcialbym szydta i kopytka 
f dratcwky z soba wziac 4 . 

Jak zi^dat, tak sig iei stalo, 

Dyabet w dobrym byt lunnorze, 

Szedt ze szewcem brat za brat, 

I walczyka pogwizdywat 

I ogonkiem merdat wciaz. 

Szewc milczat, ale rozmyslal. 

Jakby dyabta wywiezc w pole, 

By do piekta nie pojsc z nim. 
Ze dyabet madry, nie bajka, 

Ale przeciec sig udalo 

Niejednego dyabta zwiesc. 

Bo w nim hambit z dawien dawna 
Nad rozumem gor§ brat, 

Znal Marek z dziadka, pradziadka 
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Go jest dyabia slaba strona, 
ie to tylko jego wlos. 

Lecz kazdy dyabei jest tysy 
I co tydzien brodg puli; 

Skad u ticha wlosa wziac? 

I poskrobal siij za uclio 

J z spuszczona glows szedt. 

Do ciemnej izby gdy weszli, 

Dyabei chuclmal i odrazu 
Zaswiecilo jak sto swiec, 

Tak pigknie i tak iv.Qsisto, 

2e we Lwowie na redueie 
Rzadko kiedy taki blask, 

Rzadko kiedy taki zapach 
Niby siarka, niby maz. 

Wyskoczyl ilyabel na warsztat. 

Nuz przerzncac kopytkami, 

Nuz przegladac kazda rzeez ... 

Nufc ganie wszystko z kretesem, 
s Kiepska skdra, kiepskie szycie, 

Kiepski z Wasci, kiepski szewc“. 

Na to Marek jakby indor 

WstrzasI si<j, dmuchnat, wypiql brzucb, 

Na azole zbiegly mu zyly, 

I c-zupryna rnu powstala, 

I nos siny przeszedt w pas. 

Nareszcie fuknul: „Mospaniel 
,.Testes mote dobrym dyablem. 

„Lecz co dyabei. to nie szewc: 

,Kiedy nie znasz szewskiej sztuki. 

„To przynajmniej mores znaj! 
„Roboty mojej nie ruszaj! 

„Nie despektuj, bo ci§ machngR 
I jak zwykle maehnac clieial. 
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Lecz bt;}d swoj spostrzegl i zamilkl. 

A na szcz^scie roztargniony 
Bies nie zwaZal jego slow, 

Ale cliwycit but zacz«;ty, 

Na zydelku sobie siadt, 

Kopytko scisnal kolanem, 

Glow§ schylil, lokcie odpart. 

I szyc zaczat... ale jak! 

Talc gladko. pr^dko, porzadnie 
Sciagal sobie seieg po sciegu, 

Ze a£ Marek krzyknal: Ach! 

I powtarzal: „ Czysto! slicznie! 

„Wasci tylko buty szyc“. 

„Toc szyjg, szyj<j kochanku 
„Niejednemu i niejednej". 

1 istotnie dyabel-szewc 
NainiQtnie lubil rzemioslo, 

Tak, ze noca pokryjomu 
Po warsztatach buty szylj 
Stad to potcm niejednego 

But tak piecze, ze az strach. 

Tu pismo nosem szewc poznat 
I nuz dyablu swiecic bak§: 

„Wielkic — rzekt on — z Wasci mistrz. 
B Jak byles niegdys na ziemi, 

„Toz niusiales figle platac, 

„Ze ai pewnie chodzil swiat". 

Na to dyabet siQ rozesmiat, 

Az mu z pyska poszedl clyw. 

I zaczql (Hugo rozprawiac, 

Jak byl szewcem. lecz Ze kradziei 
Lzejsza praca. wolal krasc. 

(jdy nakradl, stai si§ Hchwiarzein, 

A z lichwiarza na bankiera 
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Jak po mydle gladko szlo. 

Lecz gdy zostai wielkim s^dzia, 

Musial wstrzymac, tu byl s^k. 

Cliciat wyiej, jeszcze ehcial \vi§cej. 
A gdy wszystko szlo op ore in, 
Szatanowi dttszg dal, 

Cyrograf krwia mu napisal. 

Ale w piekle tak si§ zwijal, 

Ze w niespelna trzysta lat 
Z potepieiica dyablem zostai 
I z najpienvszycli teraz jest. 

A kiedy bies si^ rozgadat 
1 w swej wielkiej chelpliwosci 
Jak na drozdzaeh sobie rost. 

Szewc nagle ogon zobaczyl, 

Co rozscielil na podlodze 
Zawiesisty kutas swoj. 

Tego tei mu trzeba bylo, 

Tego pragnal, w to mu graj. 

Czem pn;dzej smoly wziiil grudki^, 
W gar.4ci dobrze jq rozegrzal; 

Smola szewska, dyabli lgp! 

Na kutas zwolna upuscil. 

I nastapil i przycisnal, 

Potem szkaplerz z pier si zdjal. 

I na sraole jak przylepil. 

Predko urnknal w drugi k;yt. 
Bies skoczyl... ale stoj!... hola! 

Ogon trzyma. na dbl cirjgnie... 

Nie pomoze, trzeba siuse. 

„Co to jest? — wrzasnal — co to jest?! 
„Cos mnie lamie, cos mini krgci; 
„Puszczaj szewcze, ezys si«g wsciekl?! 
„Puszczaj chamie! jak cicj zlapiij, 




„Jakein dyabel, zetr§ w proch'I* 

A Marek chwycit kropidlo. 

W poswigconej zmaczal wodzie, 
I nuZ dyabla kropic ma. 

Jak ocet, kiedy nim bryzna 
Na zelazo rozpalono. 

Zbiega w bulki. syczy w dym, 
Tak po dyabla czarnej skorze 
Kropelkami woda wre. 

Czart wije siq; i wywija. 

Koziolkuje jak na linie, 

Daje susy tak i siak. 

L&cz przytem coraz szczuplejszv... 

Juz od kundla nie jest wiykszy... 

Teraz tylko jakby kot... 

Ba, juz nawet jak wiewiorka, 

A nareszeie niby rnysz. 

Juz wisial na swym kutasie 
Jakto wisi zlota pieczqc 
Frzy dyplomie jakim gdzie. 

A jak mu szcwc pod kropidlem 
Flaszk(j zblizyl i nastawit. 
Jednym suseni wskoezyl w nia. 
Tam si<j trzepie, kaszle. kicha, 
Bo nie svvoja kapiel wzial. 
Marek flaszky wzial i zatkal, 

Zalat smola, krzyz wycisnal. 

Od kutasa odcial ja. 

Ostroznie wstawil do skrzvni, 

Skrzynip zamknal na dwie klodki. 
Klucze schowal w stary but; 

Potein uklakl. zmowil paeierz, 

Balnal wodki, poszedl spac. 
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Czgsc trzecia. 

W aiaweLnern miesc-ie Uhnowie 
Tak swobodnie, ze a£ milo. 

Niby jaki jnny swiat. 

Znikngla zawisc, nienawisd, 

I prozniactwo i pijanstwo, 

Myslalby kto. ze to raj. 

Odkad clyabel siedzial w kozie, 

A juz teinu minal rok. - 

trial Lazar, Melchior i Maftdc, 

Jakby dzieci jedaej matki, 
Zamieszkaii wspolny dom. 
Majstrowie, jakich poszukac, 

W konsyderze stali wielkiej 
U sasiadow na mil pi^c; 

Dzi.-i przed nimi Czapkowano, 

Bo z nidi kazdy tego wart, 

BalLazar teraz miast „tedy“ 

Mawial czgsto: a wigc tedy; 

A jak w swoj ULlnowski dom 
Z odpustu z Rudek raz wrocil. 

Z t a n d e m tedy dal sig slyszec, 

Ale szczgdzil owych slow 
Casus tylko wielkiej wagi 
Mogl je wyrwac z jego ust. 

W rzemiosle kroczyl z postgpem, 
Bo bawelng do lnu migszal. 

I przeeudne pldtno tkal. 

To szedl tez towar daleko. 

Siegal Moscisk, <ba Chyrowa, 
Wszgdzie dobry odbyt mial. 
Tkacz Baltazar, perla tkaczbw, 
Zebral sobie pifkny grosz. 




Pan Melchior utyl cokohviek. 
Pblkoszulki w swiijtu nosil, 

I ucieral \v chustkQ nos. 

Skarb, lumen rady pokatnej._ 

Jego wyrok bez pardonu. 

Jak raz wyrzekf: teraz szyj! 

Igla w rfku czy nozyce, 

Jakby na nick koncert grab 

Co wif'cej, nie znal on skrawek, 
Tyle sukna bral co dawniej, 

A jak wory suknie szyt. 

Dlatego z Rawy, Kamionki. 
Nawet z Belza i Soknla 
Wyzej uszdw robot niial. 

Juz wieS w jego dzis praeowni 
Czeladnikow szyje dwocli. 

Szewc Marek inny juz czlowiek. 
Brzuszek mu sitj zaokraglil, 

A na brzuszku z klamra pas. 

Na glowie czapka jak kolpak. 

W r^ku trzcina dwulokciown — 
Drobnym kroczkiem zawsze szedl 
I kuperkiem trochg kr^cit, 

Jaklo krfjei kaidy szewc. 

W procesyach nosil baldachin, 
Na kazaniacb ciczko wz dye hat, 
Do kantyczek pienvszy Lias; 
Przewodnik szkoly Uhnowskiej 
Byt splendorem miasta swego, 
Bo uhnowski dzisiaj but 
Na jarmarlu t-SwiQtojurskiin 
Przed wszystkiemi bierze prvm. 
Szewc Marek jednak posmutninl. 
Roztargnienia miewal dzikie: 
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To miast wodki wodg pit. 

To swinig brat za sasiada 
To za osla brat Sedyka, 

To cheat szydtem krupnik jese; 
Oczywiscie jakis robak 
Toczy sorce, mad mysl. 

Pewnogo czasu z poludnia 
Do anjdy, do alkierza 
Poszedt krawiec, szewc i tkaez. 

I majstrow trzech tarn usiadto, 

I trzy szklanic tam stanglo. 

A w szklanicach ztoty miod. 

Ale cisza trwala ciagle 
I nietkniety trunek stat. 

Uchwycil Marek za e’/apke 
1 napowrot tak zasadzit. 

2e siy z czapki zrobil miech. 
jakowa swigei kozera. 

Krawiec nie wie. tkaez jak w rogu, 

Lecz instynktem zgodnych sere 
Jednoczcsnie wzigli szklanki 
i upili wszyscy trzej. 

„ Patiijcie, radzeie druzbowie, 

„Bo w cholewy mi sig l(;je — 
Rzekt nareszeie szewcow mistrz. — 
„Jak wiecie, dyabta mam w skrzyni, 
,Na tlvrie klodki go zamknqtem 
,1 przy sobie noszg kluez. 

„Jednak jakas mnie obawa 
, Cingle drgczy dzien i noc. 

„Niech jakirn trafem Mospanie 
„Flaszka pojdzie w czvje rgee. 

„Co nie bgdzie rzeezy znatr 
„Niech ztodziej jaki napadnie 
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„Lub dekawa bialoglowa, 

r Lub, broii Chryste, nagla smierc — 

„C6z Mospanie wtedy bgdzie? 

„pyabel znowu swidiie w swiat". 

Baltazar wstal i tym razem 
WyrzekI plynnie: , A wige tedy 
„W ogieri z dyablem, spalic psaP — 

W smiech Melchior, w smiech i sam Marek, 
Lubo wcale nie po smiechu 
Byla teraz obu rnysl. 

Dyabel ogniem: jakze ogniem 
Czysty ogieri spalic chcesz? 

„Wigc tandem tedy — tkacz krzyknal — 
„Woda z ogniem jak pies z kotem: 

„Rzuc do wody, utop psa!“ 

I na to glowa kiwna wszy 
Bulodawca, odrzekl smgtnie: 

. Powodz rzuci gdzie na brzeg, 

„Albo czolno na dnie stlucze, 

„Albo rybak zlapie w siec“. 

Baltazar chcial cos powied/.iec. 

Spojrzal w pulap. potem w szklankg, 
Potem upil, potem... siadl. 

Pan Marek lokcie na stole, 

W dwa kulaki sdiowal brody. 

1 w sto faldow sciagnat brew; 

Melchior milczal, milczal. milczal... 

Cos sig vridac rodzi w nim. 

Cos wielkiej wagi roztrzasa. 

Bo tabakg niucli po niuclni 
Zawsze w jedng dziure pcha; 

Bo szklanky swoj;j wypiwszv, 

Wypil takze kufel szewca, 

I do tkacza siggal juz, 
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Kiedy tenze wczesnym zwrotem 
Roztargnienia przerwal bieg. 

Wstal Pan Melchior, krzaknat, splunq,!, 
I w otwartych dwie par uszow 
Takie perfy sypnql z ust: 

„Jak w raju Jadara i Jewa, 

„.Jak Jonatas w wielkorybie 
,Wiedli zawsze z dyablem spor. 

„Tak tez w wiefcy Babiloriskiej 
„NadszedI nvetes: Teraz szy.j!“ 

Szewc westchnal. tkacz sig zacldysnat, 
Napelniono znowu szklanki, 

Krawiec znowu zabrat glos: 

„Slawetny Majster, kum Marek, 

„2e za ogon dyabla chwycil, 

» I pod korek totra wziat. 

,Nie turbacyi, nie frasunku. 

„Lecz eslymy naszej wart. 

„Bies w kozie, wszystkim swoboda, 
,Miasto Ubnow jak aksamit, 

,Slodki po nim knzdy sdeg. 

„Bies wolny, wszystkim konfuzya. 

,A wipe jako oka w gtowie 
„Winnismy go wszyscy strzedz; 

„Bo nie zawsze to sig trafia, 

.,Ze od dyabta mgdrszy szewc. 

„Nie nasza jednak w tern gtowa, 

„Bo rozkazu k’temu trzeba. 

„ Wiyc me zdanie takie jest: 

„Na ratusz z dyablem czem prgdzej. 
aRutuszowi go powierzyc, 

„Niech mu ratusz w dudy gra. 

„Pojdziem do dnia, aby urztpt 
„Na czczo zastac. - Teraz szyj!“ 
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Szewe /■ razu a 1 e, a 1 e, 

Tkacz powtarzfd i e d y. ted y, 
Leez sig krawiec nie dal zbic, 
l koniec koAc6w stangto: 

Jutro dobyc delinkwenta 
1 na ratnsz zaniesd \v trzech, 
Potem cidio, pi^knie, trzezwo 
Poszli praca konczye dzieii. 


Czgdc czwarfa. 

W slawetnem miescie Uhnowie 
W srodku rynku stoi ratnsz, 

Z przodu urzad, z tylu szynk. 

Tam w radnej izl)ie stol dlugi, 

Pod zielonem trzeszczac suknem. 
Trybunalska wraza czesc. 

W katamarzu jak w maznioy 
Kwint-essencya wielkidi dziet. 

Piv.y stole, jakby prey zlobie, 

W okularacli gruby Sgdyk 
I lawnikow siedzi dwoch, 

Przed progiem, w sieni, na pryczach 
•Spoczywaja pacholkowie, 

A nad nimi buty idi, 

1 laskowe dystynktorya 
Na swych kolkach wisza w read. 
Pzien mglisty, sijdyk pozievva, 

Poziewaja i lawnicy, 

Do ziewania maja czas. 

Wtem wszedl Pan Marek, a za nim 
Majstrowie. — Cos w r^kaeh dzwiga... 
Giurkiem z czota kapie pot. 





Poklonili siy majstrowie, 

Krawiee zaezal oil tycli slow: 

„Z hoskiego w niebie dekretu 
,Kazde zwie.rzg ma swsj glowg, 
„Madra, glupiq, ale ma. 
„Podobniez kaide i miasto 
swoj ratusz, jak si<j uda, 
„Ten powinien wodzie rej; 

,.Jak wigc ratusz co rozkaze, 
*To Mospanie... Teraz szyj! 
„Do glowy zatem Uhnowskiej 
„0 poradg przychodzimy, 

„Bo si§ zdarzyl rzadki traf. 

„Pan Marek, szewski nasz cechmistrz, 
„W ziemi belskiej pierwsze szydlo. 
..Przez feriadw dziwny zbieg 
„Zlo\vil dyabla, zatkat w flaszce, 
ten dyabel — oto jest“. 

1 llaszkQ na stol postawil, 

A Pan Sedyk i lawniey 
Dali susa sqfceii w tyl. 

1 gdvby jeszcze przyp&dkiem 
Nic by! na czczo caly Senat, 
Bylby na wznak kozta dal. 

Ale tylko sig zatoczyt. 

Potem w dyabla wlepil wzrok. 
Aez cicliy, skromny, malurzki, 

Dyabel, dyabel w flaszce sjedzi, 

Nawet nieuta w^tpie co: 

Bo czaniy, lysy, psie uszka, 

Kozie rozki i kopytka, 

I ogonek ma jak bicz. — 

S§dyk kazat, aby jeden 
Z dwocb pacholkdw buty wdzial. 
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Gdy 3enat stoi dokola 
I na pigkrie w zgby dzwoni, 

Boc to z piekleni zanvac stracli; 
Bies sobie lifce lapigta, 

Czasem tylek poskrobuje, 

Lub ogonkiem muszcze grzbiet, 
Jalcby sobie z samei kozy, 

Ba, z ratusza nawet kpit. 

Wtem Meleliioi' znowu gtos zabnd: 

„Bok juz minat, Bogu. dzigki, 

„Jak w tej llaszce siedzi bies, 

„Od roku tez to w Uhnowie 
„Wszystko idzie jak po miodzie, 

„ Az sig palce lizac dice, 

„Jak tak potrwa dlugie lata, 

„To z Uhnowa bgdzie raj. 

„Nie tatwo krajac, szyc trudno, 
„Trudniej jeszcze dyabla xlowic, 

„Bo to diytry, slizki waz. 
„Najtrudniej wszakte szewcowi, 

.Co jak czlowiek umrzec mote, 
„ZIego duelia wiecznie strzedz. 
„Wigc Waszmosciom, glowie rniasta 
„Oddajemy dyabla w straA 
„A jezli radzic nain wolno. 

.Badzim llaszkg ivstawic w skrzynig, 

,, Skrzynig bludia zabifi w smierc, 

B I w srodku rynku naszego 
.Kamieniami ciosowynii 
jObmurowad ze wszedi stron. 
r Niech na wieczna famg rniasta 
„Stanie niby jaki ship. 

r Niedi swigty Jerzy na stupie, 
„Czysto. pigknie malowany, 
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,Dzid? swoja w czartfi pcha. 
„Natenczas wszyscy mieszczanie 
„Po kolei z halabarda 
„Nicch wartuja dzien i noc. 
„Taka lo jest nasza rada; 
„Powiedzialem. Teraz szyj! “ 
Sktonili flows majslrowie 
I jak kate cerenionia 
Poszli sobie za drzwi precz. 

Pan Sedylv, z nirn i law nicy 
Clicieli wolac i zatrzymac, 

Ale jakos bylo wstyd. 

Wige jak stali, tak zostali 
I milczeli dtngi czas... 

Depozyt jednak trza schowac, 
Zatem Sydvk lawnikowi 
Kazal meznie dyabla wziac. 

Ten w gybie palce umaczat, 
Potknal llaszki. czy nie syknie, 

A jak poczut rhtodne szklo, 
Przez dwie poly wziat i niesie 
Fiijce naprzdd, gtowa w tyl. 
Otwarto eiemna komor§, 

Gdzie arsenal i archiwum, 

Jedna ksi^ga, batdw dwa; 

Tam mieclzy kufa gorzalki, 

A gasiorkiem atrainentu 
Postawili straszny skarb. 

1 zamkn^li na trzy zainki, 

Kazdy zamek razy trzy. 

Usiedli znowu przy stole. 

1 zmaezaii razein pidra 
I zrobili zydow sze.sc; 

Pecz rada szla eos oporem. 
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A wife radg systowali 
I do domu poszli jesc. 
Potem znoivu rad A byla, 
A po radzie poszli spac. 


Czgsc piqfa. 

Niedobra miai noc Pan Sgdyk, 
Niespokojinj i lawnicy, 

Goraczkowy mieli sen. 
them w .sciang urznai z nidi jeden, 
Drugi pierzein sig zakrztusit, 

I Pan Sgdyk z tozka spadl. 

Sadzic dyaWa, rzecz to dizka... 

Bo nuz dyabet ponvie sqd?! 

Potrzeba jednak rozpoczqc, 
Otworzono wige trzy zamki, 
Kazden zaniek razy trzy. 

I tawnik palec umaezal, 

Dotknat flaszki, czy nie syknie, 
A jak poczut ehlodne szkto, 
Przez dwie poty wziat i niesie 
Rgce naprzod. glowa w lyt. 
Postaivit dyabta na stole, 
t protokot przedsigwzigto, 

Boc to zawsze pierwszy krok. 

Skqcl rodern? jak sig nazywa? 

Gdzie przebywa? czy zonaty? 

Czy pod sledztwem kiedy byl? 

Bt caetera, et caetera, 

Pytati bylo wigeej sta ... 

Lecz dyabet inilczy, jak iniiczal. 
1 khinoscioin kozty dajijc, 
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Cos wystawiaJ, a nie twarz... 
Poskrobal serka im czasem, 
Czasem figg im pokazat. 

Czasem nawet... pies nie bies! 

Co tu poezac? co tu robic? 
Trudnoz dyablu w skorg dad?! 
Nareszcie az i dyablowi 
Cierpliwosci juz nie stalo; 

Po turecku zatem siadi. 

I niby wozny zawotai: 

„tiej WaszmoscieP — A Waszmoscie 
Ani nminiru, jak mak sial. 

„IIej Waszmoscie! — bies powtorzyl — 
„Ilu was tam w radzie jest? 

„IIa! Jeden, drugi i trzeci! 

„Trzech wire oslow jakby jeden. 
„Taki<rh bydjqt rzadki zbior“. 

To slyszac, jeden pokrzqknal. 
Potem kaszlnat lawnik drugi, 
Okulary Sgdyk zdjal, 

1 roztozy! ehustkg w kraty 
I zatnibit w duzy nos. 

„ JesteMe — dyabel rzekl dalej — 

„ Urwipotcie i opoje, 

„A dzialacie sobie wbrew; 

„C. oi. z tego warn, ze ja w kozie, 

„2e od roku pokoj wszgdzie? 

„Niema bojki, niema spraw; 

„PiOzen goty, kufel prozny, 

„P>o kubandw ani krzty. 

„Jak potrwa taki stan rzeezy, 
„Ivt6z warn rgczy, ze nie powie 
„Jaki taki lada dzieri: 


„Tyeh dannojadow do czogo, 

„Co w ratuszu gryz;^ piora, 

„Bo nie maja pisac co? 

,Wiyc Waszmosciom jako nalis 
„Dadza noga, wieCie gdzie*. 

Tak skohezyl Bvabel i kiclmal, 

A Pan Sgdyk i tawnicy 
Wykrzykngli: Zyj Wasc zdrow! 

On hawet nu.rci nie odrzekt, 

Ale ziewnal, w kat sie wcisnal 
I ufozyl siQ do snu, 

Jak w wagonie dvplomata, 

Gdy z kongresu wrnca rad. 

Pan S?dyk wtenczas rzecz zaczal: 
Ze jakkolwiek, prawd§ mowiac, 
Jegomosci ostry styl. 

Mysl wszakze jest jak 6\v orzecli, 
Co acz gorzki przy zgryzieniu, 
Slodkie ziamka \v soljie ma. 

Potem zaczfjl dyabiu kadzie, 

Ale dyabel dawno spak 
Po dlugiej zatem naradzie 
Jednoglosnie uradzili, 

Aby dyabla puscic w swiat. 

Sgk tylko, aby w tym akcie 

Cielesnego obrazenia 

Xie ponioslo gremium gdzie. 

Xa to dyabel odrzekl spiesznie: 

„\Vezcie w nocy ranie na strycli. 

„Niin jeszcze kogut zapieje 
„Zrzuecie flaszk?, a na honor, 
,Wtos nie spadnie z glowy warn*. 
Jak radzil, tak si? i stalo; 
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Flaszka brz^kla, dyabel swisnal, 
A IchimAcie lecac w tyt, 

Tak siij Jbami R'go rzngli, 

Ze siy ratusz caly wstrzasl. 


Czqsc szosta. 

Zaledwie dyabet byt wolny, 

J)c noviter zaczat wichrzec, 

Az siQ dziwil caly swiat. 

\V konwiktach czf;sto rej wodzil, 
lleferaty pisat w biarach, 

Starych zeniJ, intodych brat, 

A niodniarek i bankierow 
Pelnq garsciq ws-ZQdzie siaf 
Do tego jakby zaraza, 

Nowiniarz.y, dziennikarzy 
Padlo nagle z dziesiijc kop. 
Przytem dyabli i nie dyabli 
Smiac siy lnuszii do rozpuku. 

Bo nikt w pickle nie fgal tak. 

Do nikt z dyabldw tak nie umial 
Czarne z bialem zmieniac w lot. 
Szezegolnie w miescie Ubnowie 
Miat szewcowi na wqtrobie. 

Ze szewc takie ei^gi dat, 

Ze wzial na lep jak silcorke, 

Ze jak piwo zakorkowai, 

Ze go ostrzygt jakl)y psa; 

8kad go potern kusym zwano, 

Az gam szatan z niego drwil. 

WiQe na.stal Panu Markowi 
Gzeladnika do warsxtatu. 


— 41 ) — 


Serafinem zwal sig on; 

Wlos dlugi, Irotkq mini brddke, 
Wzrok aniola, glos stowika, 

Tggo jadal. lepiej pit. 

Lecz dlatego, by do stubby 
Brad, ludzi nabrac sit. 

„Uob — rnawiai — ale zarobku 
„Nie zacliowuj, bo to kradziez, 

„C.o zarobisz, v.' czambut daj. 

„Z totrami dziel sig sumiennie, 

„Bo lotrowstwo to choroba, 

„Na diorobg trza miec wzglad. 
„Wspolne £ony, wspolne dzieci. 

„Taki nowy bgdzie sktad“. 

Na takie niowy Pan Marek 
Wzrusz&t tylko raraionami, 

A spytany. rzekt; Ot kiep! 
Serafin tern sig nie zraiat, 

Lecz szewcowi pochtebstwami 
Tak podkadzat, ze az fe! 

Zrazu szewc sig krztusit nieeo, 
Pdzniej tykat caty dym 
Tak dobrze, iz do pot roku 
Jui uwierzyt, ze na niego 
Postannietwo zestal Bog. i 

Porzucil szydto, kopytka, 

6\viat cliciat podszyc jak cholewg, 
Zaczal szalec, spiski knuc. 

Za nim Melchior i Baltazar 
Jakby jego wlasny cien. 

Jednego targu w Uhnowie 
Szewc wyszedtszy z przyjaciolmi. 
Nuz rozdawac wszystkim chleb, 
Lecz cudzy, potem obuwie, 
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Ale eudze, potem odzie£, 

Ale cudzq. - Halas, krzyk! 

Vivat Marek! Szewea Marka 
Na ramionach niesie tlura. 

Jak skargi rioszly na ratusz, 

Ratusz wyslat swych pachotkdw. 

By zrobili jaki lad. 

Paeholki pr^dko zgarn^li 
Dzhysiqfiioro luda z brzegu 
1 pod wielki wzigli klucz. 

W Uhnowie wszystko spokojnie; 

Wieczdr S^dyk wino pil. 

W dni kilka nadszedl i jarmark, 
Juz na szewea nikt nie czekal. 
Kazdy sobie brat, co ehciat. 

Jak swoje brat i bit jeszcze. 

Bo liipiezcom z dawien dawna, 
Ztupionego przykra twarz. 

Co to b^dzie? Co to bedzie? 

W miescie rozboj, w miescie gwalt. 
Jak skargi doszty na ratusz, 

Ratusz wystat swych pachotkdw, 

Lecz pachotkow mottoch w Job, 

Pachdlki w skor^ lawnikdw, 

A tawniki w czub So?dyka; 

Wsz^dzie nietad. wsz^dzie boj... 
Wywrocono i kalamarz, 

Dyabet z smiechu boki rwal. 

Raltazar, Melchior i Marek 
Wy.szli z domu i patrzeli, 

I widzieli, ze tu zle. 

Lecz ufni w swoja powag§ 

T w swoj tryumf w dzieh targowy. 
Smiato poszli w dziki ttum. 


51 


Prosha, grozba, ba i pi^scia 
Trzeba miastu wrocic lad 
Baltazar w przedniej stal strazy. 

Chcial zawolac: Tandem tedy... 

Lecz nie skohczyl wielkich slow, 

Bo maziarz kwaez mu ciekacy 
W wsadzil i zakrgcit, 

Potem tylceni walnat w nos. 

'L’kacz sit; zwinal jak polsetek, 

I poloczyl gdzies pod wciz. 

Z kopyta naprzod szewc pomknal, 
Machnal Inga w prawo. w lewo. 

A t z czupryny para szla. 

Go signal, to i dosiygnal 
1 okladal i dokladal 
Pro memoria jeszcze cos: 

Ho szewc Marek chcial porzadku, 

Wire porzadnie w skdr§ bil. 

A krawiec niby nozyee 
To rozeiagnie, to przyeiagnie, 

Ghwyta, llucze leb o leb! 

tby trzeszcza, trzeszcza jak dynie, 

Jak na nieszpor dzwoniw zyby, 

Ze az zdala slychac stracli. 

Alec zawsze slizka sprawa. 

Gdzie ze stoma walczy dwoeb. 

Juz leca garnki jak bomby 
Z maka, maslem i smietana. 

Bijq jaja jakby grad ... 

I na ieh pafle gornce. 

Jak na jakie dwie patelnie. 

Nalesniezy leja ptyn: 

Szewca, krawca juz nie poznac — 
Dyabel z srniechu boki rwat. 

i* 


Od stop do glow oblepieni. 

Krawiec nibv dluga kluska, 

Niby pierog stanal szewc. 

A koniec koikow tej sprawy 
Szewc wzial w skdny wzinl i krawiec, 
Wzigli oba ... ze az nu! 

Szewc si^ spytal: Zyjesz Wasze? 
Krawiec odrzekl: Teraz szyj! 

% Serafm me rwal siy napi'zod. 

Bo lQkliwej byt natury; 

Bic si§ nie chcial. wolai krasc. 
Jak nakradJ, hula; o ludzkosc, 

0 braterstwo nie dbal wcale, 

Bo on z dyablem w zmowie byl, 
Bo on pieklu za garsc zlota 
Liwerowal biedny lud. 

Straszliwv dyabel, to prawda, 

Kiedy w wlasnej swej postaci 
Na rod Iudzki ogniem dmie; 
Straszliwszy jednak sto razy. 

Gdy w aniola czystej szacie 
Zdradny wonia sieje kwiat. 

Poznac dyabla, na tern lmjdrosc, 

T§ nam madrosc Boze daj! 


II. 

STAR A DYKTERYJKA. 


a Swirly Janie, Jdzelie. Gerwazy. Protazy! 

^l’oiiioz mi dosnj.sc szkapy. popdmij pnrij razy*. 
Btagal kmiotek podpity i w rozne zygzaki 
Itznal sieczkQ. jak to mowiii, dzierzqe si§ kulbaki. 





A gdy Nation z patronbw pornodz mu nie raczy, 
Jak ostainie refugium zawolal w rozpaczy: 
„Wszyscy Swigci! ratujcie! bo zgfny wsrod drogi!“ 
Przytem tak zamaszyslo jakos seiagnal nogi, 

Ze nietylko wyskoczyl. ale i przeskoczyi 

At na druga gdzies strong, i w btoeie sig zoczyl. 

0! stara dykteryjka, bardzo stara — zgoda! 

Lecz -przecie niejednemu hamulca dzis poda. 


III. 

Z „ SATYR I EPIGRAMATOW”. 


Do M... 

Pocoi, poco Macieju ttomaczyc Rasyna? 

Pocoz w otwarte karby twoj geniusz sig zgina? 

Tys Rasynem Macieju!.,. Jawnys dovvod ziozyl, 

Gdy chcac sceng ttomaczyc, nowas sceng stworzyl. 

Na tlomaczenie dzvvonu Schillera. 

✓ 

Dzwon ten nowo ulany, acz nain razi uclio, 
Oznajmia modlow godziny, 

Za naszego wigc mistrza westchnijray ze skrueha... 
Roze! odpusc mu winy! 

Do... 

Wzorowym sig nazywasz w boskiej sztuce Feba, 

1 slusznie — bo wzdr dajesz, jak pisac... nie trzeba. 








Parricz Jadny. paniez mlocly, 

Spil si§, zgral sig, poszedt spad, 
Jak sig wyspi. bgdzie grad. 

I samorzqd z takiej kJody, 
Gliocby wzial sig na pazury, 

Nie wywierci nawet l'ury. 

Nas2 kraj, 

Dzwignalby sig o swej sile, 

Bo z letargu kraj sig budzi, 
Gdyby tylko dzis nie tyle 
Bylo u nas wielkich ludzi. 









EPIGRAM AT Y C Y. 
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Lubo nigdy nie brakowalo u nas autorow piszacych 
epigramata, rodzaj ten wszakze najwigcej byl uprawiany na 
poczatku wieku XIX., a zwlaszcza pomigdzy r. 1815 a 1830. 
Kazdy prawie wybitniejszy autor dorzucit w tym czasie cos 
swego do zbioru epigramatow polskich. — co gvigcej znalezli 
siQ pisarze, ktorzy nic oprocz epigramatow po sobie nie zo- 
stawili. Charakterystyczny ten zwrot, mozna nawet powiedziec 
zapal do epigramatow. nalezy zaznaczyc w .Ivsiogach liumoru 
polskiego". 

Czqsc icli umiesdiismy juz przy wyjatkach z Wiadomoici 
Bnikowych i z pism Fr. Morawskiego. Chotomskiego, Szy- 
dlowskiego i t. d. Na tern miejscu podajemy naprzod po 
garsci epigramatow tycli autorbw, ktorzy wylacznie i w szer- 
szym zakresie ten dzial uprawiali; nastepnie dajemy po pai-Q 
lub kilka epigramatow tych pisarzy. co niewiele swych „uein- 
kow“ (najczQsciej uzywana nazwa) napisali i tych t co si§ od- 
znaczyli na innycli polacli literatury. W koiicu dajemy zbior 
epigramatow piora nieznanych autorow, ktorzy pomieszczali 
te swoje plody bezimiennie w pismach czasowych. 

Przy ulozeniu tego zbiorku epigramatow pomocny nam 
by I ri'kopis znajdujfjcy si^ w Bibliotece Jagielioriskiej, ktorego 
tytut dokladny brzmi jak nast^puje: 

,Antologia Polska, to jest Epigrammata. Nagrobki. Na- 
pisy, Crzecznostki, Ucinki i Mysli dowcipne stu z gora pisa¬ 
rzy naszych, zebrane przez Ignacego Piotra Legatowicza. Ma- 
gistra Filozofii, b. Etatowego Dozorc^ szkol: Lepelskiej, Polo- 




ckiej i Wiikomierskiej, Kollegialnego Rudccy Kawalera (haleru 
sw. Stanislawa 3-ciej klassy, majacego znak nieskazitelnej 
slul% za 25 lat“. 

R^kopism in 4-to, str. 110 w katalogu r^kopismow Ribl. 
Jagiel. oznaczony Nretfl 2701 (Wistocki, katalog tom II., str. 651). 
Po karcie tytutowej idzie przedmowa: 

„Do czytelnika. Oto masz, zacny czytelniku, calkowity 
zbior epigrammatow ze wszystkich pisarzow polskich, ze wszyst- 
kicli pism peryodycznych ojczystych, oraz ze wszystkich ksia- 
iek naszych, jakie w eiqgu hit czterdziestu do rak njoich wpasc 
mogly, przezemnie wyjfjty i w porz^dku alfabetycznym auto¬ 
row ulozony.— Znajdziesz tu epigrammata pcczawszy od Mi- 
kojaja Reja z Naglowic az do czasow dzisiejszych napisane; 
ba nawet i takie, ktore z ust do ust przecliodzac, nigdy dru- 
kiem ogloszone nie byly. Mialem zamiar na czele tego zbioru 
polozyc nalezyta o tyro rodzaju rozprawQ, tudziez krotka 
o kaMym pisarzu podac wiadomosc, ale nagla utrata wzroku 
tego zamiaru do skutku przywie.4c nie pozwolila. Przyjmij 
wigc chfstnie co ci daj§ i badz mi przyjaznym. — Pisalem 
w miescie guberhskiem Minsku przy rzece Swisloczy. Lata 
pariskiego tysiacznego osmsetnego pigdziesiatego dziewiatego 
maja 14 dnia; Zywota zas mego szescdziesiqtego trzeciego roku“. 

Ignacy Pidtr Legatowias, 

ze ivsi zwnnej Mtthi KupMcq pod Grodnem. 

Naturalnie korzystalismy z tego rekopisu tylko czysciowo. 
Opuscilismy naprzod epigramata z wieku XVI. do XVII.,— zre- 
szta znaczna ich ezaysc, i to tekscie dokladniejszym, podalismy 
na swojero miejscu. Dalej zbior Legatowicza obejmuje w po- 
lowie epigramata tresci powaznej. a wigc do „ Ksiag* nieod- 
powiednie. „Antologia“ wreszcie Legatowicza rna wiele bra- 
kdw — nie wyczerpal on nietylko polowy, ale moze nawet 
trzeciej eztysci materyalu, — trzeba wiyc bylo ja uzupelnic 
i to znacznie, z innyeh zrodet nieznanych Legatowiczowi. 


57 


Musi my uprzedzie, ze epigramata tu zebrane nie wszyst- 
kie pochodzri z epoki 1815—1830, ze jest pomigdzy niemi 
nieco tak wczesniejszych jak pozniejszych, ale zbyt scisla se- 
gregacya przedstawiula sporo trudnosci i ostatecznie celu by 


nie miata. 



e£ v $£cin/i6& (( cRnioniccjo cPctfii 1 ). 


Bo aufora lubiqcego pozyczac. 

Doszedt autor wielkiej chwaly, 

Brat on z ksiaiek dniem i norm — 
Lecz gdy mu ksiazki zgorzaiy. 

Clicial brae z glowy — nie byto co. 


Obirtowa. 


Patrzaj, prosz§, na t<j babe, 
Jakie u nioj z$by slube. 
Slabosci przyczyna cala: 
Czysto ludzi na nie brala. 


') ficinki te wybraliSiny z „Tygodnika polskiego* (ISIS—1819), 
z jPamigtnika warszawskiego*, z broszury „Epigramata Ailtoniego Pelki J 
(Warszawa IS-iO), wreszcie z nadeslanego nam laskawie przed 12-tu laty 
rekopisu. Zwazywszy, ze jednoczesnie „Tvgodnik polski“ drukowal wiersze 
Antoniego Gnreckiego i ze „ucinki“ styl jego przypominaja, nasmvalo si§ 
domnietnanie, ze pod pseudonimem Pelki krvje sig Gorecki, co i tozsamosc 
iinienia poniekad stwierdzala. Nadsylajacy nam jednak rekopis p. G. uwa- 
zal Petke za avtasciwe nazwisko autora, dodajac, ze „rodzina“ ma za- 
iniar wydac zbibr pi.sm przez niego pozostawionych. 






Na ztego kaznodziejq. 

Amen mqwisz z poczatkn; gdybys o tern wiedzial, 
Amen rzeklszy z j>oczatku, dobrzebys powiedzial. 

Na portref klamcy. 

Mowia, ze nie trafiony. Trafiony jest wcale: 
Klamstwo widac w portrecie i w oryginale. 

Gaduta. 

To ini geba nielada, 

Nie ial jej nadstawic ucba! « 

Jakze plynhie zawsze gada, 

Kto sen stracit. niecliaj slucha. 

Mqdrzec. 

Masz rozum, nie mam tenm nic ujac moj Panic, 
Bo ujjpvszy co z niego, nic nie pozostanie. 

Kropki. 

Kropki po kazdej komacie, 

Skropkowales ksiazk^ calc. 

Duio dajesz myslec, bracie, 

Lecz sam, widzq. myslisz malo. 

Do cnoty. 

Wszyscy ciq ludzie chwala i niecnoty same, 

A brae ciQ nie eliea jakby bez posagu da mi*. 

Piotr siwy. 

Piotr mowi, ze z pomady siwy, temu wierzy, 

Bo Piotr ju i lat szescdziesiijt ti; pomade bierze. 


Na Stanioiawa gadulq. 

G a da hz trzy po trzy wo snio, trzy po trzy na jawie, 
Kiedy spisz? kiedy nie spisz? powiedz Stanislawie. 

Jan lacinnik. 

„Nie dam si 13 po lacinie przedad, byiem w szkole” — 
meki Jan. Pawel mu na to: „Sa w ksiazkach i mole. 
Prawda, przedac cig ciijzko, bo bydzie ten glupi, 

Kto cii^ czy po lacinie czy po polsku kiipi “. 

Che mil;. 

Dla Mefkura, Wenery pelen jest milosci, 
PrzyjQli go bogowie: ten cialo, ta kosci. 

„Co glowa — to ro2um“. 

Co glowa, to i — rozum. Lecz twa glowa, Janie, 
Uczynila falszywem takowe mniemanie. 

Koncept. 

Pewnego wieczora Basia 
Pytala si§ swego Stasia: 

_ Powiedz mi, jak sifj to rolii 
Koncept, co tak rozum zdobi?“ 


Ledwie kilka lekcyj wzii-Ja, 

Juz „ koncept” w... sobie poczyla. 

Milosc przyrownana do... wijza. 

Aliio^c jest w^-zem, co siy w kwiatkach cliowa, 
Ktory si§ gladko wsuwa w dziewczqt lono. 
Julciu! twe oczko, staniczek i... mowa 
Wydajtp ze d<* juz ukasil pono... 
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Jan wydal ksiqikq. 

B Pr^dko wyszta z pod prasy ksiazka“ — Jan si§ chwali. 
Ktos mu rzekl: , Wyszta pr^dko, zajdzie nie najdalej". 

Na slego kaznodziejq. 

Bajesz trzy po trzy, mowiac, ze to slowa Boze... 
Zeby Pan Bog tak gadal — ezyliz to bye moze? 

Panna urodziwa. 

To panna urodziwa — wszak to dobrze wieeie. 
Prawda, ze urodziwa — trzecie rodzi dzieciij. 

Panna... prawdziwa. 

Ze jest panna p r a w d z i w a. ani temu przeczij, 

P r a w d z i w a, bo dotrzyma. gdy komu ... przyrzecze. 

Panna wymowna. 

Ktos powiedziaf. ze ona jest zbytnio wymowna, 

Jam przeciwnie doswiadezyl, wiem ze... niewymowna. 

Panna sluzqca. 

Pewna p a n n a za p a n n p sluzyla we dworze. 

Nie mogac dwojga panienstw zniesc, rzecze: „0 Boze! 
Bye panna i z a p a n n (j — panienstwa za wiele, 
Muszij si§ z jednem rozstac, nim bpdzie — wesele". 

Polity!?. 

Wie co na wsehodzie, zaeliodzie, 

Zwiedzil „gabinety“ w... swiecie, 

Ani wie o swej przygodzie, 

Kto jest w zonki... gabinecie. 
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Idzie za mqza. 

Dzi3, jutro idzie za mfjl — szesc lat tego bylo. 

Prawda — szla codzien za mqZ, lecz... slubu nie bylo. 

Wsiqp do czyfalnika. 

Pochwali drag}, co si? tobie niepodoba, 

Gzem zas drtigi pogardzi, tw6j gust to pochwali, 
Tym sposobem b?dziecie ehwalili mnie oba; 
Najwi?kszym dzielom wi?eej pocfawat nie dawali. 

Dlaczeoo si? nie zeni. 

Ze si? nie zeni. trzv tego przyczyny: 

Bo ckliwosc cierpi do brzydkiej dziewczyny, 

Piekna zas zbyt mu mi?kkie robi serce. 

A od zlosliwej glowa w poniewierce. 

Przyjaciele. 

Gdy ci szez?scie sypie dary. 

Masz przyjacioi na cetnary; 

Lecz gdys n?dznym zostal z pana. 

Ani ich masz na cwierc grama. 


Wielkie odmiany. 

Zginal stawny Babilon, Tyr doznal tej doii; 
Skarwiik wasy ogolil, zrzucil pas Podstoli. 

Malarz. 

Przecie£ zawsze to malarze 
W swych sztukacli bywaja igarze, 

Patrz na portret tej Jejmosci. 

Co tain wstydu. co skromnosci. 
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Kciqdz kanonik, 

A cot to za ksi^zunio wysrmikty i Iadny? 

Gliwala go i kobietki, bo bardzo... przykiadny. 

Na bmiech 3 aci bez przyczyny. 

Go sitj bez przyczyny dzieje. 

Z tego si<j ka£dy rozsmieje, 

Smiechu przyczyny nie miaJa 
Witjc siij Basia stusznie smiala. 

Gra wieczorna. 

Z czasem sitj gry odinieniaja, 

Bo zawsze kisie odmiany, 

Giuciubabki dzis nie graja, 

Zawsze trwa cenzurowany. 

Na obmowcow. 

Obmowce, powiedzcie ini eobyscie robili, 

Gdyby z gtudiolq ludzie na gwiat przychodzili, 

Docwiadczenie. 

Mtody innieinalem zbyt szczerze, 

Ze dla majqtku nabycia 
Poczciwego trzeba zycia. 

Dzis starszy temu nie wierzty 

Oclmiana. 

Mitosc braterska, a piijkna uroda, 

Laska panienska, a w inarcu pogoda. 

Fortuna w karty, szczgscie na farynie, 
Wszystko to w jednej przemija godzinie. 
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Na przeciwnego mafzenstwu. 

To mi to g§bs nielada. 

Co na mal'Mnstwa tak gada: 

Twierdzi. ze slubny mgi, zona 
Jo.si to rozpusty zaslona. 

On to ma z ojca swojego. 

Co byt rowniei zdania tego: 

Ojciec jego, wszakfce wiede, 

Nie zenil si^ cate zycie. 

Kobiety. 

Slawne kobiety bvly w kazdyin kraju, 

Lecz te, co z szkoty Pitagora byly, 

Godne sq nawet i raja. 

Bo si<j milczeniem yvslawity. 

Arysfokracya i demokracya. 

On siQ elietpi, ze Demokrad; 

Tamten zas, ze Arystokrad. 

Znajdziesz prawde oczywista, 

Odrzuc Demo i Arysto 
()d Demokrad. Arystokrad. 

Pozostanie prawda: krad, krad. 

Ale cz.osciej Arystokrad. 

Przytomna odpowiedz, 

J ewien ksiaz^ poecie wiersz swoj z chlulifj. czyta. 

CM. to za glupiec pisal?“ — poeta sig pvta. 

Go gadasz! wszak to wiersz moj“. Poeta rzekl: ,Panie! 
Chcesz pisac zle. czy dobrze. na wszystko cig stanie; 
Czv tak. czy tak potrafisz. co za talent, Bo£e! 

Piszac wierszern tak slicznie, nawet i zle moie'. 
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Zosia wielomowna. 

Bierze Zosia nauki juz w siodmym j^/.yku, 
Niepotrzebnie, vvszak jednym nadto robi krzyku. 

Populacya zbyfnia szkodzi. 

Mial sto tysi(jcy wzi%d po ojcu w dziele, 

Matka co rok szczgsnie rodzi; 

Szesc tylko dostal. rnoze mowic smiele: 

„Populacya zbytnia szkodzi*. 

Pijak. 

Pijal we dnie i w nocy, choc mu si§ nie chcialo, 
Potem dostal pragnienia, napoju nie stalo. 

Malarz i aufor kradnqcy. 

Ja tak kopijujfj sztuki. 

Ze kazdego wdzi^k zallepi. 

Autor na to: Tej nauki 
Nikt odenmie nie zna lepioj. 

Sekwestracya 2 korzydciq. 

Tylko ci dwugodzinnu zostawujQ por§, 

Winienes, nawet zonk§ sekwestrowac bfdf; 

Nam qui non habet acre tunc solved- corporc !... 

„Bierz bracie! tym ci lepiej, dwoch dlugow siQ zb$dg*. 

Nabuchodonozor. 

Ze Nabuchodonozor przemienil si§ w wola 
Tego curlu 111 a uc/yc jakas powiesc swi^ta, 

Lecz ktoz temu nareszeie dzis wierzyc niezdola, 
VVidz^c tylu zmienionych w osly lub ciel^ta. 





Na poet<5 z bufelki. 

Jakob clicial zostac poeta. 

Wi§c podnosi bystre niysli. 

Wzmacnia je wodki podnieta ... 

Wzlata duchem, piorem krysli; 

Juz z butelki wziqi 1110 c cat a, 

Ul'ny, -he sposobem takim 
Jest Poeta — wspak siij stalo: 

Zamiast tego jest pijakiem. 

Szalensfwo ludzkich zyczen. 

Aby wszystko co tylko dotknie jego iyka 
W ztoto sig obracalo, chewy Midas stgka. 

Polixema zyczenie miec gardlo zorawie, 

By tein dtuzej czuc smaku w piciu i potrawie. 
Amant blaga Wen ere, aby lruigt pclda zostad, 

Zona zas literata dice wziasc ksiazki poslac. 

Zawsze dice, a dopiqwszy, znowu swe zyczenia 
Co moment czlek przcwraca, co moment odmienia. 

Zyczenia Jana. 

ICotem bytbym w umartwieniu, 

Zaspatbym wszystkie zgryzoty; 

Kluczem dla pewnych... w wigzieniu; 
Ptakiem w nieszczgsne obroty; 

Mamkq, jakbym byl zglodniaty; 

Piwnicznym w samym objedzie 
Ueiekajqc jak pchta inaly; 

Odorem dla kobiet na przedzie. 

Przez lat dziesi^c adwokatem; 

M'igdzy dumnymi za pana; 

Choc krakowskim infulatem;. 

Panem mtodym codzien zrana. 


HUMORU POLSKIEQO. T* !¥• 
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— GO — 


Szczqscie rtiezazdroszczone. 

Szczgscia rozumem nie kupi, 

Najszczgsliwszy zawsze glupi; 

Wierzg, tak bywa na swiecie. 

Xie zazdroszezg tego przecie! 

Na bajkopisarza. 

Szczodre clary natury z jej laski sig rodza, 

Pawlowi codzieri nowe bajeczki przychodzq; 

Tak snadno kornponowac. to talent niemaiy: 
Wezoraj jak zrobil bajkg, pokldcil dom caly. 

Wpisal sig w szkaplerz. 

Rzekl, ie sig wpisal w szkaplerz Jan, nad tym sig dumi, 
Jakie sig on mogl wpisai, gdy pisac nie umi. 

Pani bezdziefna. 

Pewna pani bezdzietna tak mgza winita: 

Natura go talenty swemi zbogacita, 

Pelen swiatla, jgzykow, gra pigknie, taikuje, 
Arytmetyk, w czym chybia — nie multyplikuje. 

Smutek Piotra. 

Dobry trunek na frasunek! 

Tak Piotr sobie czgsto nuci; 

Xie powiem czy pija trunek, 

Lecz sig biedny codzieri smuci. 

Na podroz w cudze kraje. 

Jezdzi po swiecie dla poznania swiata. 

Ale to prozna, nadaremna strata, 

Bo sig przeciwnie w tym zarniarze staje: 

Nie on swiat, ale ^vviat jego poznaje. 







Zn tkomosc. 


Jakob slawny wierszopis: w svvym geniuszu ptodzi, 
Wielkie dzieln o ludzkieh rzeczy znikomo^ci, 

I sanio pismo jego jasno to dowodzi, 

Bo tylko co powstato. juz ginie w nicosci. 

0 niemowie. 

Zbyt rzadkiiui przymioty Itozyna si§ chlubi, 

Z powierzonych tajenmic nie wyda i slowa; 
Nowinkami, obmowa trudnid si§ nie lubi. 

Kobieta do zdziwienia! — Szkoda. Ze niemowa. 

Uoinek. 

Ze papieru zabrakto, wigc nasz pan Antoni 
Galy tuzin napisal wierszy na swej dloni. 

Wy si§ z niego smiejecie? czyz przeeiw naturze? 
Xiepisanoz i dawniej juz na oslej skorze? 

3 ojazliwy. 

Skoi'o niebo okryj% dumn-zyste obioki, 

Skoro tylko grzmot straszny toskotac poczyna, 
Lecg do piwnicy podwdjnymi kroki, 

Myslieie, Z.e ze stracku? nie —- ja szukam wina. 

Pytanie. 

Acli! przyjaciele, radbyin sir; dowiedzial. 

Bo trzeba warn to wiedziec, item ciekawy troszki, 
Ktory z nidi gligbiej b^dzie w piekle siedzial: 

Gzy ton co proch wynalazl, czyli ten co proszki? 
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Na doktora. 


Dwa tysiqce jut ludzi dton jego zniszczyla. 

Tego mgza bye musi jak Samsona sila, 

Moke jest jak Anteusz bohaterdw wzorem? 

Lub drugim HerkulesemV — nie, tylko doktorem. 



Pociecha i rada uboc>ieinu poecie. 

Plaezesz poelo ubogi! 

Nieehaj fig pocieszq Bogi. 
Plaezesz, ke za twoicli czasovv 
Niema zgola meeenasow, 

Jacy w wiekaeh ominionycb 
Wspierali pracg uezonyeh. 

Gdziek sa Krzyecy? gdzie Kmitowie? 
Gdzie Ociescy? gdzie G6i'kowie? 

Gdzie Gembiecy? gdzie Myszkowscy? 
Ktoryeh stawirj. Kochanowsey? 

1 tarn dalej i tarn dalej, 
Wszyscy juz poumierali. 

Nie smuc sig, ja ci poradzg 
I na koszu nie osadzg. 

Potrzeba uledz czasowi; 
(Przepi'os Mu/.g Dobrodziejke), 
Idz poklon sig Zymelowi, — 

On ci da jaka kopiejkg 
I wezmie rymy do prasy, 

Bo dzi£ zydki meeenasy. 
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Nie roztqczaj, co 3 og ztqczyl. 

Raz gdzies tam maltenskie stadlo 
Z pigseiami 11 a sig napadJo, 

I ponvawszy sig za wtosy, 

Odgryzalo sobie nosy. 

Rzekt ktos: „Trzeba walkg skoriezyc 
I brjqcych sig rozlaczyc". 

Wteiii ktos drugi, gdy 6\v skoriczyl: 
„Nie migszaj sig w to niebote! 
Pomnij, be co Pan Hog ztqczyl. 
Czlowiek roztaczyc nie mote*. 

Na Mamerfa. 

Pan Mamert, czoto doktorow. 
Sadzi, be wielu autorow 
Dowcipnym cudem przemiany 
PoprzeobraM av balwany. 

On sam bezpieczny z tej strony, 
Urodzit sig przemieniony. 

Dwaj czarci. 

Dwa sq AA T rogi na cztovvieka: 

Jeden aa t piekle na nas czeka. 

Ten z wiekcnv z potem na czole 
Smaiy dusze z cialem w sniole; 
Drugi tu z nami na ziemi. 
Opiekuje sig wszystkiemi; 

Tego cel strasznej zabawy, 
Odzierac ludzi ze slaA\ T y; 

Ten pdciskiem ust zlosliwych 
Rani umarlycli i zywycfc 
Ktoz ten drugi? spyta Anna. 

Pani! rzeklem. s t ar a panna, 





Na mqczeristwo Feliksa. 

Gdy siq widujq z Feliksem, 
Znajdujq go z krucyfiksem; 

Bo rownie jak syn Da widow. 
Biedak i on umqczony, 

Tamten od niewieniych zydbw, 
A ten zas od wtasnej iony. 

0 dzisiejszych Mojzeszach. 

Zyd to zwai cudem przed Iaty, 
Ze ow .Moj/.esz byl rogaty. 

Gzem sir: ehelpi rod plugawy? 
Los dla nas bardziej taskawy: 
Mamy dzis malzonkow rzesze. 

A prawie wszyscy Mojzesze. 

Odpowiedz chtopa. 

Lampy swieeq sig jak gwiazdy: 
Widac na dvvorze pojazdy, 

Przy dzwiqku hucznej niuzyki 
Siychac wesole okrzyki; 

W palacu radosc siq szerzy 
I daja ognia z mozdzierzy. 

,Z jakiej te gody przyezymA 
Czy to pariskie iinieniny? 

Czy nioze jakie wesele? 

Dlaczego gosci tak wiele? 
Clitopie! co za bal we dworze? 1- 
,Nie wiem — odpowie w pokor 
Ghlop odarty i wybladly. — 

U nas codzieri te kierinasze, — 
Pewnie pija zdrowie nasze". 
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Epigrama. 

Jut dni kilka glowg suszg, 

Chcac napisae epigram^'; 

Co zaczng, to zmazae nmszg. 

Nic nie idzie, brednie same; 

Jak z kamienia; chodzg. myslg, 

Gryzg pioro, piszg, kryslg: 

Zawsze mi na mysl przychodzi 
Ksiadz Bonifacy Dobrodziej, 

Gyt! zeby czego nie spletli; 
Zawsze mi sig to nawinie, 

Ze on zna sig na lacinie 
Tak, jak osiot na basetli. 

0 dziewicach. 

Dziewicy strojnej do wlosow 
Brak w ustacli i w rgku dos6w; 
Ale niech drzy Boski zlepek, 
Kiedy ta jut wlozy czepek. 


11 . 

EPIGRRjVIflTfl ROZHYCH RUTOROW’J. 

O Chloi. 

Panie. dziwisz sig Chloi; ja sig dziwig tobie: 

Czyz to Chloe po mgzu drugi rok w zafobie? 

Bajki, dzis nie takiego pewnie sig nie zdarzy, 
Kochanek jej powiedzial. ze krepa do twarzy. 

«• W tym dziale wta-inie korzystalismy w ez^sci ze wspomnianego 
rgkopisu Legatowicza. 
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0 przedajnym sekretarzu. 

Widz$e dyabel, ie smierc blada 
Mit;dzy doiny si^ przekrada. 

Zapyta: „Gdziez to posuwasz swe kroki?“ 

„ Idy po duszg“. — „Po czyjaz to przecie?" 

„ Po sekretarska: tak cheialy wyroki. “ 

Dyabei jej na to: „Co£ ci si§ plecie? 

Nie idz naprdzno: oswiecic ci^ musz§, 

Ze jeszcze rokiem 
Przed tym wyrokiem 
My za talara kupili t§ dusz<;". 

Klemcns Maciej Hard-ski. 


Junak. 

Rozurn i serce, dwa wrogi, 

Na straszny boj sir- wyzwali. 

Wleni wcszta Anna do sali 
I lozum w nogi. 

Kura. 

Krzyk, halas! — co za przyczyna? 

Nie wiedziec skijd si<g co wzigfo, 

Kura wyszta z pod koniina 
I wielkie oglasza dzielo. 

Czy jakie skarby wynalazta panu? 

Gzy nowy system poznaje? 

Czy co waznego odkryla dla stanu? 

Nie. — Coz przecie? — Zniosla jnje. 

Dycharmonia. 

Nie dziw, ze i najmilsza muzyka ci$ gluszy; 

Bo masz glowg za mala, a za wielkie uszy. 

Kazimierz Brorlcinski. 



Z1 oclziej. 


Kradt zlodziej przez czas dlugi z szczgscieni wysmieAity: 
Bo nigdy ui zlowionym nie byl, ni obitym. 

Dokad poszedl na zdobycz wszgdzie sig udalo. 

Miat sig dobrze. Lecz oto co sig potem stalo: 

Poszedl raz krase; ze nazbyt swej zrgcznosei wierzyt, 
Pies go zranil, gospodarz w leb kijem uderzyl. 

Wrocil wigc do domu, klmjc szczg^eia koleje; 

Ale w riim nic nie znalazl, okradli zlodzieje. 

Ks. Faustyn Benintowicz S. V. 


Samobojsfwo jest grzechem. 

Sk;j.d lo poehodzi migdzy doktorami. 

Ze kiedy cliorzy nie leez.'i sig sami? 

SBjd przyjacielu, rzecze ktos z usmiechem, 

Ze satnobojstwo jest grzechem. 

Do Wincenfego. 

Wincenty! tobie data dobrotliwosc bogow 
Bogata 2ong! — swiat ei jej zazdrosci; 

Z niii ei sig dostal rog obtitosci, 

A razeni obfitose rogdw. 

IT. Chfydowski. 


0 Orfeuszu. 


Orfeusz zong wyrwat, ktora \v pickle byla, 
Zadna zas zona mgza z piekla nie dobyta. 


Feliks Chrzanoivski. 








0 rachunku sumienia. 


Pewny ilekroc clicial sip swycli grzechow spovviadac, 
Mial zwyczaj ionp pipsciauni okladac. 

Spy tuny o przyczynp od pi'zyjacidt swoich: 

„Mam — rzecze — slaba painipc i przypomniec moich 
Grzeehdw sobie nie mogp: la zas, gdy pipsc ezuje, 

Jak z rejest.ru me wszystkie wystppki racliuje". 

Do kaznoclziei. 

0 jak mcnviac p o r u s z a s z kadlego czlowieka, 
Gdy wszystek lud od twego kazania ucieka. 

Nikotlem (’zeczel. 


Na urozowanq brzydolp. 

Szpetnas byta, pbkis sip nie unialowala; 

Wlozyvvszy na twarz farby. straszniejszas sip stala. 
I eoz stqd? — Dokazalas (ego sztuka swoja. 

Ze gdy dp nie kochaja. przynajmniej sip boja. 

Jozef Dulski. 


Na takomcp. 

Driac na oki'pcie wsrod batwanbw srogicli 
Lakomca niebom slubowal w rozpaczy 
Darzyc jalmuzna przez trzy dni nbogicb, 

Kogo z nidi tylko na ladzie zobaczy. 

A kiedy okrpt do brzegu zawinai. 

A stracli naszego takoincp ominql; 

Zeby nie zlamae swojej obiclnicy, 

Nie ukazal sip trzy dni na ulicy. 

Oyprynn Godebski. 





To slyszalem od Anusi; 

Alei moj Roze, 

To bye nie moie, 

Swiat choc jeden zab niiec musL 

Bruno Kiciuski. 


0 buclowniczym. 

Niech wie potomnosc, ze nasz bndowniezy, 

Co osmy krzyzyk swego wieku liezy, 
Cokolwiek stworzyl, wszystko ,juz runQlo: 
Sam, rdwny J3ogu, przezyl swoje dzielo. 

Na Klaryss<j. 

U Klaryssy zlota malo, 

Tys bogaty, idz do wiana; 

Tobie rogow nie stawalo, 

A jej zlota — dobra zmiana. 

Szymon Konopacld. 


Racla Dyogenesa. 

Dyogenesa ktos w tern szukat rady. 

Kiedy wieczerzg, kiedy jesc obiady? 

A on glos z smiechem zrni(;szavvszy na poly, 
Rzekl: Gdys bogaty, kiedy chcesz swe stoly 
Zastawiaj suto; lecz gdy nie nie made, 

Kiedy ci dadza, wtenezas jedz, moj bracie! 

_ Aopacinski. 


Zawsze falsz si<j wyda. 

Wczoraj wieezor pocieszna rzecz slyszalem wcale, 
0 naszym wspolrodaku bogatym Michale. 









A by zostac doktorem przyklada staranie; 

Wieni pewnie, ze nim b§dzie i bjret dostanie. 

Bo w tym wieku zepsutym, tak jak on bogaty 
Wsz^dzie zakupi urzspl za swoje dukatv. 

Lecz tu znowu zachodzi inna trudnosd nowa, 

Jak taz on pod biretem swe uszy pochowa ? 

Edward Machwitz. 


Na dokfora, 

Dziw! doktor ksiodzem. — Czegoi sit; dziwowac? 
Tyle ludzi pornorzyl. trzeba ich pochowac. 

Josef Massalski. 


Do ziego poety. 

W wiosnie o swych wierfczaeh rnysli, 

W lecie je na papier wali; 

W jesieni poprawia. kresli, 

W zimie nieini w piecu pali. 

Biskup i chfop. 

Gdy dnia jednego biskup lud swdj blogoslawit, 
Przytoinny clitop kapaleusz na glowie zostawil. 

Wtem biskup rozgniewany gani to chiopowi; 

Clilop zas mu odpowiada* „Nic to nie stanowi, 

Jezli blogoslavvienstwo z dobrycii rak pochodzi, 

Przez moj kapelusz przejdzie. nic on nie przeszkodzi". 

Dobra rada. 

Z przodu strzez si$ kobiety, 

Z boku unikaj karety: 

Z tylu konia nie dolykaj. 

Wsz^dzie przed glupim umykaj. 
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Regularne zycie. 

Trzeba przyznad, te Pawel regularnie zyje, 

O czwartej pn obiedzie codzieri sig upije. 

Marcin. 

Od dzis dnia Marcin glupstwa swoje jui: ponsuci, 
Nie gra, nie oszukuje, ani sig nie ktoci; 

Ze wszystkiem sig poprawit, nawef jui nie pije. 

— Jakhnze to sposobeta? — Tym, ze jui nie zyje. 

Mwtuszewsiki. 


Na malego wzrostu zong. 

Ze mala pojat zong Pawel, to ci wadzi; 

Z dwojga ztego obierac mniejsze rozmn radzi. 

Leon Muiczyfislti. 


Rym diugo szuhany. 

Dingo skrypt szukal rymu trudnego 11 a Muze: 
ITjrzat zong, a niechcac wsponmiul na Meduzg. 

Przyjaciel wyvuyzszony. 

Kochatem cig i bylem od eiebie koChany, 

Urz;jd twdj jakies porobil odmiany: 

Ledwo dzis na innie okiem faskawem spogladasz. 

I nie kontent z milosci czci odemnie zijdasz, 

Gzynig wigc woli twojej zadosyc mdj Panic: 

Rojg cig czcic, lecz kodiac juz nie jeslem \v stanie. 

0 brodzie. 

•fezeli mgdrceni czyni broda zapuszczona, 

Toe inoze i brodaty cap ujsc za Phi Lon a. 

Jdief Ivpifani ilinasoieicz. 

i; 


KSI^GI HUWORU MISXIE60. 7. IV- 
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Do Stanislawa. 

Ty wszgdzie gadasz zle o mojej sfawie, 

.Ja zas cig wszgdzie clnvalg StanisJawie. 

Ale mi dziwna rzecz ta bye sig zdaje, 

Ze nam obydwu nikt wiary nie duje. 

Ignacy Moyilnicki. 


Na tlumaczenie Bryfanika tragedyi Rassyna 
przez Zambrzyckiego. 

Brytanik w francuskim stroju 
Byt od wszystkicli powa£any, 

Ale po polsku przebrany 
Nie wart stac i w przedpokoju. 

Na pijaka. 

Gdy je, to cliyba sniudanie, 

Gaty dzien butelkg piesei; 

Jeden ma guzik na kaftanie, 

Ale na nosie trzydziesci. 

Jan Ignacy Moll. 


? 

Felinski skarzyi sig skromnie, 

Ze mu eigzko rym przyrhodzi. 

Jan, co bujnie wiersze ptodzi, 
lizekl z podziwieniem: „Co do mnie, 

W moment zrobig wierszow kartg. 

Nic nie kosztujq mej gtowie". 

Na to ktos z boku powie: 

„To kosztujq, co sq warte". 

Ahksauder Moniuszko* 
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Skrupul osobliwszy. 

YVszak nie same ma niebo doktory kosciofa, 

Dobrze i nie literal bye poboJmyrn zdofa. 

Pewny, co nie zwykl zdrowia nad ksipgami psowac, 
Zwykt niawinc: „Nie godzi sip umarlych turbowac“. 

Politowanie nad potopem. 

M6j krajczy o potopie gdy slysznl kaznnie, 

Niezwykle was rnu gpsty poddpto wzdychanie. 
Pomogtem mu naboznyeh nttektdw: „0 smutne — 
Rzeknp — czasy, gdy deszcze lafy tak okrutne! 

,Tak jest — odpowie krajczy — o npdzne narody! 
-Wina jeszcze nie byto, a tak wiele wody. 

Wojaze. 

'hi dcptal btoto w Rzymie, w Paryzu, w Londynie, 
2e4 widz.iat nagie w wfoskiej posjpgi krainie, 

$,es pit wino wpgierskie tam, kpdy si«j rodzi; 
Mniemasz, ie ci leb zadrzec, choc pnsty, si<^ godzi. 
Pomnij jednak, ze rowna szczyci sip zaleta 
Lokaj. co za twa zwiedzii Europp karetfp 

Fajka. 

Odradzasz mi tabakp kurzyc, fce zbyt susz.y, 

I abym fajkp rozttukb iqdasz z catej duszy; 

Ja zas o zbytnia wilgoc dla ciebie sip bojp, 
llozttiicz ty pierwej szklankp, przyjacielu, swojp. 

Wzmianka o Judaszu. 

Pan nasz skarbnik choc lubi pieniadze bcz miary 
I rozmaite zawsze prz.edaje towary, 

Na wzmiankp sip .Judasza jednak zalterowal: 

„Jabym -- prawi — nierownie wipcej wytargowaP. 

ti* 
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Nabozenstwo pijanego. 

Ilozne lndzi natury, gdy poddnniela sobie. 

Bywaja naboznymi czgsto w onej dobie. 

Moj sasiad, gdy raz zajrzat w dzbanek wyproiniony, 

„Pr 6 1 n o s c nad p r 6 z n o s c i a m i!“ zawolfll skruszony. 

Nieprzyjaciel zydow. 

Pan lichwiarski jest zydow przeciwnik zawiigty, 
Pobozny gniew w nim tloje na ten Iud przeklgty. 

Lecz ilekroe zyd przed nim pieniadze polozy, 

Poboinie przypomina. ze to lud byt Bozy. 

Lekarstvvo na zimne wiersze. 

l’rzeciwne leczy skutki, przecivvna przye-zyna, 

Zrobites zimne wiersze, nies je do komina. 

Gosc zapasny. 

„Goz to zostates panem, jezdzisz z niurzynami?” 

„Nie, to kowal przyjediat ze nimi z witrydiami*. 

„Po co?‘ , Bo iljakrod sig tu w goseing wfbczg, 

Zawsze gina u ciebie od piwniey klueze. 

Nikodem Muinicki. 


Slmera. 

Pewien sknei'a bogaty — kto? to tajemnica, — 
Ghodzil boso po miescie przy swietle ksigzyca 
I oliliezal ileby ludzie oszczgdzili, 

Gdyby boso tak jak on po bruku chodzili. 

Wtem uderzyt o kamien i z b61u zakrzyknat: 
„Gorszegom — rzeeze skapiec - nieszczescia unikn^I, 
Ghwala Bogu. ze boso wyjsc iniatem przeczucie. 
Gdyliym byl nie szedi boso. mialbyni dziurg w bucie". 

_ Teofil Ntiwuticlski. 
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Na trzpiota pijancgo. 

Skadze te, powiedz braqie. niepojqte zmiany? 
Zawsze mtyn wietrzny pusty, twoj widzq 'zalany. 

Jtm Omoseho. 


Do hrabiego. 

Ze le wiersze sjj twoje, wie eala ojczyzna: 

Bys si<2 zaparf, nikt pewnie do nidi sie me przyzna. 

•Jdzfif Kalascmty Pajf/ert. 


Ciekawosc zaspokojona. 

Widzialem rozne krajo i rozne narody, 
Zwiedzdem odwieczne grody, 

Poznalem czarnycl'i i miedzianych brad; 

I.ecz ebdatbym dyabfa widzioc w swej postaci. 
..Twoja dekawosc bqdzie wnet zaspokojona, 
Poczekaj, zaraz lulaj przyjdzie moja /".ona. 

K Pawtov;sli. 


Do... 

Przysyfasz mi 11a papierze 
Calus, ktdry, miij nie wznisza; 

Na taki dar. wyznarn szezerze, 
•ink idd zinnia, moja dtisza. 

Jest on nazbyt wyszukany. 
Hniiem niowic nawet dziwaczny; 
Ten tylko owoe jest sinaczny, 

Co proslo z drzewa zerwany. 


. 1 . TUchla. 
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Odpowiedz poecie ofiarujqcemu swe rymy. 

Starego na mi^kiiiie nie ulowisz wrobla. 

Masz, kpie, nazad twa ksiaik^ i w dodatku rubla. 

Tytus 1’umzii'iski 


Do poety. 

Twa slawa biega po bruku, 
Wycbwalaja twe dziela, choc ich nie czytano; 
Zinihij sic, daj je do druku. 

By o nieh mbwic przeslano. 

Leon Potocki. 


Shiga leniwy. 

Pnjdko jesz, zwolna ehodzisz, poradztj ci Janie: 
Jedz nogami, a usta obroc na bieganie. 

Konstant ;/ Slot. .. 


0 Janie maizonku. 

Jan nim doszedt do kobierca, 

Cierpial mocne bicie sere a. 

A dzis, gdy ma serce zdrowe. 

Cierpi mocne bicie w glowg. 

Grott Akksander Spamwski. 


Syiwetka. 

Jezeli z czulych swych kochankbw grona 
Strata ktorego juz zwPjdla Kleona, 

Nie zali si<^ przed nikim, ani go nie iaje; 
Jeszeze mu na pamiatky sylwetkQ swa daje. 
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Ghee przynajmniej w swej jesieni. 
Straciwszy wiosenne roze, 

Bye u kochanka w kieszeni, 

Gdy ju& bye w sercu nie moie. 

L. Ssahel. 


Swatowstwo. 

Zen sig. — Czy ja szalony! czy mnie zle \v tym stanie? 
Gheiatbym eig jednak swatac. — Zachowaj mnie Panie. 
Lecz poshicluij, moiec sig spodoba. — 0 wlasnie! 

Rok pigtnasty. — Tern gorzej. — Dowcip. — Basnie, basnie 
Roztropna. — To dzhvaezka. — Pigkna. — Zalotnica. 

Z wiolkiego domu. —• Dumna. — Czufa. — Zazdrosnica. 
Ma talenta. — Eh! porzuc! zamyslu nie zmienig. 

Sto tysigey w posagu. — Go? tak, to sig 2enig. 

11 Hkntij Ssacfaier. 


0 filozoiie i chlopie. 

Uczyl chlopa filozof, ?.e sig ziemia cata 
Kolo stonca podwojnyrn ruchem obracala; 

„Prawda panie! — rzekt cldop gorzatka zalany — 
Patrz ]ak mnsj, ziemia rusza. nt Ibeni tiukg sriany“. 

Franciszck Sokol Szahiu. 


Sprawa uboga. 

Ptacziic szla sprawa 
Pod opiekg prawa. 

Spotkal ja patron, a widzac w ngdzy. 
Ernknql czeinprgdzej. 

Knntorberij Tymoicsloi. 
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Na ftumaczenie Boroniki tragedyi Rassyna 
przez Molla. 

Taka rzeczy ludzkich dola, 

Xic nie nniknie zniszczenia; 

Mimo \viek6w powazenia, 

Znalazt Rassyn swego inola. 

Zianbrsycki. 


Na poirtnik na mogilach. 

Ktoz ten gtaz kolosalny na grobie poloiyVf 
Zona, bo si§ obawia, aby ma v i nie ozyl. 

T. Zel/rowski. 


EPIGRAJVIflTfl NIEZHAHYCH AUTOROW'). 


Na baiwierza. 

Jak jest nasz balwierz wstawiony. 
Nie majii rownego miasta: 

Bo gdy goli z jednej strony, 
Broda juz z drugiej porasta. 


’) lu znow korzystaiem w cz?sei z innego i juz drukowanego zbioru 
Legatowicza: „E]iigrarnata, fraszki* i t. d. (Wilnn, 185*1 Zdaje si?, ze 
ten zbior skiada sie przewaznie z jego wtasnych utworow; przypornina je 
howiein bardzo forma i Irescia. 
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Do pana Pawta. 

-Mowisz, ze Mamert glupi. zgadzam sig i wierzg; 

Badz jednak dyskretniejszym, moj pawle, w tej mierze 
Chrzesdjari.ska religia nakazuje tobie, 

By nigS'y zle nie nidwic o podcbuyrn sobie. 

Ngdza Joba. 

Kiedy dyabel wziat niegdys Joba na swa probg. 
VVydart mu dzieci, zdrowie i cala diudobg: 

Lecz by go srozszej ngdzy i probie wystawit, 

Czyliz vviecie co zrobit? — zong mu zostawit. 

0 pismaoh peryodycznych. 

Rnz gospodarz na wiosng ggsto zasinl pole. 

A w jesieni ]io trudach pracy i mozole. 

Gdy zboie z jogo tanow zwiezionem zostalo, 

Znalazt w niem wiele siomy, a ziarna zbyt undo. 

Ja patfzac na te snopy tak pionne. choc liczne, 
MyJlilem: to sq u nas pistna peryodyczne. 

Wiesniak. 

Wiesniak widzac, ze papugg 
Sto dukatow taksowano, 

Pyla: r Za jaka posfugQ 
Tak ja drogo szaeowano?* 

Ktos mu rzekl; „B° gada wiele*. 

Iviuiee. co znal moral na swiecie, 

Pizekl: ..Mam ptaka, przyjaciele! 

Za t(jz go ceni^ wezmiecie. 

(Wtem dobyl indyka z worn), 

Ten lepsze cnoty posiada, 

Tlustszy i wigkszy z pozoru. 

Wiele mysli, nic nie gada“. 
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Z ty malarz. 

Zly malarz rzekl: „Przyjaciele! 
Ozis komoi'g inq pobiel^. 

A jutro wynialuji; 11 . 

Ktos wiedzijc, ice on popsuje, 
Rzecze bez zadnej ogrody: 

„.Ja ci chc^ rady udzielic. 
Najlepiej pomaluj wprzody, 

A potem kaz ja pobielie 1 . 

Niewinnosc. 

OL to cnota bezprzyktadna! 

Stale od pokus si^ broni: 

Grzecli przyst^pu nie ma do niej: 

— Gzernuz? — Bo strasznie szkarndn 

Obiad liferacki. 

Poco wposrod gosci tlumu 
U Mnrka jedza uczeni? 

— Bo mu nie staje rozumu. 

A im pieczeni. 

Odpowiedz wiesniaka. 

Ujrzawszy w miescie wiesniaka, 
Wniost Pan Staroscic pytanie: 

„C,ot tarn na wsi porabiaja? 

A gtupeow czy cizba taka. 

-Ink dawniej?“ „Nie, Mospanie! — 
Rzecze wie^niak — od tej chwili. 
•Jak pan tu obral mieszkarrie. 

Glupey si$ u nas zmniejszyli". 
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Na Tomasza. 

Wieczor nadchodzi, slorice swiat porzuea; 
Oszczgdny Tomasz srodze sig zasmuea. 

Co go w tak eigZkiej pograza tgskniey? 

— Nio sioriea zal mu, lecz swiecy. 

0 glupich. 

Glupich petno jest na ziemi: 

Bye icli widziec nie przypadto, 

Skryj sig migdzy sciany twemi 
I stlucz u siebie zwierciadlo. 

Dwaj blarney. 

Ktamal jeden, rzekt drugi: „VVybacz, ze przeszkodzg; 
Kurzy sig za Wacpanem“. „Bo po ziemi ebodzg — 
Odpowiedzial mu pierwszy — Wacpan za3, co plyw 
Oezywiscie, ze wolnym od kurzawy bywasz“. 

Nagrobek bijqcemu rnonetg. 

W tern miejseu leiy eiafo Michala zioione, 
Ktory dobrze m one to bit, a lepiej 2ong. 

0 wdowcu paralizem rnszonym. 

PoszedJ wesot spac wdowiec pozbywszy swej zonv; 
Lecz w nocy paralizem nagtym jest ruszony. 
W’ieszze jaka ehoroby tej przyezyna byla? 

— Snilo mu sig, ze zona jego znow od/yiu. 

Celnik na kqpielach. 

Podlug jednomyslnego lekarzy ukladu, 

Pojechat brad kapiele celnik do Karlsbadu. 

Slyszac to kupi.ee, krzyknqi z rozjqtrzomj dusza: 
»Dziwna rzecz, iz ci ludzie zawsze cos brae musza 
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Na aktora, dawniej balwierza. 

Zanadto ten jegomo.se sobie dzis pozwolit: 

Bo zarzyna autorow, ktorych dawniej go]iI. 

Na urzqdnika bez zaslugi. 

Michal, dostawszy urz.nd, tak gtosit przed swiatem: 
„Nieeh mnie Bog skarze, jezlim diodz.il za tem!“ 

„Twoj postepek — Jan rzecze —- tej prawdy dowodzi: 
Bo kto sii^ czotga. ten weale nie chodzB. 

Do Korduli. 

Pismo swiQte nam dowodzi. 

Ze nie dobrcgo skapstwo nie urodzi: 

Wiric sig domvslani. pitjkna Kordnlo! 

Ze miisiat skapym byd twoj tatulo. 

Nagrobek ckqpcowi. 

Przoeliodniu! co idziesz tijdy, 

Przeczytaj! Jdzef leiy pod tym gtazeni, 

Ktdry z sdiodzacym rokiem ze swiata zszedt razem, 
Zeby na nowy nie due koledy. 

Nowy zegar. 

Moj sqsiad od slubowin bez zegaru zyje: „ 

Bo tna zoui;, co kwadrans, co godzimj bije. 

Anfykwaryusz. 

Jak smieszne Bogumila szalenstwo porywa: 

Wyszukuje on wszijdzie starzyzny splesnionq; 

A mogtby miec najfatwiej, 11 a ezem rnu dzis zbywa, 
Gdyby sie tylko z swoja ehcird pogodzic kona. 



Przekonanie. 


Ze Pawel gklpi, Piotr nas przekonac sii» stara 
W najdowodniejszym sposobie, 

A nie p'fc&ieta ua to, ze nani nasza wiara 
Zakazuje xle inowic o podobnyin sobie. 

Nagrobek. 

Tutaj pan Bibosz z Bogiem odpoezywa, 

Ktory tak wotbj byi obmierzil sobie, 

Ze i po zgouie przecliodza v cyrli wzywa, 

Aby na jego nie piakali grobie. 

Pociecha. 

Stojac nad grobeni czula Henniona, 

Przywoluje swych krewnydi i nnyza Orgona; 

Tyni ona szczerze i bez pokrytia 
Odki-ywa bf'jdy swojego zycia. 

Wkrotce skonaia. Leje Izy przytoranyeb rzesza, 

Maz przerywajnc powszecime Ikanie: 

„ Go nmie w tej doli — rzecze — przynajmniej pociesza, 
Jest to. ze pewno wiigcej juz nie wstanie". 

K. G. 

Na lekarza. 

Zadziwia ei^ zgon nagiy lekarza Stefana; 

Chciala odpoezac smierc zmordowana. 


Do Marcina. 

Jeieli mozna dac wianj poecie, 

Ze prawda siedzi nie w studni, lecz w winie, 
Poinnik ci ludy winni wzniesc Marcinle! 

Nikt ch^tniej prawdy nie szukal na swiecie. 
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Rozne gusty. 

Pewnego balu zasiadtszy w bufecie 
Kilku rycer/.y przy starej gazecie, 

W ktorej sig jui druk zalewat. 

A kto jq czytal poziewaf. 

Takie o wojnie czynili rozprawy: 

„Mnie sig do twierdzy podoba szturm krwawy!. 
„.Ja oblgzenie nad wszystko przenoszg. . 

„.Ja w laitwie wscieklej znajdujg rozkosze, 
.Kiedy to, naprzod! dowodca wyrzeka, 

„ A nieprzyjaciel jak zmyty ucieka u . 

„Co do innie, moi panowie! — 
Mgzny Gaskoiiczyk odpowie — 

Lubo ka^dego uwielbiam zasadg; 

Ja do szalenstwa lubig rejteradg“. 

Nagrobek bakatarzowi. 

Tu le/.y Bacalaureus. 

Luceat ei Deus: 

Uczyt dzieci A, B, C. 

Requiescat in pace. 

Otwarfosc. 

„Strze2 sig mitosei. dziecig ukochane! — 
Mowita matka o cor kg troskliwa — 

Milosc gadzina, ona jad ukrywa, 

Ona ci wiecznq inoi'.e zadac rang. 

Jakke post.qpisz, gdyby cig spotknla 
Gadzina zdradna i siniala?" 

„Matko! — zalckta rzecze — 

Rozia uciecze!" 

„Leez gdy doscigac bgdzie w pogoni?" 
,Naowczas Antos obroni“. 
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Napis na kieliszku bez nogi. 

Odjgli mi ludzie nog?, cheap dogodzic sobie; 
Ja im lepiej dogodzg odbierajac obie. 


Na doktorow. 

Byl, mowia, lotr, co nie kruCll, szewc, ktory nie pijat; 
Lecz nie byJo doktora, coby nie zabijai. 


Loika pijanego. 

Kolyszqc sig koto sciany, 

Wracal do domu pijany; 

A dzwigajac swa glowg, jakby jakie brzemie, 

Pound na ziemig. 

Idaca tamtgdy rzesza, 

Tym sig widokiem rozsmiesza. 

Znalazl sig jednak cztek poinigdzy niemi, 

Co pijanego podniost z ziemi. 

„Bys drugi raz nie padal — z przestrogq mu rzecze — 
Nie trzeba ci sig wigcej upijac cziowieczeC 
„Oho! mam ja rozum w gloxvie, 

Nie trzeba chodzie" — pijak mu odpowie. 

S. T. Kr. 


Sowa. 


Sowa w akademicznej zobaczyvvszy sali, 

Ze przy Minerwie miejsce jej dali: 

„fiawi mig — rzecze — raalarz tym obrazem, 
Przy ninie jakas Minerwg wynialowat razem“. 


Zuch, 

Adarna zowia tchorzem; to go tak oburza, 
Ze nie clicac w swiecie uchodzic za tehorza, 
Tych, co za swoich nieprzyjaciot liczy, 
Wzywa w pole i jako lew... ryczy. 


Wamhk 1322. 
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Z tq si? 02 eni<j. 


Na wasze zle j^zyki nie zwazam wcale. 

Wezinq; sol.iie za zong wdowq po Michaie. 

Wszak to swiqtej pamiqci maz jej. jak mowicie, 
By siq jej zbyc trneizna odjsd sobie zycie. 

Jakzez rzadkiej dobroci zona bye inusiala. 

Gdy mqza na smierc zagryze sama nie uiniaia. 


Zwie siostry. 


Tamze. 


Pigkna jest glupi%, a inadra szkaradna. 

Jakiz z nich wybor ja dla siebie zrobiq: 
Grdybym by! gtuchy, wziqjpym sobie Jadna. 

Gdybym by} slepy. niadra wzialbvm sobie. 


Na dwie inne. 


Titniie. 


Panie! tego przyeinku do siebie nie wezeie. 

Zebym o was tak mowil zacbowaj miq Boze, 

Czyliz bowiem wy obie piqkne nie jestescie? 

A klorai: z was, powiedzeie, niadra zwac siy nioze? 

Tamse. 

Wqtpliwosc. 

Mowilas mi, zes ndoda i powiadasz znowu: 

Moze to prawda. lecz wyznam ci szczerze, 

Ze nie wiem teraz komu juz mvierzq: 

Czy twoim zmarszczkoin. czy siowu. 

Tamie. 


Pies dobry. 

Zty pies, przeto ze dobrv: dobry dla swej ztosci. 
Bye zlym a oraz dobrym, sa to psa wiasnosci. 

Pa tit iet n iJ> leans?a icsl i. 






Wiara w sfrachy. 

SJycliac. ie nowa pani pobozna Agnieszka, 

Cliche chlopqm wybic z gtowy trwog^ o upiprach, 
Zatnysla dzwignqc zaniek i osiase w tych gbracli: 
Wtedy ja uwierzQ, 2e w zamku strach niieszka. 

Batumut peterdmrski. 

PrEyjaciolka kwiatow. 

Brygida na czesc Flory przyrzekla do zgonu 
Nosic na glowie kwiaty i zima i latem. 

Prawda, ie nic wspolnego nienia z zadnym kwiatem, 
Lecz r£cz§. ze podobna bardzo do wazonn. 

Tamie. 

Wiek paoterski. 

Pod lasklem w eieniu -mitym dla pana i chlopa 
Zszedtem dzis ze zlotego wieku seeing biogii: 
Emma, w stroju pasterskim, udawala sroga, 

A przy niej, u nog, leial hrabia naksztalt skopa. 

- TfMn-ie. 


Swiat orkiesfrq. 

Orkiestra, teraz swiat caiv: 
Potwarce sa k 1 a r y n e t y. 
Tluste pi'ozniaki c y m b a 1 y. 

W a 11 o r n i e stare kobiety. 

Jak b<jben wrzeszcza dewotki, 
Fircyk jak trelik na i'lecie, 
Oboj podobny do plotki. 

A zas tnib pctrio na swiecie. 
Pan siQ puzanem mianuje. 
Kontrabas niby obluda. 
Dworak a 11 6 w k ;i wtoruje, 

A gtupiec zwyczajnie d u d a. 

MSIgGI HUMORU POL3KJEGO- T- IV- 





To co innepo. 


Bgdae sum na sam z mlodq Kleona, 

Wyrzeklem w czucia zapale: 

„Juz to rok trzeci przemija pono, 

Jak przyjHn nasza trwa stale; 

Wiesz co, Kleosiu! na jej stwierdzenie 

Daj mi... daj 110 ...“ „Guz takiego?“ 

, Proszg.,„Chcesz zbrodniq mvienczyc plomienie?“ 
„Daj buzi“. „To co innego". 

Na nic przestroga bez przyklaclu. 

,Koohany bracie! — Syhvia mowila — 

Zawszez cig b^d^ naprozno prosila? 

Przestan grae w karty; gra eig rujnuje". 
.Siostrnniu! uwag twoich moc czujg; 

Lecz zqdarn, abys mi przyklad data, 
zbidam, zebys sig kocliac przestala 1 *. 

Wtem siostra przerwie: ,Niema sposobu; 

Z kartami, widzg, pojdziesz do grobu". 

Koniec milosfek. 

v_ 

Ziarnko do ziarnka, az sig rniarka zrobi: 

Tyin obyczajem idzie i w milosci: 

Zwolfta koelianek kochankg sposobi, 

Nim sig przekona o jej wzajemnosci. 

Naprzod sig oko wyprawia na zwiady, 

Ktore spotyka svvawolne wejrzenle; 

Dalej westclmienie. towarzysz do zdrady, 

Dalej kryjome rgki ucisnienie; 

Potem tysiqezne krotofde, fraszki. 

Zarty, cbichotki, szeptania. igraszki; 

Nareszcie milosc, a z milosci czasem 
Ni to, ni owo trafi sig nawiasem. 
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Na nagrobck. 

(Kti'iry utozyli ti'Zi.j 1 ymotworcy). 

Trzy giowy pracowaly na te kilka slowek: 

Trzy giowy lo zrobily, co moglby polgtbwek. 

Wymowka zarziitu. 

Pewny starzec uapomina 
Dnia jeduego swego syna: 

„Chceszli zyc spakbjnie w swiecie? 

Sti'zez sio kobiet, lube dzieciy!“ 

Syn go sluchae obiecuje, 

Za ch\vil§ Kasiy caluje. 

Ojeiec, lo widzqc, powiada: 

„Toz spi'uwita moja rada? 

Mej nauki zapomina". 

A syn: Wszakze lo d z i e w c %y n a*. 

Zal kobiefy. 

Umarl wierny Adonis, Fillidy kochanie, 

Mowia, /".e i ta z zaldw uiniera niestety! 

Spieszy do niej, bym ulgy przyniost srogiej ranie; 
Znajdujt smiejaea siy u swej toalety. 

„(k> widzy? — mo wit am jej — to dla ninie rzecz nowa; 
Stvszatem, tes w rozpaczy, ies smiertelnie chora, 

Zes bez zycia nadziei”. — Na co rzecze wdowa: 

Ach! Mospanie! czennAes mnie nie widzial wczora?“ 

Milo umrzec za ojczyznq. 

Myiny 4miei-lelna otrzymawszy blizny: 

„Stodko — l'zekl — ledz za ojczy/.ny“. 

Na to nm drugi, co z placu uchodzi: 

„Dla ojcz.yzny zyc jest slodziej". 

7* 
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Doktor. 

To mi doktor, innym syp dukaty, 

A ten przestaje na najmniejszej rzeczy; 

I slusznie: za ebz wielkiej ma zudac zaplaty? 
Kiedy Pan Bog, nie on leczy? 

Pi;kna edycya. 

Dziet swycli wydanie zrobil pan Krzysztof wspaniale; 
1 prawda, znaczny na to wytozyt kapitat! 

Lecz niniema. ze wydatki juz skonezone cate; 

Jeszczei trzeba zaptacic. zeby je kto czytat. 

Dobry mqz. 

Ach Boze! migdzy Zyddw wpadtem, czy Tatarow, 
Moznaz Ink drzec ze skory, tak wymagfc sita? 

Za pogrzeb zony az sto talarmv! 

Juz wolatbym. zeby zyta. 

Na lekarza, 

Ze Piotr lekarz uczony. nikt ternu nie przeczy: 

On zna wszystkie cboroby. procz tych, ktore leczy. 


Nagrobek fanecznikowi. 

Gdy pkjsa, skacze, liasa, wciaz hoJubca bije, 

Trza mu spoczqc — smiere rzekla — bo gwattownie zyje. 


Nagrobek sobie. 

Nie bytem niczem. nawet dla lenistwa 
Ani naukowego cztonkiem towarzystwa. 


A... 










— 
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Ucinel:. 

Ty myslisz, ii. to owoc grudtownej nauki. 

Dokladne i mistrzowskie wykoninio sztuki. 

Tak clilut)ne recenzenta zjednato ci zdariie? 

Nie to — nie, przyjacielu. — lecz smaczne sniadanie, 

llozm«i-toici Intowsla'e. 

Nagrobek kucharzowi. 

Tu kucharz le/.y, niecliaj chwal§ jego cnoty. 

Fraszka ztotnik. jak daw a} w potrawach poztoty. 

Tamze. 

/ 

Na elcgic Jana. 

Na smiere biednego Pawta .Tan treny rymuje; 

0 Pawle! i po smiere! los citj przesladuje. 

Tamil'. 


Lekarz. 

Podczas gdy chory ratunku wzywai 
I na nieznosne mQczamie si§ toil'll, 

Lekarz prawit o cudacli, kldremi s'iq wslawil, 

() tajemnicacT), ktore poodkrywat; 

Go moze jego sztuka, doswiadczenie, praca, 

1 wielu ludziom zycie juz ocalil... 

Tak wlasnie furman rozprawia 
0 winlkid) drogach, ktbre pnoclhywal, 

I wtein ... wywraca . 

Pidgrmjm IwowsJci. 







1 . 



Osiol i malarz. 

Nie poning jnki malarz, lecz Wernet podobno 
Malowal os la z natury; 

Stal sobie dclio osiolek ponury, 

Lecz jak zobaczy) swij. postac nadobnip 
Osobliwio dlugie uszy, 

Strasznym sig gniewem poruszy: 

„Acb! to potrzeba miec serce gadziny, 

„Zeby bez zadnoj przyczyny 
„Tak kogo szpetnym malowac przed swialem; 

jRozumiesz, £e nie znam sig na tem? 

„To sa wyrazne paszkwile*. 

A malarz na to: „GierplhvoM ehwilg; 

') Na zakoriczenie epigramalmv dajemv wiazkg ucinkow Gnreckiego, 
ktory tym rodzaju, a jeszcze wiecej jako bajkopisarz zajal pienvszorz§- 
dne slanowisko. Zasluzony jako zi.lnierz i obywatel zmart na emigracyi. 






„Satyra, Panie, nie jest mem rzemiostem. 

„R6wnie si§ z toba paszkwilaini brzydzg, 

„Lecz czy ja winien, ze ty jestes ostein; 

„Ja dg ma.Iujg takim, jakim widzg". 

Osiot bohater. 

0 jakiejs wielkiej bitwie byta raz rozmowa, 

Zaczat osiot diwalic siebie: 

» Bylem — rzekt — byteni w tej strasznej potrzebie, 
„Tam si<j to laurem okryla ma gtowa. 

„Koni zabrakto — jam ciagnal armaty, 

„Z trzaskiein pgkaty granaty, 

„Nieprzeliczone kul mnostwo legato, 

„A ja naprzdd szedtem smialo. 

„Adi! c 6i to byto w tej strasznej godzinie, 

,Tu ranni jgczq, krew strutnieniom ptyniej 

„.Ja nic nie zwazam!..Wtem ktos powie z boku: 

„Wiemy mgzu, odwages mial niepospolita. 

,Na jednq stopg nie col'riqles kroku. 

„lk> z tytu kijem dg bito...“ 

Wrona misjsba. 

Raz miejska wrona, wpadtszy migdzy wiejskie ptaki, 

By dac poznac sluehaczom godnosei jest jakiej. 

Poczgla rozpowiadac jak ona w VV arszawie 
Po wszy.stkidi pimvszyeh domadi eodzieri lata prawie, 
Jak po Saskim ogrodzie przechtidzki uzywa, 

Jak ezgsto pod Zamkowym dachem przesiadywa, 

Jak nieraz w Wilanowie,.. Wtem kruk, eo tarn siedziat, 
Znudzony tfj. rozmowq tak do iitej powiedziat: 
jPrzestan, jakzes z pochwaty swemi naprzykrzona. 

„Coz stqd, ze wszgdzie bywasz, kiedys zawsze wrona“. 




104 


Szpal? i osiol, 

Gdzies na lace koto krzaka 
Osiol, worarai obcifj/.ony zlota, 

Lidia clmdota, 

Past siij trawa blizko szpaka. 

A trzeba wiedzioe, szpak to byl nie lada! 

Nie prosto wybieg! ze stada; 

Uczony byl trochg gadac, 

Urnial liawet wiersze sktaduc. 

Wigc powitawszy go wedlug zwyczaju. 

Spytal: B Z jakiego pan dobrodziej kraju?* 

„Co? ja? — rzekt osiol — zhaja tnoje imig 
„W Paryzu, w Nieroczech i w RzymieP 

„Tak, tak styszalem —• rzekt szpaczek z pokora — 

* By wales wielkidi eijarow podpora“. 

— ,A wasc kto jestes? — przerwat mu porjuro — 
jakiego ojca, z jakiej idziesz matki?“ 

— Ja chudy-padiol: vvyrwatern si«j z klutki. 

„BawJ sie teraz literature*. 

,Bardzo wybornie! Nie jest ztym nalogieni 
„Literatura. Lecz w jakini oddziale 
JVacpan celujesz, — pewnos teologierjtf ‘ 

— „W zawite rzeczy nie wdajo. sitj wcale. 

*Kiedy kto dobrze ojczyznie mej stuzy, 

„Wierszem go chvvaltj. 

— „Bardzo wybornie! zyjze jak najdfuzej! 
bA le zawezasu gotuj si§ z wierszykiem, 

»Bo masz ten honor rozmawiac z d.iernikiern“. 

a Pan dobrodziej jest ckemik? — szpaczek odpowiedziat 
„Adi, daruj nieukowi, ze tego nie wiedziat. 




„Styszalem o Sniadeekim, Woklenie, Szeptalu, 

„0 terainiejs/.yin Dewg i o dawnyra Stalu; 

„Lecz panskie dziela pewno jeszcze \v druku, 

„Ze nie robitj w swiecie huku“. 

„Co mowisz, moje dziela! (tom si<j zafrasowat)... 
„Niechaj ci pisza, co.'i idi imiona wzmiankowal; 

„Znam ja owycli kopistow i fch bazgraniny. 

„Ledwo dos/.li, co znacza kruszce i rosliny. 
n .lak na wasze miatldo glowy 
„Wynalazek dosyc nowy. 

Lecz my. co jedneni spqjrzeniem 
,, Wszystko widzim i ocenim, 

U nas to nic; a krdtko mowiac ci, mospanie, 
„2ebym ja nie by! w tym stanie, 

,/icbym tcj nie mial ibrtuny na sobie, 

„Jak chemig pisac pokazalbym tobie“. 

,Ach panic! — szpaczek figlarny odpowie 
„Robisz dla Polski krzywd^ i dla swiata. 

„ 1 iajesz proznowac tak ogronmej glowie 
„idac jut w lata. 

„(5los nam twe dziela; jak tylko usivszQ. 

„Na dwadzioscia pied sylab zrobie tobie wierszo; 

„Bo tet to b^da cuda w swiecie pierwsze, 

„Ze osiol chemi§ napisze“. 

Qstatnia bajka. 

Kru C y kradii, lis w polach, wilk obdzieral w kniejach, 
A slowik irn powiadal bajki o ztodziejach. 

„A ty totrze! — krzykm-di — wiesz co to moeniejsi? 
„Kiedy oni zle robia, winni milczec mniejsi! 

„|Tie b<jd? jut, nie bgdQ, ktoz si^ mogl spodziewac, 
„Ze takich wielkich panow beda bajki gniewacb 
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Kurycr przejijty. 

Do potomnosci Jan w darze 
Wystat swa od§, lecz ja wsrod drogi 
I’rzejgli wczoraj piekarze. 

I zabrali pod pierogi. 

Na kryfykow. 

Niech jeszcze dobre niebo tern Polskij obdarzy, 
lly iniata inniej krytykow, a wi^cej pisarzv: 

Bo z naszein gospodarstwem podobiebstwo maj'i: 
Jeszcze drzewa nie wzrosly, a juz wycinajq. 

Powienr cod panstwu. 

Powiem cos panstwu, tylko nie rozniescie. 
Wczoraj przez nasze Krakowskie Przedmiescie 
Bogini jakas cata wystrojona 
Sztii zakwefiona. 

Mtodziei ciekawa eisn^Ia siij tlokiem. 

Ona wfpziutkirn uciekala krokiem. 

A jam nie gonit. bom nie w ciemiQ bitv: 

Znarn ja kobiety! 

Wiem co z niemi bywa: 

Gdy ktora ladna, twarzy nie zakrywa. 

Do zlodziejow. 

Przez bojazn szubienicy, moi przyjaciele! 

Albo nic nie kradnijcie, albo bardzo wiele. 


Prosba. 


B6g, co widzi ludzkie biedy, 

Zeby zapytat rnie kiedy, 

Co ty z:plasz w swoim stanieV 
Odpowiedzialbym Mu: Panie! 
wybaw od Jaski lekarz,6w, 

Od raehunkow aptekarzow, 
Niewzajemnegp kochania, 

Glodu, niewoli i rymowania. 

Roznica miqdzy psami. 

MiQclzy psami, a psami jest, wielka roznica, 

Choc zlosliwy, wart cbleba ten, co trzody strzeze; 
Lecz tycli powmna dawno zabrac szubienica, 

Co po panskid) patacach zlizuja talerze. 

0 panu Janie. 

Pan Jan zaczyna swych wierszy czytanie. 
Dafmyit mu z gory oklaski; 

])o potem nie b^dziemy w staple, 

Gdy zasniemy z jego laski. 

0 lichwiarzu. 

„ Cliwala flogu — bid mowil — i ten sig nawrocd 
Widzac, ze lichwiarz wchodzi do kosciola; 

Ale on zaraz wyszedl, okiem tylko rzucil, 

Czyli lam wierzycieli swych znalezc nie zdola. 

Wet za wet. 

Kiedy Lueyna byta w wieku wiosnie, 

Od Kupidyna stroila zdaleka; 

Teraz juz podstarzawszy, spogbpla mitosnie. 
Lecz chtopiec... od niej ucieka. 


Sposob robienia przyjaciol. 

Jak latwy sposob przyjaciol robienia! 

Nasza Lucyna, gdy kochanka zinionia. 

Mowi ze tzami: ,W tej dobie 
Niecli nas poljjczy juz przyjaini sila“. 
f takini sposobern 

Czterdziestu piqciu przyjaciol zrohila. 

Prenumerafa na Wallenroda. 

(IS27J. 

Ilzekl pewien bogacz: „Jak droclzy jestescie! 

„Dac dukacika za mala ksiazeczkq!" 

„ A cl l, zacny panic, ja darn tobie dwiescie, 
„Na®sz jak Adam choc jedna knrteczkq". 

Dowcip nic poezya, 

Ze dowcip nie poezya. gotow siq jesl klocie 
Pan Ignacy, — a mnie siq lo dziwnem nie zdaje; 
Bo on dice wszy.stko z poezyi wyrzucie, 

Czego jemu nie dostaje. 

Wladza kobief. 

Znaliscie podstolego? W tym wieku zepsulym 
Piqknie mu bylo w pasie i w kontuszu sntym. 
Teraz go jui na dyalda wyslrychnqla zona: 

Ma rogi, strdj niemiecki, brak tylko ogona. 

Nowy hrabia. 

A to kto? Nowy hrabia. — Byl szlachcic jak drudzy, 
Lecz kazal, by go hrabia zwali jego sludzy; 

[ slusznie, trudno dzisjaj zlapad mitrq w boju, 
Bezpieczniej siq ogtosic hrabiq w przedpokoju. 



Gaduta. 


Gaduta, wyezcrpawszy wiadomosci swoje, 

Sliai nareszcie uczonyin to pytanie zadac: 

„Na co Bog jedmi geb§, a uszu dal dwoje?* 

Na to rzekli; „By wigcej stuchac, nizli gadac“. 

Kradzicz literacka. 

Ktos z. Uassyna, z Woltera co rok wiersze kradnie 
1 za swe wtasnc sprzedaje w stolicy; 

Wszystko to jednak ucliodzi mu skladnie, 

Bo coz mil maja nidwic nieboszczycy. 

Doktor kupit folwark. 

Jan, doktor, kupTt zienii?. To stusznie mospanie, 
Bo jui innego nie byto sposobu; 

Bo wkiotce na cmcntarzach i miejsca nie stanie 
Dla tycli, co on ich codzieri posyla do grobu. 


Bankiet. 

(Paryz, 1S«). 

Medrzec inowil: *Gdy czlowiek na ten swiat siQ rodzi, 
Jest to gosc zaproszony, co na bankiet wcbodzB. 

Ktos na to: „Gdy to bankiet, dziwnie urzadzono: 

W srodku deser. przy koiicu i pieprzno i stono“. 


Wiesniak. 

Wiesniak, gawroniitc po miescie, 

Spostrzegt nareszcie 

1 wrzasnal: , Patrzcie, na wierzchu pataca, 
„Gdzie wiklr powieje, choragiew sic zwraca “. 
„Czego ty wrzeszczysz? — luknety dworzany 
„Tu mieszkaja wielkie pany". 
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Z jakiej przyczyny. 

Czego szatan przez Ewq dal frakt zakazany? 

Bo Adam wzial bez sprzeczki z rak zony kodianej. 
A gdyby propozycya od rnq’/j\ nastafa. 

Toby zona przez up6r przyjad jej ate chciala. 

Wymowka. 

Chodbys rnnie pani obsypala zlotem, 

Nic nie napisztj, nie w twym imienniku; 

Bos pani ladna, wszyscy wiedzij o tern, 

A ja zonaty... Go to bgdzie krzyku! 

Wiem pani, 2e swiat zle mowid gotowy, 

Rozne si§ z tego uhvorza napascie, 

\Vi§c to odlodny na lat kilkanascie, 

Zeby nniknac obmowy. 

Mniej pani wdzi^ki biykj niebezpieczne, 
Wtenczas wierszyki napisz§ ri grzeczne. 

Rada przyjacielska. 

,Acli! mbj dobry Jakdbie, moj stary s.isiedzie! 

„Nie dose bylo klesk wojny, w nowej jest era biedzie; 
„Wszak to ta nioja eorka, ta kochana Zosia. 
B Wynalazla tain w miescie jakiegos Antosia, 

„I tak si$ nwiazala, talc chlopaka kocha — 

*Ze dnie, noce nie sypia, dnie i noce szlocha. 

„A ten hultaj, jak tylko poznal te amory, 

*To juz przy niej przepedza ranki i wieczory. 

„Co ja tu biedny poczn<i — nie clict* corki sinucic. 
,Lecz naucz, jak od domu t§ plagQ odwrocic”. — 

'l’ak stary Maciej z ptaczern radzil sig s^siada. — 

Ten mu na to: „Nie plaezcie, bo prijdka w tem rada: 
„Gdy dicesz z domu wyprawic milosc niez^dana. 
„Pozen ieh, a niedlugo kocliae sig przestana“. 


Ill 


Okropna przygoda. 

Ktos mial niedavvno okropna przygodtj, 

Zacz:il si<j rirapac na Parnas skalisty. 

Niosqc Febowi w rlarze swojq od<j, 

Bajki i listy. 

Ale, o losie zbyt srogi, 

Jeszcze nie uszedt pol drogi, 

Juz musial wracac do domu, 

Bo ci, u ktorych nabral pokryjomu 
1 zroblf tkanink^ mabp 
Autorow zbiegly siQ roje; 

Jak poczal kazdy z nich odbierac swoje, 

Nie mu w ryku nie zostalo. 

0 doktorze. 

„Leca doktorskie konie“ — slychac pisk woznicy: 

Ja si«j klaniam, lecz ktos lam fuknql na uliey: 

„.lak to mozna tak latac, eoz on ma na wzglydzie! 

„A gdy kogo roztraei?" — „Faeyent mu przyb(pdzie“. 

Rada. 

Nie cisnij tak dluznika, jabym tobie zyczyl, 

Bo zaplaci, poprosi o kartki oddanie; 

I tak wielkiego dziwu sladu nic zostanie, 

Zes tv. panie, raz w 2yciu pienigdzy pozyczvt. 


Krytyk. 

,Abv jaki talencik krzyczq: geniusz nowy!“ 

Tak raz krytyk o szlachcie litewskiej powiada. 
Wtem mu zrobil uwage; swiadek tej rozmowy: 
„.Jednakze o wacpanu nic szlachta nie gada\ 
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Do poefow nierymowych. 

Wy! co PoK’q dziwicie wierszem nierymowym, 
Prdino zawisc powstaje przeciw rzeczom nowym; 
Prawo z wami, — wyraznie mowi statut Feba: 
„Gdzie sensu niema i rymow nie trzeba“. 

Zartuj zdrow. 

Pewien jegomosc ma w iartach zabaw§: 
Wszcjdzie gdzie moze drukuje i gada, 

Ze ja wierszarai odbieram mu slaw^l 
Mog§2 mu to odbierac, czego nie posiada? 




f 
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KOESTAITY MAJEEAEOWSKI l ) 

(t >841). 


I. 

Z opery: WESELE NA POCIESZCE. 


■VYOJCIECHCnVA 

(dobrze podchmielona wycliodzi z htrczmy, tyiewajqc, taficzqc i popijajac. 
W jednej rece trzyma flaszlce z loodMa, w drugiej Icieliszek). 

Niech zyje Pocieska, 

Slicnu kareemecka! 

Niech zyje wodecka, 

Pdki starcy ruieska. 

Zyj Pociesko i Rozrywko! 2 ) 

Wiwat pacakowskie piwko! 3 ) 

Niecli si§ wino schowa 
I w ocet przeinieni, 

Gdy slq anyskowa 
W kielisecku pieni. 

W niej pociechy i nadzieje, 

Az si § do niej serce smieje. 

Schodzcie sitj tu chtopki, 

Schodzde siq dziwecki; 

') M. by) swego czasu jednym z najpopularniejszydi i najczynniej- 
szych autorow w Krakowie. Wydawat kilka pism literackich, napisa) kil- 
kana£cie utworuw draraatycznych i „oper“. 

2 ) Nowa karczma tego nazwiska na Czenvonym Pradniku. Przyp. 

antora, Nb. „Poeieszka“ do dzis dnia si§ dochowaia. K. B. 

3 ) S)awne piwo krakowskie Pacaka. 


KSI^GI HUNCRU POLfiKIEBO. T. IV. 


8 
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Jak zbierzecie snopki. 

Dalej do wodecki! 

W niej osc^dny dziedzic wioski 
Niecli zatapia swoje troski. 

Przy ponioey nieba 

I uprawie roll 

Nie braknie nam chleba, 

Drwijray wiyc z niedoli. 

Bo jak sobie dok podchmieli, 

To sic; i w biedziej weseli. 

Oj, co wodka to wodka, jak Jza w oku eysta! 

(Popija i smakuje). 

Przedziwna, pe'refitna 1 ), smacna i ognista. 

(Napuszywszy sic, chodzi po scenie). 

Albo mie nic stae na to. albozem nie paniV 
Gy mnie to mt|z, cy dzieci? — Wsyscy pochowani. 
Niech w Bogu odpocywa Wojciesysko moje, 

Kochalismy sic; z sol>d serdecnie oboje. 

Prawda, ze b§dijc intodip bytam nadto zwawa, 

Niejednrj hq biednemu wycisneiurn krwawa: 

(1 Vzdyclui into*nie). 

Przebacat — bo mnie koctial — oj! kochal innie scerze! 

(Placze, curaz bardziej pijuna). 

A ja, zapominajac o maizeiiskiej wierze, 

(Iiozpltikawszy sie mocno). 

Przyprawialam mu k o z I y — jakby jeleniowi... 

(Oden i oczy i pije vjSdJce). 

Ale co juz mineio, o tem sic; nie inowi. 

Grzesytain, Panic odpusc, i bardzom grzesyla. 

Ta mi jednak podedia zostaje dzis mila: 


') Wyrazy, odtniennyul drukiem umieszczone, sa w uzywaniu u luda 
krakowskiego. Przyp. autom. 
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Ze to pigddzie.siatym roku, jakby uciql riozern, 
Stalam sig najwierniejg.'i przykazaniom hozem. 

W ostatnich czterech leeiecli ktprc strawil ze mnq, 
Bylarn jak przepiorecka wioma i wzajemna 
Zylisma w swiij'tej zgodzie i cyslej mitosd. 

Ale zfy dncb, jak mowia, clekowi zazdrosei. 

(Pije znatcu). 

Stato siy — cliocias jcstem cerstwq, i okrqgta 
I casami do stall!a mam chgc niepowsciijgla, 

Nie pdjd<j wlfeej za maz — gdyby mi by! zloty, 
Nio nammvi mnie zaden do takiej sromoty. 

(Oglqilajqc sic dokohi). 

To, cem mnie Bog opatrzy! dzisiejszego ranka, 

Jezeli z nieba spadlo — lepse od kochanka. 

(Naniij.ilujiK sic). 

Coz byloby dziwnego? wsak pono nie bladzg, 

Ze siQ nieraz pod ziemia palily pieniadze; 

Scheie moze ta raza dla mnie jest faskawern. 

Jus tez i weselisko zaenie sig niebawem; 

Zawcasu sobie nozki do tavica nastrojQ, 

Ale, otoz tesciowie nadchodza oboje. 

(Wchodeq KINKiUNUA i BOCHKN ohojc takie podpici). 
K0KEGUNI5A. 

Patrzema i patrzema, gdzie pani kumoska? 

WOJCIECriOWA. 

Tak na wolne powietrze wysJam sobie troska. 
BOCffEN. 

Z kieliseekiem. jak widzg? 

Ki;.\KCa;.\nA. 

Wsak tez to wesele. 
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M’OJCIKCHOWA. 

C h y n $ I a m o d r u b e c k q — bo nie lubi§ wiele... 

nrxEscxm. 

0, i my nie lubiemy. 

KOCHI'K. 

Gdzie tarn clowiek zdola 
Przy dobrej kompanii, kiedy jest wesota, 

Gdy sobie gawiedz nitoda podrygoje w tany, 
Siedziec cicho za stolen], gdyby rflalowany? 

Bez srubecki to ciijzko — i w raju si <2 znudzi. 

WOJCIUCHOWA. 

Przeciez ludzie, jak mowiq, zyjemy dla ludzi, 

A gdy nam Bog dal na to... 

KUXEGUNDA. 

Kuma gracko my^li, 
Pocosbysniy innego do karcemki przy si if 

BOOHBK. 

Prawda, niema co gwarzyc — przyznajg Waszeci 
Jakos lu nawet slonko migotliwiej swicci. 

wojcnaiiowA fpotocztfwszy sic niece). 

Byle nie pic nad rnian;... 

KCXEGUJOIA (utykajtic na Wojciecliowej). 

A niechze Bog broni. 

WOJOIMCHOWA. 

Coz tain tak dlugo w miescie robi was Antoni? 

ffUKEGUNDA. 

Powinienby juz wrocic. 

boohes. 

1 ja tes tak stjdzij. 
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WOJQTRCHOWA, 

Powiedzial, ze lam idzie po jakies pieni%dze? 

BOOllEN. 

Prawda, sluzyl poczciwie, nie bra! pono rayta, 

I teraz mu przypadnie sumka nalezyta; 

Bgdzie filial na dorobok slicnq zapomogi;. 

wOJCikchowa. 

I be go zas nie widno? 

KirXEUrXDA. 

Wymartwi niebogry 
Pziewcynie si§ cni bardzo ... 

BQCH.EN. 

Nasiesy sig jesce. 


( I Vtihodxi zoki a). 

ZOSIA (wychodzfic z kurczmy zagniewuna), 

Az mnie juz zimne mrowki przechodza i dresce. 
Tyle casu lain siedzi! Cekaj poganinie, 

Tylko mi przyjdziesz, to cig sturkaniec nie minie. 
I niemas go i niemas!... 

llOClIEX, 

Badzze no eierpliwa. 
wojciechowa. 

Kazda samieka swego z ulQsknieniein wzywa. 

(Spieumja:) 
wail IECUOWA. 

Turfeiwecka do gniazdecka 
Samcyka zwoluje, 

I dziewecka parobecka 
Cliriwie ocekuje. 




Milosc scera i ognista 
I\‘.?knot;i usycha; 

Z kazdej ckwilki rad korzysla 
Ten, kto za ni^ wzdycha. 

KUXEUUNDA. 

Nie tacy to dzis mfodziani, 

Jak dawniej bywali; 

Kiedy widzq ze koehanl, 

To sa oci^zali! - 

Niegdy nalcgut pan mlody 
0 spiesne wesele; 

Dzis go trzeba wlec na gody 
Kieby na targ ciele. 

ZOSIA. 

Zerwac kvviatek, serce zmienic 
Toby wszyscy radzi; 

Ale jak si<j przyjdzie zenic, 

Mucha im zawadzi. 

Oj niech Antek tba nie susy 
Zbyt wcesna nadzieja; 

Bo tak dostanie za usy, 

Ze mu posinieja. 

BOCIIE.V. 

Gdybyc wsystkie tak myslaly, 

Bylaby rzec swi^ta; 

Ale dzisiaj duch niestaly 
Popsul i dziewcgta. 

Poki panna — gdyby jagnie, 
Gdyby trusia jaka; 

A po slubie kazda pragnie 
Swizego eblopaka. 

(Sh)chaC muzyke tvirjxkit w knrczmie). 








-no¬ 


il. 

Z tejze „0pery“ 


SPI.EWKA MKDOKS5A. 

Niejedni tlzis autorowie, 

Clicac o sobie zrobic huk. 

Byle co usmaza w gtowie 
I natychmiast w druk. 

MIodzik pozna groeh w jgczmieniu. 
Zaraz mysli, ze jest Kluk; 

Pisze plotki, w urojeniu, 

Ze to godne \v druk. 

Zalc jest pierwszy raz w parterze. 
dice bye s< c 'dzia gry i sztuk: 

Postac k r y t y k a przybierze, 

I trzy po trzy v? druk. 

Pieczeniarz ehudy, zglodnialy. 

Go po miescie Hucze bruk. 

Powie koncep t wyptowialy 
I rbee podac w druk. 

Metatizyk peJen durny, 

Hardy i uparty mruk, 

W mysli, ze pojadl rozumy. 

Pali glupstwa w druk. 

Slowem, przy plaskim rozumie 
Clice bye ortem lada kruk; 

Drugi ledwie pacierz umie, 

3ut go wslawia... druk. 
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III. 

SAD W PACANOWIE. 

POWIES6. 


Juz nam to weszto w przystowie; 
Ze raz w miescie Pacanowie, 

Gdzie nie bez sromotnej zgrozy 
Jeszcze dot;jd kuj;i kozy, 

Miano powiesie slusarza. 

A ze jak sitj cz^sto zdarza, 

Slabszego mocniejszy zvvala — 

Wife powieszono kowala. 

Skfjd taki wyrok nieprawy?... 
Kafcdy, wiem, nie bez obawy 
Zdarzenie to przypomina; 

Musi bvc jakas przyezyna — 

Niejeden sobie uwaia, 

Bo kowala za slusarza 
Karac, jeszcze szubienicq, 

Niech si(j z tem dzieje nie szczycq, 
Stawetnej pamifei iniasta; 

To jest zgroza, na tem basta. 

Nie basta, moi panowie; 

Co si§ stalo w Pacanowie, 

To si§ dzieje w calym swiecie; 

Jezeli mi wi§c zechcecie 
Dae postuchanie laskawe, 

Opowiem warn cal$ spraWry 

Mniej wigeej przed szescset laty, 
Bo nie inog§ wiedziec d a t y 
Z dziejopisa mego ksi^gi, 

Co sam pewnie dla mijLnjgi 
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Nie chcial nad tem taraac glowy, 

Stal siij przypadek takowy: 

W czwarta po Swiatkacli niedzielg 
Wpadto nieuwa^ne cieltj 
Do ogrodu burttjistrzowi; 

Nie jak wiesc falszywa mowi, 

/ieby na ten czyn niesmiala 
Koza odwazyc si§ miala. 

Sam pan burmistrz na tej szkodzie 
Zastawszy del§ w ogrodzie, 

Wezwal na swiadectwo 2on§: 

„Jako wszystko potluczone. 
ie nawet rozraaryn, rut§, 

Cielg chociai nie podkute, 

Co nie zjadlo, podeptalo.. 

A wi^c tg szkodg niemala 
Ogtosil po calem miescie, 

Wartajaca zlotych dwiescie. 

Ze dels bvlo slusarza, 

Zatem do niego utwarza 
Prawo o wynagrodzenie 
I to w ])odwojonej eetiie. 

Z przyezyn: ze slusarz bogaty, 

Jak wiesc niosla, miat dukaty. 

Co riie Indy zadne basnie. 

Lecz przypadek zdarzyl wtasnie, 

2e o tej same] godzinie 
I przy takim samyrn czynie 
Slusarz zlnpat tak^e krowg 
I trzy kozy burmistrzowe 
Na swojej prawej wlasnosci... 

Stad nawzajem sobie rosci, 

Nie naruszajq.c sumienia. 

Trzysta zlotych uszkodzenia. 


Klotnia okropna powstala. 

Pan majster sztuka zuchwala, 
Zajqwszv bydlo ze szkody. 

Uklada stowne wywody 
Nawzajem ze swojej strony. 

W klorych czyn byl dowiedziony. 

Ze to 6w byt wiek szcz^sliwy. 
Gdzie nie byiy zadne dziwy, 

Iz rniydzy tysiticem osob 
Rzadko jedna znala sposob 
Mieszczenia slow na papierze: 

AVi^c pan majster swiadkow bierze 
Na obradQ do szynkowni; 

Tam ludzie w zdaniacli gruntowni, 
Mianowide pan Ignacy. 

Slawny kowal z swojej pracy. 
Cztowiek niezmiernej wymowy. 
Wszystko przyswiadczac gotowy 
Za szklank^ miodu lub wodki. 
Zapowiada bez ogrodki 
Galej zgromadzonej radzie, 

Iz w tak zbyt zaciytej zwadzie. 

Do wynagrodzenia obu, 

Nie zna innego sposobu, 

Nad jeden tylko takowy: 

Azeby pah burmistrz krowy 
I trzecli koz zrzekl si^ wlasnosci, 

A ze sobie wzajem rosci 
Do wynagrodzenia wide. 

Ma otrzymac za to eiele. 

Wszyscy przyjyli to zdanie, 

Nawet dusarz przystal na nie. 

Gdy tak si<j konczy obrada, 
Burmistrz do szynkowni wpada 
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Z imiejskim stuga, uzbrojony; 

I nie wdajac sig \v a n d r o n y, 
Zaledvvie slusarza zoczyl, 

Pf,dem do riifigo przyskoezyt. 

„A tus!...“—krzyknie na gtos caty. 
Wtem w pa 1kg twardsza od skaly, 
Jak go wytriie cnla sila, 

Az mu sig z niej zaknrzylo. 

Lecz ten pewny bitwy losu 
Nie czekat drngiego ciosu: 

Wscieklym sig gniewem zapala, 

I wynvawszy z r;jk kowala 
Pelna szklanicg medery, 

Ktorej mu przyjaeiel szczery 
Z zalem nstgpowal serca, 

Wymierza srogi morderca 
Prosto bu'nnisl.rzowi w patg; 

Ale tu szczgseie niestate 
Biedriego slugg nawija, 

Srogi cios tyraiia mija 
I trafia bicdaka w ciemig, 

Ze wraz upadtszy na ziemig, 

Rekij ruszyl, noga kiwnql 
1 duotia w niebo wyziewmjt. 

Tu wszystkim rgce opadly, 

Zdumiat sig slnsarz zajadty, 

Pan burmistrz zostai jak wryty, 
Wszysey krzykngli: „Zabity!... s 
Kowala tylko zasmueit 
Miodek, ze mu sig nie wrocil; 

Ani pomyslal tej cliwili, 

2e za to, iz sig pobili 

Pan burmistrz z swym przeciwnikiem, 

On mial zostac nigczennikiem. 
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■fakoz na tym koriczac zwadfj, 

Pan burmistrz zwoluje rad?, 

A nim osadzy t<^ zgrozij, 

M( t 'zny slusarz Idzie w kozq. 

Wiemy to juz z dawnych dziejow, 
Ze wsrod licznych przywilejdw* 

Jakie dla wzrostu i chwaly 
Nasze miasta posiadaly. 

Bylo takze prawn miecza, 

Go od zbrodni ubezpieeza. 

Schodza sig przeto 'sgdziowie 
W naszem miescie Pacanowie, 
Burmistrz zasiada na czele; 

Choc w tej sprawie byt o ciele 
Strong interesowana. 

Ale na to nie zwaftano; 

Gdyi tu sgdyk wniosl otwarcie, 

Ze niemasz 11 a zadnej karcie 
Do koiiea praw od poczqtku 
W takiein zdarzeniu wyjalku. 

Z rajcow nikt nie urniai czytac, 

Aby sig o dowdd pvtac. 

Przystqpiono wi@c do sprawy, 
Lawnicy zasiedli tawy. 

Pan sedyk w czarnej oporiczy 
Gale, grono sgdzidw koriczy; 

A t,e sam czyn udowadnia. 

Iz widoczni byla zbrodnia. 

Zatezn dla pospiechu dziela 

Gala rada przedsi<jwzii;t,'i 

Nie wcliodzic w zadne badania. 

Lecz zaczac od kreskowania. 

Tak bez dalszycb ceregieli 
Wszyscy sgdziowie krzyknqli: 
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„S 1 u s a r z g o d z i en s z u b i e n i c y.. 

Wtem slyehac gwar na ulicy, 
Moeny odgios powstnl wszgdzie, 

Ze slusarz wisiee nie bgdzie: 

„Kogo clicecie to powiescie, 

On sam jeden w calein miescie, 
Niemasz drugiego tak blizko“. 

A ze dobre burmistrzysko 
Za swoja w ogrodzie szkode 
Juz iniat w kieszeni nagrodf, 

Ivtora slusarza obawa, 

By nie pasc ofiara prawa, 

W waznem obraczkowem zlode 
Podsuneta mu w istoeie; 

W nim pierwszym zaraz mieszczanie 
Wzbudzili umiarkowanie. 

„St6jcie — zawota — sgdziowie, 

„ Ivto inny nam tu odpowie, 

„ I ox Jpqpuli, est vox J)ci, 

„Zacznijmy z nowej kolei“. 

Ten burmistrza czy0 wspaniaty 
W zdumienie wprawia sad caly. 

„Mamy w miescie dwoch kowali — 
Odezwie sig burmistrz dalej — 

„Ze zas w czasie owej zwady 
„Pomigdzy nami sasiady 
„ Kowal trzyinal szklankg z miodem, 

„A stqd jasnym jest dowodem, 

„Xe tg szklankg ucbwyciwszv 
„ Slusarz, czlowiek najpoezciwszy, 
„Pupetml zabojslwa zbrodnig, 

„Co przekonywa dowodnie, 
v h tu rzecz sig ma inaczej, 

„ Niech zatem swiatly sad raczy 



„Zmienic wyrok na ,slusarza“. 

^Samo go prawo uinarza — 
Przyda pan sgdyk z swej strony — 
„Bo ten wystgpek spelniony 
„lstotnie jest przez kowala; 

„Wi(jc jego wieszac pozwala* 

„Tem bardziej — krzyknie narescie — 
„Poniewaz ich dwoeh jest w miescie. 
„Nie zgrzoszymy nic w tyra wzglryJzie, 
„Ze jeden z nich wisiec b§dzie“. 

Na tak prawne przelozenia 
Sad natyehmiast wyrok zmienia 
I wydaje go w tej tresci: 

„Poniewaz si§ u nas iniesci 
Jeden slusarz, dwbeh kowali, 

Zatem wszyscysmy uznali 
Jednomyslnie, jednozgodnie, 

Aby za zabojstwa zbrodniQ, 

W miescie naszem pjgpelniona, 

Jednego z nich powieszono! 

Ze zas sad rozpoznat z prawa, 
ta cala zbrodnia knvawa 
Na Ignacego kowala 
Najsprawiedliwiej si<» zwala; 

Ktory z tij tylko ro^nica, 

2e nie swa wtasna prawicq, 

Lecz co tem bardziej obraha, 

Przez poczciwego ilusarza 
Alius przez rgce cudze, 

Zadal smiere rniujskiemu sludze. 

Przeto sqd wyrok uczynd. 

Aby cierpial jak zawinit: 

To jest bez iadnej obrony 
Ma byc zaraz powieszony.. 
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Jakoz w lej sanifj godzinie 
Kowal za ,41us«irza ginie 
W bolesciaeli na szubienicy. 

Odtad wszyscy rzemieslnicy. 

Lalwo si<j domyslie czemu, 

Mieszkali tarn po jednomu. 

r J'ak to dawni osadzali, 

Ze za slusarzdw kowali 
SpotvkaJ wyrok suruwy. 

Na ut.ratij czri i glowy. 

PolegJo takieli niemalo. 

ICoinu zle z oczu patrzalo 
Tem samem godny byl kary!... 
Mowia, ze ten zwyczaj stary 
Ju& teraz jest zarzucony... 

Ivarza i dzis bez obrony!... 

Chociaz z oswieceriszym wickiem 
Zawsze cztowiek jest czlowiekiem. — 
Sa i dzis tacy siylziowie. 

Co sadza jak w Pacanowie!.,. 
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UTWORY NIEZNANYCH AUTOROW 

wyjQte czasopism 1820- 1848 r. 




Napis na godle rymarza. 

Z Opatrznosci boskiej dorwalem sig cliaty. 

Za pomierna eeng mozna dostac baty. 

Smieszek '). 

Persvvazya, 


Ej dziewczg, posluebaj, 
Czas bys roztim miala, 
Cliodzie tu, buzi daj, 

Gzas by£ calowala. 

Niedtug'O, krdciutko, 
Dziewezyta jak kwiecie 
Po wiosnie prgdziutko 
Wigdna czgsto w Iecie. 

Teraz twe raczgta 
Jak aksamit gladkie; 

Teraz live oczgta, 

Jak dwie gwiazdy rzadkie. 

Na brodzie doteczek, 

Gdy usta w usmiediu; 
Niiej pagoreczek, 

Pokusa do grzecliu. 


Oknjgle piersiyta. 

Kieby utoezone, 

1 lotne nozgta. 

Kieby uskrzydlone. 

Ale wszystkie wdzigki 
Pojd;j rychlo w psotg, 
Daj buzi, nie ryki. 

Pdki main ochotg. 

Masz zebrakow zgrajg. 
Pozniej zebrac trzeba; 
Kto moxe, nie daje. 
Niech sig Igka nieba. 

Ej dziewczg, posluchaj, 
Gzas bys rozurn miala, 
Ghodz tu, buzi daj, 
Gzas bys calowaJa. 

Tamie. 


’) n Simeszek“ wydawany bvl weLwowie przez Jul. Al. Kamiriskiego (183i). 







Improwizacya. 

A poniewaz iz Pan Bog stworzyt m'ysz, kozla i barana 
i Jasnie Wieimoznego Papa! I Ten, ktory, jak szewc skory, 
porozwieszal po powietrzu dnnury, dal psu ogon, rogi kro- 
wie, niech i Jasnie Panu da nnjdluzsze zdrowie! 

Tamie. 

Toaleta stare] wdowy. 

Gdy przyszlo sig rozbierac, pan! wlosy zdj§ta, 

Potem oko po oku i ztjby odj^la; 

Dalej piersi i biodro, po biodrze lopatk^. 

I to wszystko gdy sobie nkladla w szuEidkg. 

No wo przyjfjta panna za glows ja cliwyta; 

„Co czynisz waryatko?* — z gniewem ja zapyta. 

,Nie wiem sama — odpowie — ja tylko probujs. 

„Gzy si§ pani i glowa na noc nie zdejmuje 1 . 

Tamie. 

Podzielone zdania. 

Cztery inlode kobiety z zywosciq tak rozmawialy o mat- 
zeristwie: 

— Czegoz trzeba? — spytala si<j jedna — azeby mqit 
by! zawsze dobrym? 

— Pieni^dzy, pieni^dzy i jeszcze pieniijdzy. 

— Mitosci, mitosci i jeszcze mitosci — rzekta drnga. 

— Mlodosci, zawsze swiezej mlodosci. niesmiertelnej 
mlodosci — zawolala trzecia. 

A mnie sicg zdaje — rzekla ezwarta — he trzeba 
cierpliwosci. cierpliwosci i nieustannej cierpliwosci. 

Tamze. 

Testament pijanicy. 

Gdyby mnie pijaristwa sila z tego swiata wypgdzita, 

Niech mnie w proinq beczktj wloza i taki napis poloza: 
„Tn lezy, co cate zycie na smierc si(j sposobil, 

Gdyz sobie sam truiiim; zrobil*. 


XSI^Ql HUMOBU C0L8KtfG0. T- IV. 


Tamze. 

9 
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Za zdrowie calej kompanii. 

Pan Wawrzyniec, aptekarz, czlowiek starej daty, 

Bgdqc raz na weselu, pil duszkiem wiwaty. 

Po czterdziestu kielichach do szczftu spelnionych. 

Kolej od paristwa mlodych doszla nieproszonycb; 

Wreszeie gospodarz, majac jak nalezy w glowie, 

Krzyknie: „Teraz za caloj kompanii zdrowie! -1 

„HoIa! — rzecze Warzyniec — to jawna ochyda: 

„A na coz wtedy moja apteka si$ przyda? 11 

Tumze. 

Wolnosc mijzatkom. 

Jeremiasz Niewiescinski na ^wiegotowie i Plotkowicach 
etc. etc. pan dziedziczny, mgzatek najwyzszy opiekun, wia- 
dorno czynif; koinuby wiedziee nalezalo. a zwtaszcza ludziom 
£onatym, ik stanawszy wide m^zatek przed sa v dem moim, 
przetozvty placzliwa skargy na riieb&cznych mtjtow, ze sobie 
przywlaszczaja nad niemi zwierzchnosc i tak si£ iin niezno- 
snie naprzykrzajq., ze ju2 tej opressyi i ci^zarow dluzej znosic 
nie moga. Zaczym mvazajac slusznoSc sprawy i wystuchawszy 
zazalen utrapionych nleboraczek, rozkazuje wszystkim mat- 
itonkom (ta wladza, jakq mam), aby nizej opisane artykuly 
nienaruszenie i statecznie zacbowywali. 

1° Wolno im z posrodka siebie urztjdnikbw dla dobrego 
rzqdu w iniastach obierac. 

2° Pam; malzonkowi urzqdnikowi nie wolno bcdzie wy- 
chodzic do umyiu ak po opowiedzeniu swojej pani, jakie 
sprawy tego dnia majq bye sadzone, azeby mu zona rozkazata 
w ktdrej sprawie ma wotowac. 

3° Kazdy niaz ma swojej pani malzonce podlegac i po- 
slusznym bye tak, zeby mu i z domu nie wolno wycbodzic. 
clivba za jej wiadomoscia i pozwoleniem, i to zeby jej po- 
wiedziat. dokadby cheiai isc i jakby si»j dtugo mini zabawic. 

4° Gdy si§ pani zapragnie w towarzystwie gdziekolwiek 
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zabawic, nie powinna siQ bgdzie sprawowac, dokad i po co 
szla, chyba, iteby sama dobrowolnie z laski swej powiedziec 
raczyla, o ktorej godzinie po niij mai; z latarniq poslae, lub 
te£ sain przyjsc mint, a to dla pozyskania sobie tern wi^kszej 
laski u jejmosci. 

5" Zaden maz niecli sicj nie waiy budzic panii]. mat- 
zonke przed dsrnq lub dziewiqtq godzina, ale pod zaslona od 
much i sloiiea, 2 eby tak dlugo spokojnie spala, aiby sig sama 
ockn^la. 

6 ° Rzad nad slugami domowemi do pani malzonki wy- 
lijcznie ma naleiec. 

7° Powinien mij.i paid 4 mal£onk§ przy ludziach jak 
najmocniej szanowac, podehlebiac i dudkowac, zeby kazdy 
wiedzial. ie wszelka zwierzchnosc i rziply domowe srj przy 
Jejmosci, a nie przy Jegomosci. 

S° r 2ononi bQdzie wolno stroie si$ wedlug i£h mysli i tak 
kosztownie i gwictnie, jak irn sic* podoba. aby si§ z maj§- 
tniejszemi siostrzyczkami porownaly i wszystkim podobaly. 
Malzonkow to bowiem szczgscie i ozdoba, gdy si$ £ony wielu 
podobajn. 

9° Gdy sit; pani malzonka z mcjzem pogniewa i cUugi 
czas z soba nie mowia, chocialby to trwac mialo tydzieri, 
dwa, trzy, a nawet i czlery tygodnie, tedy maz powinien 
z przymileniein, pochlebstwami i nadskakiwaniem pierwej do 
niej przemowic, aby w piatyiu tygodniu po tak dlugiem mil- 
czeniu mowic nie zapomniala. 

10° Maz tego niecli najpilniej przestrzega, aby pani rnal- 
ionki najmniejsza bagatela nie zasmucal, aby si§ nie rozgnie- 
wala i spazmow lub tym jodobnych slabosci nie dostala. 

Pomijam resztg zazaleii, jakie do uszu naszych doszly, 
zostawujac staraniu pandw malzonkow, aby si^ poprawic i dla 
zachowania domowego pokoju scisle do zyczen i woli swoicb 
malzonek stosowac cheielL A jezeliby ktory przeciwko kto- 
remukolwiek z przytoczonycb tu artykulow smial wykroezyc, 
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ma bye na migkkioj pierzynie lisim ogonem od wszystkich 
rngiatek i siostrzyczek bez milosierdzia bity. Co scisle w ca- 
lem znaezeniu tego slowa zachowane miec chcerny i na- 
kazujemy. 

Dan na rozkazanie urzijdu mego w zamku Ba- 
biarzyn. Dnia nie wiem ktdrego i miesiqca. Roku. 
kiedy si§ zony o zwierzclinosc nad malzonkarni sta- 
rac pocz^ly. 

Poczem kobiety naslQpny wydaly 
PROC E S. 

My, riajwyzszc senatorki z pospolitej rady wybrane, gu- 
bernatorki ludu pospolitego, najwylsze rzadezynie etc. etc., 
wszystkim nam inilym towarzyszkom jakiejkolwiek kondycyi. 
tak ubogini jako i bogatym niezamierzonego zdrowia, nie- 
skonezonego wesela, zwyciQstwa nad ingzami we time i w nocy. 
nieodmiennych pociech nienaruszania urody i innych szcz^sli- 
wosci fortunnych i powodzenia zyezymy Za uchwalq nasza 
spolyezna warn wszystkim konwokacya pilnq. i potrzebnq ogla- 
szamy, do ktorej konwokacyi i zjazdu zapraszamy i rozkazu- 
jemy, abyscie w tem okazaty ochotg i milosc zobopolna, i do 
lniasta Plotkowic stawity sig osobami sweini. w ubiorach 
3wietnycli, jak tylko bye moze, rdwniez piydtneini ekwipazami. 
fcebysmy si§ zawsze pi^kniej i misterniej jak imjzczyzni po- 
kazac mogly. Z taka ta wyprawa zebyscie WMosci raezyiy 
przyjecliac bez ornieszkania. aby przez niepilnosc nasze sprawy 
za.cze.te, nagany jakiej albo upadku nie odniosly. Go dla lepszej 
pewuosci pieczydq naszq przyeiskamy. 

Ttnnie, 


Elegant. 

Elegant ze szklem na nosie, zlany perfumami, 
Kozwalil si’q na sofie poini^dzy dainami. 

VVszystkie mierzy potokiem, dmueha co si^* zowie, 
Jednem si^gnieniem w wlosy stawia czub na glowie; 




133 


To podnosi ton glosu, to znow wolno, z cfcha, 

Plecie nudne androny, ciagle si| usmiecha. 

I {apt Mi do najpi?kniejszej zwraca mow? swojq. 

,7 ‘arbleu! jak mam? kocliam. znam ja panifj, moja, 
Jezeli si? nie myl?, powiom vv okarngnieniu, 

2c paniij gdzies widziatem w kapielach \v Lubienin", 
„Mylisz si?, Mosci Panie, czyste przywidzenie; 

Jam nie byla w kapielach. nie wiem gdzie kapiele, 

Ale maz moj kapal si? jeszcze przecl kwartatern “. 

„A wi?c to by! maz Pani, ktorego poznalem?.. A 

Tamze. 

„NASZA JEJMOSC“ czyli „3A3Y WIELKANOCNE“. 

lizekl ktuit: .Ksiazku bez przemowy 
Jest tnk, jak tulbw bez glowy!“ 

I'rzeto inusz^ dac przemow?, 

Zeby Jejmosc rniata gtow§. 

PRZEMOWA. 

Rzadki dzis gosc nsmiech w twarzy; 

Same dasy, same kwasy, 

Kogo spotkasz juz si? skarzy: 

„Ci?zkie czasy, ci?zkie czasy“. 

,Oj co zle, to zle mospanie! 4 

A, mnie porwata mysl pusta, 

Choc raz w rok na Zinartwyehwsta i lie 
txmiech wywolac warn na usta. 


11 .das, tartas, nvetes, wrzawa, Joskot. Jomot jak w ntJocarni, 
W izbie parno, scisk. kurzawa, drzwi wci.^z skrzypiq u spizarni. 
Znosza inasla, jaja, sery, maki, cukry i korzenie; 

•Jak jest w domu dziexvek cztery. jedna si? za drugtj. zenie. 
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Skrobia, myja, w piecach pala, wlerea, tluka. szyjfp wrzeszczq, 
Lechvo domu nie rozwala, ai \v piekarni belki trzeszcza! 
Wszystko ktgbi sig jak w garnku, ledwo na gtowach nie chodza. 
,Go to jest?... czy wir jarmarku?..." Gdzie tam, to swigta nad- 

[cbodza. 

Jejmose to jak Marek w piekle, Intern czcigodnej prababy, 
2wawo. ognisciej zaciekle bije na Wielkanoc baby, 

Bije placki, jajeczniki, torty, inazurki. kolaeze; 

Z tych powodow takie krzyki — dlatego jejmose Lak gdacze. 

Tak grzmi, traca, laje, bredzi. dyablami sadzi, az milo, 

2 e pies w domu nie usiedzi — aby sig ciasto ruszylo... 

1 musi sig gwattern ruszyc, gdy Jejmose tak ggba rusza, 

O wzroscie bab mozna tuszye. Jejmose jest to babia dusza! 

Nikt sobie tak nie poradzi, jak nasza Jejmose przy c-iescie: 
Gdy baba w gorg sig sadzi, wnet w niq buchnie dyabiow dwiescie. 
Jak ci panicze z nienacka poehwyc-a ja na paznokeie, 

Nie pomoze i krzyk Jaeka, rosnie baba na dwa lokeie. 

Lecz trzeba dwiescie konieeznie; jak dasz mniej dozys za slaba, 
Jak dasz wigeej niebezpiecznie, mote sig rozsadzic baba. 

Bo jak babie nie wygodmfe, wnet jej na nos siadzie ebmura; 
To sig skrzywi, to opadnie, to zakalce albo dziura. 

Na tern tei to wtasnie sztuka, miurg zaduwvac w ilosei; 

Oj, trudna to jest nauka, zapytajeie sig Jejmosci. 

1 Jejmosd, jak mtodsza byla, takie nieraz przesadzala: 

Raz jak tysi;jc dyablow wbila, baba inaziq sig rozlaia. 

Lecz dzisinj lak zle nie bgdzie, slawna czynem, slawna wprawa, 
Sto bab z pieca wydobgdzie, a za kazdq wola „brawo..." 

A kazda w swym charakterze pulchna, rosta, lekka. sztywna, 
A jak ji| Jejmose ubierze w czepek cukru. to przedziwna. 


Zostawmy wige gospodynig przy jej waine'm zatrudnieniu, 
Przy niijce. drozdzach, rozezynie, formaeh. jajach i korzeniu. 
Niech grzmi, truca, laje, Bredzi, wstrzs|sa piekiel fundamenta, 
Jutro pojdzie do spowiedzi. da Bog, ze sig upamigta. 

Tyinezasem nim Jejmosc nasza uwieikzy swe szczere chgei, 
Nim ksiijdz dvabtow pozestrasza, doni i pieczywo poswigci; 
Nim chrzescijanom dookola dzwon zgtosi Zniarlwychwstanie, 
Cliodzmy bracia do kosciola na Glirystusa powitanie. 

Cierpiaf on za prawdg wiele, bo to prawda w oezy kole, 

Dal nara przyklad przyjaciele, jak krzyi dzwigac, znosic bole. 
Dzis jijf pgkta moc szatana, patrzcie jak dzwon w gorg buja: 
Chodzmyi wielbic z ludem Pana: resurexit, Alleluja!... 

Jui lud z kosciola powraca i Jejmosc jui wraca nasza, 
Musiala sig udac praca, bo nas z usmiechem zaprasza. 

No chodzfliyz w wesolem kole, a idac ojcow zwyczajem, 
Uscisniemy sig przy stole, dzielqc sig swigconem jajem, 

Otf'D. mainy i swigcone! a praca nie byla mama; 

W ktora okiein rzucisz strong, piesci wzrok pszeniczne ziarno. 
Co za baby! jakie dasta! jaka lekkoic! a smak jaki! 

Jejmosc coraz bardziej wzrasta, a ze skromna piecze raki. 

Wigc gdy nam sig bora zdarza, nie czynmy Soniowi sromu, 
Nie mijajqc gospodarza, zacznijmv od pani doinu: 

„Oby nam laskawe nieba 
Darow swoieh nie szczgdzily, 

Oby nam nie braklo chleba, 

Ani zycia, ani sily — 

Bysinv byli litosnymi, 

W Bogu mogli sig weselic, 

I wszystkiem z nieszczgsliwymi, 

Jak tem jajkiem sig podzielic!“ 



Anepdota. 


Pewna dama miaJa bardzo zazdrosnego mg 2 a, ktory, 
wybierajqc sig w daleka podroz dla utatwionia waznveh in- 
teresow, prosil svvojej drogiej polowy, aby mtodym nigiczy- 
znoin, zwykle zwodzicielom. odpowiadaia zawsze na ich za- 
pytanie tym wyrazem: N i e. Zabezpieczywszy sig, jak mniemal. 
od jeleniowych ozdob, odjeehal spokojny. W kilka dni po 
tym odjezdzie, gdy sig Pigkna przechadzala po szpalerze, 
jeden z naszych obroncow Ojczyzny, mlody i ugrzeczniony 
zsiada z konia, witii pigkna damp z ta delikatnoscia, ktorq 
wy£sze nadaje wychowanie, ta zas na wszystkie jego grze- 
cznosci odpowiada „Nie“. Doweipny syn Marsa poznaje 
w tem jakas tajemnicg, zwraca swoj sposob mdwienia i za- 
pytuje damy, czy mu nie bgdzie miala za zte, ze ja do domu 
odprowadzi? „Nie“ — odpowiedzialu; ze zostanie u niej na 
wieczor, ze mvielbia jej wdzigki i ubostwia osobg tak wiel- 
kiemi darami natury obdarzona, i ze j;j kocha nad zycie? 
zawsze jedng odbiera odpowiedz, ze „Nie“. Tak postgpujac 
stoj)niowo ze swojemi pytanuuni, nasz Adonis pozyskat 
wszyslko, ezego tylko pragnal; dama zas nie miata sobie nic 
do wyrzucenia. albowiem wypelnita co do joty polecenie 
i naukg swego m$2a. 

Tcendeciarz krakowski z r. 1SS1. 


Wieprzek. 

BAJKA. 

Rozne zdania w roinych chwilacli! 
Sadzit wieprzek o daktylach, 

Ze takowe 
Sa niezdrowe; 

A w domysle, 

Biorqc scisle, 
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Przed wszystkiemi twierdzit smiele, 

Ze ms™ trucizny wiele. 

Go za madrosc niepojgta!... 

Wykrzyknq owCe, eielgta; 

Dalej brhcia, zywyni torcm 
Obwotajmy go doktorem! 

Wtem liszka wpada do kola, 

Ach! wstrzymajcie sig zawota; 

I niech nabierze kto smialosci tyle, 

Zapytac sig go wprzody: czy widzial daktyle 

Jlozniaitotci krakowshic z r. 1834. 

Dwa mopsy i szpak. 

Raz ujrzawszy spi^cym lwa, 

Rzekly sobie mopsy dwa: 

„Co nam to za straszny pan! 

„Co nam za krolewska mose?“ 

- „Wiesz co bratku, ja mam plan, 
Wyrzadzic mu jaka ztosc!...* 

— „Ja to sumo. Go tarn lew!... 

1 mops tak/.e rria swoj gniew; 

Ma paznry, zgbow rzad; 

A jak szczeknie! slychac stad 
I o milg i o dwie! 

Ja dr wig ze lwa!“ — „I ja dr wig!* 

Styszqc to junactwo szpak, 

Powiedzial im tak: 

„Oto jeszcze poki czas, 

Uciekajcie glupcy w las! 

Dosyc jednej szpony lwa, 

By zuchwale mopsy dwa, 

Jak dwie mucliy zdusic — zgniesc!...“ 

Tej bajeczki taka tresc: 
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Zgub§ znajdzie w kazdej grze, 

Kto z mocniejszym koty drze. 

Tamit. 


Perszwazye poczciwego Gawelka do Magduszy. 

Z dawne^o r^kopisrau. 

Przestariie sig juz daszac, zinihij sig Magdeczko, 

I murglisz si§ i kwilisz, jakbys byla dzieczko! 

Czoto twe jako szlonc-ze, ze /dolemi wloszy, 

Szchmuralo si<j z kreteszem, jak wpadlas w tie szoszy! 

Brwi, jak dwie akszainitki, tak dzis robiq Marsza, 

Jakbys byla odemnie z pietna.4cie lat sztarsza; 

W zrok czuly, czo tak szlodko wall it moje szereze, 

Jui nawet i ukoszem patrzec na runie me thcze. 

Widz(j, jak zakrzywilas na mnie koniecz nosza, 

Tak jakby ci wefi wpadla mucha albo osza; 

USzta, czoc si§ tak swicza jak \v inasle kietbaszki, 

Czedi >3 mi terasz tyiko wyra5:y nielaszki; 

A licza, jak krew t mlekiem. lub t rakowym szoszem, 

Jedno trzymaj% z wzrokiem, t usztami i z noszem; 

Szlowem, ze ezala tak si$ indyc-zysz jak kokosz, 

Jakbyni to ja byl jaki farfant albo mlokosz; 

Ilrzeeiez jesztem pod waszem, wigcz nie zadnyin elilysztkiem, 
A iatem porzuc daszy, zgoda! i po wszysztkiem. 

Tamie, 

Powrot do wioski. 

POWlEsd GMLNKA. 

Niepodlegty zadnej trosce 
Zyt Piotr dwanascie lat \v dziedzicznej wiosce, 

W niczyje sprawy nie wlykal nosa. 

A jeieli go czasein chciala drasnqc osa, 

To jq tak palnql, ai j§kla 
I wi^cej juS: nie zaclnz^kla. 


Byl Piolr poezciwym, — to dosyc powiedziec, 
Zabiegtym. skrz^tnyrn. — lubil w domu siedzied. 
Podczas gdy inni czcze wintry goniii: 

I stqd go tei nie lubili 
A ze prawda zyt jedynie. 

Wi§c powszechnie gadali przemadrzy sqsiedzi: 

Ze ten czlowiek w swej wiosre dlugo nie dosiedzi, 

I wtasnq smiercia nie zginie: 

Ze zacnosc jego bardzo podejrzana, 

Inaczej mowi. a inaczej dziala; 

Slowem lada swiszczypala 
Z bloteni go inieszal, choc sam wart szatana. 

Tak przez lat kilka, jak w jarmacznym gwarze, 

Gadano co wiatr przyniosl. a wszystko ruzumnie! 

Bo wiedzcie Paiistwo. ze u mnie 
Za mgdrcow dzis udlodza uliczni bajarze; 

PrzyszJy albowietn czasy chwata Bogu, 

Ze sobie niozna ciemnym bye jak w rogu. 

A o wszystkiem wyroki nieodzowne dawae, 
Przeciw ealeinu swiatu powstawac, 

Smialoscia zdan ludzkosc dumiee, 

Prawa jej pisac, a czytac nie umiec. 

Lecz wroemy juz do szlaclicica. 

Gore bajkami cala okolica 
1 Piotr czlowiek bez nagany 
Za potwor spoleczenstwa zostal okrzyezany. 

Podtym jrzykoin ktoz zabroni gadac? 
Ludziom bez zdania ktoz wbije do glowy: 

Ze chcae komu zbrodni^ zadac. 

Dowodow trzeba, a nie czczej obraowy? 

Bo ilez to juz razy na tej ziemi 
Przed obliczem skazanych, — jak wschod stonca jasnein 
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Przemadre ich syndyki z wyroczniami swemi 
Staly jak dudki, gtupstwem zadziwione wtasnem? 

Piotr wyjechal. — Gdzie? dokad? — wkrotce sig dowiecie. 

Niejeden mig spyta przecie: 

„Dlaczego znosit potwarz, skoro byl niewinnv, 

„I nie przedsigwziat publieznej obrony? 

„Albo czemp sip za nim nie ujqt kto inny?“ 

Ja main na to z jego strony 
Krotkii odpowiedz. moze nieeo harda, 

Lecz zapisana \v ksigdze doswiadczenia: 

Ze za gtupie podejrzenia 
Najlepiej odpowiadac milczeniem i wzgardip 
A zreszta: iudzie zawsze jestesmy mizerni, 

Slabi, poziomi i niedoskonali; 

Bez interesu — rzadko kto poehwali, 

Dla interesu — ach! ktoz nie oczerni? 

Zamiast przeto ninie lajac, iz mo wig tak smialo. 

Zamiast posiplzen, zem sig ulakomil wzialku: 

Sluclnjcie Paristwo eo dalej sig stato, — 

Nie rny^lac juz o poczatku. 

Ledwie z doinu wyruszvl — sasiedzka wieS min at, — 
Ledwie uptywa pot godziny; 

Ttumne powstaja wiesei: ,Aha! Piotr gdzies zginal, 
„Zastrze)it sig — utopit — zbiegt w obce krainv; 

„Nie powroci juz zapewne“. 

Mdwili przyjaciele, przyjadotki. krewne: 

„Cztowiek byt niegodziwy. zaprzeezyd nie mozna; 

„Dusza wyniosta, chytra, namigtna, bezbozna; 

„Caty swiat tubit wysmiewac. — Pania podsgdkowa 
„Przezywal puszka plotek. — cielatkiem sgdziankg, 

„Staroscica ciasnp gtowa. . . J 

„Strachem na wroble panng podczaszankg! 


9 
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„Dusz§ towarzystw naszych, pana koinornika, 
„Suchym poeta — szuvnnym banialukq; 

„A co az zgroza przenika: 

„Nos pana Rejenta — kluka!“ 

Nazajutrz nowe pogloski 
Jak dzikie g^si lecq od wioski do wioski: 
„Piotr za granicq srlnvytany! 

„Okuty w kajdany 

„Za jakies straszne zbrodnie idzie pod miecz kata! 
Otoz taka zlyrn zaplata!" 

I w jednej cliwili 

Bez namyslu — sasiedzi kochani, poczeiwi 
Piotra na smierc osadzili: 

Kto swiat zna — wypadek ten wcale go nie dziwi. 
W tydzien — ani watpliwosci, 

Piotr glowa przyplacil swe niegodziwosci. 
Znalezli si(j nawet ludzie, 

Ktorzy na to patrzeli. kiedy go scinano. 

Az tu dnia dziesiatego — o dziwyl o cudzie! 

Piotr powraca bardzo rano! 

Wesol jak zawsze — trod a; ucinkowy. 

Z usniiechern wita zapalone gfowy: 
Kuzynkbw, co jui po spusoizng przyszli, 
Wyprasza z domu i nic dac nie mysli; 
Zacnyel) sqsiadow, co go juz scinali. 

Z u'szanowaniern sprowadza do sali. 

I przyczynr! ucieczki przedstawia ini zywa: 

Basil,; pi^kna jak wiosne, jak aniol enotliwa, 

Ktorq przed nimi skrvcie pokochal na iton§; 

I po nia to wyjechal Piotr tak niespodzianie!... 
Wszyst-ko wstydem okryte, — wszystko ostupione 
Naprodio usiluje zgryzc swe pomieszanie; 
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„Przebacz luby sqsiedzie!...“ — kaidy wreszcie prosi 
I po francusku si§ wynosi. 

Otoz i koniec historyi Piotra, 

Za to ie prawd^ lubit — sci^to go jak totra; 

2 e nie umiai doweipu w s§dziance ocenic: 

Ze z pannq podczaszankq nie chciat si§ ocenic; 

A co najgorsza — czego wieie jest przyktaddw, 

Ze rniat wiecoj rozutnn od swoicb sasiadow. 

Tamie. 


ho Jozera ... o brzyfw?. 

Nieprawdaz moj Jdzefie! kaprys swiatem rzadzi. 

Nikt nie wie kto ma rozum, nikt nie wie kto btadzi, 
Sita n®li'c6w! a przecie wszyscy ludzie dxieci, 

Go dawniej ich zdobito, to samo dzia szpeci; 

I na tf‘ sarmj brod§, co g^stemi sploty 
Przywod/i nam na panned i rozum i cnoty 
Grecyi bohatcrow — na t<j sarna brodg 
Gzart drvvi^ctj. z prawodawcow oburzyl dzis Mody; 

A swiat caty holdujac tak wielmoznej Pani. 

Go dawny ehwalil niegdys, to dzisiejszy gani . .. 

Ja jeden z ealyni swiatem mamze isc w przekasy? 
Niestety! muszy golic i brodg i wasy! 

I wasy?... to omytka — wasow nie poswiecy, 

Nuc;ic spiewky o Polsce, ja wqs zawsze krycy. 

Alein bez doswiadczenia, bez brzytew, bez wprawy, 
Ty mi wiyc przyszlij brzytwy, a z brzytwq ustawy, 
Naucz na golibrody pasuj^c rycerza, 

Jak siy bez krwi rozlewu knvawy cios wymierza. 

Jak las dybow na brodzie potnieje ze strachu 
I sto pniow od kazdego wali siy zamachu: 


* 
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Skqd ma rozpoczqc monly ta knvi chciwa kosa, 

Od uclia, czy z pod brody — od ust, czy z pod nosa; 
Czy gwaltownie nacierac, czy wolnym biedz krokiem, 
Miecz trzymac prostopadle, pozionio, czy bokiem, 
Naucz, przestrzed, daj rad§ — tymczasem ci zyczg 
Nie znac iadnych goryczy, wszystkie mied stodycze. 
Baba, pismo emigrncyjne , z r. 1H42. Dominik O, 


Gratis. 

Wychodzi tutaj Kronika, 

In spirihi diplomatis, 

Nikt nie ptaci i fenika, 

C'.liee, czy nie dice ma j;y gratis. 

Gdy mi jakos w rgkg wlazla, 

Takem si(j znudzit z czytania, 

2 e od ciagtego ziewania 
Szcz§ka mi z stawow wylazta. 

Aby skrocic moja myke. 

Hzucam numer, wotarn: satis! 

Az mi nowy ktos pclia w r^kij, 

Mowiac: Czytaj, bo to gratis. 
Cierpliwosci mi nie stato, 

'Satis, krzyczg!... umr§, satis! 

Gtupstwo juz rni an; przebralo, 

Az znow numer i znow gratis. 

Brukowiec emii/raei/jny '). 


Niedawno w pewnej gazecie, drukowanej na szpalty 
w tym samym sposobie jak nasz Kuryer, wydarzyly si§ 
w wierszach przeciwleglych takie sprzecznosci: 

l ) Czasopismo litografoivane, wyilawane przez Wtadvislawa Dom- 
browskiego. Paryz, 1S3+. 
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Na lewej: 

Wczoraj uderzyl piorun w 
konduktora na skJadaeh pro- 
chu... 

Pewna pani potrzebuje ku- 
charza dobremi zaswiadczenia- 
mi opatrzonego i zdatnego ... 

Wczoraj odebrano podejrza- 
nemu czlowiekowi kozg... 

Podaje sig do wiadomosci, 
■>,e sledzie liolenderskie mary- 
nowane. .. 

Artylerya konna przybyia tu 
onegdaj z prowincyi z calym 
sztabern i podagami.., 

Ktokolwiek ma pretensye do 
Abrahama Joskowicza i tako- 
we odzyskae pragnie... 

Na zadanie wielu osob dany 
bgdzie w nastgpujac;j sobotg 
piknik... 

Ni/.ej podpisany zatozyl fa- 
brykg £wiec lojowych i my- 
dla... 

Nikej podpisana, utrzymu- 
jqca pensyg panien. donosi 
Przeswietnej Publicznosci... 


Na prawej: 

i potem napiwszy sig czoko- 
lady, gral w szachy z ksig- 
dzern proboszczem. 

ktoryby urmat warowad i apor- 
towac, i zeby by} kasztano- 
I waty. 

ktora tu jutro wielki koncert 
wokalny dawac bgdzie. 

dawac pragna lekeye tarica 
i fechtowania na szpady. 

zalozyla magazyn slrojdwdam- 
skicli i wszystko za pomiernq 
ceng sprzedawac dice. 

niusi bye najprzod w occie 
wygotowany, a potem powie- 
szony. 

na linie wyprgzonej od wiezy 
ratuszowej az do gmachu ko- 
niisyq zwanego. 

\y ktorej jutro pan Dynfoa- 
ryusz zdawac bgdzie egzamin 
na doktora cliirurgii. 

J /.e ma najswiezszy asortyment 
spicrutow angielskich i ostrog 
do sprzedania 
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Ktoby sobie zyozyl kupie 
wioskg czysta bez dtiigow, nie- 
chaj sig zglosi do podpisa- 
nego... 


byleby w stanie byl udowo- 
dnic: ze 111 a pigtnascie lat skon- 
czonych i umie troehg grad 
na skrzypcadh. 


DONIESIENIA. 

Pewna jejmosd ma na zbyciu kazdego czasu: mgza ka- 
szlacego i corkg tanciij^cq jjo calycli nocach. Ktoby clidal te 
precyoza nabyc, Blech sig przez gazety zglosi. 

Pewien jegomosc tak mocnego nabawil sig kataru, ze 
nawet nie poczut szczutka, ktorego dostal w nos przy kartach. 

Ruryer krakowski z r. 1x27 '). 


Osiel w masce. 

Osiel w domino przebrany 
WszedI na redutg, 

1 nuze w tany! 

] choc nogi miat podkute 
Nikt go poznac nie byl w stanie, 

Tak go zmienilo przebranie; 
l bylby za cos uszedl — niktby nie przeniknat, 

£e to nie czlowiek — tylko glupie zvvierzg; 

Ale mu sig zachcialo dowdpu i ryknqt. 

Wigc po wszystkiem — ten i ow za uszy go bierze, 
Ciagnigty w tg i owg — uszedl z rzadkfj. mina; 

Ho osiel zawsze ostein , chociai i w domino. 

_ Tawze. 

') Kuryer krakowski powszechliej zabawie poswi§cony. Pismo to, za 
lezace od wspnlnego kaprysu Wydawcbw i Czytelnikbw, wychodzic bgdzie 
tyinezasowo bez prenumeraty co sobotg o g. 3 popoludniu u Maleckiey. 
Egzemplarz gr. 10. Kok 1S27. 


«I^8I HUMORlt R0L8K1EGD. T. IV. 
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Prawdziwemi regularnemi i nigdy nie psuj^cemi si<j re¬ 
pet y e r a m i sa pieczeniarze, bo uslawicznie r e p e t u j q. 

Tamie. 

Obraz lichwiarza. 

POW1E5C. 

Pro/.ny worek u lichwiarza 
To si<j bardzo rzadko zdarza: 

Ale dzisiejsze zle czasy 
Takie jut robiu grymasy, 

Tak sig do szczgtu popsuly, 

Ze nawet panskie szkatuly 
Za mala rzecz sobie cenijp 
Bo i z liehwiarskci kieszenia 
Nieraz golizna sig swata, 

•Jakby go miala za brata. 

Wczoraj ktos do Baltazara 
PrzyszedI pozyczyc talara; 

Ach! na ten wyraz potyczyc 
Kazdy lichwiarz pragnie liczyc, 

Skoro widzi fant nie lada, 

Co stem za pigc odpowiada. 

Pan Baltazar czlowiek czuly 
Wraz otwiera do szkatuly, 

Bo przecie zegarek zloty 
Xie wystawi na klopoty; 

Lecz wprzod goscia zapytuje 
Juki procent obiecuje? 

„Bo ja sam, kochany panie, 

„Pozyezam na pozyczanie, 

,1 zargczam ci na duszQ... 

„Jjwiesde za sto dawac rnuszg! “ 

— ,Ja tylko clicg na dni cztery!" 

— „To dziwactwo. to chimery. 
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.Latwo obiecae, m6j panie, 

.Ale trudne dotrzymanie; 

.1 2eby rzecz skoriczye zgodnie, 
„\Vez, lecz na cztery tygodnie 
.Procentu nie cbcg twardego, 
.Oddasz mi dwa za jednego!...“ 
To jeszcze zacne suinienie... — 
Potrzebny daje skinienie, 

£e niecli sobie i tak bgdzie. 

»Na momencik niecli pan si^dzie!“ 
Potem z mina .swiyloszkowa. 

Na bok z przekrzywiona glowa, 
Jakby dla dania jatniutny, 

Dobyl worek — ale prdtoy. 

Szuka po nim przez czas dlugi, 
Lecz daremnie; — bierze drugi, 

I w tym pustki, — tap za trzeci, 

I ten wart by I pojsc na smieci. 
Bierze czwarty Baltazarek: 

.Ho! otdz jest i talarekP 

— .Lecz jakis bardzo czenvony? 
„2je palrzy na obie slrony? 

.Herb i twarz na nim wytarta, 

„ Ani trzecli groszy nie warta!“ 
Iskry z oczu kutwie prysty: 

— .To dziwactwa, to wymysly! 
.Talar dobry jak si^ godzi; 

„ Wreszcie kiedy o to cbodzi, 

„Nie stracimy czasu wide, 

,,Ja go tu zaraz pobielg!" 

— „Co? mam go nabyc tak drogo, 
.1 jeszcze oszukac kogo-" 1 

— .No niechze dla zgody swiylej 
.Procent bgdzie wpot przecigty!” 


10 * 
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— „Nie dic<^ — nie che^, wez go sobie, 

„Albo zobaczysz co zroHf! 8 

— „No!... dopoki mam oc'hote. 

„Znilarn procent na dwa z!ote?...“ 

— „Nie chCQ go i za trzy grosze, 

,1 o inny talar proszg!“ 

— „Nie mam innego moj mosci! 

„Doczeka sifj i ten gosci 
n^ciesnionych golizny wladza, 

„Co go przyjmq,, dwa oddadzq“. 

To wyrzekJszy Baltazarek, 

Oddal napowrdt zegarek. 

Wyszedi potr'zebny i w gniewie 
Co ilia zrobie juz sam nie wie; 

Lecz przyjae pieniadz falszywy 
Wzdrygnnl sity umyst poezeiwy. 
tdzie — a liehwiarz bez czola 

Z okna jeszcze za nim wola: 

„No! dla uniknienia wstrgtu 
„Pozyczc; go bez procentu!.. 

Tamie. 

Anegdoty. 

Na ostatniem kasynie dwie male panienki niezmiernie 
wychwalaty swojego metra nmzyki. ,Jaki to dobry, cichy 
cztowiek ten nasz N. N. zawsze sobie drzemie przy lekcyi, 
poezciwe cztowieczysko, wczoraj az ehrape1\ 


Zydzi o jednym swoim uezonym takie napisali zdanie: 
„ ie gdyby ca!y firmament by! z papieru. a wszystkie morza 
przernienily si^ w atrament, toby jeszcze nie by!o dosyd na 
spisanie tego. co on umie“. 


Tamie. 
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Pochwala sztuki kucharskiej. 

Chcijc niitdrosci karmic ducha, 
Trzeba szperac nieskonczonie. 
Poftyteczniej jest do brzucha 
Wyborne tloczyc jedzenie. 

Nad slawg i nad wawrzyny 
WoIq ja wazg rosolu, 

Polijdwic^ smaczna z wot it 
I pieczcnig z cielgciny. 

Gdym czytal wielkicll poetow, 
Zawszem nad torn ubolewat, 

Iz iaden z nich nie opiewat 
Dobrych obiadow i wetow. 

Ledwie Homer i Wirgili, 

Nueac nieibniertelne pienie, 

Cos per nefas nadmienili. 
ie zajadano pieczenie: 

l baranie i jelenie, 

J cielijce i wotowe, 

A i to napoi surowe. 
Uczestnik stotdw Augusta. 

Ktory z apetytu stvnat, 

Jakby mu kto zwiazal usta. 

W swych pisrnach uczty porninaL 
Tej, co na widok wydala 
Teorya kucharskiej sztuki. 

Hickinanowej czesc i chwata 
Przeiyje wszystkie nauki. 

Gdzie z Erudycya krytyka 

Chwali dobre, zte przygania 
I nad podlewij indyka 

Czyni chemiczne badania, 
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G 6i nad jej dzieto lepszego bye mote? 

Leclice nasze podniebienie 
I dnviac sig kate w wyborze 
0 to tub owo jedzenie. 

Gzyli kto konezy, czyli tez zaezyna, 

Gzy spotka zupy, czy ciasta, 

Wnet mu do ust idzie slina 
I apetyt do nich rvzrasta. 

A w tak przyjemnem zostajqc marzeniu, 

Slodka sitj nadzieja tudzi, 

2e po dnvilowein uspieniu 
Do wieczerzy sig czlek budzi. 

Mohjl (Warszawa 1S28). F. C. 

Kodeks Towarzystwa gastronomieznego. 

Towarzystwo zwazajqe, ze od lat kilku dueh Zamigszania 
ogurnqt umysly jego cztonkow i ze przez ten nleporzqdek praw- 
dziwe poczqtki sztuki kuchernTej zostaty zarzueone i wywrocone; 

Zwatejqc, iz nietad panuje po stotach, ze prawa amfi- 
tryonow i biesiadnikdw nie maja swych granic, ze jedni cha\ 
wszystko zagarnqc, a drudzy nie diea niezego ustqpic; 

Zwatejac, \i riagta jest potrzebfj. uprzedzic skutki ta- 
kiego porzqdku rzeezy. z ktorego wypJywa nietad i zamiesza- 
nie w stubbie, bezrzqd i zainieszanie w sosach, zamgt niebez- 
pieezny, szkodliwy w plynach, sudiosc i darcie w gardtach, 
czczosc i riiestrawnosc zotqdka, ducli rewolucyjny w kuchni 
i migdzy biesiadnikami; 

Postanowito i stariowi co nastgpuje: 

Artykut 1. Forma rztpiu, przez Towarzystwo przy- 
swojona, jest deinokracya ezysta. poddariq codzieri nowemu 
naezelnikowi, J- 

Artykut 2. Naczelnikiem dziennyin jest ten, ktory 
wyprawia biesiadg. Jego wtadza trwa przez caty ciqg jej 
trwania i konezy sig z jej koiicein. 
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Artykut 3. Towarzystwo dzieli sig na Patrycyuszow 
i Plebejuszow. 

Artykul 4. Patrycyusze sq, ktorzy jedzq. Plebejusze, 
ktorzy jese gotujq. 


ROZDZIAt I 

Prawa Patrycyuszow. 

Nastgpne prawa zawarowane sq Patrycyuszoin: 

Artykul 5. Kakdy obiad, na ktory sa zaproszeni, 
dzieli sig rdwno migdzy nidi i amfitryona, ktory pod zadnym 
pozorein nie ino£e ich pozbawiac przypadajqcej im czgsci. 

A r t y k u 1 G. Kaidy biesiadnik uzywa wolnosei jgzyka, 
ulegajqc atoli cenzurze w razie naduiycia tej wolnosei. 

Artykul 7. KMdy wyraz, wymowiony przed sztukq 
niigsa, uwaiany jest za naduzycie i ma przeto bye ukarany 
krzywem spojrzeniem amfitryona. Po sztuee migsu wolnosc 
mowienia jest dana, byleby rozmowa toezyla sig o przed- 
mioeie jakim gastronomieznym. 

Artykul 8. Wolnosc jest calkowita po pieezystem. 
Jednak/.e zagorzale rozprawy polityezne, filozoficzne i liters- 
ckie wylaezone sa, jako mogace szkodzic iuciu i dajace umy- 
slowi roztargnienia bezpotrzebne. 

Artykul 9. Wolnosc osobista biesiadnikdw jest bez 
granic. Zabronionem jest ini wszelako wstawad od stolu przed 
koncem pigeio-godzinnego obiadu. 

Artykul 10. Gzesc Bachusa i Komusa jest wyzna- 
niem panujaeem, £adne inne cierpianem nie jest. 

ROZDZIAL 11. 

Powinnosc Biesiadnikow. 

Artykul 11. Pierwszym obowiqzkiem kazdego bie- 
siadnika jest stawie sig akuratnie w godzinie przez amfitryona 
wyznaczonej. 
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Arlykut 12. Drugira obowiazkiero kazdego biesia- 
dnika jest, aby jadl swoja czqsc kazdego polmiska. 

Artykul 13. Wzbronionem jest pod zaostrzeniem zo- 
stawiac pelnego kieliszka na stole. 

Artykul 14. Nie wolno nikomu zle mowic o amfi- 
tryonie przez dwie godziuy po obiedzie; wdzi^cznosc poty 
najmniej trwac powinna, poki strawnosc. 

Artykul 15. Kara wywolania jest ustawiona na tego, 
kto po sztuce mi§sa wino woda rozlewa. 

Artykul 16. Liezba butelek, jakfj ma wypic kazdy 
biesiadnik, nie powinna bye mniejszq od trzech, a wi^kszq, 
do szesciu. 

ROZDZIAL HI. 

Prawa i obowiqzki amfitryona. 

Artykul 17. Amfitryon dzienny jest naczelnikiem kon- 
stytucyjnym Towarzystwa przez czas trwania obiadu i slutq. 
mu prawa nastepuj^ce: 

a) Do niego samego nalezy ustanowienie porzqdku, w kto- 
rym biesiadnicy siedziec majip 

b) On przepisuje porzqdek podawania potraw w'edle 
godno^ci katdego. 

c) On wymierza kary oznaezone przeciwko wspomnionym 
w T teraznicjszym kodeksie wykroczenioin. 

d) Ma prawo do jednego najmniej toastu w czasie 
obiadu. 

Artykul 18. Nastgpne obowiqzki sq mu oznaezone: 

a) Powinien katdemu bez rotnicy przedstawid dobre 
kawalki i porcya jego nie powinna bye wi^ksz^ od 
innycli. 

b) Powinien umiec krajac i ustuzye. 

c) Nalewa pic. 

' d) Nie wolno mu chwalic potraw, jakie podaje; powi¬ 
nien z unizonosciii czekac wolnej opinii biesiadnikow. 






I10ZDZIAL IV. 


Urzadzenie tyczace sie artystow gotujacych jedzenie. 

Arty kill 19. Naczelmk kuchni ma nad podrzgdnymi 
wladzg oi'eograniczonq., sam slepo studia amlltryona. Ma prawo 
do korzysri nastgpujacydi: 

a) Polovva z d j a t k u nalezy mu zupetna wtasnoacia. 

h) Nie moie nakrgcac wigcej pigriu procentow nad war- 
tosc rzeczywistq materyalow. 

r) Moze sig upic codziennie po stuzbie. 

Artykut 20. Obowiazki jego sq nastgpujace: 

a) Powinien dawac na ciepto pod karq degradacyi. 

h) Nie powinien wypijac madery przeznaczonej do 
sosow. 

c) Zakazano mu kosztowac preparatow palcami. 

d) Nie wolno mu robic do^wiadezen kuchennydi, cliyba 
po obiedzie. 

A r t y k u I 21. Pomocniki i pomoeniczki kuchemie i kuch- 
ciki majn prawo do potowy zdjiitku. 

Artykut 22. Ka£dy pomocnik, poinocniczka tub kuclita, 
ktory sig upije w czasie sffitby, skazany bqdzie przez tydzied 
na clileb i wodg. 


ROZDZIAL V. (i ostalni). 

Prawo karne. 

Artykut 23. Zupetna dyeta bgdzie uwaiana jako kara 
gtdwna i bgdzie tylko wymierzana w najwatniejszyeh przy- 
padkach. 

Artykut 24. Niniejszy kodeks, ktorego przepisy, moc 
prawa odtyclimiast uzyskujq, jest uchwalony i podpisany 
przez wszyslkich eztonkow towarzystwa. 

(A'astqpujn podpisy). 


Titmie. 
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Wiersz 2 okolicznosci kilku dziecirtnych koncertow 

napisany. , 

Jui skrzypce nowej szkoly na swiat wystapity. 

Nigdy na kwincie, na basic 
Takiego rngstwa nieba nie zdarzyly: 

Nigdy ogon na kiszce przy pomocy smolki. 

W polskich wirtuozow klasie, 

Tak pi^knie jeszcze nie pociagal g 6 t k i. 

Tam trzeba bylo widziec smyk mtyznej postawy 
W pilowaniu sJodkidi tonow, 

Jak ntjkal struny srod odbitych wrzawy. 

Tam od geniuszu swobodq nadane, 

Plongee ogniem muzycznych andronow 
Potrzeba bylo widziec palce rozjajane. 

Od szyjki na podstawek wslqce sit; z szturmem. 

Swiebaym celem nasycenia, 

Sluchaczy rajskich fuz i try nek hurmem 
Alimowolnie oskomt; niosacyin do duszy. 

Prawda, \l w Larciu na sluchaczow uszy, 

Palec zmieszany zywq kanonada 
Trzy kroki zrobit kulawe, 

£e drgaj%c podowczas, gdy mini isc r u 1 a d 
Zmykal w fatalnych myjkach z notk,^ na tuzinie, 

Lecz andytoryum wspaniale 
Drobnycli usterkow nie przypisze winie; 

Ktozby sfnial krzyczec na szwank wnet wynagrodzony? 
Ivtoiby mdgl gardzic widokiem kaskady. 

Temu Xe z niej kropelka, te pyl uroniony! 

Przeto mimo niektore drobniuterikie wadki. 

(Strze£ mitg Boze zwac je: wady!) 

Liczymy bez wahania ten talent tak rzadki 
MitjSzy najpierwsze z polskich muzykalnych kwiatow 
I bez najmniejszej trudnosci, 


W z&sTuga tych ffisznetow, g r y f f 6 w, pizzicato w 
Dajem mu tydzieri, dwa, a nawct U-zy niesmiertelnodci. 
Wystnpit jeszcze cldopczyk pelen ininki smialoj 
Zgry \v aj a cy pantali p ny, 

Z jego applikatury i gry doskonalej, 

Nie dostrzegli sluchacze, iz nie hardzo dawno 
Od mamki odsadzony. 

Bo riic w nim dzieeinnego nie wyszlo na jawno, 

I rozumiano slyszqc, te to male dziwo 
Zjadto z(;by od mozoldw, 

Tak dobvze zachowato d o l c e, express!v o, 

I cldopczyk w zawod gluszac najdmielszycli skrzypakow. 
Sonata na pitjc bemolow 

Wygral od trzecli wiazanych catkiem czarng znakow 
Ledwie malenka nozka depngla pedaty, 

Lecz raz do walki wciagnione, 

Palce i stopy Mtalig wygraly 
Najszalensze ustgpy, oktawy, decymy 
Bez pomylki odznaczone! 

Takim tryurnfoin czujg jak slabe me rymy! 

Wi$c zwycitjzca kawatka dostat tray jabtuszka, 

Zostal mg£eni znakomitym, 

I z pornoc.'i chftnego mt| Asmodeuszka. 

Albo raczej aniolow muzycznych z natury, 

Zarol)il z wielkim zaszczytem 
Cukierka, niesmiertelnosc, slawQ konfitury! 

Ktoby to godnie byl w stanie wyslawic, 

Nasze bogactwa rnuzyczne, 

Naszych fortepianistow z pot kopy postawic, 

A gdziei im sprostasz z podobmj popjgfi? 

Szkoda, ic talenta sliczne 
Juz sig bez miary az na rynku ls>gq, 

Szkoda, ze Wojciecli rzeznik rna cos cztery cory, 

Ktore w swojej pakkamerze 



Jedna po drugiej takie wioda chory, 

2e trzeba sitj zadziwic tej doskonalosci, 

Owszem powiedziec: nie wierzry 
h te akorda plyna w grze takiej czulodci 
Srod polijdwic i pieczeni. 

To szkoda, 2e hafmonia ze krwia wcbodzi w bratki, 
] dziwna, jte pit^kne sztuki 
Siedlisko swoje przeniosly na jatki. 

Tu tysiqc zapoconych nabitych sluchaczy, 

Dziadowie, rodzice, wnuki, 

Siedzac po lozach, oklaskarai raczy 
Wszystkicb melodyi malenkich wyzwaricow. 

Taki poklask nieslychany. 

Bardzo cos zarwal ininy paroksyzmu, 

Nigdy albowiem z mestwa wychowancow 
Byl bobater tak witany, 

Za czyn odwagi lab patryotyzmu. 

Witjc naj^wietniejsze dziela lub cnoty uczynki, 
Niewarte cwiczonych palcow, 

Niewai'te mit^kkicli tonbw rury albo skrzynki. 

Czyn albo nader pi^kny, albo nader gto.4ny, 

Zimnych znajduje pocliwalcow: 

()\v gani, bo zle styszat; taniten. bo zazdrosny. 

Lecz aby wszystlde serca do razu pozyskac, 

Dosyc jest poeiagnnc tryl. 

A wige spartanslde cnoty przestancie polyskad, 

Precz wielkie poswi^cenia, uczucia wspaniale, 

Dzisiaj calkiem inny styl; 

Dzis juz Id dawnej slawy zrodla wywietrzate, 

W ktdryeh czerpaly hojnie nasze pradziady. 

Dzis gladko graj ogonatki. 

A nagrasz sobie honorow, parady, 

Zbierzesz sobie pienbjdze, nagonisz dostatki. 

A z jaka Katalani uczyniwszy zwiazki, 



1 wszgdzie z oslicli uszu sci;tgaj;ic podatki, 

Wluotce pozyskac mozesz order od podwiazki. 

Co mowiy ja niebaczny o tak matym awansie! 

Bydziesz mocarzem swiata... w Iwoim dylizansie. 

Tamie. 

Na wody 32 fuczne. 

Sztuki u nas widzQ slymp 
W coraz wi<jks 2 $ wchodza mody. 

Fabrykowano nam wino, 

•JLiz fabrykuja i wody: 

Doezekamy siy tej chwili, 

Gdy bardziej rozimiy przetrzem. 

Ze jeszcze bgdzieniy zyli 
Fabrykowanem powietrzem. 

'l'amie. 

• Sown. 

Pewnego kraju krolowa (nie painiytam jak siy zwala) 
byta jedyna pieszczota tronu, oczkicm dworu, celem sere wy- 
lanych wiernych poddanych; haslem riajwyzszego tonu, wzo- 
rem gustu i p&kiru. Wszyscy na jej zdanie i panowie i pa- 
nie slepo przypadali, we wszystkiein siy stosowali. Ona mody 
stanowita, wskrzeszahi, odinieniala, znosila. W jej ksztatcie 
i kroju tworzyly sig wszystkie stroje. 

Jednego dnia, gdy z calym dworem w wiejskim palacu, 
poznyin wieczorem po ehtodzie bawi w ogrodzie; sown z pu- 
stej chtopskiej stodoly wyleciala i okrazywszy krolewskie stoly. 
wins nie na samej altanie, gdzie z monarcliinia najpienvsze pa- 
nie cieszyly siy przy wdziyeznej kapeli, siada, a gdy sobie 
podweseli, zacznie kuranta ku lepszcj oehocie na swym fagocie... 

Przecudna melodya obija siy o uszy krdlowej, ta pyta 
z ciekawosciq: co za wirluoz nowy? ptak? czy zwierze, czy 
jakie stworzenie? pod nocne cienie tak przedziwne trele wy- 
wodzi? gdzie siy ehowa, gdzie siy rodzi?... 
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Powakny wiekiem pan Radny odzywa sifi: „A to sowa, 
Milosciwa krolowo, nocny ptak, koczkodon szkaradny; przed 
IgSatem siQ kryje, okropnie wyje, od wszystkich ohydzona, 
w pustkach l§ke i chowa, tetryczna i ponura, szarobnra, leb 
ogromny, toku nieforemnego. wyrazu kbika lesnego; sama 
wielkosci golgbia, na wzor jastrzijbia drapiekna, ma dzidb 
zakrzywiony, okrutne szpony, scierwem si§ pasie; a w ktorym 
tylko czasie zaprowadzi linki swoje, powne nieszcz^scie, tro- 
ski i niepokoje". 

„.JakokkolwMbqd A radabym jq poznala; bom jej jeszcze 
nie widziala.. — rzeka Pani. Alic calo nader liczne grono, 
jakby na gwalt uderzono, porzuca stoty, stoliki, darnie. labi- 
renty, chlodniki; od kart, od tancow, od szeptow, od igra- 
szek, od kieliszkow, od llaszek liurmem led w zawody przez 
kanaly, rowy, kaskady, k watery, szpalery, dzikie promenady. — 
pelno wsztjdzie szkody!... 

Niezrnierno lndn zgraje otaczaja pafiskie gaje; trzesz.cza 
drzewa, dacby. kominy. pgkaja okna, drabiny: wszyscy chwy- 
tac sows radzi. jeden nad drugiego siq sadzi, nie dba cliocby 
si<j oka, nosa i glowy pozbawil, aby tylko sowq pani przy- 
stawii. 

Po dtqgiem do samego switu lataniu, na sowq polowa- 
niu, przecie jq nakoniec w ciasny kat wp^dzono, schwytano 
i krolowej przynicsiono. 

Oglada krolowa. „Czy to to — spyta — sowa?“ — „To, 
Milosciwa Pani“. ~ „A przepraszam moi panowie, nie zna- 
cie si<2 na niej. to prSeudne stworzenie, jakie ma wdzigczne 
spojrzenie! oczka zielono-majowe jak kamyki szmaragdowe! 
jakie osobliwe piora, naksztatt jaszczura! Wielka glowa, nie- 
chybnie takiz rozum, dowcip bystry patrzy na ministry! ale 
nosek jaki ladny na wzor greckiego! cozbym za to data, ke- 
bym takie oczy i nos rniala! 

„Prosze jq zaniesd do mego pokoju, w zlota klatkg 
wsadzic, w zlotej miednicy dac wody ze zdroju, mi§sa z ba- 
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zantow. A! sowerika mila! bgdg sig z niq dzieri i noc bawila... 
Jutro zaraz dla sowy daj«j bal maskowy. Od jutra Mosci- 
panstwo donoszg, nowa moda d la hibou; czy zgoda?“ — 
»Zgoda i wielka zgoda na rozkaz twoj pani — krzykna pod- 
dani — dzis jeszcze na dobrydzieri, czy dobranoc sowie przy- 
Pijein pulmrami jej zdrowie. Hej vivat sowo, cudo swiata! 
niech w szczgsciu i lionorze pgdzi dlugie Iata!“ 

Jui sig dobrze rozwidnilo. ju£ i si once, wst^piwszy na 
°bloki, swietny punkt zakreslilo nowej a la hibou epoki, gdy 
krolowa z calym dworem, sowim torem, do spoczynku sig 
udala; bo wedlug sowiego kalendarza i peryodu, a i dopiero 
od zacbodn nowa moda uroczyscie zacziic sig miala. 

ZszedI dzieii; okryly ziemig nocne cienie; tu to bylo 
widziec nowej inody wprowadzenie. Fraszka rzyinskie i gre- 
ckie widoki, weneckie 41tiby, morza. maszkarady, tryumfy bo- 
haterbw. olimpijskie skoki, wzglgdem sowiego balu parady. 

Od stop do glow wszyslkie panstwo i krolowa wyglq- 
dala jak sowa: w sowim kolorze, sowiej fryzurze. sowich 
piorach, sowiej w tancu pozyturze; « la hibou zastawione 
stoly, ciasta, cukry, trunk!, sosy, soki, rosoly... Od hu! vu! 
tance i sztuki gra muzyka. w.szystkie kompozycyi pana 
Puszczyka. 

Ledwo co na panskim dworze stanglo o sowim wybo- 
rze, ledwo co nowe baslo nowej modzie a la hibou nadano 
w ogrodzie, jeszcze krolowa ze wsi nie powrocila, a juz z sto- 
licy sowa sig zrobila. 

A la hibou wszystkie damy, a la hibou wszystkie kramy, 
a la hibou fabryki, krosna, warsztaty, d la hibou sukna, cyce, 
blawaty, kornety, peruki, zegarki, tabakiery, wstqzki, cliustki ) 
wachlarze, szpady, laski, kalendarze, lokaje, hajduki, karety, 
kocze, portyery, obarzanki, nawet sledzie, maslo, sery; wszyst¬ 
kie sowie znamig nosza, wszystkie ft la hibou glosza: co tylko 
jest sowiego, nadto niemasz nic lepszego. Jaki taki oczy mruzy, 
narzeka, ’/.& mu widok slorica nie sluzy, spi we dnie, w nocy 


czuwa, sowq si<; piecz^tuje, aby przez jaki zwiqzek do wla- 
snosci sowy zyskal laskuwe wzgl§dy krola i krolowej! 

Talc kuchta, co na panskim dworze myl radio i sagany 
i ostatniego popychacza poslugi sprawowal, ze mial leb jak 
sowa rozkudlany i glos puchacza, na pierwszego faworyta si§ 
wykierowal. 

Widzi to Parnas zagorzaty i on tez sowiemi ryknie 
pochwaly; dowcipne poety, niowne oratory sypia wiersze, 
rznq perory i pami^tniki; merkuryusze, dzienniki wy wndza 
obszerne sowie przymioty, wlasnosci, cnoty, rownajq Monar- 
chini§ z madrosci Boginia, dla sowy robiq Minerwg z krolowej. 

Dtugo tez sowienka w modzie byla? Oto poki krolowa 
dudka nie zoczyla. Po dudku nastqpily wkrotce slimaki. po 
slimakach zohvie, raki. pcbfy i swierszcze, slonie trqby, jele- 
nie rogi; zgola wszystkie dziwotwory trzeba uczcic darem 
mody; a gdy calq nature \v kdlko okrqzymy, to si<j znowu 
w tyrti taiicu da capo wroeimy 

Smiessek z r. JS34. 


Literafura. 

Utalentowany poeta B. de Ch. nadeslal nam nasto.pu- 
jqce wiersze: 

Pani! 

Wdzb'ki Twe by uwielbic, poeta bye trzebaby. 
Mickiewiczem chybaby.. 

Literatura i kryfyka. 

POEZTA. 

Gdybyscie losy sprzysitjglysie 
Na miagto nasze starodawne, 

Wtedy si<j przenosiiny si^ 

W Azyi stepy przeslawne. 
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Bo... 

l’rdzno siij magnatei’n mienisz 
1 adajesz hva rycerza. 

Swej natury nie odmienlsz: 

Zyd ci patrzy z za kolnierza. 

Gdy Boiucliy prawisz rano, 

Zawsze na to wspomnij sobie: 

Gdyby dziadka odkopano. 

Znalezliby pejsy w grobie. 

Bzien 26 kwietnia. 

(Poezyn przez K. Z.) wiersz m^ski, 

Gdy w nasz grod padl dzis huk, 

Grad, trzask, wrzask, klask, huk, puk, 

Gdy knvi plusk zlal nam bnik, 

Gdy wat z dziat w gtab si at strzat. 

Gdy grod drzal. jam si§ .4miul. 

tiwistek (Kml'ow) z r. 1&4$. 


Epigrama. 

Powiedz mi Panie Jacku ze spiczastym nosem 
Czego chcSz, ze na wszystkich spozierasz ukosemV 
ICark zadzierasz do gory, w nos sapiesz spjczasty 
Tak jakbys roil sobie. zes v. B rami now kasty. 
Wszystkich srodze nicujesz, zuchwaly ndokosie, 

A sam caly masz rozum we spiczastym nosie. 

* Leziesz kazdemu w oczy jak szerszeh. jak osa; 

Kj strzez si<j! ktos ci pnytnie spiczastego nosa. 


KSt^GI HUMORU POLSUEGO. T. IV. 


liuhtmat pctersbursld. 
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Jacek ze spiczastym nosom, 

Z ostrsj brodka, z okiem koseni. 

Ogolotiy, chucly, spigty, 

Goly jak turecki swigty, 

W zfbach z piorkiern. z postern w brzudiu 
Jacek codziennie dla luchu. 

Gzy to w zimie, czy to w lecie. 

Chodzi do letniego sadu: 

Lub na N e w s k i e j perspekty w i e 
Szuka slawy — i obiadu. 

Tak Jacek zyje szczgsliwie 
I zyje na wielkim swiecie. 

Tawze. 

Ze tnasz przyjacidJ. nie wiefzg; 

Sluchnj bracie, powiem szczerze: 

Ciabie sznkajfp' oczyma. 

Sereem vvielbia twe dukatv. 

Jak wiosna ozywia kwiaty, 

A sroga niszczy je zima, 

Tak przyjaeiol kieszen nasza 
Peina wabi, czc-za odstrasza, 

1 lec'hvie setny z ich grona 
Taki duszip jakini z inowy: 

Podobni sa do melona: 

Slo skosztujesz — jeden zdrowy. 

Ttttnie. 


ZyczQ mice mv.ad. a pracy uiewiele, 

Zyezg mice wtadzg i prawne fortele; 

Zyezg nagrody i rang! odbierac, 

ZyczQ iniec zrgczno.-ic, gdy zecbca obdzieraC; 
ZyezQ mice pnnvo w kazdy kqt zachodzic, 
Sadzic. przesadzac. pomagad i szkodzic; 




Zdrom’osd, cnoty pokrywac pozorem. 

Wszystko niioc bgdziesz, b%d2 zlym Prokurorem. 

Tamje. 

Do fancmistrza. 

M(')j ty inily tancmistrzu, rzuc postae nacl^tij.; 
Skacz, ale pisac ksiaZki, co za przedsigwzigcie? 
Je/.li twdj ealy rozuin zagniezdzit sig w pigcie, 
Wywijaj wiqe koebanku i dokazuj pigta. 

Tamzc. 

Kostern zgrany i spokojny. 

Szuler pewny, Zmudzin rodem, 

Spy tat bankiera: „Go spodem?" 

Potem grat tak nieszczqsliwie, 

Ze go zal bylo prawdziwie. 

Co widzac jedna matrona, 

Nad przygoda rozrzewniona, 

Rzekta uprzejrnie kosterze, 

Ze nad nim boleje szezerze. 

Nil eo on: „Nie bolej proszq; 

„Ja gram w pozyczone grosze: 
jNiecli wifjc dyabli biora ich, 

„Ki mi wie.rzq., bolej tych“. 

Tamil:. 


Przezornosc. 

Majaca gustu i doweigu wiele 
Dam;i, spisawszy zyria swego dzieje, 

Raz sie chwalita przed kirns, zc> w tern dziele 
Sama rzetelnosc i prawda jasnieje. 

Ten klos znat dobrze wielu pari iywoty, 

Znat i jej rowniez: rzekt wiqe: ,Paula zdrowa 
„Skrycby kazala niektore zaloty. 

„Bo to siq zaraz olmdzi obmo\va“. 


IP 
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„Lekko:i o moim dowcipie i guscie 
„Jak widzg — rzeklu — trzyma pan laskawy? 
„Wiedz, \i spisujijc rzetelnie me sprawy, 
„Odmalo\valam portret tylko... w biuscie". 


Tamie. 


Pan Tchorzalski bohater. oclioczy do wojny. 

Zawsze ezyta gazetg, zawsze niespokojny. 

2e ktos inny zdobvl miasto lub t'ortec§; 

„Czemuz nie ja? Jui dosyc — rzeknie — otoz lecg 
„T;un, gdzie mogrj si$ wslawic wiekopomnym czynem. 

„Okryc skronie, \v pokoju zsiwiale, wawrzyuem". 

Los mu sprzyja. Jest w polu. — StrzaP... a juz w swycli progach; 
Gzyz nasz rycerz mial w grubych cale m^stwo nogach. 


Tamie. 
















I. 

KOTLEffY. 

povviesc rrtAWDznvA. 


Ani sig gniowu lekain, ani dbam o hiski. 

Trcnibccld. 

Poiiiewa/. lak jeste.s laskatvy, kochany panie Baiamude, 
v.e wszystko. co tylko d przysytnja. diytnie przyjmujesz, sadzij. 
te nie odmdwisz przyjgda pary kotlctdw na ^niadanie oil 
jednogo z twoicli dobrydi. clioe nieznariych przyjaeioB CIioc 

') -lest to pierwszy drukowany utwor Kmszewskiego. (Batamut 1830, 
nr. 33 z 27 grudnia). Portret dalisrny z litografii pochodzacej inniej Trigcej 
z roku 1 S-l-Q- 




to nie wielki podarunek, ale i lym gardzid nie nalezy. Lepsza 
jest znpewne pieczeii cielcjca lub barania, ale wierz mi i ko- 
tlety mogq sinakowac. Konczac t§ odezwg, przyst§puj<j do 
rzeczy i zaezynam od doniesienia, eo to za jeden, ktory ci 
ten arlykut posyia. 

Ja jestem sobie jedno nie dla swiata. dla siebie zas 
wszystkiem. Nazywam si<> z laski Boskiej Kleofas Fakund Pa¬ 
sternak i nalezy do grona tych wioezygbw i postrzegaczow. 
ktdrzy labia patrzec na ludzi, zbierac z nicb wzorki i pisac 
o nidi, aby sig trodi^ sami z siebie posmiSdi. iMieszkam 
w ciemnym zauiku na poddaszu, a jezli opis inego mieszka- 
ni;i przyda sig na co. latwo go nakresby Idzie si^ do tego 
schronienia po czterdziestu kilku wschodacli. ciemnych jak 
iilozofla Kanla, a koszlawych i polamanych, jak tlnmaezenia 
Zugarzewskiego. Krzlusic bys si<j inusial, koehany panie, jak 
6kot ICrasiekiego, gdybys zajrzol do rnnie; placilem bowiem 
komorne uc&eiwej familijce zysiow menajwymyslniejszyeh 
w odirdo.stwie. Znajdziesz naprzod oezywisty brak podtogi 
i niektdre autentyczne dowody wilgdfi na scianac.li; dziury 
bal'd zo oiyginalne w piflapie i okno do polowy papierem za- 
Idejone, a troje drzwi. prowadz^cyeh do inoich gospodarzy, 
odkrvwajii ci widok obrazow prawdziwie flamandzkich do- 
mostwa zydowskiego. Przed oknem zastanowilby ciq stolik, 
dosvc niednjdogi, zai'zueony mndstwem papierdw, i katedra 
moja o trzech nogaeh. Ale cheij live krotkim i nie b(jdQ ci 
opisywal ani loza mego, okrytego koeem ze stara skorzana 
poduszka; ani kanapy, dryiicbem poeiagni^tej; ani polek, obciq- 
zonydi starerni ksiazkami bez okladek. mi^dzy ktoremi Kan- 
dyd i Dyabel kulawy pienvsze miejsce trzymaja; ani mojej 
garderoby, zawieszonej naksztalt draperyi jjo seianach: ani 
komina. ugarnirowanego flaszkami. sioikami i garnuszkami. 
na ktory rz&dko ogieii zawita. 

Po opisie mieszkania odrazu si§ domyslisz jak inoja 
ligura wyglqda. Oto jestem sobie podiugowaty. mam nogi do 
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\v§dr6wek najzdulntejsze, bo nadzwyczaj cienkie; przytein 
szyjg, na ktbrej sghstrzezesz wszystkie zyty i muszkuly. Wlosy 
j(3za mi sig wcale zgrabnie na gtowie i dlatego tet od lat 
pigtnastu nie tykrun ich grzebieniein; nos stosowny jest do 
enlej figury i mica cion przyzwoily na twarz bladu zbtlo- 
zielonawego koloru. jak zwyrzajnie u Iiterata. A oczy. ach. 
panic Balamucie. zobys lez widzial moje oczy: co to za pig- 
knosc! Oto wystaw sobie, te niedostatek brwi w* calej siIe 
pozwala polyskiwac dwom czarnym kolom. ale to tak czar- 
nym jak wggiel. Zywosd poruszen ich porovvnalbym chyba 
do szybkicli obrotow kart \v reku szulera, zamieniajacego 
dwbjkg w trbjkg lab asa; a obok tego wystaw sobie oczy 
adwokata, liclnviarzu i zvda, a bgdziesz tnial caly wlasny 
oczu moicli wyraz. Slowem, oczy moje sa w najnowszyrn 
dzisiejszyni guscie. 0 garderobie lyle tylko powiem. ze mam 
swialeczna i powszednia, parasol, kapelusz i jeszcze wiele rzc- 
czyt ktdre u mnie wis/.a na scianie. Kobczfic zas ten opis, 
dodajg. it nie bez przyczyny go uczynilem: milo znac czlo- 
wieka wprzddy. nlni sig jego pismo przeczytn. A gdy tei-az. 
znajac mnie powierzchownifl otworzysz Lawatera i Galla 
i z nidi o mnie wyrok wydasz, mam nadziejg, it powiesz, 
ze co ja napiszg. to bye musi doskonate. — Ale cot to mi 
sig wysliznglo? — wlasna poehwala! ktbra. \v inflmio jeszcze 
slyszana. przvwodzi mi na pamige przyslowie: propria hms 
sordet. Niegodziwa pamicc! ona zawsze cos z kata wywlecze, 
czego czlowiek najmniej sig spodzievva. Ale piszmy dalej. 

Jednego zmroku. kiedv w naszem miescie pozapalano 
latarnie, gdyz to byto po pelni: kiedv w szynkaeli odzvwala 
sig hannonijna rnuzyka ldeliszkow, a szajue-katerynka przy- 
grywala chrapliwyin gtosein: kiedv nareszeie drqzki lataly 
jak opgtane, wyszedtem w moiin plaszczu z parasolem dla 
powagi i w knpeluszu na wieezorna przecliadzkg, w celu zaj- 
rzec gdzie w okno, podsluchad co gadajfj, lub zebrac skad 
wzorek. Sztffiem tedy pomijajac oswiecone drzacem swiailem 


kramiki, przeskoczyiexn pary razy rynsztok, wzd^ty i z szu- 
mein unoszacy resztki doczesne pantolli i garnkow, i wslizn^- 
fem si^ na plac pod ratuszem. Tu widok mnostwa zgroma- 
dzonych osdb zachtjcil mnie do sledzenia ich rozmow i czynnosci. 
Naprzod mi wpadlo w oko obl( c 'zenie worka starozakonnego 
izraelity przez dwoch asesorbw, dr^czacycli go niemilosiernie 
o pozyezenie pipni^dzy. Blade lica Moszki, a rumiane poliezki 
asesorow, ktorych surduLy poblakowuly na usludze kraju, ka- 
zaly mi si<j domyslac blizkiego szturmu i ze izraelita ukladal 
sip o warunki kapitulaeyi. Niewiele tu i zrozumiawszy i sko- 
rzystawszy, udalem sip dalej, gdzie dwoch zacnych panow 
rozmawinlo z soba. Jeden otyly, wsparty na lasce z gatka 
pozlacana, rumiany jak kucharz. z ogromnym kapeluszem 
i dewizkami pollokciowemi, undo mbwil, ale tak wp*vawnie, 
zem sip ni ehwili nie wahal, ze to bye musi obrorica wipeej 
dajijeego, czyli adwokat. Dragi cliudszy, ktory zapewne nie 
iniat ezasu utyc na urzpdzie. z ogronmemi bokobrodnmi. z ru- 
dawym \v%sem, z szyja plywajaca w ogromnej chustce, w ka- 
peluszn zwiastujacym zwolennika mody i l'raku eleganta, wip- 
cej patrzal i sluclnd niz roowil. Ale jakem tylko o eksdvwizyi 
zaslyszat, ucieklern, bo jar: sip, a by la zarazliwa ehoroba na 
moj kapelusz i plaszez nie padta. 

Zblizatem sitg nareszcie do konea placn. kiedy mi wpadl 
w oczy jeden z moieh dobryeh przyjaciol, poezciwy, niecli go 
P. Bog koclia, pan Bpifani Szperka. Oparty o drzewo gryzl 
jablko. Nie inoglem sip mm nacieszyc, tak wyborna mial 
minp, i zaczynalem sadzic, ze zapewne jak bw szczur, porzu- 
ciwszy Woltera, musial si<^ gdzies dobrac do skarbowej nniki; 
gdy poprawiwszy na moim garbatym nosie okularbw. do- 
strzeglem. ze moj przyjaeiel mial Irak z dekatyzowanego su- 
kna, takiez fepodnie, biala chustkp i jaka.-i kamizelkf, Zdu- 
miony tym widokiem, < hrialum pojsc po wytJumaczenie tak 
cudownej przemiany do Owidiusza, kiedy moj kolega, wpa- 
trujae sir we mnie, poznal mnie i zblizyl sip, choc poufale 



jak na ezlowieka nagle wzniesionego do dekntyzowanego IVaka, 
ale jednak znaeznie powolnioj jak dawniej. To ten Irak prze- 
klqty, pomyslnlem sobie, tak go odmienil. Pdki chodzii w pro- 
stem odzieniu, poty inaczej glowq nosil; jak tylko dorwal I'raka, 
tak juz w niebo pluje. Tym lo sposobem ja nieco porywczy 
w sadzeniu , jakby mi klo za to tape wy.smarowat, zle my- 
slatem o przyjacielu, ktory innie Ivmczasem usdskat dose de- 
likatnie i oznfljroil, ie dostat sukcesyjkq po bogatvm stryjH 
Slyszac tak;i wiadomosc pndskorzytem z radosd, ale wtem 
zaelimurzylo siq czolo P. Szperld; myslat. ze w lem jakie os 0 - 
biste upatrujq widoki. Gdyin mu jednak wytlumaczyl. he z jego 
tylko szczqscia czntem siq szczqslhvym. dziedzic 500 ztotych 
wspaniale na kotiety mnie zaprosil. czego jako ezlowiek lite- 
rackim obdarzony apolytem, nie odmowilem. 

Na kotiety? ozwie siq mote nie jeden ezvtelnik. a cbz 
w nidi osoHpwego? — 0! byty to istotrrie osobliwsze kotiety: 
proszq cierpliwie do koiica miq slucbac. 

Giqgnqlismy siebie wzajemnie. szarpi:jc siq przez cienmy 
jakis korytarzyk, w koiicu ktdrego z dziwaezna ukladnosria 
mbj Szperka trzykrotnie zapukal: ustyszelismy z drugiej strony 
za drzwiami glos synipalyrzno-denko-drzary. Moj przvjaciel 
odezwal siq haslem: otwdrz Jdzio! — i jak przed Orfeuszem 
piekla. przed nim otwarly siq podwnje tego domu tajernnic. 
Weszlismy znowu do korytarzn, a drzwi z.a nami prqdko siq 
zalrzasnqty. Postqpownlismy tedy wsrod egipskidi demnoscij 
P. Epifani nucil pod liosem spiewkq: 

TJej no! piijkna Itozio, 

Nie ilmz siij num z Luzin: 

ja zas nadstawialem uclia na szczegolniejszego rodzaju dxwiqki, 
wyehodzace z bocznego pokojn. Smiechy i glosna zywa roz- 
mowa odzywala siq wewnatrz. my zas kierowalismy blqdne 
nasze kroki \v stronq, z ktorej wyehodzila. Ujrzelismy naprzod 
w kolo ogniska ttumy kueharek i kudicikdw. mnostwo pa- 






170 


telni napelnialo ten przybytek gastronomiezny slodkini dla 
nosa zapar-hein kotletow; ale rnamze ci opisywae czytelniku 
widok, klory mnie uderzyl na wejsciu do pokojowP Widze. 
be tego po mnie wymagasz, stuehaj wi^cl Ujrzaleni powiewa- 
jaca siitanny obok sukni kobieeej, lysing kleryka spoczy- 
wajncn na lonie restauiratorfei. Horrcndum! wykrzyknalem zdzi- 
wiony. a P. Kpifani milczenie mi nakazal. wchodzae do bo- 
cznej startcyjki, skadesmy mogli widziec wszystko, nie bfdqc 
widziani. Ghociaz eieknwosc moja najbardziej zajmowaly szar- 
manckie i wcale nie platoniczne westdmienia kleryka do re- 
jtariratorki, nie mogiern dy jednak wstrzymac. zeby nie obej- 
rzec pokoju, w ktorym bylein. 

Byla to eitipka z dwoma oknami. do polowy tajemnicza. 
merynosowa firanka zaslonionemi. Palawan zaslanial lozko 
gosposi tak nprzejmej dla gosci. Nad niem byt krzyzyk i por- 
trel nieboszczyka nnj£a, ktorego nigdy nie bvto 11 a swiecie. 
ale trzeba bylo tego portretn dla S}‘na. urodzonego juro endued , 
zeby tez przeeie widziat. ze miat kiedys ojca. Dwie swiece pa- 
lily si^ na stolaeb przygotowanycb do jedzenia. Na jednyin z nidi 
lapezywie dojadal kotleta i kostk§ olilizywal niilionowy plenipo- 
tent. o kldrego majatku rozil rdznie gadaja. W drugim koiieu to- 
czyla sii; rozmowa dwoeh bieglvdi prawnikdw. ktora zakonczyla 
butelka wina. W innem miejscu rnlodzik dopijajuc kawv trzvmal 
za rgkg dziewczyng, ]iod pozorem airy mu nie dmkngla, cho- 
ciaz jak mi Bog mily. dziewezyna tyle ebeiala uciekac. ile 
i panicz. Przysunalem 8ii> do kopersztychow i w prostoeie du- 
dia. pierwszy raz je zobaczywszv sadzilbyni. ze miejsee, w kto- 
reni zoslaly umieszczone. musi bye gabinetem anatomicznyni: 
ale tain gdzie dajq kotlety. edz inoga robie te i tym podobne 
wyobrazenia. Zkolei spojrzatem znowu na rozczulonego kle¬ 
ryka; staly przed nim talerze i sztulee, w przyzwoitym po- 
rziidku rozlozone: sta^cl niemylny domysL ze jego swiqtobli- 
wosc naezezo umizgow nie odliywa. IMing mial wesola. bly- 
skaly mu oezy, polyskiwaiy poliezki, usmieeli wdzigczyl rozane 
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ustu, stowem byl szezgslhvy. ile niru byd moffla przy boku 
iadnej dewotki. ktora rowna mu sktonnodc do ksigity jak do 
nabozeiistwn. 

Wpatrywatem sig dingo w tg pan;, ale widz^c migd/.y 
nimi riagle dobra lmrmonig, obrocilem sig w inna strong. 
Plenipotent utnizgal sig juz do shp.acej; adwokaci porzueili 
spor pravray i obrddli sig ku nowo przybylej Jdzi: mtodz.ik 
zywo cos szeptal na ucho swojej dziewczynie: stowem wszvstko 
byto tak. jak bywalo i dotad bywa na swiecie. Adi! pomv- 
slatem sobie: otoz to kotlety! i z nieboszezykiem burmistrzem 
Cyceronem wykrzyk’rgtc chdalern: o c-zasy! o obSzaje! o ko¬ 
tlety! — ale gdym moja perorg do kleryka cliciat zastosowac 
i ku niemu sig obrocil, drzwi z jego strony sig zamkngly 
i riajpigkniejszy widok rozezulonego teologa zniknal mi z oczu. 
Ale i faly urok otaczajaey mig znikat powoli i ja oddalilem 
sig nareszcie z gtowq pctnn mysli i kotletow. 

Lecz ze zaz.drosc w moim diarakterze nie raa miejsca, 
to czem mig godny przyjadel Szperka poczgstowal, oddajg 
nawzajem Balamutowi. Proszg ton podarunek tak dobrem przy- 
jnc sercem. z jakieni ja go dajo. a nie mvazac, 2e dluzszy 
wstgp jak rzeez satna; zalezy to od z.apalu i natchnienia, 
ktorym rozkazywac nie mozna. 

Oczekujar nowego zdarzenia do napisania znowu slow 
kilku. zoslajg szczerem a dobrem sercein. mnie wielce mosei- 
wego pana a dobrodzieja Batamuta, 

z liraterskim affektein 
najnizszym slnga i przyjacielem 
K. F. Pasternak-. 
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DZIAD I BABA. 


Byl sobie dziad i baba, ‘ ' P 

Bardzo starzy oboje, 

Ona kaszlqca, .staba, 

On skurezony we dwoje. 

Mieli cliatkQ malei’ika, 

Taka stara jak oni. 

•Jedno miala okienko. 

I jeden byl wchod do niej. 

Zyli bardzo szczQsliwie, 

I spokojnio jak w niebie, i 

Czenni ja si§ nie dziwi§, 

Bo przywvkli do siebie. 

Tylko smutno ini bylo, 

Ze urnierae musieli, 

Ze sitj kiedys inogila, 

Dlugie zyeie rozdzieli. 

I modlili si<j szczerze, 

Aby IJozyni rozkazem, 

Kiedy smierd ich, zabierze, nr 

Zabrala dwoje razem. 

Razem? to bye nie moze, 

Ktos choc chwila wprzod skona, 

— „Byle nie ty niebozel* , 

— Bvle tvlko nie ona!" 

> 
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— „Wprzod umrg — wota baba, 
Jestem starsza od cio}»io. 

Go chwila bardziej slaba, 

Zaptaczosz na pogrzebie.“ 

— „Ja wprzody rnoja iniJa, 

Ja kaszln bez ustanku, 

1 zimna mnie rnogiia, 

Przykryje lada ranku.“ 

— „Mni| wprzody! — Mnie kochanie 
—• Mnie mowig! Dosd ze tego, 

Dla ciebie placz zostanie!“ 

— „A tobiez nic, dlaczego?” 

I t.ak dale] i dalej, 

•Jak zaczgli sig kloric, 

Tak sig z miejsca ponvali, 

Gliatkg mieli porzucie. 

Az do drzwi, puk, powoli: 

— „Kto tam?“ — s Otworzde proszg, 
Posluszna waszej woli. 

Siniere jestem, skon przynosze'. “ 

— „Idz babo drzwi oLworzyc! - 

— „Ot to, idz sam! jam slaba, 

Ja sig pojdg polozyc.. 

Odpowiedziala baba. 

— _Fi! smierc na stoeie stoi 
I ezeka tain nieboga! 

Idz. otwdrz z laski swojej!" 

— „Ty otworz moja droga." 
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Baba za piecem zcicha, 
k'ryjdwki sobie szuka, 

Dziad pod lawQ si$ wpycha ... 
A smierc sloi i puka. 

I bylaby lat dsviescie, 

Bode dmviami tam stala, 

Lecz znudzona, nareszcie 
Kominem wlezc musiala. 


IH. 

PAN I CZliOWIEK. 


Jechal pan ulica na t^gim rumaku. 

A by to bloto. 

•Ja sobie szedfem \v szarym kubraku. 
Bokiem. piecbota: 

Az styszQ, p(|dzi. Aj! z drogi, z drogi. 
Golow stratowac! 

A wigc ja w nogi. 

Bioglein si£ schowae. 

Locz pan znajoniy! Co to za taska. 
Od wszyslkich slroni 
A z bicza trzaska, 

Wola mnie, goni. 

Stariatem. 

Jedzie, — ja nizko, 

Kapelusz zdjatem; 

On tuz. tuz, blizko, 
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Koriskicmi nogi, 

P^dzi z loskok'in, 

Slanal, przywital: — ,Jak siy masz drogi?“ 
1 calkiem zbryzgai nmie bfotem. 

I wdajie siy tu, wdaj si(j z pnnami! 

Nie roztratuje ktory, to pewaie poplami. 








Ignacy Chodzko 

(ur. 1795 f 1861). 


5AM0WAR. 


Kto/', w LiLwie nil zna stftrego Machinal ktbryz doin nie 
ma go przynajmniej raz na rok goseiemr 1 od kogoz odiegli ocl 
od miasl mieszkancy, dostaja wybornej lull miernej. w miar§ 
jak dicfj plade herbaty? kloz dostarczy cieplego przed zima 
tuluba? smacznego na post kawioru? stodkicli dla paniczow 
i panienek konfitur? na klore swoje eoroczne male gromadza 
dochody. Zna on juz wsz^dzie po imieniu kazdego. kazdego 
da wily m mianuje przyjadelenB kazdeinu ma cos do przypo- 
mnienia; dla wielu przywozi uklony i nowiny o zdrowiu od 
daleko mieszkajacycli krewnych Ink przyjaciol; slowem on tu 
w Litwie rna pewno wigeej znajoinych i dlari uprzejmycli. ni- 
zeli w swej rodzinnej slronie. — Ten tedy Muchin, w nirozny 
styczniowy poranek, \v wigilia Trzedi Kroli. zajechaf przed 
dom folwarezny rozleglego zabudowania, ktdrego dziedzic 
placqc nieuwabiej ndodosd dlugi. zbankrutowal nakoniec: 
i opusciwszy staroswieekie pradziadow swoich gniazdo. po- 
pedzil sig w swiat za fortuna. ktdra mu z wfasnego donm 
udekla. 


MucEin wie czego komu potrzeba; po serdecznem wiec 
przywilaniu siq v. gospodarzern, gdy mu towary przyniose roz- 
kazano, dobywal tutuby z doskonatych made dla jegomorfd, 
btamy kotow i okopeqnych zajqcy dla iniosci. a pldcietlla. 
rypsy i nienajlepsze perkaliki dla panienek. Ale na ten raz 
Mueliin ilq oszukal: bo pail Baltazar Sularski, w ciagu roku, 
ktdry przedzielit bytnosc tu kupca. z ekonoma zostat wlasei- 
cielem czqsd niajatku rozdzielonego iaiqdzy dluznikdw roz- 
rzutnego dziedzica, ktoremu wJasne jego dochody pozyczljlc 
jak swoje, naliezyl sobie naleznosc, i za nia usadowil siq wie- 
eznem a wilezem prawem na fdlwarku, gdzie wprzod ekonomska 
zajmowal gospodq. W przeszlym jeszeze roku Muehin nic juz 
w palacu, a wide na fohvarku utargowawszy. poznal na co 
siq zanosi i przepowiedziat zly koniec dziedzieowi. i dlatego 
prosto juz teraz przed folwark zajechat. WjjJdsiszy do izliy 
towary. spostrzegt w nioj niejakie odmiany: bvla na nowo wy- 
bieloinp na niiejscn zedla stata kanapa, ktdra on niegdys 
w pokojath dziedzica widziat; przed nia stolik ezeezotkowy, 
kilka krzesel kolo stolika, na scianacli na miejscu pobdtnych 
obrazkdw, eztery porv roku, Venus a la Tilien i historya gyna 
marnotrawnego. Ha! poniyslal starv lis, cos tu inszego poka- 
zae pgzyjdzie. Jakoz z oburzeniem odrzudlv imo^c i panienki 
wszystko co przyniosl. a jegomo.se objasnil zdumienie Mucliina 
wykrzykujac w petnosd ukontentowanej miiosci wlasnej: „Ja 
tu fnz pan! panie Mueliin. ja pan! djabli wziqli mego pana! 
podkomorzyea: a teraz ja tu pan!" — No 'poxdmivlujcni! po- 
sdmwlajetoi! rzekl Mudiin; napijemy siq wbdeez.ki. 11a zdrowie 
pariskie! to dobrze! to wysmienicie! ja clown oczcn rad! 1 imosc 
koehaninka! i panienki ieper baryssnic! etc charasto! do Ocztn 
chamszo! — Tyniczasem mruknal kilka stow niezrozumialych to- 
warzyszowi. a gdy ten zabierat wszystkie lowarv i wynosit, 
Mncliin wyliezyl dlugi regestr innydi, przy kazdym dodajac 
z.alety i nazwiska kupujarydi: gdy wspomniat ezaj i samowary. 
panna Saloineja, starsza edrka iclimose gospodarzv. podsko- 
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czyla raznie. jakby starego MShina poealowae chcialn! ,Aclt! 
samowary, papuniu, samowar i csajx wszak to wsz^dzie pijq 
herbaly z rana i wiecz.orem nawet, a my tylko jedni lipowym 
kwialem i dziewanna dusie si<j musimy; papa dalibng inusisz 
kupic sammvar. czy Pan Hog papie nie dat. chvvala Bogu, 
teraz i rnajqtku? czy niema za co?" — „Ej! co tarn bredzisz. 
ofiiknal si( c > jegomo.sc, idz preez z tym twoirn samowareni; ot 
napijemy sitj z poezciwym Muchinem zylniej herbaty, to lepiej 
biylzie; do wadpana panie Muchitu* — Salorneja widzac, ze 
i<l;j,c lak otwarta droga nie trail do eelu, pociagmjla niezna- 
cznie niarmj za suknitj, wyszfa do alkierza, a za nia i mama: 
tarn z ptaezem przelozyla marnuni, ze nigdy zamaz nie wyj- 
dzie, „kiedy tak, rzekla. zyc bedziemy jak clotad. bo nikt nie 
bywa u nas. wi^e ktdz nas obaezy? a choeby kto i przyjeehat. 
czy my po ludzku przyjmiemy: ot pan assesor moze i do- 
prawdy ma siy do mnie, bo nieraz powtarza. te mnie koclia; 
ale cdz? kiedv jak tu przyjedzie, to jegomosc wita go pierwszern 
slowetn: „.Ja podatki optaeitem" —traktujepotem prosta wodka, 
a dla koni nie daja obroku; i czy malo ktoby si§ zdarzy}“...— 
Nu dak co? przerwala mama, dicijca doporxiddz losowi ebre- 
czki, czegdz trzeba? - Trzeba mamo kupie samowar i her- 
baty, miec czera przyjnc i potraktowac gosci! czy mama nie 
potrali jak i drugie gospodynie zasiqse pieknie za stolikiem, 
nalewac herbatg i prowadzid rozmow§? czy mama nie wi- 
dziala ludzi i swiata?... — Da to prawda. czy malo gdzie ja 
byfa, i czy malo co widziala!!—Salorneja tym sposobem 
wzruszywszy w sercu mailiy i milo.se rodzicielskq i milose 
wlasna, byla pewnq swojego. — Niecbze mama idzie, dodala 
caltijnc jej iykg, i niech jegomosc kupi samowar. — Da kupi, 
pewnie kupi, rzekla mama i obie wyszlv z alkicrza. — Pan 
Sularski lymezasem potrdjmj odbywszy z tlaszki kolejk<j z Mu- 
chinein, dobil targu o tulub, i wnet sig wen ustroiwszy prze- 
ebadzat siy rozkosznie po izbie, podojmujac go u pasa obiema 
rekami w gbiy, bo by! za dlugim na nizkq i krypq figure je- 


gomosci. „A co ditszko? widzisz w jakim ja sobie tnlubie? 
powleb® go suknem i dam koinierz ze starej micdumedni nie- 
boszczyka podkomorzego, ktorfj 11a licytacyi w czasie eksdy- 
wizyi kupilem, ot b§d§ inial i mivdztcieilic*. — Da mniejsza 
o two jo micdzwiedzie! ot waszee jegomosc (bo pan! Sulnrska 
dla ktdrej przez lat 30 mgzulo byl waszeciq, tftidno do jego- 
inosda przy wyknac mogla, i najczgsriej etykietalne i nalo- 
gowe zwanie mgia razem laczyia) ot waszee jegomosc kuji le- 
piej samowar i hcrbatr! — Co znowu z samowarem? na co 
tobie duszko on potrzebny? ja pijtj z rana wodkg i ty cza- 
sami mnie pomagasz: no i kawg zgotnjesz kiedy jaki mosei 
pan przywlecze sjg; corki niech pijq ndeko, niechaj sobie 
i dziewanng z niiodern... — Ot waszee balamucisz, przerwala 
iniosc, i po wszyslkiem; chcesz gdyby cielaie lndzie znali, chcesz 
corki zamaz powydawac, a nie chcesz £yc jak lndzie! — Papo 
wszak mow'd, onegdaj, odezwala sig pokornie Salomeja, ze 
Chce zostac sgdkftf granicznym. — Ale sgdziu! a czy ten sa- 
inowar zrobi mig sgdzia - 1 — Popart cata swq wymowa zadanie 
imosci i panienki, Mncliin; jeszcze razy ze trzy iinos’c trakto- 
wala go wddeczka, a za katdym razem Mucliin podwyzszal 
eeng samowarn, obawinjac sig, aby ndobruchawszy sig, nie 
zapomnial sig, i nie stracii na przedluzonym iargu. Na- 
koniec jegomosc rolens nolens ulegl rozkazom zony, prosbom 
corki i radoni Muchina. ktdry odebrawszy podwojna wartosc 
samowarn, zanies! go z powazna i pontylikalna mina na stolik, 
w kade jakby uinyslnie na przyjgcie dostojnego a biyszcza- 
cego goscia przygouiwany. Font lierbaty dopeinil reszty kupli, 
i pan Sularski ostatnia z Muehiiiern z ilaszy wychyliwszy 
krople, po kilkakrotnem zapownieniu knpca, ze nigdy nie ini- 
nie tak ezestnych gospodarzy, zostali wzajernnie z siebie kontenci. 

Nie mogla sig nacieszyc panna Salomeja z nowego ria- 
czyniaS Ustawiala go rozmaicie na stolikn, przvpatrywala mu 
sig z siostrzyczkami i braciszkiem .Vlateuszkiem, i z daleka 
i z blizka; rozbieraia go na czgsei, exenterowala wewnatrz. 

1 2 * 
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ale zawsze w duchu przyznac musiala. te ani sama, uni nikt 
w domu nie wiedzial jak postqpic, aby przygotowac herbale 
na samowarze. Nagle mysl jq wielka obji’la! jutro iinieniny 
papy!! jutro... i znowu skoczyla pgdem i znowu pociqgncjla 
maniQ za sukni<j do alkierza. 

Wiesz co mamo? — Nu dak co? — Jutro imieniny jego- 
moscia. Trzech Kroli. Kasper. Melchior i Baltazar! — Aha! nu 
dak co? — Zrobini mamo siurpryz^! — Go to jest siurpryz.Q? — 
czy to pieczono czy gotowano? mote wiele trzeba jajek i masta? 
a tu niema: a mote jeszcze czego i z kramow? — Ale nie 
mamo! nie! — Wasted Salomciu niepotrzebnie u pani s<jdzmej 
nauczyla si^ pahskich fuinow! my szlachta. na co nam to po- 
trzebno! tak daj pokdj tym syr... sur... jak tam gadasz! 

— Ale mamo to nie potrawa. to co innego! — Nu dak coz! 

— To znaczy, te tnimo wiedzy jegoinoscinej zapro.simy na 
jutro gosei, wydarny herbatg z samowara, i obejdziemy imie¬ 
niny papy; siurpryza znaczy to, ze jegomosc tego siij nie spo- 
dziewa. i wiedziec o tern nie powinien. — Nu dak co? dak 
trzeba po\Viedziec jegomosciu? — Zniecierpliwiona corunia taka 
niewyrozumiatosciq mamy, „ale co imosci dzieje si<j k , rzekla 
i zaczgla obszerniej i jak mozna nnjjasniej tluinaczyc swoje 
planfl il >/Xi na kohcu matka nie powtorzyla swojego: nu dak 
co? wi§c milczenie wziqwszy za zgodg i wyrozumienie, wyszla 
z alkierza panna Salomeja i do dalszych zabrala siij na ju- 
trzejszq fete; przysposobien. 


W opustoszalym ginachu, pozostalym dziedzicowi od rox- 
dzielonych ohszernych vviosek, jakby na poumik grohowy do- 
statniej jego przedtem fortuny. mieszkalo jeszcze dwoch slug 
jego: stary Michal. kucharz jeszcze dziadowski, duszq i sercein 
przywiqzany do familii panow swoieli. ktorvch trzem pokole- 
niom wiernie sfuzyl. Placzac on codzieh nad zniszczeniem 
ostalniego swego pana. ktorego na r^ku wypiastowal, pilnowat 
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scian palacu, i zazieral niekiedy do kudini. rozmyslajtjc lam 
o przeszlosd z oczuciem takiem. z jakiem stary wojownik 
poglada na pola. ktore niegdys byly placein jego tryulnfdw. 
Nienawidz.il on Sularskich, bo znal. ze oni przyspieszyU ruimj 
panieza. i podzielal t§ nierfawisc ze ■\vsp6Imieszka4cem swoim 
Jozei'em, niegdys lokajem, kamerdynerem i laworytem panicza. 
Ten wloczac sic* z panem po miastach, dworaeh i miastecz- 
kacb, przejal obyczaje i maniei’Q sfugom wielkich panow wla- 
sciwti, to jest grubijaiistwo i zarozuinialose dla nizszych, 
a usluznosc i DluteryQ dla wyzszych llanow. Nie derpial ta- 
kze Sularskich. bo gdy dawniej odnoszac im czQsto vo/.kazy 
jnuiskie polajal ekonoma, zniosl on to cierpliwie i jeszcze 
imosc nieraz pana lozefa na smietanr: zaprosila: a teraz Su- 
larski kwitujac za swoje. nieraz eleganta Jdze.fein chamem 
nazwac odwazyl J| i stu bizunami grofcac dodawal: „odpo- 
wiem pann twojenm 1 zaptacQ mu, bo taki on holysx. jak 
i ty“. Oha zas sludzy jak izraelici Messyasza, tak ezokali po- 
wrotu swojego pana. Zaraz po eksdvwizyi pojedial on do 
bogutego a liezdzietnego stryja swojego. ktorego jedynym by I 
dziedzicern. z nadzieja nioznego odefi wsparcia i powrotu 
7. pienirjdzrni do fortuny, a zatern ze sposobnoscia wyrugo- 
wania z niej nowych jej posiadaczow. 

Wieczorem w dniu bytnosd Mudiina w jednyin z poko- 
jdw palacu, slary Michal siedz^c w milczeniu. wiazal siatkiy 
bardziej z natogu nizeii z potrzeby, staw bowiem ryli pelny 
nalezal do pana Snlarskiego; zazywat przvtern cz§sto tabakiy 
kiwal glow a i wzdychal kiedy niekiedy: Jozcf, w ostatkach 
niegdys sajetowego surduta, poprawial ozogiem ogieh w pie- 
eyku. pal'd fajk<; z dlugiego pahskiego eybucha, i przewalajac 
sir; na Idzkn prawil Midialowi androny o swoicli dowcipnydi 
sztukach w Warszawie, w Wilnie i wsz^dzie gdzie liywal, wy- 
darzonydi: za kazdem nowem jego klamstwein, Miclrnl kiwal 
glowa i zazywat tabake; a wtem weszla panna Salomeja 
do izby. 




— Dobry wieczdr Michale! dobry wieczor Jozefie! — 
Nieodpowiadajqc na komplement Michaf, a prosto zawszc zmie- 
rzajacy do interesu, a ezego wacpanna chcesz, zapytal. — 
Przyszlam, moj kochany Middle, prosic u was jednej rzeczy! 
— Jakiej rzeczy? my z taski wacpanstwa zadnej juz rzeczy 
nio tnajny: stoly. stolki, krzesia i kanapy, wszystko a wszystko 
zabraliscie; siedzicie, jecie, spicie na naszych rzeczachl!! Niech 
warn Pan Bog... zatrzymnl si? stary... grzech przeklinac po- 
myslal: dokonczyl wi?c odmieniajac przekloiistwo na zyczenie, 
niezupelnie wszakfce iyczliwem bye mogace: niech warn Pan 
Bog po sprawi§pliwo4ci dopomaga: czego wacpanna chcesz? — 
Ffflnna Salomeja zarozowala si? ponsowo na t? apostrof? sta- 
ruszka. jednak cierpliwie zniostszy, „nie o to idzie koclinny 
Michale, rzekla, ja nic brae od was nie die?. ale przyszlam 
prosic, alndde mnie nauczyli jednej rzeczy". Grzeezniejszy 
JdzeC od Michala, wstat przeciefc z lozka i zapytal: czegoz ta- 
kiego dice panienka nauezye si? od nas? — Moj papa kupil 
dzis od Muchina samowar! — Ehe! jui i samowar od Muchina: 
lepiejby kupil garnkdw od Lawryna, mruknnl uszczypliwy Jo- 
zef. Znowu rumieniec wslydu ohlat piykna buzi? Saloinei. ale 
jakby nie slyszuta gorzkiego konceptu. konczyfa: — ja wcale 
tego nie dieialnm, bo na co nam potrzebne, ale coz? ojeiee 
uparl si? i kupil: ot/>£ prosz? kochany panie Jozeiie nauez 
mi? jak robic herbal? na samowarze. — Flerbat? na samowa- 
rze? powtdrzyt niedbale pan Jdzei' poprawiajae znowu ozo- 
giem w pieeu. to wielki zachod! — Zdaje si?, ze nie tak bar- 
dzo, ot wszak tu jest ogien i zar. ja kaz? przynie.se samowar. 
a Jozef tak b?dziesz dobry. ze mnie pokazesz jak co zrobic. 
li?d? starac si? odsluzyc t? task? pami Jozefowi. A dlaczegdz 
konieeznie dzis? juz pozno. w?gle nie wypalone, b?dzie czad! 
pochorujem na glowy i nic. \vi?eej: niediaj ktorego tain dnia 
innego. to obaezymy. — Ale bo moj Jozefie, ale bo widzisz... 
Pnnna Salomeja nie ebeiafa powiedziec przyezyny pospieebu. 
lecz nie bylo innego sposobu zobowiazania Jdzefa. wi?c odwa- 


iyla si§ nakoniec; ho widzisz inoj kodiany Jozetie, jutro 
Trzech Krbli. — Aha! jutro Trzeeli Krbli, odezwal si^' Michal, 
wielkie switfto! nieboszczyk pun stary. niech Bog swieci nad 
dusza jcgo, zawsze w wigiiiij Trzech Krbli pisal sain swoju 
rykri kredfi jukies swiijti; litery na kazdyeh drzwiach, i powia- 
dal; tiyly bleda nie wojdzie: i chwala Bogu, za jego ezasow 
nie weszla. Aid po nim nikt liter nie pisal i... In zazyt mo- 
tno tabaki. pokiwal glow?}, westdmal glijboko. i znowu siatky 
wiaznl spokojnie. Dowcipna Saloineja wnet schwycila za wt - 
giel i rada. ze si§ przypodoba staremu. — „ja kodiany Mi- 
chale, rzekla. tymczasem f-lioc w%lem napisze na waszvch 
drzwiach te trzv litery: wlasnie tvlko co ojdoc napisat toz- 
samo i u nas. a jutro przyjdy z krechi i przepiszy — nie- 
szpetna wi$C raczka ujawszv delikatnie. aby siy nie uniazac 
wygielek. napisala Saloineja na drzwiach wielkie K. M. B. 
Michal trzvmajae iglicy w niedowiazaiiem oku siatki. patrzal 
na piszaca. — Czeknj waiptinna, jeszcze nie wszyslko rzekl: 
jegomosc nieboszczyk kladl krzyzvki miydzy literami, — Salo- 
lneja podjela wygielek i polozyla krzvzyki. — Nu teraz dobrze, 
daj Boze waepannie zdrowie i nieza. da Pan Bog. kiedy nosow 
w gory zadzierae nie bydziocie, jak zaczynacie. — Cierpliwa 
panienka znowu do Jozefa siy obroeita, i rozuiniejac, ze za- 
pomni o zaczytej powiesci: wiyc, kodiany Jo/.elie. nauczysz 
tniy zaraz o co eiy proszy? Ale .lozel chcial wyczerpai do 
dna przyczyny i zainiary panny ekonomowny. domyslol siy 
bowiern czegos nadzwyczajnego, i postanowil ale dobrze ze 
zryeznosci skorzystaA. albo odplacic znakomitym figlein za 
iiiegrzeczne przegrc’izki Sularskiogo. — A cot panienka zaezylas 
nujwic o julrzejszvdi Trzech Krolacli i nie skohczysz.-' diu- 
ez.egoz koniecznie jutro polrzeba herbaty z samowaru.-' cz.y 
byda goscie jacy? — Otoz to widzisz, kodiany Jdzelie. jutro 
iinieniny papy. — Jakiej papy odezwal siy znowu Michal, papa 
to dileb: a kiedy/. to iinieniny dileba? - Nie, Michale, to 
iinieniny naszego ojca: wiesz. ze jeniu Lmiy Baltazar. a teiaz 
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lo zwyczajnie ojea dzieci nazywaja papa! — Dawniej, odpowie 
Michal, dzieci chleb nazywali pnp;j. a ojea talulrj; ale to 
wszystko jedno, zawszel ojciec: dzieci swoje cldebem karmi, 
wigc i to papa i to papa. — I'o tej moralnej uwadze znowu 
MichaJ siatke wiazal. — Otoz moj kochany Jozefie. mole jutro 
ktos zdarzy sitj do nas. toby ojciec byt rad. gdyby. dac her- 
batg z kupionego samowara. — A ktdz mole si<j zdarzye? 
ebyba zaprosicie kogokolwiek sami. — Mama podobno ma 
prosie z koseiola na podwieczorek i na herbati; pania si^- 
dzimj z corkami; podobno b^dzie pan asesor i jeszcze tarn 
ktokolwiek mole. — A to CQ innego. to b^da huczne imieniny 
pana Sularskiego: no! lo sprawiedliwie. trzeba dac herbat$ 
z samowara. — Wifjc Jdzelie ja pobiegnp po samowar. — Na 
co to potrzebne; jutro jak sii; zbibra goscie, panienka daj mi 
znac, ja przyjde do pickarni. i tarn wszystko nalelycie urza- 
dz t‘. — Ale bo moj kochany .lozelie. jak ezasem jutro w domu 
nie Hgdziecie, a my na]>rosimy gosci! — Kiedy ja panience 
daj§ slowo, ze nigdzie nie oddalfj sit* i b^dt^ czekat tu na 
miejscu, biplz panienka spokojna! — Zroiluj si§ kochany Jo- 
zetie! i sam herbaty si§ napijesz, i jiodwieczorkiem potraktu- 
jemy, i jeszcze postaram si§ chusteczki jakiej na sz.yjij dla 
Jdzefa. — Nu dobrze, dobrze, idz wacpanna spac, a jutro 
wszystko pbjdzie jak najwysmieniciej. — Niedowierzajac panna 
Salotneja szalbierskiemu usiniechowi pana Jdzefa. jeszcze mu 
powtarzajac prosby raz i drugi dygn^la. Po uroczystych na- 
koniec zargczeniach poszta do domu. zostawujqc Michala juz 
drzemi;p:ego, a Jdzefa zamyslonego nad wvborem swego ju- 
trzejszego poshjpowania. Wazyl on na jednej stronie zyski 
swoje: podwieczorek, herbata i chusteczka! 11a drugiej smiech. 
wstjd i zlosc dla Sularskich; wal.yl, rozwalaf. miarkowal. — 
i jak to najczryciej bywa na swiceie w wyzszych i nizszych 
stanacli. zlo przewazylo: zasnal wi^c wybieraj^c tylko sposoby 
swej zemsty. 
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Nakryto pigknife stolik, a zebrani liczni goscie obsiedli 
go dokola; imieninki Sularskiego wybomie obchodzono. Pani 
sgdzinn, priina donna tej fety, z trzema coreczkami rowien- 
nicami wAvieku trzeeli panien Sularskich, w wybornym byla 
humorze! Pan assesor, zalecajacy sig na przemian to do star- 
szej panny sgdzianki, to do starszej panny bywszej ekono- 
mdwny, znajomej nam panny Salomei, w wybornym byl hu- 
morze; jego sekretarz, czlek tltistych policzkow i flogatego 
wasa, pogladajqcy z rozkoszq, na sporft karal'kg czerwonej 
cieczy w rezerwie na kominku stoj^ca, wrdzqc jej sinakowity 
wkrdtce utytek, w wybornym byl humorze; pan komornik 
bytej tu eksdywizyi, przybyly po resztg od kopca doliczanycli 
solariow i odebrawszy je od pana Sularskiego z sowitowo- 
sciq., w wybornym byl humorze. Sam jegomosc dobrodziej, 
gospodarz i solenizant. w nowa, czarna. suto tasmami osza- 
merowanq byl odziany wggierkg, szeroka jedwabna zielona 
na szyi chustka w dlugicli kubeach spadala mu niedbale na 
piersi i laczyla sig z lancuszkiem od zcgarka za nadrg we- 
pchnigtym, a tym sposobem gruboplaska figui'a jegomoscia 
na dwie szerokie polowy btawatno-zloeista wzdluz sig prze- 
dzielala prgga; grzeczni goscie w niedostatkn koniecznego dlari 
tytulu, nazywali go bez roznicy to skarbnikiem, to rotmi- 
strzem — ustrojony wigc i utytulowany pan Sularski w wy¬ 
bornym byl humorze. Jejraglc nakoniec, pogladajqc z rozko- 
sza na swoje trzy pociechy. rzeczywiscie pigkniejsze od trzech 
panien sgdzianek, podehodzila do jegomoscia i szepcac mu 
na uclio tg sprawiedliwa swej radosci przyczyng. gladzila go 
pod brodg i ze szczegolniejszem przymileniern pytala pomru- 
kiwajacego mgtula: „Nu dak cot duszkor 1 Nu dak co.-'” a to 
oznaczalo wyraznie, ze w wybornym byla humorze. A tak 
cala zebrana czereda w najpigkniejszem usposobieniu okolo 
stolika. jakeni to powiedzial. osiadla. 

Tymczasem Jdzef, dotrzymujac wczorajszej obietnicy, za 
daniem mu basin' przystawil sig na przeciwek i jut od pol 
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godziny z mlotkiem pracowal okolo samowaru, dowodzac 
paimie Salomei, ie zepsuty samowar kupiono, ze go klino- 
wac i naprawiac'nmsi. Samowar byl wysmienijty i caty; na 
co zas ten ladaco gO_dz.il, skutek to potem okazal! lecz nie 
uprzedzajmy w opowiadaniu kolei wazriych dnia tego wy- 
padkow!!! 

Divoma przeciwnemi sobie elementarni, woda i ogniem 
napelniony samowar, wzniosl obur%cz Jozef i, powolny prosbie 
panny Salomei, zadarlszy jak najwy&ej swoj nos w gorg. ra- 
czyl wniesc do pokojn i postawic wsrod gosci na stoliku to 
nieszczysciem brzemienne naczynie. Natyclimiast Salunia z nie- 
wyrnownym wdzigkiem pigkna swq r.qezkq na wierzcholek 
kurzacego sig komina czajnik wzniosla. 

Q dziewico! dlaezegoz tyle wiesz o sile pary, ile przed 
stu laty najwigksi filozol'owie wiedzieli! dlaezegoz nie wiesz, 
ze ona dzis pgdzi okrgta przez morza, pgdzi wodkg w bro- 
warach! ze hamowana rozrywa! ale dziewica siedzi najspo- 
kojniej przy pann assesorze i nim w czajniku herbata naciq- 
gnie, sluchii z milym usmiechem jego duserow. 

Kipi war, syezy, nieeierpliwie mocujqc przybitem wie- 
kiem. „Czas nalewac herbatg“ — odezwala sig pani sgdzina. 
Panna Salomeja powstaje i dice ujqc czajnik; pan sekretarz 
ujmuje za butelkg czerwonej cieczy... a wtern ... zrywa sd§ 
wieko samowara i, ulatujac do gory, wywraca imbryk, ktory 
spada na glow? kochanego pieszczotki Mateuszka i gorqcq go 
po twarzy i nszach oblewa herbata; wierzch spadajqc, tralia 
11 a lysing papuni, ktory jgczaeym oj! oj! oj! zawtorowal 
wrzaskom dziecigcia. Tymczasem nagle nwolniony war, pry- 
snqwszy gwaltownie na oezy. twarze, nosy i gorse osiadtej 
okolo i zamoderowanej mgzkiego, zehskiego i nijakiego ro- 
dzaju gawiedzi. jak lawa z krateru goracemi potokami sig 
rozlal; na dobitkg, w powszeclinem zamieszaniu i wrzasku, 
kLos trqcit nieostroznie modny na jednej nozee stolik — wy¬ 
wraca sig samowar i raptem polwiadrem waru podlewa obro- 
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conych tylem do stolika: pania sgdzing i pana komornika, 
a panu assesorowi, oderaj^cetctu wlasnie trzewiczki na spa- 
rzonej ndzco panny Salomei. w ggsta czupryng gorqcego z za- 
rem nasypuje popiolu. Tu zgielk i krz.yki przesziy wyobraze- 
nie — wsz.yscy jednym pgdem skoczyli do bokowki, ueieka- 
jqc od piekielnego ogniem i warem Lnichajacego smoka; lecz, 
assesor z kurzaca sig ezupryna wylecial do sieni i krzyknal: 
palim sig! Na te slowo, przeraieni w bokowee rzucaja sig 
gwaltem do okna; w mgnieniuoka wyparte z uszakow i po- 
bite, otworzyly wolny przestwor, przez ktory, cisnac sig jedno 
przez drugiego. cala kompania nakoniec w wysokiej hurbie 
sniegu tuz pod sciana osiadla! Niecli mi daruje przezacne 
towarzystwo w sniegu uwigzle, gdy powiem, ze nie jgczalo, 
nie krzyczalo, lecz naksztalt rui wilkdw, okolo Gromnic ze- 
branych, roznemi glosy wylo; a co najgorsza. ze jak prawie 
zawsze i wszgdzie w '/Aef doli niezgoda wszczyna sig migdzy 
nieszczgsliwymi, tak i tu pani sgdzina poczgla lajac pania 
Sularsk^, po razy kilka ja „przeklgtfi ekonomowa“ nazywajqe. 
Mozna bylo darowac tak bole^nie podlanej sgdzinej, i pani 
Sularska sklonna live sig okazala do puszczenia plazem oljelgi. 
bo tylko zawolala: „Nu dak co? ie ekonomowa? nu dak co? u 
Ale panna Saloiueja, obok matki w hurbie sledzaca, weak: 
niegrzecznvm sposobem pomscila sig za mamg, wykrzykujac: 
„Ach! waepani sgdzina! osobliwosc! Sgdzina! osobliwosc!" — 
i bytoby dalej zaszlo, lecz wybiegla czeladz, a na jej czele 
z zalanym pozarein na glowie assesor i sekretarz jego z bu- 
telka czerwonej cieczy w rgku, ktora arcy-przytomnie z po- 
wszechnego uratowal zniszczenia. Wydobyto niektorych, nie- 
ktorzy sami wybrngli i powracano do pokojn: nikt nie by! 
bez szwanku, ka&dy oparzony lub opalony zlorzeczyl i prze- 
klinat; irnoscianki. piszczac i placzac z bolu, pytaly sig 
wszelako jedna drugiej. czy zblakujq oblane sukienki? — 
proszg tu ul’ac losowi! przed chwila wszystkim bylo tak 
wesolo! 
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Sam j ego mo.sc zlapal czajqcego sig za piekarnia Jozefa 
i calq wing nan zwalajqc, chcial pojsc z nirn w tuzy; rejte- 
rujijcy sig Jozef oskarzal paring Salomejg: „Jam panienkf 
nauczyl jak postgpowac z samowarem, cot ja winienem?“ 
Usprawiedliwiony Jozef uciekl, a jegomosc, wpadlszy z za- 
knvawioruj, lysinq do sieni, jednym zainachem dwa smagle 
policzki wyciql po pigknej buzi Salomei; ledwo drugiego do- 
konczyl, gdy bolesny w plecy kulak dal mu uezuc, ze corka 
ma mseicielkg w mamuni. Chcial wigc i 2ong aplaudowac 
zapamigtaly Sularski, lecz pan komornik stanal w obronie. 

Owoi naprzekor wszystkim prawie powiesciom koiiczq- 
cym si <2 pospolicie weselem, moja konczy sig nieweselem. — 
bo katastrofa taka zniweczyla wszelkie nadzieje panny Salo¬ 
mei z oswiadezeii pana as.sesora powalte, a ktore swietnym 
obchodem imienin papy i wyniesieniem si<y nad dotychcza- 
sowa ekonomska sferg ugruntowac chciala. Chociaz bowiem 
po najrychlejszym odjezdzie rozgniewanej sgdzinej i dalszej 
kompanii, pan assesor z sekretarzem i komornikiem, z po- 
wodu uratowanej czerwonej cieczy, zostali i ona z udobru- 
chanym gospodarzem do ostatniej wysuszyli kropli; wszelako 
ulegla sowitej konfuzyi panna Salomeja, nie pokazala sig 
wiqjcej. — „Nu dak eo? ze ojciec ciebie szturdinal! nu dak 
cot? dlatego to nie! ot tylko wstan i wyjdz zaraz" — mo- 
wila do niej matka. — Na tg rozsadna radg Salomeja od- 
wrocila sig do sciany i mocniej stgkac poczgla: a tymczasem 
i pan assesor wyjechal, zabrawszy z sobq samowar, ktory 
mu pan Sularski, jako przyczyng wszystkich ktopotbw, z ukon- 
tentowaniem darowal. 

Gdziez oryginaly? zapytasz czytelniku, dla ktorychby 
powiastka ta za obrok duchowny sluzyc mogla? komuzby jq 
poswigcic i, Ze tak powiem, przypisac naleialo? — Ach! z.ejdz 
czytelniku do wielkieh niegdys hrabstw naszych, na malutkie 
dzis przez eksdywizye porozdzielane ezastki; zejdz do tych 
kilkodiatkowych pankow, pragnacych piac sig jak kilkodzie- 
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si^tni; iluz tam Sularskich! ilei papien Salomejek znajdziesz! 
im wiqc to poswi§cam moja powmstkf, z wrozbq, niechybnq, 
\v godle i z sensem moralnym w lakim epilogu: 


T Gdy cio los w nizkim pomiescil slanie, 1 
„ Zbytkiem si? me uno£ zdroznyin — 

.Lepiej bye dolirym Mospanie, 

„Nizeli smiesznym Wielmoznym. 


r^- 

JTu'Zc. 


/V 


ALEKSANDER CHODZKO 




v'' 


(ur. 1804 f 1891). 


Na skaty ulomku, 

Gdzie ezystydi wbd spadek, 
Jest doinek. W tym domku 
Jest babka i dziadek. 

Jest aniol dziewezyna 
I pies jak gadzina. 

0 Bote wspanialy! 

Raz udiyl mi 4wiadka 
I do swojej ehwaty 
Weis babk§ i dziadka, 

Wnet strutbym gadzin^ 

J wzialbym dziewczymj. 


')> ■VTf' c- 





FRANCISZBK KOWA LSKI') 


(ur. 1799 f 1862). 


K IS Z Iv A. •<- 

BALADA. 


Byl to sobie dziad i baba, 

Balia Anna, dziad Barnaba: 

Zyli zgodnie i poczeiwie, 

Ale bardzo nieszcz^sliwie, 

Bo poczdwo'c zle poplaca 
I poczciwych los ugniata, 

Pracowali, lecz ich praca 
Zawsze poszla gdzies do kata. 

SiedzLfc sobie raz oboje, 

_ Rozmyslali n^dz^ swojq; 

') Ttomacz Moliera, autor niegdys bardzo popularnych, spiewanvch 
w obozacli, „l’iosnek zolnierskich Wydai prbcz tego zbibr „ Fraszek 
2 tomy ,Wspomnieb“ i .Legendy lierbowe* (wierszem). Z zawodu bvt 
pedagogiein. We „Fraszkach‘ jego jest sporo humoru. 






Ona ptacze, on \v zafobie 
Tkliwie tnli ja ku sobie: 
a Nie placz zono rnoja droga, 
Wsznk pm'w'yktHs do niedoli, 
Prosmy raczej Pana Boga. 

Aby odjal co lias boli. 

wielkiej prawda zyjem n?dzy, 
Bo nie mamy nic p|gni?dzy; 

Lccz sumienie nasze czyste 
.Jak to storice promieniste: 

Zdrowie i swoboda ztota, 

Ktdra bogactw miejsce trzyma; 
Gdyz wystypek. gdy£ niecnota 
Do sore naszyoh wstypu niema. 


„ My ubodzy, lecz poczciwi; 
Cliociaz los si? natn sprzeciwi, 
Choc nam Plutus gluehy, nieniy, 
Z czystem serceni dobrze spiomy. 
Mnie nie smuci dola taka: 

Tys nie dfuzna, jam nie dtuzny: 
Bo ujrzawszy gdzie iebraka. 
Jeszcze dajem i jalmuzny". 


„Moje serce — rzecze zona, 

-Mniej ju& troeh? zasmueona — 
My dajemy jak nam staje. 

Lccz nam Pan Bog nic nie daje! 
Coz wi?c z tego, zem nie dlufcna, 
Ze si? tulim jak dwa sledzie: 
Kiedy prac-a nasza prozna, 

Kiedy nam si? nic nie \viedzie“. 


Cheiala ptakac z nim babina. 

Gdy si§ ozwie gtos z komina: 

(Bo w ubogiej swej izbinie 
Wraz siedzieli przy kominie) 

„Dosc tych zalow. lej zgryzoty, 

Y.e nie niacie kijsa cbleba; 

Wasza dola, wasze cnoty 
Obudzity litosc nieba. 

„Rozweselcie si$ oboje, 

Btysna dla was szczijscia zdroje: 

Ja warn mowif, niebios goniec, 

Ze mak waszych przyszedt koniec; 
IS'iebo was ma w swojej pieezy, 
Clice dac szcz^scie waszej chacie, 
Proscie lylko o trzy rzeczy, 

A natycbmiast otrzyinacie". 

„Aek A on si u! glos nniota! 

G o'/, nie placzesz? czys wesola? 
Prosmyi. prosmy, co si} stanie. 
Naprzod kiszk§ na sniadanie. 

Jestem gtodny nioja luba!“ 

Wnet z komina az do ziemi 
Wisi kiszka dluga. gruba 
1 upada iuz przed niemi. 

To juz jedno. — „Co? w tej n§dzy 
Ty clicesz kiszki. nia pieni^dzy? 

0! ciesz?.e si$ niq radosnie, 

Niech do nosa ci przyrosnie“. 

, Jestem glodny moja Iuba!“ 

Wnet si<; ciyzko i z ukosa 
Dzwiga z ziemi kiszka gruba 
J przyrasta mu do nosa. 
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To jui fflugie. — „Aj! do liclm! — 
Krzyknie tn$4 — ta sig usmidcha; 
Dawaj liolu! rznij tg biedg, 

Jai mam takq zniesc ohydg?“ 

„2al mi ciebie, rnoj Barnubo* — 
Rzecze Iona smutnym gZosem 
I rznie kiszkg. „Stdj, stoj babo! 

Bo si q kiszka staia noseito*. 

„Aj! dla Boga! coz ja poczng? 

To nieszczgscie me widoczne*. 
Gzujqc kiszkg weiql u nosa, 

Laje long ziy jak osa, 

Jul dwie rzeczy wypelnione, 

Jakaz trzecia im zostala? 

Biaga niebios, Iaj;jc long, 

By ta kiszka odleciata. 

Dtuga, gruba, naksztatt drjjga 
Wnet sig kiszka z nosa sciaga. 

O trzy rzeczy wigc blagali 
1 trzy rzeczy otrzymali. 

Wtem ducli rzeknie i ulata: 

„/yjciel w cnotach jednakowi, 
Pgdzcie w szczgaciu setne lata. 
Adieu! Adieu! badzeie zdrowi". 



KUtei HUMONU rOlSKIEfiO. T- tv. 



StanislaW Starzynski 1 ) 


■SHE 


Rzesko, zwawo, stuku, puku. 

Tak do pracy kowal wzywa, 

1 przy glosnym mtota liuku 
Stary ojciec piesn tQ spiewa: 

Kierujcie si^ jak mozecie, 

Ale pamifjtajcie o tern, 

7,e czlek kazdy na tym swiecie 
Jest kowadlem albo rnlotem. 

Stuku, puku, 

Stuku. puku. 

’) Slack z Zamiechowa, bardzo popularny mi^dzy r. 1830—18-10 
piosenkarz i tlomacz. 
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Blyszezy stal w ogniu — ocz^ta 
Bubej milej blyszczq jeszcze, 

Lecz bieda kogo pony'ta 
W ztej niewiasty poda kleszc/.e. 
D/.ieci, wierzcie kowalowi, 

Dyal>el wichrzy takiem stadlern, 
Gdzie na przekor rozumowi 
Zona mlotem, mnz kowadlem. 
Stuku, puku. 

Stuku, puku. 

Jak bez ognia nasze rniechy 
W^gla w kuzni nie rozzarza. 

Tak bez cnot niema podeehy. 

Bo swoboda cnoty darza. 


II. 

SMIECH ZDROWIU SLUZY. 


„Zjezdzjtem Niemcy, kraj wloski, hiszpanski, 

J pisz§ dzielo, nie powiem pi o czem .. 

Uzekt do mnie G-abrus, kawaler xnaltaiiski. 

Ttomok, za jego nwiazany koczein. 

Tyle skorzystal co on z tej wtjdrdwki! 

Jakaz nain slawg jego podro£ wrdzy! 

Srniech pusty budza te ])olskie polglosvki. 

Wi<gc si§ z nich smiejiny. bo smiech zdrowiu siuzy. 
Siriiac siQ jest rnilo, lecz ktoz z nas srniertelnych 
Nie sckjgnal na si§ ztosliwego smiechu; 

13 * 











Czyz raz mezula wsrod godow weselnych 
Slrwozyt sniicdi gaclia w oddalonem echu! 

Ja sam, Bog odpvisc, cierniem sig uklulem, 

Po kvvial siogajac woniejacej rozy, 

W oczach Izy staly, lecz choc bolesc ezuJem, 
£miejmy si<j rzeklem, bo smiecli zdrowiu sluzy. 


III. 

BANELUIvA. 


Baneluka — moj dziadunio 
Ciagle w ustacli mfal to stowo, 
Czy sig bawit z ma babuni^. 

Czy sig nudzil ksiaiktj nowa, 

Czy gazetg polskij czytat, 

Czy swego lajul hajduka, 

Nawet czy sig o co pytat, 

Wprzod rzec musial: baneluka. 

MIodz narowy ehwytac rada, 

A nalog natura zowiem. 

To przyslowie inego dziada 
Stalo sig wnet mem przyslowiem. 
Kto znal starca, kto z mm bawil, 
Za jego mnie uzna wnuka; 
Dziadkn! tys mi skarb zostawil 
W tern przyslowiu: baneluka. 

Ilez mi glupstw i klopotow 
Ten wyraz za mlodu szczgdzil, 
Cdym do grzecliu zawsze gotow 
Za rozkoszq klusem pgdzil: 





On w miejsce aniola stroma, 
Strzegqc od szwanku nieuka, 
Wykryl, Ze ma ciernie roza 
I ie milose baneluka. 

Po/.niej siplzqc, Ze mozolem 
Przyrodzenia tajnie przedrg, 
M%dro£6 ebcialem miec z/wiole.m, 
Przybytkiem mgdrcow katedrg. 
Grube czaszki, ktore zdobia 
I tonsura i peruka. 

Bredme wasze nie przerobia, 

Ze i madrose baneluka. 

Patrz na mg/.a, ktory z Ironu 
Stracon na ostrbw bezludny, 

I nigczennik Albionu 

Klql swych wrogow czyn obludny 

Gi, co sig nim spanoszyli. 

Poszli w slady Marneluka, 

A on w cigZszej skonu bhwili 
Rzekl: i wiernosc baneluka. 


IV. 

OBACZYMY. 


Co przeszlo juz sig nie wroci. 
Go dzis widzlm takze minie, 
d'en szalony, kto sig sniuci 
Lub na przekor fali plynie. 
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Nikt przyszlosci nie odgadnie, 

Pros go, blagaj, wyrok niemy: 

Kazdy slepo stavykg kladnie, 

A kto wygra? — obaczemy. 

Ta przyszlosc, ktorq czlek goni, 

Gdy przybgdzia? Gzein sig stanie... 

Obecnoseia — i odstoni 

Czcze nasze za nisi wzdychanie. 

Jest to wiclowisko stare. 

Wszyscy je na pamigc wiemy, 

I ziewajijc jak za karg, 

Patrzym. mbwiac — obaezymy. 

„Odkryj mi twoje serduszko, 

2i?6b mnie najszezgsliwszym z ludzi!“ 
„Zobaczymy moja duszkoP 
Tern mnie slowem Zosia Judzi. 

Tom slowem koiiczy polityk, 

Kiedy mu wierzyc nie cljcorny; 

Niem grozi mi wierszcnv krytyk, 

I ja rnowig: — obaczemy. 

Obaczymy kto swe skronie 
W niezwigdly odzieje wieniec 
I w rodakow zbudzi lonie 
Zapat, ktoryrn tchnie ndodzieniec. 
Ktnz? ja? ty? on? nie — lecz Adam — 
Prym mu wszyscy przyznajerriy, 

Ja w tej spiewce czesc mu skladam, 
Przyjmiez on jq — obaczemy. 
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V. 

UKLAD, 


Uldad ze nm.i zrob dzieweczko, 
Z oczywistym swoim zyskiem: 
Dam ci piosnk^ za piosneczkq. 
Ty mi usci.sk za ilSciskiem. 

Przy ukladzie tym obstawaj, 

A gdy male widzisz zyski, 

Ty mi piosnek nie oddawaj, 

Ja ci oddam twe usciski. 







JAN CZECZOT 

(ur. 1790 | 18+7). 


L 

WODfl I PARA. 


Komu wom oki\'t niesie, para woz popycha: 

Nam od wody i od pary chudy trzos wysycha. 

Rzek§ wody w dzieh wycadzim chinskie warzqc ziele; 
Stdg niejeden w dzieh tytuniu dymem si§ rozsciele. 
Woda z dymem grosz swq sila ostatni wywtoczy; 

Pocim czota nad herbata, dym wyjada oczy. 

Czas je przetrzec i dym z woda uji)c pod sw;j wladzj; 
Niech gdy susza nam kieszenie i grosz w nie prowadz^. 
Niecii przewroci by sir a rzeka sztucznych kot tysiqce, 

A potem sii; w samowary przelewa gorace. 

Niech ogromny dziwnq in oca lekki dym rozrucha, 

A wstrzjsnawszy tysijc macliin, wejdzie do cybucha. 
Anglik wskazat cuda czynie i z wody i z pary; 

Nie wielkiej juz na nauk§ potrzeba ofiary. 

Wstyd z fajkami nad her bat.a zadymionynr siedziec; 

0 tern, co si <2 dzieje w swiecie, nic a nic nie wiedziec. 



BIEDNY CZLOWIECZEK. 


Biedny bardzo ten cztowieczek! co to do zoladka 
Zleje kwasnych, prasnych smakdw, zirnna, eiepta, wrzatka. 
Supy. bifsztyk, chrzan, musztardy, ryby. lody. szoda; 
Wszyftko co zawiera w sobie t^cl, powietrze. woda. 
I rozwiedzie winem, kawa. piwem i porterem; 

Ze sig stanie brzucli wulkanem, glowa zas kratei’em. 

A choc ktorzy wstrzemigzliwsi jedza i oczyma, 
Wypatruja co na stole, albo czego niema; 

Jednak dobrze rozwaiywszy zbytkow tych rozpustg: 
Chcemy zdrowi bye i mofcni? jedzmy barszcz. kapustg! 


III. 

CO TO STARZY ZA WARY ACL 


Co to starzy za waryaci, 

Mdwia bez przyezyny: 

Ze wiek mlody zle sig trad, 
Siedzac u dziewezyny. 

I pgdza mnie do roboty, 

A nie wiedza lego. 

Ze bez dziewczid ja ochoty 
Nie mam do niczego. 

Gdy sig chvvilkg z nitj pogrucha, 
Chwilke sig posmieje, 
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Serce nowyrn ogniem buclia. 

W gtowie rozednieje. 

I swiat smutna postac zrzuci. 

Pracujg wesoty. 

I piosnka si§ wdzi^czniej nuci » 

Mi^dzy przyjacioly. 

Mowdez. sobie, siwe dziady, 

Co si<* warn zamarzy; 

Posluchamy waszej rady. 

Jak bijdziemy starzy. 



. 
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STEFAN W1TW1CKI 

(t 1847). 


L 

I I U LAN IvA. 


Szynkareczko, 

Szafareczko. 

Boj sig Boga, stoj! 

Tarn sig srniejesz, 
Tu miod lejesz 
Wprost na kaftan inoj. 

Nie darujg, 
WycatujQ... 

Jakic oczko, brew! 

Jaku biata 
Szyjka cala ... 

Hej, spali mriie krew! 

Cob tak bracie 
Wentz du marie? 
Bier? tarn smutki czart! 
Pelno n§dzy, 

Ot pij pnjdzej... 
Swiat ten dyabla wart! 

l’iane nogi 
Zbl.'idz.'i z drogi: 
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Co za wielki srom? 
Krzykiem iony 
Rozbndzony, 
Trafisz gdzie twoj dom. 

Pij lul) kijem 
Sig pobijem ... 
Biegnij dziewczg wczas; 
By pogodzic, 

Nie zaszkodzic, 
Oblej miodem nas! 


II. 


SYSTEM EILOZOFICZNY 


pewnego Podstarosciego od f.ukowa, ktory go wykladai autorowi, 
zjechawszy si? raz z nim przypadkiem na nocleg pod Wjgrowem. 


£ye najgtupsze to rzemiosio, 

Czy nas liclio tu przynioslo! 
Gdzies malzenstwo sig zrobilo, 
Tobie nic sig ani snilo. 

A oni cig bytern darza. 

Oclirzczg gwaltem i fcyc kaktp 
RoMe co chccsz, glowg susz ... 

Ani rnsz! 

Ten swiat dziwna to zagadka! 
Prawi ci cos ojciec, matka 
0 jakims Adamie, Ewie, 

Jakims wgzu, jakierris drzewie... 
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Gcteiez sens? Coz lo wszystko znaczy? 
Niecbaj mi kto wytloinaczy! 

Hoi) ty co clicesz. glowg susz... 

Ani nil*! 

Ot dalipan i bez sprzeezki, 

Swiat ten nie wart torby sieezki! 
Prdbuj szczgscia. zmieniaj stany? 
Wszystko bajki! Prozne zmiany. 

Ghoc ty tlucz o sciang glowa, 

Zawsze bieda jednakowo! 

Robze co clicesz, glowg susz ... 

Ani rusz! 

Smaczny kielich. w garly grzanka. 
Ladny buziak i hulanfea: 

Ghociaz tetnu ktos tain przeczy. 
Prawdg rzeklszy nie zle rzeczy! 

Go2, gdy tego ksiadz nasz, lala, 

Ani liznac nie pozwala. 

Rob ty co clicesz, glow? susz... 

Ani rusz! 

Czy mam wiele, czy mam undo, 

Na coi mi sig to przydato? 

Ten czlowiek to czyste dnviny! 
Odbgdzie tu swe godziny, 

Gos porobi. cos pogada, 

Pokrgei sig i przepada! 

Rob co clicesz. glowg susz... 

Ani rusz! 

Slowem — przyszlismy tu w goscie, 
Potrzebni jak dziura w mo^cie. 
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I sum ten swiat?.. Na eo? Po co?... 
Darmo myslee dniern i nocip 
T§gi nam zabito ewieczek 
Do krocset tysiycy beczek! 

R61) co elieesz, glo w<j susz ... 

Ani rusz! 


III. 

ROZMOWA Z MI Cl IA LEM. 


„G6z Micliale tain na dworze?“ 

— „T)eszez, ze cztowiek wyjsc nie moze, 
Brzydko panie. zawierucha. 

Wiatr szkaradny. Niecli pan stuclia. 

A i strach. jaka wciqz ulewa“. 

— przytbz na komin drzewa“. 

— „Mam tez suche. Niecli pan siada. 

Oj, tak deszcz okrutny pada“. 

— „Dajno ksii^.kij te ze sto!u“. 

— ,Ta co z wierzchu. czy ta z doln?“ 

— „T(j. ktorijs rozcinal zrana... 

Ta, ta, daj ja“. — . Proszy pana, 

('.hoc raz musze si.ij zapytac, 

Go pan wciaz tak moze czy tad! 

Ja to o tych ksiazkaeli slyszij 
Pi’oszfj pana, co w nidi ])isze? 

Pan nnisi znac doskonaleA 

— „Rozne rzeczy, moj Micliale. 

Ilistorye, rozne dzieje, 

l’rzez jakie swiat szedt koleje. 



Jakie byly slawne ludy, 

Jakie wiary byly wprzody, 

Opisuja roJme kraje, 

Wojny, pnuva, obyczaje, 

Jacy wielcy ludzie byli, 

Jacy krole gdzie rzadzili, 

Co. dlaczego tak si<j stato...“ 

— ,Na co sit; to panie zdalo! 

Dose ktopotu na tyin swiecie 
Myslec, by czlek wa/.yl przecie, 

Goto teraz zcjrszad bieda: 

A to na co to sit; przyda, 

Jeszcze tarn dochodzic glowq, 

Czy naprzyklad to, czy owo. 

Te tain dawne wojny, straty, 

Jak tarn bylo gdzies przed laty“. 

— „Popraw ogieii“. — „Pan si^ smieje, 
A to prawda... Jak deszcz leje! 

Wszystko zniszczy... To tak wtasnie 
Jak dziecko. co to nie za&nie, 

At mu bajkt; gadaj wprzbdy. 

Praw mu dziwolagi, cudy, 

0 krolewnach tarn inospanie, 

Q Trzech Braeiach. o SultaniA 
2e tarn ktos mial skarby, zbytek... 

Jakiz panie w tem pozytekv 
Dziecko to tarn si§ i bawi, 

Matka gtupia, to mu prawiG 

— „Jakto stary! Ty powszednie 
Bajki. te kuchenne brednie, 

Ivladniesz w rbwni...“ — „Nie to panie, 
Goz tam moje proste zdanie! 

My zwyezajnie na to slepi, 

Pan czyta to wie najlepiej. 


Proszg pana, mnie sig roi. 

W nicli chyba cos vvigcej stoi. 

Jezli pan ma wolna chwife 
Bo to panic ksiqg jest tylc. 

'Lq liczba nie zracliowana. 

Roznej fonny, prosz§ pana“. 

— „ W ksiqzkach takze jest wykrycie. 
Jak trzeba prowadzic zycie. 

Ze tylko prawdziwa cnota 

Do szcz^^cia otwiera wiota. 

, » 

Zeby ludzie byli zgodni; 

Ze zawsze od wszelkiej zbrodni 

Praca jest najlepsza tama“. 

— ,1'roszQ pana, toe to saino, 

Byle na mszg pojsc w niedziel<j. 
Mojaia slyszec i w kosciele. 

A ksiadz cztowiek tez nie lada, 
Roznych nauk dose posiada; 
Aiejednego. kto zbrodniezy, 

Zlaje, nawet i wykrzyezy. 

Leez cdz! Panu rzeez ta znana, 

Ludzie ludznii. prosz.Q pana. 

Gdy w kosciele? to to slysza. 

A z kosciola? to znow grzfezq. 

— „Wi§c zle robiq, moj Miehale*. 

— „Bardzo zle. Ja tez nie chwab*. 
Powiedz mi pan z laski swojej, 

Jak w tyeli roznych pismach stoi. 

Cot tet sie na przyszlosc stanie?" 

— „Smieszne czynisz zapytanie". 

— „Bo to panie najeiekawsze. 

Czy jut tak ma bye na zawsze — 
Jak jest dotad? Czy si$ przecie 
Raz polepszy co na swiecie?“ 
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— „A polepszy, w jakiejs porze". 

— „Kieflz panie to bye nio2e?“ 

— „ Wtedy, gdy tak jak nale:>y 
Rozuni z cnotq sig sprzyoiierzy; 
Kiedy nauk skarb otwarty.. 

— ,,Pros2g pana, wolne zarty! 

Od kiedy to w takitti trudzle 
Tycli sig nauk uezq ludzie! 

Od kiedy jui ksiggi pisza 

Go gdzie tylko widza, slysza, 

W rdznym panie tain jgzyku, 

To juz wlasnie, ie bez likul 
Wedlug tego, w kazdym kraju 
Juzby bylo dzis jak w raju. 

A to panie zawsze bieda! 

Choc grosz przyjdzie, to sig wyda. 
WciaZ drozyzna nieslychana... 

To nie warto proszg pana. 

Cosby sig to ludziom snulo". 

— „No, idz juz sobie, gaduto!" 







f^YSZARD BERWlflSKI 

(ur. 1819 f 1879). 

WYJATEK Z „DON ZUANA POZNANSKIEGO". 


.Pokoj niewielki, 

Z nizkim i brudnym pulapern, 

Piec, cztery k^ty, w kqta|h butelki, 

Na drzwiach pgk kluczy z harapem. 

Stol — kilka krzcsel — na stole karty, 
Przy nich omlotu rachunki, 

I Mickiewicza „Dziadow“ tom czwarty, 

1 dwa numera pism Pszonki. 

Tak mieszkal Juan i zyl szczQaliwy 
Dopoki nie znal milosci, 

Mial noc spokojni) — dzien nieteskliwy, 
Czasem sasiadow i gosci. 
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Najczgsciej nudy. — Dzis prgdszym chodem 
Zdradzat niepokoj w swem lonie; 

A choc mu rosa poranku chlodem 
Oblata czolo i skronie, 

•Jednak po owym nierownym kroku, 

Po tym nieladzie — po Pali, 

Go piers rozdfda, a blyska w oku, 

Znac, ze ta giowa sig pali. 

A w piersi burza! — To siadl, to wstawa. 
Zaledwie powstal, znow siedzi. 

Ach! bo to z sercem nielada sprawa, 

A Juan z sercem sig biedzi. 

Biedzi sIq — dreczy; wreszcie na lozko 
(Tragicznej mowiac: na loze) 

UpadI i glowg nakryt poduszka, 

Nakryl, lecz zasn^e nie moie. 

Nie moze zasnac; — ponval mg, spojrzal — 
Na stole papier, atrament; 

I wielki zamiar w duszy mu dojrzal 
Zostac poetq — i lament 

Serca napisac. — 0 snie skrzydlaty! 

Slodkich udrgczeri i cierpieh; 

Slaju mlodosci, bogatszy w kwiaty, 

Nii w owoc pdznych lat sierpieri. 

Ktoi ciebie nie zna — kto?, z twojej czary 
Gzarow milosci nie wyssal 

1 kto£ twe widma — rozkosze — mary, 

Ktoz je wyspiewal — wypisal! 

U* 






_ 2 1 2 _ 

r 

Juan dice pisac; — tokiec na stole, 

A czoto oparl na dtoni. 

1 oko w niebie utkwil sokole. 

I za natchnieniem w lot goni — 

Goni. a goniac, przygryza piora, > 

A przygryzajac, piers wzclyma, 

Nakoniec zacznie tak: ,0 ty! ktora“ — 

Zacznie i nagle si? wstrzynia. 

A gdy sig wstrzymat — duma i mysli. 

A gdy sig dohrze namyslil — 

Spojrzal — raz jeszcze rozwazyl scislej — 

1 co napisal przekredU. 

A gdy przekreslil — lokiec na stole 
I skroii znow oparl na dloni, 

I oko w niebie utkwil sokole, 

I znow za rymem wnet goni — 

Goni, a goniac, przygryza piora, 

A przygryzajac. piers wzdyma, 

t znow zaczyna tak: „0 ty! ktora“ — 

I znow sig nagle zatrzyma. 

A gdy sig wstrzymal — duma i mysli, 

A gdy sig dobrze namyslil — 

Spojrzal — raz jeszcze rozwazyl Scislej — 

I co napisal przekreslil. 







ANTONI EDWARD ODYNIEC 

fur. 1804 f 1885). 


I. 


ZAPUSTNY 


WTOREK. 




(AVyjatek z „La(irynily“). 


Nadszedt zapustny wtorek, 

Ztnrok, wieczor: — ona siadta, 

Toalety dwoch corek 

Wisza z dwoch stron zwierciadta. 

One stoja przy krzesle, 

Ona wzrokiem je mierzy, 

Jak wodz hiegty w rzeraiesle 
Swycli przed bitwa zolnierzy. 

Panienki jak jagddki, 

Procz cer troeliQ niezdrowych: — 
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I matki usmiech. siodki 
Blysl z da my lie surowych. 

„No, lies demoiselles! — rzekla 
„Macie juz swych tancerzy; 
„Hrabini mi przyrzekta; 
„Tvvoim. Zosiu, Comte Jerzy: 

„T\voim, Comte Jean, Emilkol 
„Potem w kolej przeciwnie. 
„Pamigtajciez mi tylko, 

„By sig trzymac niesztywnie! 

„Myslc:iez wciqz kLo jestescie. 
„Jaki wasz rod i stan; 

„I ie ja patrzg wreszeie". 

— „Ii\en, ma chire Hainan!" 

— „Zaraz \v dot spuscic oezy, 
„Gdy taneerz co przemawia: 
„Bo to eil'ekt uroezy. 

„Gdy sig panna obawia. 

„Poz\valam sig usmiuchac 
„Z bon mots brabiego Jean, 

„I brori Bole, nie wzdyclmc! “ 

— „Bkn, ma ehere Human!" 

„Z hrabia Jerzym rzecz inna. 
,0n zawsze mdwi garni e. 
„Kazda go z was powinna 
„Slochac skromnie, pokornie. 





215 


„Po taricu dygnqc wdzi§cznie. 
„Lecz gdyby w tahcu stan 
„Zbyt objat — uinknqc zr§cznie!“ 
— „Bkn, ma chert Mwman!“ 


— ,Gdy z was ktorq zawola 
„Sama pani hrabini, 

„Twarz niech bgdzie wesola, 

„Z usmiechem usiasc przy niej. 

„Naklonic ku niej uclia, 

„A gdy przemdwi sama, 

„ Niech kazda ze czciq stucha, 
„I3o to jest Wielka Dama. 


„Synami jej sq oba, 

„Comte Jerzy i Comte Jean. 
„R6bcie niech was podoba!“ 

— „Bien, mu chcrc Maman!“ 

— „ Gdyby z nizszej mlodziezy 
„Zaczal do was kto gadac, 
„Stuchac juz tei nalezy, 

„Leez nic nie odpowiadac! 

„Ja wnet w pomoc przyb<jd§ 
„Skrdcic wasz przykry stan, 

„I przerwae t<; gaw<jd?“. 

— „Merci, ma chore Ifaman ! :i 

„Teraz nie tracqc pory, 

„ Niech ka£da sukniQ mierzy, 
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„Bo zapowiadam z gory, 
„Jak dwunasta uderzy, 

„Tanca juz ani kroku; 
„Stryj Pralat tego £ada, 

,,I hrabini, wiem z boku, 

„ Krzywo na tycb spoglada. 


„Co tancuja lub jedzij, 

„Gdy post dzwoniq juz z wiezy; 
„A chcg, niech ludzie wiedzip 
„le z was kazda w post wierzy. 

„Jutro niusirn tez rano 
„U\vinqc sig z kosciolem. 

„ Pralat raa mszg czytana 
„I sani zawsze popiolem 


„Ghce posypac swe krewne; 

„ A od Ksieni Ireny 
„Slyszalam, £e to pewne 
„Lekarstwo na migreny. 

„No, — czekae mi§ w salonie! 
„Idq ubierac gtow§. 

„T3asiu! na ostnq konie 
„Kaz, niccli bqdq gotowe!“ 
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II. 

ST.R AC MY 

powie^C. 


Kein Gediciit so elend ist, 

Dass nicht zu etwas nutzlicli wfire. 

Na wierzcholkn jednej gory 
Staly zamktl pyszne inury. 

Dach czerwono malowany, 

Duze okna, biale sciany. 

Nad gankiem herb, domu cliwala, 

B^ben, sztandar i dwa dziata, 

W nim lrialzeiiskiej znak jednosci, 

Gyfra Jego i Jejmo^ei 
'Wymysleniem wcale nowem 
Strzela z rury; jednem slowein, 

Wszystko pifknie i wspaniale, 

Lecz na swiecie nic bez ale. 

Czego sic fata tulcrc, 

Gmach ten mial dowody szczere. 

Bo co do mnie, choc bogato, 

Choc pigknie wygladal z wierzchu, 

Chocby mgstwa by! zaplatq, 

Nie radbym w nim bye o zmierzehu, 

Gdyz, jak powiadano cicho, 

Bylo w zamkn jakies Iieho. 

Nikt nie zgadnal, nikt nie wiedzial 
Co te2 tarn za kaduk siedzial, 


l ) Podhig wydania z r. 1835 — pozniej autor pozmienial ust^py, 
I r zez co jednak nie poprawil ntworu, a zatarl cecli§ epoki swej tworczoSci. 
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Ale ze siedzial, to pewna. 

Czy to zakl^ta krolewna? 

Gzy upior o dyablej mocy? 

Czy czarownik, ezy zle duchy? 

Nie wiem. — dose ze o polnocy 
Dmvi skrzypup lirZQCzji laricuehy, 
Wicher swisnie, piorun strzeli, 
Wysoka osoba w bieli, 

W nieznajomycli strojach. 

Chodzi po pokojaeh, 

I ai zaczuq, spiewac kury, 

Roine plata awantury. 

Zdawna jak zapami^tano 
Juz siQ w zamku ten strach ki'Qeil, 
Prhzno ksi^dza sprowadzano, 
Prhino Zegnul, prhino swi^cit; 
Trudne bardzo z dyablem boje, 
Pleban swoje, dyabel swoje. 
Nienajbardziej radzi z gosci, 

Pan i Pani pelni strachu, 
Zostawiwszy dyablej mosci 
Umm jructuM swego gmachu, 

Sami \v eo pnylszej ucieczce 
Widz^c ratunek jedynie, 

Choc z biedci jak sledzie w beczce 
Mieseili si^ w oficynie. 

Mieli rozum, bo komeeznie. 

Lepiej ciasno a bezpiecznie. 

A tymezasem bies, pan placu, 
Hulat sobie po palacu. 

Brojac co mu si<j roilo. 

SzczQsciem tak sicj nadarzylo, 

Ze po dawnej znajomosci 
Przyjechal do Jegomosci, 
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W komvikcic kolega dawny, 

Jeden poeta slawny. 

A poeta jakieh malo; 

Choc moglbym, z jego pochwala 
Nie mam czasu zbyt sig szerzyc; 
Prawda, ze mu towarzysze 
Mbwili, ie on zle pisze, 

Lecz on teinu nie chcial wierzyc; 
Bo i kto£ Zoilow slucha? 

Owszem z przekonaniem mocnem 
Sadzil si§ w pokorze ducha 
Najmniej Homerem potnocnym. 
Bardzo slusznie — ktoz zaprzeczy? 

Ale wracajae do rzeczy: 

Po pohviecznem niewidzeniu, 

Skoro go ujrzal Jegomosc, 

W kordyalnem useisnieniu 
Dawna odzyla znajomose. 

By goscia przyjad sowicie 
I uraczyc nalezycie 
Flasza dgbniaku wyjQta, 

Go Sasdw jeszcze pamigta. 

A przy miodzie, rndwiq starzy, 
Slodziej sig gawgdka gwarzy, 
Rosnie ufnosc \v przyjaciolach, 
Przymus niknie, duch rzezwieje; 
Dalej ze wige, to o szkolaeh, 

Co sig dzialo, co sig dzieje, 

Kto jakie przeszedl koleje, 

Kto gdzie bywat? gadu, gadu, 

Od poranku do obiadu. 

Od obiadu do wieczora. 

Wtem juz i spozniona pora, 

Na deszcz sig jglo zanosic; 


Grzecznosc ka/.e na noc prosic, 

A tu. ani wez niestety. 

Niema podziac gdzie poety! 

Gospodarz, gdyby na igle, 

Kr$ci si§ na wszystkie strony, 

Tu grzecznosc, tam liatas zony;. 

A2 potrzeba przynaglony, 

Puscit si<j w koncu na figle. 

Nie patrzac wigc czy to piyknie 
IJ^dzie, gdy sitj gosc przele,knic, 
Slowa nie mowiac o strachu, 
Zaprasza na noc do gmachu. 
Wieszcz. jak zwykle dobra dusza, 
Bez namystu smialo rusza. 

Lecz Jogomosc widac jeszcze 
Nie znat dobrze co to wieszeze, 

•Jak pochopni, jak ochoezy 
Awanturoin zajrzec w oc/.y. 

Snae nie wiedziat. jak to moi 
I’o Febie bracia stryjeczni 
Wszyscy sq arcy waleczni, 

Zaden sie dyabtow nie boi, 

Clioctaz sig wydarza czasein. 

Ze ich w swoich rymach miesci. 

Ale to tylko nawiasem. 

Mniejsza o to. — Ja tymczasem 
Wracarn do dalszej powiesci. 

Z ktora juz bez £adnej przerwy 
Prosciutko do kodca idy: 

Otdz, jak warn rzeklem pierwej. 
Poeta in bona fide, 

Nie wiedzac o bo/.ym swiecie, 

Ni o zdradzie, ni o stPachu, 
Maszerowal spac do gmachu. 
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Ale nie sum jeden przecie. 

Z kin lie takim? Z Jegoniosci.fi. 
Skad/e jemu erniulo.se taka? 
Grzecznosc wiodia nieboraka. 
„Niech licho z taka grzecznosciaP 
Myslat, idqc jak na scigcie; 

Dusza seliovvafa si$ w piijcie. 

Zijby glosne larum dzwonia, 

Wzrok schylony zakryi dlonia, 
Snac siy bojac ujrzec strachu. 
Przyszli nakoniec do gmachu. 
Niosgc na przypadejr wszelki 
Karabelij. pistolety. 

A na wniesienie poety 
VV'f'grzyna cztery butelki; 

Przyszli. stolik postawili. 

Cztery iAviece zapalili, 

A usiadtszy przy kominie, 

Poeta tak zaczrjl pienvszy. 

„ Wiesz, jak siij w calej krainie 
Rozlega :echo mycli wierszy? 
Wiesz, jako w trudnych zawodaeh. 
Do laurowej biezke mety, 

Slawa in a na czterech odach 
Wszystkie przescigta poety? 

Jak za tragedy q slawnq 
Oklask parteru dostalem; 

Lecz nie wiesz, wiasnie niedawno 
Drugii taka napisalem. 

Dzis wigc, gdy i czas po teniu. 

1 mam do czytania wenij, 

Piacz jej sluchac; notabene, 

Tobie to tylko jednemu 
Daj§ ten dowod przyjazni. 


_ v0‘2 


Sluchaj wiQC, a bez bojazni 
Powiesz mi zdanie otwarte; 

Bo choc znam, co czego warte, 
Choc miq nigdy na me wady 
Milosc wlasna nie zaslepi, 
Sqdzitbym jednak, ze lepiej 
Zasifjgnac twej m^drej rady“. 

Nic mu pan nie odpowiedzial. 

Bo nic nie styszal, ni wiedzial; 
Strasznym zdj^ty ambarasem 
Nie do krytyk si§ sposobil, 

On mysiat, by z nim dzis czasem 
Strach tragedy! nie zrobit. 

Lecz wieszcz majqc clnjci szczere 
Czytac, a przytem w parnigci, 

Ze qui taect consentire 
Vidftnr: papier rozkroei 
I lykn^wszy haust wogrzyna, 
Czytac zaczyna. 

I czyta, czyta z zapalem, 

Sam sobie tylko przerywa: 

,Dwat jaka scena tkliwa, 

Jak tu nami^tnosc wydatem!" 

Nie skonczyt aktu polowy, 
Drzwi skrzyply, brz^kly okowy, 
Wiclier swisnie, piorun strzeli, 
Wysoka osoba w bieli, 

W nieznajomym stroju 
Wchodzi do pokoju, 

I stan^wszy z cicha, 

Slucha, patrzy i wzdyc-ha! 

Zimny dreszcz pana przcbiefcy, 
Wzrok cieinnieje, wtos si§ jezy, 
Lica pobladly jak cliusta, 
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Otwarte oczy i usta, 

Zimny pot na czoto bije, 

Sam nie wie: umart czy zyje? 

A nasz poeta \v ferworze, 
Grzbietem zwrocon ku potworze, 
Jakby srod najgl^bszej ciszy, 
Oprocz siebie nic nie slyszy. 

Bo jak gluszec, gdy tokuje, 

Nic nie widzi, nic nie czuje, 

Ani strzelca, ani strzalu; 

Tak poeta srod zapatu, 

Gdy swe wiersze deklaniuje. 

Stad tez bynajmniej nie ganim, 
2e my si utopxwszy w chwale, 

Ani przed nim, ani za nim 
Co si§ dzialo, nie dbal wcale; 

A choc slyszal j§k i zale, 

Rozumial pelen radosci. 

Ze to w jego tkliwej scenie 
Tak ialosne rozrzewnienie 
Napadlo na Jegomosci; 

Wiijc dalej, rad z powodzenia, 
Gzyta bez zastanowienia. 

A straszydlo stojqc z cicha, 
Ciqgle slucha, ciqgle wzdycha, 

Lecz, co nigdy nie bywato. 

Jut poziewac zaczynalo. 

Goraz, coraz cz^sciej ziewa; 

Jak zawsze bylo przywyklo, 

Czekac poki kur zaspiewa, 

Teraz jednym razem zniklo. 

I juz go wi§cej nie bylo. 

Mozeby jeszcze wrocilo, 

Lecz Jegomosc rad z odkrycia, 
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Przyri^ta liojnej pocbwaly, 

Trzymal wieszcza tydzieri caly 
Do wiadomego uzycia. 

I jalc antidotnm strachu. 

Go noc go wodzqc do gmachu. 
Drzemiac chwaliJ, co ow czytal. 
Nieraz jeszcze strach zawital, 

At nie inogac dostac placu. 

Mimo wszelkiego decorum, 

W trzcciin akcie zniki z paiacu. 

In sae.cula saeculorum. 

Moi czytelnicy mili. 

Nie b('dziec.ie mi wierzyli. 

Lecz by ward tej prawdy dowiesc, 
Gdy czasem na was ktorego 
Napadnie cos podobnego. 
Przeczytajcie mu t§ powiesc. 







KONSTANTY GASZYNSKI 

(ur. 1809 f 1866). 


GRA I KARGIARZE. 

SATYKA. 


Knvia i tzaini pisane cztowieezeiistwa dzieje — 

I kraj nasz nieraz ‘ci$4kie przechodzit koleje! 

Po stokroc, gily szarancze plon ziemi wyjadty, 
Pojawiata .sit) ngdza. a z nia gtod wybladty: 
Gzarna smierci postalilea czusto dzuma wschodnia 
Stosy trupow liaraczem wybierala co dnia, 

To znow .srozsze niz dzuma i gldd i szarancze 
Niszczyty polsk;| ziemi§ najazdy pohaiicze — 
Zamieniali w perzyne zyzne nasze wloscie: 

Turek i Szwed i inni nieproszeni goscie! 

Dzisiaj joi nam nie groza pohanskie zagony, 
Butny Szwed siedzi cicho. bo sam zagrozony — 

I morowem powietrzem jui Bog nas nie karze, 
l szararicza mniej czgsta na lackim obszarze. 

KSI^GI HUHOHU POiSKIiGO. T. IV- 
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Lecz nowa oto kl^ska obrzydta i wsc-iekla, 

Na nieszcziyjliwy rod nasz wypuszczona z piekla, 

Niszczy majatki, zdrowia — chwieje sumieniami 
I charakter narodu upadla i platoi! 

Ta klijska dzisiaj w Polsce jest gry smutny ha row: 

A karty zastapity gtod, m6r i Tatarow! 

Prawda, ze to nie calkiem nowy wynalazek: 

Oddawna swiat ubdstwial karciany obrazek. 

Juz Opaliiiski miotal na k os ter 6 w lancQ, 

A Krasicki z przekasem pisze o hapance! 

Przeeiez gra mniej ehlonrla pieniydzy i wezasu, 

Byla skromnii zabawka do zal)icia czasu — 

Nie stychac. by na kart<3 stawial gracz szalony 
Wlose po ojcach, chleb dzicci, albo posag zony. 

By sptacic ding karciany. przezwan honorowym. 

Nie szty do zyddw srebra z klejnotem rodowym. 

Zlotowkq, nie dukatem walezyli szernhorze: 

Ja sam z ksiijdzera proboszczem gralem o pacierze! 

Dawniej zirnowg pora. gdy w dom pana Jacka 
Pan sasiad Kalasanty zuwital z nienacka. 

Bylo sl| na co patrzec. gdy po jiogadance 
0 siewie i o mlockach, przy w^grzyna szklance. 

Go budzi afekt \v semi a troski rozprasza. 

Zasiedli staruszkowie do partyi niaryasza. 

Po pdlzlotkn do stawki — za symplQ szesc groszy 
A dwanascie za dublfj — lecz ilez rozkoszy 
Na ich twarzach, a w ustach jaki usmiech szczerv. 

Gdy ktdry z nicli bral ciagle tuzy i kozery — 

A nadewszyslko jakaz tryumfalna jchwila, 

Gdy w przedostatniej karcie wyciagnal pnmfila — 

[ zadawszy z c z t e r d z i e s 111. nmsnal was sierdzistv. 
Dogral — i biorgc pul§, krzyknal: perdidisti! 

Po dwugodzinnej walce zmiennej alternaty. 

Okazalo si«g w koiicu dz'esigc zlotych straty. 
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Zwytiq/.ca nie zrujnow&J sasiedzkiego mienia, 
Zwyeiqdouy spal smaczno bez zgryzot sumienia: 

Nie rvval wfosbw na gtowie w koniecznym zapqdzie 
I nie klal siq na Boga, ie juz grae nie bqdzie! 

Dzis inne obyczaje — dzisiaj szlachta nasza 
Gardzi juft skromua stawkq starego maryasza — 
Druftbart i Kiks, praojcow nlewinne zabawy, 

Zeszly z pariskich stolikow na lokajskie iawy. 

Jui i Wist, gra powaftna, stala siq zbyt nudna, 

Bo przy rozsqdnym wisde zrujnowac siq trudno! 

Trzeba gier postqpowych na oswiaty czasy: 

Nastaly Preferanse, B z t o s y, G i o r y 1 a s y; 
Dyabelek wybiegl z piekla i shifty z ocliota. 
Zgarniajqc plon niw naszych przekuty na zloto; 

A F a r a o n, pochtonioii falanii morskiemi, 

Wyplynal — i kroluje w blogiej Piasta ziemi! 

Patrzcie! w dzien uroczysty swiqtego MjchaJa 
Na dwor solenizanta szlachta siq zjechala. 

Bankiet suty goscinno.sc pvzodkdw przypomina; 

Piqtrz% siq stosy iniqsiw. plynq strugi wina — 

W licznem gronie gwarliwa wszczq.la siq rozmowa: 

Nie brak ftartow — lecz stycbac i powaftne slowa. 

Tu starzee, do mlodego zwrocony sasiada, 

0 dawnych lepszych czasacn z ftalem opowiada: 

Tarn wojuk, kreslac palcem wipyoz Sommo-Sierra 

Tnie szarzq po obnisie i dziala zabiera. 

lnny — pozniejsze boje przypomnia! i wzdycha — 

A mfodzieft slucha pilnie i cos szepce z ciclia. 

Wterri gospodarz powstawszy przy ostatniej misie, 

Z petna kulawka w rqku liuknal: kochajmy siq! 

Dot^d zwyczajem ojcow szlo patrona swiqto: 

Lecz zaledwie talerze i nakrycia zdjqto, 

ZnalazI siq zaraz szuler jeden, drugi, czwartv, 


15 * 
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Go gada o partyjce i wyciaga w karty. 

Tamten joz siadl za stolen] i gloseni .Judasza 
Do banku Faraona anmtorow sprasza; 

A jak zdradliwy ptasznik sadzi w klatkg wabia 
1 nastawiane sidla jagocli ozdabia: 

Tak pan Anzelm robaszng dykteryjkq zngca 
1 rozsypanem zloteni do zguby zaehgca. 

Otoczyl stol 1 'ortuny mgzczyzn poczet caly, 

Ivobiety opuszczone w ljawialni zostaly. 

M6dz nasza porigtnicjszej dzis holduje pani, 

Usmiech da my pikowej stokroc stodszy dla niej! 
Rycerze, co do nowych turniejow sig garna, 

Dwie tylko nosza barwy: czerwonq i czarna! 

k'Los wyrzekl swigta prawdg — godna stow pacierza, 
Ze namigtnosc ezlowieka zamienia na zwierza. 

Patrzcie, w oczacb tyeli graczy jaki wzrok niezwykly: 
Szlachetnych uczue slady z wszystkich twarzy znikly; 
Zostaly tylko na nidi potepienia pigtna, 

Gniew wsciekly, podstgp podly i chciwosc nainigtna! 
Rzadki tain by! p o n i t e r, eo unikngl szranku. 

Uiv caloroczny docliod ju£ zostawit w banku — 

Drugi, trzeci, dziesiaty, zgrany do szelaga, 

Gra na slowo lab wokot pozyezki zaciijga. 

Tamten, straeiwszy pieniadz, ratuje sig fantem: 

Stawil zloty zegarek i pier^cien z brylantem; 

Duszg by wlasna rzucil w nurt bankowej rzeki, 

Gdyby czart nie inial na niej pienvszej hipoteki! 

Pol dnia i wieczor caly i noc cala grano: 

A slonee, oko Bote, z za ehmur wstaj^c rano, 

Zastalo szlaclitg polsk;| nie z lancq, na wartach, 

Nie z modlitwa w kosciele — lecz w izbie — przy kartach 

Znaczne sumy osiadly w bankierskiej kieszeni; 

A gracze zli na siebie, wybladli, zriuzeni, 




Rozjechali siJ wreszcie — robiqc plany drogq, 

Jak niechybnym sposobera odegrac sig mogii. 

Nie od d/.i.s w okolicy krqzy jut mvaga, 
ie pan Anzelm zrycznosda szczgseiu dopomaga — 

Ze ciqgnac Faraona, reka jego wpnuvna 
Umie sfilowuc kartQ, gdy grubo obstawnu — 

Ze stasowac na a s a lub u l o i y c lisa 
Jest igraszkq din bieglych palcow infarnisa! 

0 tycli sztukach s%siedzi gwarzq pokryjomu, 

A jednakze sztukmistrza przyjmujq do dorau — 
Kochanym przyjadelem zowia go niejedni, 

Z uwielbieniern shidiaja sprosnych jego nredai; 

A gdy ich pieniadz wsiuknai do trzosu Anzelrna, 
Mowia: „Mity to czlo\viek“ — choc mysla, ze szelma 
0 ! takie poblaAiuie straszna u nas winq: 
Piochoscia wsrod narodow obyczaje gin a! 

Strzedny cnoty praojcow —- niecli uczciwa rgka 
Skalanej dloni lotra dotykae sig lgka — 

Niechaj nas nie wstrzymuja towarzyskie wzglgdy. 

Bo zie z dolu, czy z gory jest ocliydq wsz.gdy. 

Obcyin bye nam powinien, kto honor swdj plami — 
By nas swiat uszanowal, szanujmyi sig sami! 

Z tycli nawiasowydi zboczeh powracam do tresri. 
Bo to jeszcze nie koniec inej smutnej powiesci! 
Dawniej, gdy sig zebraio liczne gosci grorio, 

Prawda, ze nazbyt ezgstym kieiichem grzeszono. 

Lecz gdy wszyscy po uczcie w bawialni zasigdu, 
Umiano czas umilac ciekawa gawgdiv. 

0 zjazdaeh trybunalskich, sejinikovcych mowacli, 

0 figielkacli kaniowskich i nieswiezkich lowach, 

0 bitwach, w ktorych ojce przewaznie lamali 
Zastgpy Turkbw, Szwedow, Niemcow i tak dalej. 

Lecz odkad zawitaly \v nasz kraj staro^wiecki 
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Obyczaje francuskie i rozum niemiecki. 

Odkad pokoj bawialny przezwano s a 1 o n e m, 

Gawgdzie jest prostactwem, a smiac si<^ z I y ra tonem! 
Dzis przy weselnych godach albo w dzien imienia 
Zaraz sig dwor szlaehecki w sznlernig zamienia. 

Gdzie nie do^pial Faraon, Dyabetek sig wkrada 
I jak szarancza zloto w kieszeniaeh wyjada — 

Lub szalony Preferans, naksztalt Tatarzyaa; 

Przez dwie doby rabuje, podpala i scina! 

Kto sig nad tajnikaini ludzkich sere zacieka, 

Niechaj sig na tyc.h graezow popatrzy zdaleka. 

Tutaj przy jednym stole, o! liaribo bez iniary! 

Nieraz dwu mlodych synow i ojeiee ich stary, 

Zmieszaai z rozbestwioaycb zapalericow zgrajq, 

Bez sumienia na czole obok siebie grajf}.! 

Ten stracit juz mSjatek — pozyezka sig lata, 

Stj.pl wyrwal kilka zlotych a stanitjjd dukata, 

I kosztem ponizenia jalmufcng zebranq 
Przynosi w driqcej dtoni na pastwg karcianq! 

Tamten znow zostal sknerq, choc dawniej zyl w zbvtku. 
Ujinuje wlasnej ggbie strawy i napitku, 

Skjjpi obuwia dzieciom albo sukni zonie, 

By zaoszczgdzie grosza, ktdry sztos pochlonie! 

Inny, szatariskq silia nad przepasc zagnany, 

Naruszyl cudzy fundusz w depozyt mu dany; 

Niepomny kary Boiej, ni ludzkiej pogardy 
Wypuszcza szehig wdowi na bankdw hazardy! 

Ten odinowit stu zlotych krewnemu, co w ngdzy, 
Skart^c sig na zle czasy i na brak pienigdzy, 

A z pelnym worldem zasiadl wsrod graezy kamratow 
I vr partyi preferansa przegral sto auk a tow. 

Lecz i tycli gier nie dosyc. Ledwie z koricem lata 
Wejdzie do pustych stodol dan ziemi bogata, 
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Nasze panki, sprzedawszy z ml beena pszeniCg, 

Pod pozorem kuraeyi jada za granicQ. 

Wi^ksza czfsc z nidi tak zdrowa jak ryby w ich stawach, 
Mysli tylko o balach, koncertndi, zabawath — 

Jedyna ich choroba jest do gry ochota. 

Clica kqpad sicj w krynicach bankowego ztota, 

I pieniadz, krwawym potem z niw polskich wydarty. 

W Badenie i llomburgu przepusci 11a karty. 

Lecz sa prawdziwie diorzy i Lych £al mi szczerze; 

Oni do zbawczydi zrodel jada w dobrej wierze — 

Ale wciagnieni zwolna przyklndu pozoga, 

Wkorzenionym nalogom oprzec si§ nie mogg — 

Niszcza gra sil nabytek zyskany lekami, 

I niebaczni! szaleni! mordujq siij sand. 

Doktor kazal pic wody, ddodzic s\q dyeta; 

Ai tu pan n:i podagra leczy sig rul eta. 

Z r^ka drtlcEj, do pokus, z krwia nabieglem czolem, 
Bierze laznie parowe nad zielonym stolera! 

Inny, co mial ratowac plnca zagrozone. 

Cale dnie si<j kuruje — w Czarn e i Czerwone! ') 
Wbiegla w piers zrujnowami gry ognista £mija 
1 ostatki zywota swym jadem dobija — 

I dobije — i, grob mu kopigc, mo/.e siuialo 
Pisac nad nim: „Tu lezy samobojcy cialo“. 

0 ! szlachetnego zdrowia ozywcza Bogini 
Nie mieszka w Benazet a, ni w B 1 a n k a jaskini J ), 

Jej przy rieplych powiewach pogodnego nieba 
Giszy, swobodnej my£li i spokoju trzeba. 

Swiat goraczkowycli wzruszen obcym dla niej swiatem, 
Wrogiem kazda ch'uc brzydka, a kazda gra — katem! 


') Znana gra rouge et noir. 

2 ) Benazet vv Badenie a Blank w Homburgu, dvrektorowie slawnych 
szulerni europejskieh. 



882 


Mo2e ta mo’wa szezera przcbrzmi nie sluchana. 
Lecz poeta w narodzie ma urziid kaplana: 

Gdy mu sumienie kaze, powinien z odwaga 
Ground ziomkow i pruwdq powiadac im naga! 
Mniejsza, ie zli i glupi powstarm nan z wrzawq, 
Krzyczqc: „Do strofowania kto tobie dal prawo?“ 
Byle chod kilku madrych i zacnych wspolbraci 
Rzeklo, dloi'f mu dciskajqc: ,Niech ci Bog odptaci*. 







1 

L I'UWIK KONDKATO'WICZ 

(WtAD\SLA\N SYROKOMLA) 

(ur. 1822 f 1802 ). 


mz a riin o i m a ro,^ 


2 yla sobie dewotka 
Niedaleko od fary; 

Miafa pieska i kotka, 

Obok sasiad zyl stary. 

Byla wielce z nich rada, 

Bo i jakze inaczej? 

Z kotka. 7 pieska, z s.asiada 
Miala wiernycb stuehaczy. 
Czasern dojrzy jej oko 
Wired powiesci i plotek. 

Ze usngli gt^boko 
Srjsiad, piesek i kotek. 

Lecz sasiad sztuka bita 
Zrgcznie jej sir; wywinie, 
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Bo gdy c-zasem go spyta: 
s Prawdaz panie Marelnie?" 

To on, choc krzcpko zasnie, 
Zawsze pokiwa glow% 

I mrtiknie w por§ wlasnie: 

,Tak... tak pani JanowoP 

* * 

* 

„Uwai;aIes jegomosc? 

Dzis asesor cos bladszy; 

Musial dostac wiadomosc, 

2 e sad ziemski zle pati'zy... 

Oj te ludzkie j§zyki! 

Gdyby zebrae je razem, 

I za nalog ich dziki 
Wszystkie uciac zelazem! 

Jabyni mowie gotowa, 
x\le prawdi c \ a skromnie; 

Na co mi ta obmowa? 

Go to nalezy do mnie? 

Jan o soldo panpgCa, 

Ekonom ludzi bije, 

Pisarz klaska w karch»ta, 

Wojt z organista pije. . 

Bog tam z nimi!... Bog z nirrilj r. 
Ja patrzQ tylko siebie! 

Kazdy czlowiek na ziemi, 

Nie to, co swiijty w niebie. 

Myslniy o wlasnej winie, 

Nie sadzmy zbyt surowo ... 
Prawdai, partie Marcinie?" 

„Tak... tak, pani Janowo!... 

* * 

* 
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r U nas plotki jak btoto 
Wszystkich niazi) bezwzglijdnie; 
SluCbaj tylko co plota, 

To az ucho hi wigduie! 
UwaialesV... na prawo... 

Ktos mial czepck w pol glowy... 
Masz i plotki^ riekawa, 

Bo juz przedmiot gotowy! 

Dobrzy snsiedzi moi 
Ogadali juz incize... 

Ze ta pani sii; stroi 

Nie dla rnoza... brort Boze! 

Ze ma zalotny narow, 

Ze to na gacliow siatka, 

Ze ktos tarn z za filarow 
Patrzal na nia z ukradka! 

Lecz to falsze... potwarzel... 

Ja widzS co niedziela: 

On zawsze bywa w farze, 

Lecz nie tain okiem strzela. 

Mo?.e sadzisz po mi nie, 

Ze ja podrwilain glowa? 
Prawdaz, panie Marcinie?" 
„Tak... tak, pani Janowol* 

* * 

* 

„Ju 2 : co zgadn?, to zgadm;! 
Wierz^ w doniyslnosc mojn; , 

A te plotki bezladne 
Koscia mi w gardle stoja! 

Jam dosyc icb slysznla. 

Lecz prawdy ni kropelki. 
Naprzyklad ... suknia biala ... 
Niby to symbol wielki! 
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Niewinnosc... skromnosc... c-nota... 
Och! 2 eby nos hn taki! 

£ledzilam jfj z za plota — 

Cldopcom dawmta znaki! 

A oczy tak ogniste, 

A kibic wymuszona: 

0 Panie Jezu Ghryste! 

Niby to swi^ta ona! 

Znamy si§ na swi^tosci... 

Dzisiaj i ja sensatka... 

Ocli! powienj jegomosci, 

Wroccie mi mtodsze latka! 

Kaida, co si§ nawinie, 

Przedeinna si§ \v k;jt schowa. 
Prawdaz, panie Mardnie?“ 

»Tak... tak, pani JanowaP 

* 

* * 

„Tylko si§ ehwalic nie dice, 

Lecz mialarn szezescia trocha! 

Kogo spojrzcniem zlechce, 

To zaraz mie pokodia! 

Rzucilam ptodie zarty, 

Postrzeglam jak te szpec^; 

Rok... drugi... trzeci... czwarty... 
Jam spowazniata nieco. 

A mlodziez?... gdziez ci mtodzi? 
Pierzdinat mdj lud poddaiiczy! 

Jeden dzis z kijkiem chodzi. 

Drugi swe wnuki nianczy. 

Zepsucie dzis na ziemi! 

Dzisiejszy roj ndodziezy, 

Za szesnasto-letniemi, 

Za wietrznicami biezy! 
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Pan Bog wie czem zajgci. 

Srniechem pogardy placa 

Najlcpsze nasze chgci: 

Za co i to? pytam, za co? 

Bo rrdodosc wkirotce minie, 

Bo ini siwieje glowa ... 

P raw da/., panie Mareinie?* 

»Tak.tak, pani Janowa!" 

* * 

* 

„KIamstwo!... jestes sam stary 
Przyjda czasy odmienne! 

Ja dam na rnszg do fary, 

Poscic bgdg nowenng, 

I oltarzyk ponoszg; 

Ujrzysz wacpan dobrodziej! 

£e wyposzczg, wyproszg 
Wigcej statku dla mlodzi! 

Mimo wszystkie zalety, 

Nikt nie spojrzy na mloda, 

A stateczne kobiety 

II ej na swiecie powioda. 

Ghociai sig lata roni, 

Choc mija wiek czlowieczy, 

Ale swigty Antoni, 

Patron zgubionveh rzeczy, 

On mi mlodosc odsznka, 

Wroci rumieniec licom, 

Bgdzie sztuka!... ot sztuka! 

Na zlose mlodyin wietrznicom! 
Nie ich... a mnie jedynie 
Szarpae bgda obmowa! 
Prawdai, panie Mareinie?* 

„Tak. . . tak, pani JanowoP 
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II. 

SEN I KABAEA. 


i. 

Morfeuszu! sklej mi oczy, 

Nieclmj .jaki kraj uroczy 
Zobacz^! 

Siedzi sobie ponad Nil cm 
Ptaszek zwany krokodylem 
1 placze. 

Biezy sobie ciche jagriiff! 

Co si§ wody napic pragnie. 

I pyta: 

„Krokodylku! co to znaczy? 

„Na twym dziobku tza rozpaczy 
B Tak s\vita?“ 

— „Synu owey i barana! 
,Tweinu sercu litosc znana, 

„Daj uszko. 

„W rnej bolesci ulz<j raoie, 

„Gdy do gl^bi ci otworzr; 

„Serduszko!“ 

I baranek dal skok chyzy. 

Ze wspolczuciem dob sig zblizy, 

I rzecze: 

„Ulzyj sercu, co pod glazern, 
,'PozwoI, niechaj z tob,^ razem 
„Zabecz§“, 



— 
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I poufnie uszko schyla, 

Az sig paszcza krokodyla 
Zasmieje. 

Klapnat paszcza — bez zachodu 
Pozarl baraniego r'odu 
Nadziejtg! 


II. 


Stara babka sny tlomaezy: 

„Powiedz, babko, co si§ znaczy 
„Sen taki?“ 

Babka na stot ktadzie karty 
] zazywa po raz czwarty 
Tabaki. 

„Dz\vonka!... ezerwien!... sens si§ splata, 
nie z sercem idz do swiata, 

„Lecz z wiedza„; 

„Zaniknij serce, niech si§ studzi, 

„A unikaj czulych ludzi. 

„Bo zjedzjp 

b Tuz... krol... kralka... darna... walet... 
Kto clidal szukac z serca zalet, 


Byl skaran! 

„Krew serdeczna wyssq tobie, 
„I napiszti na twym grobie: 
2 es ©aran! 6 
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III. 

NAGTiOBEK OBYWATKLOAVI. 


D. 

Bit chlopow palka, 

Foil gorzalka, 

Mial sto chat z gora, 
JadI barszczyk z rurn, 
Popijat pi wo, 

Zbieral grosiwo. 

Czasem od swigta 
Ci^t sig w karcigta. 

Mial arendarza, 

Z ktorym rozwafca: 

Czy bgd% wojny? 

Czy czas spokojny? 
Zjadl na sniadanie 


O. M. 

Udo baranie, 

1 witycli w ciescie 
Koldunow dwiescie. 
Tak z niestrawnosci 
Doszedl wiec-znosci, 

1 w ciemnym grobie 
Spoczywa sobie. 

Nim wieki zbiega, 

Tnie chrapickiego, 

Ai glos aniota: 

„ Wstawaj! “ — zawola 
,Bo juz gotowa... 
-Pieczeri wolowa!* 


IV. 

NIEDRUKOWANE RYMY 0K0LICZN0SCI0WE '). 


Odsylajqc klacz Manuizg i woznicq Franks. 

Moj Julianie! 

W tym rydwanie 
Z Mamuza i Frankiem 
Wczora czwajem 


') Z teki s. p. Juliana Iloraina. 
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Zajedialem 

W Zaluczu przed gankiem, 

Wyliczalem, ze nalezy 
Bye ini wezora zrana. 

Ale szkapa nie talc biezy 
Jak my si rozdasana. 

Isie dba o to, ze mi^ niszczy 
Niepokoj widoeznie; 

To podskoezy, to zapiszczy, 

To nieco wypocznie. 

A tu bloto, 

Wiatr ze slot;]. 

Gzapkg z glowy zdziera, 

Tam kamienie, 

Tam strumienie, 

A tam et caetera ... 

Sam Ulisses, m^drzec taki, 

Jakem to gdzies ezytat, 

A od Troi do Itaki 

W dziesige lat zawilal. 

Choc mu podrbz nledaleka, 

Choc nie laly deszcze, 

Choc malzonka wierha czeka, 

On marudzi jeszcze! 

0 inatzonkow wzorze t^gi! 

Madry Ulissesie! 

Gdy ci§ wreszeie kres wtoczggi 
Juz do domu niesie... 

Nie tak bylo ci przyjeumie, 

Jak mnie lmmor stuiy, 

Kiedym stanai tuz przy Niemnie 
W domowej katuzy. 

10 


«SI*0l HUMOHU POUKIE0O, T. IV. 
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Chociem w sercu wiozt gorycze, 

A na grzbiecie guza, 

Z catej sily wesot krzyczg: 

Niecli zyje Mamuza! 

Do panny Z., artysfki teatru wilenskiego. 

Mnie tu mycza kaszel, kater, 

Mnle tu dr^cztj. dzieci placze, 

A tam hrabia August P./s 
Pewno do drzwi twych kotacze. 

Pozar rodzi siQ z iskierek, 

[ na wierzbie bywa gruszka 
jStrzei sit’ pani, bo P... 

Niebezpieczny dla serduszka. 

List do Sfanislawa M. 

Mitosciwy Stanistawie! 

Dzisiaj cate miasto prawie 
K’ maskaradzie 
Szaty ktadzie. 

Mqz, niewiasta, 

Matki, cory 
6 la do iniasta — 

Po ubiory, 

Na koncepta suszq gtow^: 

Klej.q nosy papierowe. 

Starv i in tody 
Nakleja brody; 

Jedni ubrani 
Jako Hiszpani 
Lull Bisurmani. 

2 ydy i cbtopy, 
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Lud z Europy, 

Swojski i dziki 
Narod z Afryki. 

I z antypodow 
Do twoich schodow 
W cizbie ocboczej 
Hurmem siy tloczy. 

Lecz co ja mowig! 

Nawet ptaszkowie 
Zawitac rade 
Na maskaradg; 

Nawet kogucie 
Ivipi uczueie, 

Nawet kokosze 
Czujij rozkosze, 

Iviedy si§ obok lubego j)taka 
Po twyra salonie plasa i gdaka. 
A dopieroz pole widz§ 

Czutyni szeptom i intrydze: 

Gi llumem biega 
Blizniego swego 
Wywiesc na fryca; 

Drugich zachwyca 
W sam nos argusa 
Splatac psikusa, 

Z jakas nir^atka 
S; otkac sig gladko; 

Z pannQ IuIj wddwktj. 
Zarnienic stowko; 

Stowem ka£dy tu odzyje 
Wedle swojej kondycyje, 

Jeden wsrbd sali, 

Drug! w bufecie 
Swq Inedg gniecie, 


16 ' 
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Jiielicit kvydiyla. 

Trzed kadryla 
Plasa odiotnie. 

At mu leb spotnie. 
Wszysey przytomni 
Omncs ct omni 
W doljrym humorze 
Kazdy jak moze 
Sp^dza ocliotQ 
Za cztery zlote. 

Lecz nie kazdy i nie w.sz<jdzie 
Na zlotbivki si<j zdobfylzie: 

A tam odzwierny 
Rozkazoin wierny 
Biedne holysze 
Nie wpnszcza slysz^. 

Gzy Irak, ezy maska 
Nic nie uglaska, 

Nic nie przekona 
Tvtardego Iona, 

Nikt jego duszy 
Wierszem nie skni.szy. 

Ni dzwHjkiein lutni. 

Choc mu leb utnij. 

Wir zabawy dzis mi§ niesie. 
Na te dziwy patrzec dice si^, 
A tu za katy 
Moje intraty 
Z gory parnasu 
Nie miaty czasu 
Nadejsc w tej chwili. 
Transport spuznili 
Turkowie dzicy 
Go na granicy — 
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A wigc otwnrne 

Wyznam, be inig w ten sposob Islamcy zuchwali 
Na swego swigtego kanonizowa.lL 
Gzyli iriowiac po prostu (bo na cob wykrgty) 

Jestem dzisiaj tak goly. jak turecki swigty. 

Mosci Stanislawie, 

Ty dopomoz mi w tej sprawie, 

Daj mi paszport ku zabawie; 

Wydaj rozkaz nieeli rnargrabia 
Dziwow ze rnna. nie wyrabia; 

Ivieuy wejdg jako hrabia, 

Na moj widok w tej/.e eliwili 
Nieeli pokornie drzwi uebyli. 

Wigc zrozumiej mig tu prune, 

Przyslij bilet przez ehtopaka, 

0 to prosi ojdec Baka. 

0 brycc '). 

Gw a ltd, ratujcie o wielcy bogowie! 

Powiedz Mamuzo, skrpl ci ta oeliota 

Dae sig kierowae roztrzepanej glowie 
I ztamac bryfzkg o wrotaV 

0 pigkne panie, o wrozki tych krain! 

Wasza to wina i wasza to laska, 

L ) Po kilku dniach gosciny w pewnym obywatelskim domu, s. p. Sy- 
rokomla, Waclaw P. i Julian Horain opuszczali owa przyjemna goscing, 
udajac sig ku Nowogrodkowi, gdzie zamierzali zwiedzic mogilg Mendoga. 
Ostatni powozit, a krnabrna Marnuza szla w zaprzggu. Nie zbyt wprawny 
woznica uczepiwszy o bramg, popsul bryczke tak, ze inusieli nazad powro- 
cie i jeszcze parg dni w owyin milym domu przepgdzic; z czego i gospo- 
darstwo i goscie zarnwno byli zadowoleni, Syrokomla zas, przedzieliwszy 
linia na dwie potowy tablicg do przerabiania zadan matematycznyeh, napi- 
sal na jednej polowie kreda nastgpne rymy, zostawiajac druga z wyzwa- 
niem o odpowiedz. 
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iie zagapiony do okna Ilorain 
Earetg tarnie i trzaska. 

Plochy woznieo, a boj si§ ty Boga! 

Wiesz kogo wieziesz? wszak to wieszcz nad wieszcze, 
Dzisiaj mial zwiedzic mogil§ Mendoga 
Wieczorem jeszcze. 

Biedny poeta w rozpaezy i zlosci 
Musi si^ cofnac we slodkim zamiarze — 

Gzekaj woznieo, jest sad potomnosei: 

Apollo klfczec ci kaze. 


Odpowiedz byta taka: 

Stoj, stoj, o wieszczu! wstrzymaj si§ w zap^dzie 
I zbyt poehlebna nie ciesz si§ nadzieja — 
Muzy ]>o tobie tezki nie wylej:j. 

Apollo smaeznie spac bijdzie. 

Dopokis spiewal gawgdy, wybryki '), 

Poty Bog lutni zwal ci§ swoim synem 
I skronie twoje ozdabial wawrzynem, 

Pbkis nie dotknal mej bryki. 


Dzis, gdy opiewasz tak btaby wypadek, 

Jnkim jest bryki zlamanie, 

Takimi ryrny Apollo, moj panie... 5 ) 

_ L.^j 

') Byto to przed ogloszeuiem Digboroga i innych poematow. 

2 ) Syrokomla, siniejac si§, zmazal ostatni wiersz z tablicy, wiije i my 
nie osmielainy si§ go umieicic. 
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Nagrobek dla kurcz^cia, 

Dziecii^ njewinnej natury, 

Corka koguta i kury, 

Zaledwie z pieluch wyi'Qsia, 
Zadnego jajka iiie zniosta, 
WylQgla w indyczym puclm, 
Zlo&yla zwloki w mym brzuchu: 
Zlituj si§ przechodniu rally! 
Ucaluj we drzwi mogijy. 







LUCYAN SIEMIENSKX 


(ur. 1809 f 1878). 


1 . 


CHORZY I BOGINI ZOROWIA. 


Trzech paeyentow — co si§ ez§sto zdarza, 
Przyszto sir* radzic lekarza; 

A 2 e lekarz bardzo wzi^ty, 

Wi§c nieszezgsne pacyenty, 

Nie zastawszy zdrowiodawcf, 

Usiedli sobie na fawee. 

— Witam! Witam! — Sluga! — Sluzka! 

— Spotkac bardzo mi przyjemno. 

Jakiefc zdrowie? — Ej. zle ze inn)! 

— Ba i ze mn|. — 0 i ze mn;j! 

— Nie opuszczam prawie lozka. 

I jak to chorzy maja \v zwyczaju 
O swycb defektach baju i baju; 

Kazdy wylicza chorob symptoma: 

Ten tego nie ma, a ten znow to ma, 
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A stokroc taka chorob§ woli, 

•Jakii ma sjjsiad; bo to rzecz znana, 
tl cudza rana 
Zawsze mniej boll. 

W eierpkich przymowkacb zazdrose przebija, 
Nawet biedakow kqsa ta zmija, 

I doprowadza do zwady 
Dobre sqsiady. 

Ho fuknal ktorys: — „I toz choroba, 

Kiedy wasc jadasz co sig podoba, 

A choc pod skora rak tain gdzies wierci, 
Fraszka; z tern mozna zyc az do smierci. 

I wasc moj bracie 
Profcno st^kacio. 

Coz, ze paroksyzm mocny napadnie, 

Uderzy o ziem, sttucze szkaradnie, 

Przeciez nie ciagle i nie co doba 
Trwa ta elioroba. 

Proszij porownad moje suchoty: 

Pluca nva siQ. kaszel dusi, 

Oblewaja zirane poty. 

A harowac czlowiek musi 

Hez sily i ochoty. 

To dopiero stan rozpaczy! 

Rak! konwulsye! — co to znaczy?! 

Cliptnie przyjmg to oboje; 

Micniajmy sic, oddam nioje“. — 

— T ja moje. — I ja moje. — 

Wszczpla sprzeczkQ trdjka chora; 

A ze w pokojn doktora, 

Godlo medycznej nauki, 

Stafa z mamiuru bogini w kqeie, 

Grecka Hygiea, po naszemu Zdrowie, 

Wiec biedaczkp przeszlo mrowie 
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Po tym afronde, 

Gdy ustyszala rzecz jej nieznanq. 

Jak za chorobf cliorob§ mieniano! 
J^kngla z zalu i Iza jej pociekla 

(Czasami placzq kainienie) 

I ciclio rzekla: 

— Jakiei to straszne cierpienie 
U tych tam ludzi, co na lawie siedzq. 
Kiedy o mojern istnieniu nie wiedzq! 
Nawet umarli szczQsliwsi. choc leza 
Snem nieprzespanyin w grobaeh; 

Niz tacy zvwi, co w Zdrowie nie wierzq 
I przebierajq w chorobacli. 


KURA XA gMIBCjTJ. 


— „Kochana kuro! za czein to i po co 
Grzebiesz \v smietniku zainczyska? 

Tu w dzien nie znajdzie wlozyc co do pyska. 
A ty cos znalezc qhcesz nocq?“ — 

Tak mow it brytan spuszczony z obrozy. 

A kura 11a to: „Praca ninie nie nuzy; 

Ot sznkam sobie na los, na trafunek, 

GclyZ bardzo stare to smiecie: 

T11 wygrzebala prababka pierscionek 
I za to slynie w gazecie*. 

— „Szukajze sobie, bo ja nie main czasu; 
Jd(j, by wilka przepydzic do lasu, 

Lisa z knrnika. ztodziei od brogowL 

— „Przepgdz fez brysiu i archeologowP 
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III. 

MENACE & Y A. 


W pewnem nnasteczku, wigkszem nil Slomniki. 
Pokazywano menazeryg w budzie; 

Z ciekawoscitj biegli ludzie 
Widziec Iwy, niatpy, niedzwiedzie i Abiki, 

Psy morskie, koty, cielgla, 

Papugi w roznyni kolorze, 

I inne jeszcze zwierzf-ta — 

Ktoz je tam spamigtac moze? 

Bardzo ten widok bawil z poczqtku, 

Kiedy wlasciciel karrail je tub droezyt — 

Lecz do malpeczki jednej. w samym katku. 

Kazdy sig tloezyl; 

Tak byla smieszna i tak do cztowieka 
Podobna twarza i rudieni, 

Ze i fdozof, co wszystko docieka, 

Nazwal ja upadtym duchem. 

Go znowu pochwydwszy gawiedz na jgzyki, 
Utrzymywala: ze to cztowiek dziki. 

Stuchal tych rozpraw figlarz zawotany 
(W kazdem iniescie taki bywa) 

I rzekl: „Co znowu? wszak to wykapany 
Nasz burniistrz. tylko mu piwa 
Postawcie spory antatek 
I zapisany szpargalek*. 

— „Ach prawda! Bunnistrz! on sain w miniaturzeP 
Wtorzyta gawiedz z czystem przekonaniem. 

Bo to w gawiedzi naturze 
Na oslep ledec za zdanieni 
Lada figlarza albo tez filuta — 

Na tern najwigcej niadrosc jej osnuta. 




Poczatek dany — a wiyc na ten sposob 
Poodkrywano podobienstwa nowe 
Do rofaych osob: 

Zarosniytq jak lew gtowy, 

A nogi jak u zyiafy 
Kto ni a w miescie? Jukcic grafy, 
Eleganty zurnalowe. 

Ten szakal — to lidiwiarz faktor, 

Za Iwami zwykle siy wloczy; 

A ten niedzwiedz, co tani mruczy, 

To niby gazet redaktor; 

Papuga — znana dewota, 

Bo gadatjiwa i szezypie; 

Komendant tna znovvu slopie 
Wytrzeszczone jak u kota; 

A lis — patron tryliunalu; 

T tak dalej — az pomalu 
KaZdy w zwierzytach poznawal 
Swego wroga lub sqsiada, 

A gdy szukad nie przestawal, 

Na wtasny portret napada. 

„A, to zgroza!" — ten 6w krzyknie — 

Z oburzeniem podziw niknie: 

I ta przed chwilkij, chychocaea ttuszeza 
Prawie siy gwattu dopuszcza 
Na biednym Wlochu, wlascicielu body, 
ie takie rozwozi brudy, 

Go szczypiq honor posesyonatow. 

Dae nm sto batdw! 

Bylaby pewnie przetrzepata Wtoclia 
Ta zgraja ptocba, 

Gdyby nie starzec sydziwy, 

Poslyszawszy wyrok krzywy, 




253 


Nie byt klq wrnigszal jako rozjemca 
Pomi^dzy widzow i cudzoziemca. 

Jakoz wysluchal strony obojej, 

I rzekl po chwili: 

„ Widzowie mill! 

IMuchajcie rady mojej 
1 pojdzcie sobie jakoscie przyszli; 

Ten Wloeh nic nie ffiial na mysli: 

Ze zivierzgtami 
Jezdzi po swiecie, 

Gzemuz siij sami 
W nieh poznajecie?" 

Moglbym podobnej uzyc odpowiedzi 
Do tej gawiedzi, 

Go w tych bajeczkach znachodzi przycinki 
Biidz do drugieh, biplz do siebie. 

Ja tylko chtoszcz§ podte uczynki, 

Godnosd obudzam w potrzebie. 
Strzelajac na wiatr, w nikogo nie mierzQ — 
Kto zas do siebie to bierze, 

Jezli nie jest junakiem, 

Niech sii; tej rady uczepi: 

Ze ran lepiej siedziec makiera, 

A poprawic sh; najlepiej. 


IV. 


z ,,0 IvRUSZyN". 


Partacze. 

0! tylko chwal partaczy w kazdej sposobnosei; 

Umieszcza #i§, gdzie przyjdziesz, w rz^dzie pierwszych gosci. 
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Oryginalnosc. 

Ktos rzekt: Do iadnej szkoly nie nalezQ, 
Nie na£laduj§ i w mistrzow nie wierz§. 

Co2 mnie naucza Greki lub Rzymianie? 
Znajomosc z nimi — to nasladowanie. 

— Zgadtem twej mysli wysoki kierunek: 
Ghcesz gtupcem zostac na wlasny rehunek. 
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Waclaw Szymanowski 



(ur. 1821 t 1887). 

3 —ftb- « - 

JAKO ZYD BORUCH, 

handlarz skorek zajgczych, 


dostat basarunek od Sasow i basarunek od Leszczynskich, 


i jaki z tego wyprowadzit sens moralny. 


(Historya trefna a prawdziwa wie 1 ce). 


W owe to czasy, kiedy do korony 
Per fas ei nnfas dwocli si? panie darto: 
Kiedy Szwed i Sas, kaidy na wsze strony 
Gospodarowat i walczyt na gardto, 

W owe to czasy droga od Tajkurow, 

Co w?£em ptowym biegta koto wioski, 
Toczyt si? wozek malehki, iydowski, 

A w nini zyd stary i par? bachurow. 
Wozek lichota, same groehowiny, 

Dzinry mu w bokach swiec;) od starosci, 
A kon u wozka to£ skora i kosci, 

A iyd, jak zwykle zy ( ^ potulny z miny, 

W l'utrzanej czapce, za cate ubranie 
Halat z wytartej zeszyty oporiczy, 

Kivva si? ciqgle, snadz pacierze koriczy, 
Lub na bachurow zaszwargocze z cicha, 
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Co chude cztonki wyleglszy na sianie, 

Chrapia jak tartak, co woda popyclia. 

Chod droga gladka, jak mdwia po mydle, 

A do popasu milok jeszcze ze dwie, 

Noga za nog:j koh si<j wlecze ledwie, 

Zwykle zydowskie na wpol zdeclde bydle, 
Chociai to instynkt lepszy ma od czleka; 

To tei na wol<j zyd mu puscit wodze, . 

1 wzrokiem powiodl ciekawym po drodze, 

Bo tam na drodze cos czerni zdaleka. 

Czerni si<j, czerni, coraz wi^cej vvzrasta, 

I Inman kurzu wreszcie si§ przerzednia; 

To szlachta panie, a snadz sama przednia, 

Bo mina u niej g|sla i szumiasta; 

Przodem, na siwku. co w dziwnym podskoku 
Bokiem podrywa najezywszy grzyw§, 

Z czapkq na bakier, z demeszk;i u boku 
Jakied cldopisko harcuje straszliwe. 

W%s jak u spina, a twarz ogorzala, 

W oczach mu wyraz ploinienieje dyabli, 

Brwi nastroszone, a szrama od szabli 
W lewo z policzka w czoto wybiezata; 

A pi<jsc u niego taka zamaszysta, 

Ae jak cie rabnie to do nog upadam: 

Zaniru powstaniesz zjadlbys czartow trzysta; 

To sain chorpiy, pan Szmigielski Adam. 

W zydzie krew scierpla, lecz coz robic w biedzie? 
Odkr^eil na bok i ku polu dazy, 

A wtem „stoj zydzie!" krzyknql pan chorqdy, 

I cala szlachta wrzasnyla „stoj zydzie!" 
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»Gdzie to was6 jedzie? o tak wczesnej dobie? 

Proszcj sani do innie, pogaw^dzim sobie k . 

Zyd wylazl z bryki; poznawszy po rnowie 
Ze to nie zarty, nachylajac karku, 

Do nog si<j sktoni: „Przejasni panowie, 

Ja biedny zydek powracam z jarrnarku. 

Jad(j do domu“. „ 1 Iota! za to njczQ. 

Ze gdzies przeciw nam podazasz z hgzykiem . 

B Jak mi Bog mily ja nie zmowny z nikim, 

W Tajkurach skorki sprzedaiem zajecze 
I wracam doma; jezli kiami§ stowo, 

Niech mi jasnosci niebieskie zagasiui"- 

B Wi<jc dobrze, gdy clicesz z rqk naszych wyjsc zdrowo, 

Mow za kim trzymasz wyraznie i jasno“. 

„Nu, za kirn trzymam? za pananii jusci . 

„Zydowski j^zyk zawsze krzywo liasa. 

Tac wiem, ie wszyscy jestescie oszusci; 

Twoja rzecz wyznae Inpserdaku szczerze 
Komu slubujesz w twej poganskiej wierze, 

Kogo dicesz krdleni, czy Sasa czy Lasar 1 ) 

Zyd zadygotal, twarz zbladtu jak kreda, 

Straeh przejql kosci i grzbiet zgiat we dwoje, 

I gadac bieda, i nie gadac bieda, 

Bo nie iartuja te niewierne goje. 

Chcialby cos mowic, leez siQ jeno jaka. 

Bo straeh ognisty na j^zyku eiazy; 

Wtem nieeierpliwy krzyknie pan chorazv. 

,Panie Jacenty! dajno wasc postronka. 

Kiedy jest takiej rnilcz^eej natury, 

To go mosanie powiesim tymezasem . 

•Jak oparzony zyd skoczyi do gory: 


n Partvznnci Augusta 11. tak nazywali Leszczyriskiego, stad znane 
przyslowie. 


K3I(GI HUM OR II P0L3K1EG0. T. IV. 


17 
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*Aj, daj pan pokoj, ja Irzymam za Lasem“. 
,Wi«jc poganinie jestes w partyi szwedzkiej, 
Gzekaj; rozlozyc to plemi<j hajducze, 
Dwadziescia batow, na honor szlachecki, 

Ja citj tu krola nazwiska nauez§“. 

1 kaw(*czeniem nie bawisjc si$ dlugiem, 

Wraz ro/iozyli /.yda be" kobierca, 

A pan Jacenty, podchodzqc z kariczugiem, 
Wlepit d\vudziestk§, ale to od serca, 

2e to a£ iskry sypaly si? panie. 

Wiq:c kiedy dzielo skonczylo siq owo, 

Siadajac na koi'i, tak na pozegnanie 
Rzekl mu Szmigielski: .Btylzie wasci zdrowo 
I pomnij sobie odtad na raz drugi, 

2e Sas panuje, a my jego slugi, 

A kto nie wierzy, to kropirn batogiem“. 

Ucbylil czapki i odjeehal z Bogiem, 

A za aim szlaehta. 

2yd podnios! sii; z ziemi 
I wzrokiein powiodl gniewliwym za niemi, 

I mrukmd z cicba: „Zebyscie zmarniali, 

Jak proch na polo, razem z waszym Sasem; 
Tfy! szelray goje!“ Scisnat halat pasem, 
Poprawil pejsow i pojechal dalej. 

Baehury spaly, szkapa lazla stepa, 

A fcyd mamrotat na gojow pod nosem; 

Na prawo drogi od pola ukosein 
Niewielka drzewek czernita siy kypa, 

A za niq grobla z piaskowych kamieni, 
Bagniskiem z obu nacisnigta bokow; 

Grobla nie jeszeze, lecz o kilka krokow 
Znow jacys ludzie stojq, uzbrojeni, 

I chociai mimic radzi mysl ostrozna, 






G robin tak wazka. ze inin^c nie niozna. 

A i tak pa nie konisko zimjczone; 

Bieda bo bieda, lecz zyd si^ pociesza: 

»Mo?:e mi(j zbawi wielki Bog Mojzesza, 

Co wiodt myeh ojcow przez Morze Czerwone 
Wifjc tedy bJaga pokornie Jehowg: 

Panic! niecli ku mnie twa laska si? nagnie, 
Spraw, £eby stugi te Farionowe 
Go do jedncgo zatonr^ly \v bagnie, 

Lnb niech ich piorun twoj ognisty spali. 

Bo to sq goje nikczemni i podli“. 

Tak si<j zyd panie po swojemu modli, 

A bryka tandem ciagle idzie dalcj. 

I juz na grobli i jezdnych spotyka. 

Brzgkiy podkowy, zaszczijkmjly kordy, 

A kon schwytany za cugle u mordy, 

Stanal jak wryty, a-za nim i bryka, 

[ Boruch jakby wycisniyty procr; 

Znalaxt sitj nagle przy bryce na ziemi; 

Tu jeden starszy snadz pomiijdzy niemi 
Zagadnie: „Zydziel gdzie jedziesz i po co? 4 
»Xu, gdzie ja jad§? ja jady do domu, 

Wszak ja nie itaden tatar ani turek? 

Ja biedny handlarz od zajgczych skorek 
I nigdy w droge nie wlazlem nikoinu"’. 

, A komu sluxysz, ty poganskie dziecko? 

Z jaka ty partya: czy Saska czy Szwedzkq?* 
Zj|kniony Boruch maenal sig po grzbiecie, 

Bo u tycli takte za pasern kariezugi. 

„Nu, wszak panowie wszyscy dobrze wiecie, 
Ze krolem polskim tylko August drugi“. 

»A wi(jc tak iipiewasz? ty poliane plemiij; 
Roztozyc zyd a, niechaj sig wraz dowie, 

Ze kiedy nasza zaniieszkuje ziemiQ, 


To inusi stuzyc naszemu krolowi". 

I znow batogi. 

A bachury spaly. 

Dawno swiadomy jui o tem swiat caly, 

Ze w zydzie tdibrzna natura i slaba; 

Skorij ma t ward a. ale rnigkkie serce; 

Borucli jako rnogl okutat si§ w scierce 
I jechal dalej, a beczal jak baba, 

I clioe-'inu dyable dokuczyli iscie 

Juz Pawed nie klal, bo pieklo siarczyscie. 

Zydowska karczma przy drodze za lasem. 

Pfzed niij. jak mrowie szlaebta wysypaia; 

Tartas i rwetes, tu widac popasem 
Stoja pancerni, ba, diorngiew cala; 

Zoldadwo laje gospodarza z krzykieni 
Albo baehurow szturga ku zabawie, 

A przede dmviami na kamiennej lawie 
Siedzi diorazy razeni z nanljestnikiem; 

Oba jid z mocno zruinienionq twarza 
I popijajq niiod z dzbana a gwarza: 

»Wjm pan Kijewski od.stnpit juz Szweda? 

No. poznal quidtm skad wiatr panie drnucha 
Jeszcze Luwenhaupt.. A „At Luwenhaupt mucha, 
Ale z Potockim zawsze bf’dzie bieda. 

Sparty jak koziol ct t'twiem przysigga. 

Ze nie odstapi; niechaj szweddw lupia. 

Kaduk irh zabierz, z obcyin nie initrgga. 

Lecz ze swoimi jakos dyablo glupio; 

Kord we krwi bratniej zawsze siy bezezesc-i: 

Zeby to jako skad zasiggnqc wiesd 
I... pativ.no waszmose tarn na drodze oto 
Podrozna bryk§ wstrzymali zoklaki, 

Moze to do nas jest poslaniec jaki?... 
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Dajcie sam zyda... gadaj-no lioloto, 
Kto ty zacz jeden. za kim i do kogo?“ 
A Baruch stanat z wyciagnifjta szyja: 
,Co to siij pytae? niech panowie bija, 
A potent przeeie zapvtac si§ moga, 
Wszak tu warn tylko o batogi idzie?“ 

Taki jest moral gaw^dy o zydzie! 
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WLADYSLAW SABOWSKI 

(ur. 1S37 f 1888). 


I. 

SPEKTJLACYA DZIADOWSKA. 


Byl sobie koseiol, a pod kosciolem 
W rzad stali dziady, 

Opodal baby zebrane kolem, 

A kazdy wcliottzif z odkrytem czolem, 
Jak dla parady. 

Och tak! parada!... A Pan Bog widzi 
Zla dola dziada! 

Czlok si§ za groszem nasiedzi, zbiedzi, 
Ten da, ten nie da, tamten wyszydzi. 

Ot i parada! 

Kiedy Bog czleku nieco poszcz§sci. 

Ua dobre ludzie, 

To grosze leca w obydivie pi^sci. 

Ale bez grosza stoi dziad ezgsdej. 

Poki nie pojdzie. 

Dawniej to by to! dola dziadowska 
Bylac to dola! 

0 grosz si§, o cbleb, czlowiek nie stroska, 
Je^c, pie ci dadza, niecli tylko wioska. 
Ruszaj przez pola! 
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Dziad cuda robil!... pewnego razu 
Grzmi wiesc o cudzie: 

I)ziad to przemowit w gJos do obrazu! 
Obraz nie odrzekl ani wyrazu! 

Dziwiti si<j ludzie... 

Dawniej to ksi<jzna dziada kochata. 

Gzy tain krolowa, 

Jest o tem w ksi^gach liistorya cala! 
Szeweowa dziada odkoehac chciala, 
Adryjanowa. 

Bogata pani nigdy do stota 
Nie szJa bez dziada, 

Dziad ja, w pas ujal, usty tknal czota, 

A ona byla taka rvesola, 

Dziadowi rada! 

A dzis niesmaczny ten c-hleb z wtocz^gi, 
Z torby i kija! 

Policyjanci wzrok maja tggi, 

Ztapia — to koza, a w kozie ci^gi, 

I Kalwaryja! 

Kto ich tarn uezyl takiej ehytrosei? 

Ivazdy sposobny, 

Kijsa swobody czteku zazdrosci, 

Dziady dice miescic w Dobroczynno^ci. 
Pchac w dom wyrobny! 

Tak gwarza dziady; doly nieiekkfj, 

Ten lzy, ten taje, 

Bo dziad dzis zostal p^telka hetka. 

Ten cliodzi z sakwa, ten z portrnonetka. 
Nikt nie nie daje! 
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Dziad Martin z Piotrera radza si§ spolem, 
Nad swojq dola. 

Nagle rzekt Martin slowem wesolein: 

„Go tu stac mamy pod niebem golem, 

At kosci bola? 

„Ot, jutro jar mark w sasiedniem mieseie, 
Bo£e nas prowadz, 

Ja wezmg wodki, wy wodki wezcie, 

Wszakze do handlu zdolni jestescie, 
Bi’dziem handlowac!* 

„Zgoda — Piotr rzecze — na to si§ godz/j 
Plandel niech zyje! 

Ale jak wodkg wypijem \v drodze, 

I posniem w lesie pijani srodze, 

Cot sig odkryje? 


„Na wbdkg pojda zebrane grosze, 

Jarrnark nas minie — 

Ot lepiej chleba nakupmy w kosze, 

W jarrnark sprzedawac bgdziem potrosze, 

Z wodka czlek zginie!“ 

„Ej Piotrze! Piotrze! — Margin odpowie — 
Nie ucz Marcina! 

Nie ucz Marcina, wszak znasz przyslowie... 

Wiedz, ze do handlu, gdy rozuin w glowie, 
Wodka jedyna! 

„Mieszczanie z iniasta, kiniecie z clialupy, 
Gorale z kosa. 

Kupif| prosiaka, czy cwiartk§ krupy, 

Zaraz pic b<jda sute litkupy, 

Zysk nam przyniosrp 


265 


* PrzysiygnieQi tedy na szciQscie duszy, 
Wszak ezlck nie gtupi, 

Ze swojej wodki zaden nie ruszy. 

A gdy sit; nazbyt gardlo osuszy, 

To sobie kupi. 

,A tak drugiemu korzyse przyriiesie, 

Skoro zapiaci. 

I grosza szcz<jdzac nie usnie w lesie, 

A na jarmarku dopelni w kiesie, 

Co w drodze straci“. 

„Zgoda! \vi(jc idziem?“ — „Idziemy Pietrze” 
„Rracie tys Juda. 

Pogoda cudna, ezyste powietrze, 

Z tyeh chmurek niebo zaraz si^. przetrze, 
Jarmaik sit; uda!“ 


0 handlu snilf przez noc, przez cata, 
Kupili wodki, 

Piotrowi grosza nie brakowato, 

A Mareinowi trzy sit; zostalo, 

Rachunek krdtki. 

I skoro nadszedt swit, nie sniadajac 
Wyszli do miasta. 

Czem bylo sniadac trojaka majac? 
Wyszli, wtein drogQ przebiegt ini zajae, 
Przeszta niewiasta. 

»Elie! zla wrofcba! — Piotr na to rzecze 
Cos mi si§ widzi, 

Ze na nic pojda zamiary czlecze, 

Zajae przebiega. baba si^ wlecze". 

Marcin zed szydzi: 
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„I! co ta! glupstwo, rzecz to jednaka!... 

Lecz cos rni ckliwo... 

Co dbac na bab§. co na szaraka. 

OL, kupifj wodki, wszak main trojaka, 
Dawajcie zywo!...“ 

odchrzqknaj, i zaraz razniej 
Idzie juz w drog§, 

A Piotra trojak w kobiatce drazni: 

„ Marcinie, dobrze mierz, po przyjazni, 

■Ja lyknqc mog^“. 

Trojak w kobiatce znow u Marcina, 

A butle letsze; 

Marcin znow ckliwosc swij przypomina, 

A *e na ckliwosc wodka jedyna: 

„L)aj wodki PietrzeP 

Tak, co chwil kilka, co krokow par§, 

Sprawi^ trojaka. 

Ten wypil miai\\ ton wypit miar<y 
Podochocily dziadziska stare — 

Idzie tabaka! 

A po godzinie ptrzy tej gorzalce 
I przy tabace. 

Piotr miat juz w palce. Marcin mial w palce 
I, choc li trojak krazyl w kobialce: 

„Daj wodki!... plae^!... 1- 

Iscie za dyablsj. sprawa tak pili. 

Bies to icli niesie, 

Wszakze trojakiem jednym placili... 

Gdy wodki zbraklo, nie myslac chwili. 

Posn^li w lesie. 
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I spali twardo. az nad wieczorem 
Marcin siQ budzi, 

„Jakim tu. — raysli. — lezym taborem? 
Kijdy nas iroga wiodta tyrn borem 
Zdala od ludzi?" 

Dumali z Piotrem: i przypomnieli, 

Az w polnoc prawie, 

Jak own. wodka handlowac mieli, 

Jak si§ popili i jak posn§li 
W lesie na trawie. 

A zrozumiawszy wypadek gtupi. 

Rzekli: „oj dosyc! 

Glupi kto w6dki na liandel kupl, 

Clicesz si§ kto upic, w poi'? sifj upij. 

W jarmark idz prosic. 

„Bo to, co zydom korzysc przynosi, 
Dziady zabija; 

Gtupi, kto z handlu korzysci gtosi, 

Dla dziada jedna, gdy o grosz prosi, 



Kapusto! 11 a polacti rosruica gtowiasto, 

I pilnie zjadana przez mszyce! 

Wiedz o tom, ze dzisiaj i wioskt; i miasto 
Opisem twych zalet zachwye^! 
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Tys cudna jarzyna; twa lmzwa: „kapusta“ 

Tak dobra do rymow chaosu, 

Ze serce sig pali do nazwy, — jak usta 
Smakosza do i'aski bigosu. 

Goi. brukwie? eoi rzodkwie? coz marchwie? z nich rymy 
Jak smak ich niemitc i gtupie, 

0! wierz mi, kapusto! na zapas tej ziniy 
Nie marcbwi lecz ciebie nakupig! 

I migsa w cig wkrajg, i mqkq zapalg, 

C.ebuli przylozg dose spore, 

A potem przy ogniu przykonc^, przysmalg; 

Toi bgdg zajadal za czworo! 

Lecz wyjdz mi na zdrowie. koehana kapusto! 

Wynagrddz wytnvalosc ma w czgsci, 

I gdy eig przvpadkieni przyrzadza zbyt tlusto, 

Nie sprawiaj zbyt wielkich bolesci. 

Bo masz ty tg wadg, kapusto, masz wielka; 

Prdcz tego masz jedna. jedyna! 

Po tobie trza deszye sig piwa butelka. 

A.wcale nie mozna pic wina. 

Och! mozes stworzona dla synow proroka. 

Ten symptom z ich wiarq tak bliski! 

Zie wino po tobie, lecz dobry blask oka, 

I uscisk namigtnej huryski! 

Wigc dalej panowie, po dobrym bigosie, 

I blondyn, i brunet, i lysy. 

We fraku na grzbiecie, ze szkielkiem na nosie, 

Ruszajcie pomigdzy hurysyl... 


I usta niech slawia. a oko niecli sled/.i, 
Icli oc-zka, ieh lauzie, icli szyje, 

A koinu w rozmowie nie stac odpowiedzi 
Niecli nut si^ kapusta... przypomni. 


hi. 

DO J. K. 


Pi'zyznam ei si§, choc to grzech, 

Ze si^ kocharn razem w trzech. 
Kieszenia, sercem. urodq 
One w moicli snach rej wioda. 

Bo te£ cudne to zjawisko! 
Agrypino! Dydo! Prysko! 

Trdjko Gracyj, trojko Park! 

Panie losow mych i snow! 

Made mnie od stop do glow. 

Urok lie mych, slodycz warg!... 
Kiedy z gqsli mojej mlodej 
Tyskj,c rzewnych diwi^kow plynie, 
Dzielnej nutzy wieszcze plody 
Nios§ w darze Agrypinie.., 

Kiedy zndw z zakatkow glowy 
Jak Hunt drog;i doweip idzie. 
Czczac wzrok hystry i wlos plowv. 
Przynoszi? go w darze Dydzie; — 
A kiedy sprawa kieszeni 
Ghwila zabawy zahlyska. 
ltozszaleni. zachwyceni 
Bawimy siy: ja i Pryska. — 
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Coi: jest milszego ilia swiata 
Nad cnej fortuny usciski? 

Pry ska jest bardzo bogata, 

Jak tu nie kochac tej Pryski?... 
Pigknosc i nilodosc rej wiodq 
W tem £yciu troski i biedy, 

Dyda jest pitjknji i rntoda, 

Jak tu nie kochac tej Dydy?... 

Z czulosciq bgdzie siij snuto 
To biedne zyeie najszybciej. — 
Agrypcia bardzo jest czula, 

Jak tu nie kochac Agrypci?... 

Ktdra wziac? kto radg poda 
Ten wdzitjcznosc mdjg pozyska: 
Bogata, czula, czy uiloda? 

Agrypcia?... Dyda?... czy Pryska?... 



FAUSTYN SWIDERSKI 


[EX B 


RACY A 



OCIAX) 

I. 

F1ZYK 


P A. X V BXJEM rSTRZA. 


Dyalog filozofiezny w jednej scenie. 


0 S 0 B Y : 

bryxdza, bunnistrz. — pani bryniizowa. jego zona. — IIACIIEJ wii.k 
i jan KUZOA, mieszczanie. 

bzecz dzieje si? w Wolbromie 18*0 r. w tancelaryi p. Burmistrza. Pan bur- 
mistrz siedzi w karle przy stole, przed nim krucyliks; pani burmistrzowa w fo- 
Wu przy oknie robi szkarpetk?; panowie Jan i Maciej stoja przy dmviach. 


PAN BURMISTRZ. 

Goz powiecie nowego Mosci Dobrodzieju! 
Szanowni panie Janie i panic Maoieju? 

PAN MACIF.I. 

Wielmozny prezydencie! proszQ laski Pana, 
ZostaJem pokrzywdzony przez kumotra Jana — 
^ietylko na majatku, ale na honorze — 

Sam Wielmozny Prezydent, skargg sprawdzic 
°to — moja kapota podarta w otr^by, 

Jedno oko zsiniale — wybite trzy zebv. — 




nioie — 






PAX BUP.M1STRZ. 


Masz racy a moj Maeieju! znpelna masz racya! 

B^dziesz mi a! sprawiedliwri zaraz satysfakcyij. 

Znam twe czyste sumienie. poczciwosc i cnott; — 

Masz racyq, jak powiadam — zapiacze dwa zlote! 
(Fan Mncvj kianiajqc sic placi i icychodzi). 

J’AN BtntMisxBZ (do Pana Jana). 

Zaeozto takie straszne wyprawifeS rzriteeie 
Km.ot.ro wi Maciejowi? 

PAN JAX. 

.Panie prezydencie! 

Ghcialem zyc w wieeznej zgodzie sasiadujac z Janem, 
Kazywat mnie zlodziejem, oszustem, galganem. 

Ze ja do zlyeh uezynkow ludzi namawialem, 

Nie na to nie zwazalem. wszystko mu cierpialem — 

Ale jak mi powiedziai — ze ja — Janek Kuzda! 

Zem ja jest Jeometra. Ze ja Skoczybruzda, 

Nie moglem juz wytrzymac, moj Wielmozny Panie! 

I musiatem mu sprawic takie smarowanie — 

Wybilem mu trzy z^by — podartem kapottj! 

PAX RUKMISTItZ. 

Masz racyg najstuszniejszq! zapiacze dwa zlote! 

(Pan Jan Maniqjqc sie phici i wychodzi). 

PA XI IS U K M1STBZQW A. 

MezuL. co masz w sworn sercu, co masz w swojej glowie 
Czy tak wiuni rozsadzac procesa Bryndzowie? 

Gzy taka w kompromisach jest pomoc i rada. 

Od Bryndzow, co sii szlachta z dzi&cla i Sadziada?! 
Spraw przed debie wnoszonyoh sluohalam juz kilka. 

Jak dzisiaj Jana Kuzdy i Macieja Wilka — 

PiObi£j,c dla ciebie m<jzu pod oknem szkarpetki, 

Spraw takieh, jak dzisiejsza, slysznlam juz setki -— 
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Czys zwaryowal kochanku — proszg unizenie, 

By za glupie d w a z I o t e sprzodawac suinienie? 

Gzy taka juz panuje w duszy twojej cbciwosc, 

Ze dvva zlote kosztuje twoja sprawiedliwosc? 

Czy myslec o dymisyi inasz wielka. ocliotg? 

1>AN LirKMISTJiZ. 

Mcisz raeyg nioja zono! zaplacze dwa zlote. 

(ZasJona spada. — Fan Bryndza daje za kulisami Janowi i Maciejowi 15 ko- 
l’iejek na sznapsa, ktorzy zaraz potera daja sobie buzi — reszt? pozostala 
kopiejek 45 pan Bryndza daje swej matzonce na szpilki — pani Bryn- 
dzovva przvjimije z usmiechem). 


n. 

NOMlX vn A NA KWKSTAliZA 

x dawnvcb alci Ivla szt oi'i i yol i. 


Wiedza to wszyscy, ze Arclmniol Michal 
Precz wszystkich dyablow z piekla powvpychal. 

I straszna z nimi zrobil egzekucya. 

Bo tarn podniesli lotry rewolucya — 

Ze swigty Michal jest twoim patronerfl, 

A ty na ziemi zyjesz z dobrym tonem. 

•Jestes poczciwy i z serca i roclu, 

I Bemardynorn nift dasz umrzec z gtodu, 

Zriasz sig z ich pustyro, biednym refektarzem, 
Wigc dg rnianujg Michale kwestarzern. 

Twdj Ojciec Gwardyan. eo mieszka w Przyrowie. 
Ma dose ktopotbw klasztomych na glowie; 

■S'tOI HU¥0fiU rbLSKlEBO. T- <v. 


IS 
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Przeto z nwagi, ze talc ci^ikie czasy. 
lvwestujze szynki, ozory, kielbasy, 

Wino i pi wo i wszelki napitek 
Dla Bernardynow na duszny pozytek; 
Objczdzaj wkolo eata okolic^, 

Maslo i jaja bierz na jajecznic§, 

Przywoz nani gfsi, choeby i iab^dzie, 
Kury i kaczki, co na placu bgdzie; 

Bierz goldwassery, rumy i likiery. 

Jak mozesz Brarie napelniaj maniery, 

Aby nie byto proznego kieliszka. 

Inaezej paskiem swiftego Franciszka 
Moglbys oberwac — albo Bernardyny 
Wyskubaliby resztki twej tysiny. 

Badzze \vi§c Ojcze ostrozny w tej mierze. 
Bo strzeionego zawsze Pan Bog strzeze. 










/\UGUST W I LK6NSKI 

(ur. 1805 f 1852). 


i. 

LIST Z NOSKOWA. 


'Noskmo, 1 kwietma 1837 r. 

Kochany Wtadjin! 

W ostatnim liseio doniostem ci. /.e J. W. prezesowa 
z Kozery na imieninach u brabiego \v Dymnicacii publiczny 
z majorem Ostrolyskim uezynila zaklad: ze kazdego ezto- 
wieka, bez wyjatku. pozna z postaci i z rysow twarzy ja- 
kiego jest stanu, urodzenia i porliodzenia. Wielu z obecnych. 
i ja z nirni, natyclimiastesiny wygranej rnajorowi winszowali; 
ale znalezli sig i stronniey prezesowej, Ostatnim przodkowal 
filozcS od ciemnej gwiazdy, slawny odszczepieniec XIX. stn- 
lecia, baron Bartoguski, ten sam, ktory pracnje nad dzielem: 
,0 uzyciu wywardw na karm dla ludzi roboczych*, a nawet 
pan baron oswiadczyl, ze do polowy zakladu nalezy. Po skon- 
czonej stypie, major i kilku z mlodziezy na noc do ninie 

IS* 







pojechali. Dfljgosmy radzili, kogora obrac z plebejuszow, 
ktoryby, naszym przeciwnikom nieznany, rolg patryeynsza 
trafnie odegrak Alisci szczgsliwie przypofiminl mi sie nieza- 
przeczony plebejusz, nieinniej przeto wytworny swiatowiefc 
Szezepan***, |yn trgbaezn od I'ary Poznaiiskiej, a po kadzieli 
wnuk rybaka z Kruszwiey; Szczepanok, z ktorym do gimtia- 
zyum i na uniwersytel chodzitem. Gdym go majorowi i sza- 
nownym sprzymierzonym wiernie opisal, wszyscy zgodzili sig 
na to, az.eby pana Szczepnna eiehaczem jak najrychlej spro- 
wadzic. Tejze samej nocy odcst.deni list 11a pocztg do Wielko- 
Polski. Przyrzeklismy sobie milczenic, i nazajntrz kazdy do 
swojej wyniszyl zagrody, zobowiazujac si§ stanoivczo. ze na 
pienvsze wezwanie slawic sig nie omieszka. Uplynglo dnf 
dziesige, a uni Szczepanka. ani odpowiedzi nie bylo. Juz za- 
ezatem \v4tpie o pomyilnym skutku mej pro^by. gdy wieczo- 
rem zaturkolaJo na dziedzincu. i w tejze chwili wtoczyt sig 
do pokoju, szopami okryty, zasniczony, atletycznej postawy 
wasaty i lirodaty Szczepan, a za nim zydek z pocztowego 
niiasteezka z maleiikim tlbnioezkiem. Useisnienia szkolnyeli 
przyjacidt byly szezerc. W godzing rpzpisatem Hsl.y. Okoto 
potudnia sprzymierzeni przybyli; nie ezekajac na obind roz- 
poczglismy posiodzenie. Szczepan przedewszystkiem oswiad- 
czyl, ze ehgtnie kaz.de odegra role, aby niecny przes%d upo- 
korzye. 0 szczegdtaeh naszej wielkiej ostatecznej rady do- 
wiesz sig z czyriow, ktore skre.slg ponizej; tutaj przytoczg 
czese mojej dodatkowej z Szezepanem rozmowy, iibys sig 
o jogo zdolno.se nie obawiat 

— Pamigtaj tylko Szczepanku. gdy przvjdziemy pornig- 
dzy te wrony egipskie. ze winienes. mbwiac po polsku, uzy- 
wae czgsto skfadni t'rancuskiej i wyrazv polskio przeplataj 
o ile mozna najwigeej eudzoziemskimi; takie papuzie inaja- 
czenie roznymi jgzykami za najwyborniejsza postuzy ei ma- 
skg; i nie szezgdz ta raza drogiej inowy naszej: kulecz. mor- 
duj kazdy okres, kazde stowo; skalaj kazde list roztwarde. 


Szczepan: To sig sarao przfez sig rozumie. Czy nmie 
mnsz za nowicyusza w salonaeh? 

— Nie, nie, ale wiclzis?., ja wiem o ile ty lubisz mowg 
rodzinna. o ile ui.'i czarnjaco wtadasz. 

Szczepan. Jako syn ludu, zaprawdg nie wmieszam 
obcego do polskiej rozmowy wyrazu. ale gdy bgdg hrabiit 
Ademarem oh! oh! jc vous assure guv je m: suurui exprhuer 
moich uczucidw inaezej jak po salonowemu. Alboz ty myslisz, 
ie i u nas w Wielko-Polsc-e tego rodzaju paplotanie do dzis 
dnia w tak nazwanej wy/szej kotoryi najniodniejszem bye 
przestalo?... Niestety! franCUzczyzna, jak dawniej tak i obe- 
eriig jest u nich jedyna swiatynia umyslowosci; a dziela i pi- 
sma czasowe w jgzyku polskim dla sredniejszej szlachty, dla 
raieszczan, ale nie dla nidi drukuja. 

Z tycli kilku ust^pow przekouates sig zapewne, zem 
szczgsliwie wybrat Szczepanka; i istotnie serce jego dobrze 
uezuto i pojglo o co nam idzie. 

W kilka dni potem chyza wiesc z wiosti do wioski, 
z dwords' do divorca zaziajanym telegrafem bicglu, ze do 
mnie wprost z, Madrytu przyjechal Ademar lirabia Firlej; ze 
ojdec Ademara przed 20 laty zginal pod puginalarni wlo- 
skich bandytdw: ze matka Ademara jest ksigimiezka hiszpah- 
sk;i de los Manos Espinada; ze Ademar dlatego Madryt opu- 
scit. poniewaz sig w nim pokochala krolowa, a na zwiazek 
takowy Kortezy nateraz zezwolie nie ehcieli i t. d. i t. d. 

Pani Palecka, dziedziezka Milrzacej Wdlki. majac sobie 
przez Stasia to wszystkie szczegoiy w wielkim sekrecie po- 
■'vierzono, Igkajac sig. a by sig ktokolwiek z ust innycli o tern 
nie dowiedziat. z posciela na objazd powiatowy wyjeehala, 
i podobno ze fiajlppszq ochwacilu fornalkg, ale iez za to 
pizml oslatnim wtorkiem stangtg u prezesowej. do ktbrej na 
wielki bal cnle sasiedztwo i ja z mym gosdem przez sio- 
strzonca paid prezesowej zaproszoiiy bvlem. 

<> godzinic 4-tej z polndnia, w najwigkszej paradzie, 




zajechalismy przed palac w Kozerach. Wszystkie dolne szyby, 
a nawct niektore z gbrnych, mozajkowane byty rbznorodneini 
twarzyczkami damskienii. wposrpd ktdrych tu i owdzie naje- 
imnc rriijzczyzn wq,sy komiczna stanowily sprzecznosc. Pod 
kolumnada przyjal nas rodzohy brat prezesowej, hrabil Szu- 
niitto, niegdys szambelan Stanistawa Augusta, dzisiaj rezy- 
dent w Kozerach i niezmordowany augielskiej gitary zwo- 
lennik, a franeuskich aryetek zapalony mitosnik. 

— Grzccznosc laskawcgo sasiada npikj zawsze dla nas 
bgdzie powinnoscia — wyrzekt do muie szambelan, a merau 
towarzyszowi tak -sig bardzo nizko uktonil, ze o maid fovvno- 
wagi nie stracil. 

Prezesowa, spostrzegajac nas wehodzacych, jak z procy 
wyleciala z I'otelu i przyspieszonern kolysaniem starala sip 
pierwej od nas do srodka salonu dobiezee; jakoz. w samym 
srodku mialem zaszczyt wyglosic: 

— Madame! j'ui ritotntcnr <lc rous presenter M. h 
comic !•'. 

Wyrazy le comic F. wymowitenr tak dobitnie, ze cale 
towurzystwo, nie wyjmujac. o zgrozo! i dam, z lekka po- 
wstato. Pani prezesowa, usunawszy sip pdl kroezka wstecz. 
zrobila wielce wspaniaty dyg: towarzyszyl mu usmiech szeze- 
Scia. Pan hrabia F., nie ruszajac sip z miejsca, pclmal swojg 
postae naprzod, przybrnl wyraz twarzy nader powazny, uprzej- 
mein uszanpwanlem okolit usla i piyknem narzeczem salo- 
now paryzkieh wyrzekt w jezyku tVancuskim, glosem uiniar- 
kowanym i slodkirn: 

— Pani! zaszczyt bye przedstawionym pani prezesowej 
zwipksza sip dla mnie familijnem uczuciem. bo nazwisko ro- 
dzicow pani ozdabia gencalogiczne przodkow moich drzewo. — 
Pl'ezosown slvszae to wyrazy. wymdwione wobec calego 
sasiedztwa, oglaszajqee ze z F. jest spokrewniona, Izami ra- 
dosci maleiikie zwilzyla oezy, a przymru&ajae je rozkosznie 
drzace zaimprowizowala westdinienie. 
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— Ach! ilezto razy moi rodziee wspominali... Co do 
mnie, uboga jestem w wyrazy, aby moja radose wysiowic, 
ie tak godnego poznajg kuzynka. 

— Pani! zaprawdg, ten dzieii szezgsda mojego do naj- 
tkliwszych pamiqtek policzg. 

— Jak sig miewa mama hrabiego, o ktorej wysokich 
ptv.ymiotach tak wiele styszatam, ktora mice szezgsrie pozna- 
nia dawno jest mojem najgorgtszem zyezeniem. 

— Mcrci, mon muman jest zdrowfj, zostawilem jq 
\v Madrit. 

Odtad Ademar mowil jgzykiem pledonym, do ktorego 
ezasem i wtoskie i ungielskie mieszal wyrazy. 

— Pan hrabia dawno wyjechates z Madrytu? 

— Quchjues jours apnis rok nowy. 

Calem towarzystwem otoezeni, w malenkiej procesyi 
zbli/.ylismy sig do kanapy; Ademaru usadzono na wielkim 
Jfolelu; panie eisngly sig o zajgtie najblizszego miejsca przy 
panu hrablm F.; niewdzigczna prezesowa zapomniaJa do mnie 
wyrzee i slowka. Natomiast Paplecka z Milczaeej Wolki, 
dnvytajae mnie grzeeznie za rgkg. odwiodia na strong i spy- 
taia skwapliwic, jak dingo hrabia F. w Polsce zabawi? 
— Zalezec to bgdzie od listow z Madrytu. — Gzy matka hra¬ 
biego istotnie ksigznic-zka? — Zwiazkami pokrewienstwa z Bur- 
bonami zlaezona. I pan znasz hrabiego? — Od lat ‘26-ciu 
malehkicm jeszcze dziccigciern. — l pan hrabia znajomi sig 
z panem? — Zaszezyea mnie swoja przyjaznia; podroiowa- 
lem z nim przcz lat kilkanasde. 

— W ktorych krajach? — We wszystkidi ezgsriach 
s'wiata; od Chin do Lizbony zwiedzilismy wszystkie miasta 
i miasteezka, niemal kazdy zakqtek. 11 a ktorym historya swiata 
swa cznrujaca poto/.yla pieezec. — J 11 nis wiedzialnru, /.o pan 
tylo podrdzownlid: bardzo przepraszam. 

— Zawsze paniq mvielbiam. 

Gdym sig na Ademara obrodl, spostrzeglem, ze wszyscy. 




280 


jak w cudowna tqczq f wen oczy wlepione mieli. Nawiasowo 
a najgrzeczniej wlasnie go egzamlnowala prezesowa co do 
jego stosunkow majritkowych. Hrabia odpowiedzial, ze po- 
droz jego do Polski ten tylko ma cel, aby o spadek ojczysty 
l'ozpoczfjc proces; co zas do inacierzystego maj’sttku, dodal 
niedbale, „nalezy do les plus bnllunis cn Espagne“. 

Polglos 1-szy: ll cst czarujacy! 2-gi; Jakie ulozenie! 
3-ci: Co za edukacya! 4-ty: Zatujy. ze nie przyjethal Ostro¬ 
vski —- przekonalvbysmy go jak wyraznie piytnuje sifj wy- 
sokie urodzenie. 5-ty: Vans nvez raison ma petite; nieco glo- 
sniej odpowiedziala prezesowa: moj ojeiec jest bardzo blizko 
spokrewniony z F. G-ty: Ale on przez matk§ daleko wy£ej 
stanal. 7-my Paplecka: Tak. krew Burbonow w nim pfy- 
nie. Czy on si<j tez oieni? 8-my: 01 z pewnoscia: ale z kim? 

— Rozumiem, ze nie w Polsce. 4-ty: Naturcllement, si 
riche! moze sobie i za granicij poszukac ksigzniczki. 5-ty: Kto 
wie, moze jego matka nie bez przyczyny bawi w Madrycie. 
G-ty: 0! jakby to byto chlnbnie dla naszego narodu, gdyby 
Fiflej zasiadl ni tronie Hiszpanii. 7-rrty Paplecka: Zeby 
mu to napomknac, co tez on na to powie?... 

— 1-szy: Mon ange, niewypada; naleZy szanowac taje- 
mniee polityczne. 

Nastjpnie Paplecka zapominnjac, te juz roczelc czter- 
dziesty jej zycia przeminal. ze spuszczonemi na dol oczynia, 
niesmialo hrabiemu uczynita zapytanie, jak znalazl swoje ro- 
daczki; czyli sig zgadza z glosem catej Europe, ze Polki 
przodkuja plci pigknej calego swiata. 

— Majsjc szcz.Qscie konwersowac do pani, jc nc htcssa- 
rai Ju vente, kiedy oswiadczg, ze tych uczuciow z cala Europa 
zawsze podziulg. 

, 1-szy: Co za grzecznosc!... 2-gi: Jakie slodkie wyraze- 
niel 3-ci: Jaka odpowiedz a propos! 4-ty: Co za usta! 

5-ty: Jakie zgby 1 G-ty: Go za nos! 7-my: Co za oczy! 
8 -my: Co za wlosy! 




Bartoguski. Gala postac zaehwyca i zniewala ra- 
zein. On jest istnym Apollina polskiego obrazem. Ale bo 
tez to wszystko poehodzi z wysokiego urodzenia. 

Zrazu na ucho wyrzeczone pochwaly, niezadJugo zamie- 
nity sig w gtosne uwielbiania, ktorych brabia F. sluchal bez 
Zarozumienia; niekiedy tylko leklci uldon swiadczyl, ze byt 
taskaw przyjmowac nale/'.na mu czese. 

Nie bgdg cig nudzil opisywaniem caiego mnostwa szcze- 
gdtdw tych wszystkicli hotdow, jakiemi z ublizeniem wdasnej 
godnosci wszyscy obsypali niuiemanego Firleja. Bartoguski 
odzywat sig do uaszego Szczepana z takq. unizonosduj,, ze 
zdawato sig jak gdyby pan baron u hrabiego o posadg pod- 
lesnego sig starai. Frezesowa o mnto, 2e caiego stownika dla 
wyrazu v mon chcr kuzynku" nie zaponniiala, a syn trgbacza, 
widzae ile ja swojem kuzynowstwem .uszczgsliwit. co ehwilfi 
takze met respectable cousine powtarzal. Wystaw soldo do ja- 
kiego stopnia pmnieszalo sig w glowie Barloguskiemu, ze 
lie razy F. do niego przemowil, on zawsze z krzesla sig zry- 
wal i mimo grzecznych prosb siedzacego, dopoty usir^sc nie 
cheiat. dopoki F. wszczgtej z nim rozmovvy nie ukonczyl. 
Podezas wieczerzy przyjechat Ostrotgski. Frezesowa, przy 
przyjgciu poealowania swej raezki szepngla mu zciclia: „Ma- 
jorze, cormcusses rows h coiittc V? Otdzto z pierwszego wej- 
rzenia poznasz wysokie urodzenie. Savcz vou.s, on jest rnoim 
kuzynem, rodzi go hiszpaiiska ksigzniczka de los Manos 
Espinada“. 

-Major odpowiedziat glo,4no: ,,Pom6wimy o tern potem“. 
Frezesowa sig zmieszala, i zwykta kobieeie przenikliwoscui 
z tycli kilku wyrazow majora domyslajac sig reszty. petnym 
fozpaczy vvzrokieni na tnnie rzucila. Mimo wszetkiej usilnosci. 
srniechu wstrzymac nie mogtern. Frezesowa zbladta. zsiniata, 
1 nagle z zadziwieniem caiego towarzystwa, udajijc wlelka 
slabosc, do przyleglego oddalila sig pokoju. Roznoszono pasztet 
z '^ikieh golgbi z truflaini, gdy sig ten drugi akt rozpoczs-d. 


— 282 — 

Paplecka bezzwlocznie wracajac od prezesowej, prosila mnie, 
abym za nia pospieszyl. Wyznajg ci. mbj Wladziu, ze mnie 
troclig zimno przeszlo; wypilem wigc ell a lepszej odwagi cala 
szklankg czerwonego wina, utarlem serwetq usta i udalem sig 
do prezesowej. Prezesowa siedzac na kozetce, majfje przed sobq 
trzy wielkie flak on y z trzezwiacemi kordyalami. glosem 
drzacyrn i slabym prosila. aby sig do niej przvblrtyl, i po 
richu do ueha spytala: „Pan.ie Auguscie, powiedz mi pod 
si owe m ho nor u coto jest za F? czyli mnie tylko zabardzo 
nie skompromitowaies?" — „To jest, rowniez cicbo do ucha 
odpowied/.iatem, Szezepan, syn trgbaeza od fary Poznanskiej”. 
Prezesowa wrzasia i na doprawdy zeindlaia. lie tyiko bylo 
bitlogtbw, wszystkie wliiegly na krzyk Papleckiej, mgzczyzni 
powstali od obiadu, zrobilo sig wielkie zamieszanie. Korzysta- 
jiu: ze szczgsliwej chwili, juz sig z F. na dziedziniec wymykam. 
ale mnie w sieni Paplecka za poly scliwyciia, proszae bla- 
galnie: Panic Augttjcie! przez litosc, powiedz mi cos ty szepnal 
prezesowej ? 

Zmiluj sig pani, puszczaj mnie; nie nfogg; zdradzil- 
bym ... tajemnieg stanu. 

Ciekawose Papleckiej nie znafa granic; klgka i woia: w imig 
Boga! wyjaw mi ten sekret, bo w twojem rgku zemdlejg! 

Lgkajac sig nowego wypadku. nachylilem sig do ucha 
Papleckiej. ,Pani mozesz mnie zgubie!— Gdvby moja matka 
z grobn powstaia, stowa nikomu nie powiem — Mniemany F.. 
ktdrego pani pozoalas, jest Lucyan Bonaparte". Paplecka ska- 
mieniala, ja z F. skoczylismy do pojazdu. Wczoraj styszaiem. 
te Barioguski i szamiielan. za nmiomana obrazg prezesowej, 
pojedynkiern sig odgrazaja. Co sig daiej stanie, doniosg: obecnie 
pisanie moje koriezg. bo wyjezdzamy na proszony kawalerski 
obiadek do majora, od ktorego blizszyeh szczegdidw o zakon- 
czeiiiu drugiego aktu doktadnie sig dowiemy Calunki i bratnie 
usciski. Szczerze cig kochajacy 


Au. Wi. 
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II. 

PRZVPADEK, 

ktory na wiasne oczy widziaiem; w istocie maty, 
a wielkiego wstydu narobik 


Wslfp snuilny. — Powiaslka zwycznjnn. — Zakonozenie wielce dramatyczne 
i niezaprzeczenie oryginalne, — KnHki sens moralny w dodatku.' 

W s t q p. 

Jetlna z upowszedinionydi wad naszego kraju jest zbvtnia 
ilo^c koni etigowycb. przy szczuplej liable kuni roboczych. 
Bardzo cz^sto widzimy dzier/.awcQ malenkiej wioski, szumia- 
cego ezwbrka lub pl^tkq. cugowycli runiakdw, a rde Tiiaj^cego 
wigcej do gospodarstwa, jak dwie n§dzne szkapy. Wprawdzie 
i cugowe bywB.j 4 o tv 1 e wydiudzone, ze im wszystkie zebra 
policzye mozna. ale zawsze so to eugowe, to jest: zaprzg/.one 
w szmvaksowany rzeinieii z mosiiy.nemi sprzaezkami 11 a kra- 
kowskidi cbomontach, lub gdy jest pan dumniojszy. na an- 
giolskich szorach. Taki sarn stosunek istnieje co do pojazdow: 
bryezki porzadnej i wygodnej w wielu dworadi szladieckidi 
nie znajdziesz. o pdltoraezny, dobrze okuly wbz fornalski nie 
pytaj; natomiast pudto W resorach, gdvby przyszto czwurtq 
czesc konajqcego majatku na to odtozye. gdyby i za poz.yczonc 
pieniadze, bye musi, albowiem kazda edukowana i dobrego 
umdzenia corka obywatelska. wybierajrp: sig za nnjz. przede- 
wszystkiem rnarzy 0 koezn. i nie majacemu nowego kocz.a 
i liberyi i koni cugowydi nie oddataby swej r^ki. diodazby 
taezyt w sobie wszystkie przymioty zacnego czlowieka. 

Wyjatek w tej mierze zdarza sig tylko przy desperacyi 
mitosnej i wtenezas mowia. ze panna zrobila poswityenie. 
0 dziedzieach nie rzekne nie. bo jest-ze u nas przyklad, aby 
dziodzic dobr ziemskidi. nieeliby to dobra ziemskie tylko 
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3.000 zip. czystego doehodu przyniosty, afay, mdwig, dziedzic 
ieisil sig bryezka. aby dziodziczka dobr 3.000 zip. pi-zynoszH- 
cycli, bryczkq jezdzila?... A kto widziat? tego u nas nigdy nikt 
nie zadal. Jest albowiem jak wol wyrazne prawo w kodeksie 
obywatelskiin rzeczypospolitej bnbinskiej: .wszystkie dziedziczki 
dobr ziemskich, j'ako cierpiace na jencralne spazmy i familijne 
hemoroidy, winny sie lmstac na resorach, a to pod utrata 
wszefkicb fnmow dziedziczki". W Niejnczech inaczej: tarn 
ziemianin. majacy 5.000 talardw czystego doehodu. dingo sig 
namysla, czy kupid koezobryk. czy jezdzid tak jak dawniej 
budka, lakierowanem ptotnem kryla.— zwyczajnie: co kraj, 
to o b y c z a j. 

U nas zas jest obyezfij: kocz! prawo babiiiskie po temu, 
a wige konioeznie: koez! i chodatby na starosc przyszlo pie- 
cliota podroiowae. z mlodu najkonieezniej potrzebny jest kocz. 
bez zadnego wzglgdu na ilosc posiadanegb majqtku. na nie- 
pe.wno.4c dochoddw, bez wzglgdu, co bgdzie i jak b?dzie: glowna 
rzecz, aby zony i eorki obywatelskie jezd/.ity jezeli nie oszklona 
landar.-p lub, co najmniejsza, kareta! to przynajinniej koczem. 
mowig wyraznie, koczem. 

Powiastka. 

W dobraeh jednego z wielkich niegdys panow, slu/.yl 
przed 10-eiu laty ekonom; iinig jego Ratal, nazywal sig Ku- 
kawka. Wedle powszeclmcgo n nas zwyczaju, pobieral zaslug 
/ip. 300, ordynaryi twardego zboza korcy 15, wierzchowca na 
pahskiej stajni i 2 krowy na pahskiej oborze; o nierogaciznie 
i drobiu nie wzmiunkowano w kontrakeie: tylko ustnie pan 
komisarz oswiadezyl: r.esztg wolno w a dp anti ehowad 
w proporcyi. 

Kiedy Ratal Kukawka obejmowat urzad ekonoma w do- 
brach wielkiego pans, mini jedna kapotg z tasmami od wiel- 
kiego swiela, koziieh na zimg szaraezkiem kryty, szarawary 




skorka eiel?«t obhunowane, jeclen garnitur z surowego plotna 
na Into. jedna par? juchlowego obmvia, nieco bieliznv w d?- 
bowej skrzynee, kamizelk? pikowa z cynowymi guzikumi, gra- 
natowy kaszkiecik z rydelkiem, jedna brzytw? z paskiem, 
chustk? cycowa na szyj? (chustek do nosa, skarpetek i i‘?ka- 
wiczek wowezas nie uzywal), siodto za 10 zip. drogo kupione, 
bat krbtki na jalowcu, harapnik na sarniej noz.ce opnnvny. 

W pi 46 bit pozniej mial pan Kukawka kilkanascie sztuk 
bydta rogatego, dwa konie do zaprz?gu, jednego do wierzchu, 
3 zrebce na zgoninarh, spora trzod? nierogacizny, drobju pod 
dostatkiem, sprz?tow gospoofirskieh przyzwoity zasob. bryczk? 
parokonna i jednokonna. wyzla. fuzyjk?, fajkp. tabakierk?, 
nieco mebelkow \v doniu, kilka obrazkbw ksiatat niemieckiih. 
kilkoro dzieci i zon? Malgorzatk?. W 10 lat pozniej pan Ku¬ 
kawka dzierzawil wiosk? Skwarek. prowadzil burtowny handel 
okowita i po wszystkich jarmarkaeh tytutowano go: „panie 
Kukasinski dobrodzieju !* 

Kiedy si? Kukawka w Kakasinskiego zamienita i tzy sig 
to stfilo z pozwoleniem lieroldyi. czy bez pozwolenia, tego 
opowiedziec nie dog?; wierti tylko. ze w r. 1840, jakoi na 
jesien, widzialem tlustego obywatela w biurze infonnaeyjnein 
Kaezanowskiego. 11 a Krakowskicm 1 ’rzedmiesciu. ktory si? pilnie 
dopytywal, azali juz familijne dokumenta Kukasiriskieh na- 
deszly z Podola. 

Itoku 1844, w powieeie K. N. w gubernii N. N. \v dwor- 
skiej rezydencyi dbbr zietnskicb N. N.. zastawny dzier/.awca 
Wny ltnlal Kukasinski, dnia 10-go grudnia, 0 godzinie 4-tej 
z poludnia le/.ac w merynosowyro szlafroku na kanapie, palil 
ze stambulki gelbvii’gini? z dreikoenizkiein rnieszana i nast?- 
pujaca prowadzil rozmow? z wielce szanowiuj malZonka swoja. 

— Mniejsza o pieniadze. ale nioja duszo, nasza dawniej- 
sza egzysteneya tak jest zuana w sasiedztwie, ze ja przyzrnim 
ci si?, duszko. wstydzilbyni Sie jezdzid koezeni, zwlaszeza. ze 
i ten Kaczanowski jeszeze ninie nie wylegitymowal. 
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— Mnie sit* zdaje, zeby on cicg i wylegitymowal, z.ebys 
ty do niego koczem zajechat. 

— Tak gadasz, jak si§ znasz; w Warszawie koczem 
jefcdzij wszyscy dorozkarze i, jak zaplacisz ziotbwkp, mozesz 
od rogatki do rogatki kocze'm paradowac. 

— Tem bardziej, kicdy w Warszawie za z.IotdwkQ wo I no 
kazdemu koczem jezdzic, dlaczego my na wsi, majqc 40.000 
sumy hipotecznej, koczem jezdzic nie niamy. Ale tobie to nie 
warto i rozsadmo poradzic. Zawsze ci jeszcze Kukawka z pa- 
rokoun% bryczka w giowie. Bywalo sig pod wozem. mozna 
bye i na wozie. 

— Poczekajmy jeszcze kochanie, moze ja na gw. Jan 
skoiicz^ z panem hrabiEj. o kupno Pazdzierza, wtenezas, zwiasz- 
cza, ze si§ w inne przeprowadzimy strony, dlaczegozbym nie 
niial kupic koc.za; a i koni tymczasein dobionj mascistych 
i pomyslaloby sit^ o nowych chomontach, o plaszczu szaraez- 
kowym dla Matensza, byloby jakos jedno z drugiem. 

— Ty zawsze, kiedy ja ciebie o co proszg, wyjezdzasz 
ze swojemi obietnicarni, a nigdy nie dla mnie uczynic nie 
dices/.. W catem sasiedztwie wszyscy majq kocze, nawet zona 
tego bankruta Kozieglowskiego paraduje koczem, a ja, co przez 
cale zycie pracowatam, bgdi; jak glupia jezdzila bryczka. Wiesz 
co? trzy iniesiace nie by tarn w kosciele dla tej naszej zoltej 
bryezki. co ja juz wszystkie dziady z caiej parafii pattern 
wytykajq, ale gdyby mi przyszlo i na Boze Narodzenie nie 
bye w kosciele, zoitq bryezkq nie pojadg! 

— To ja ka£<J Stelankowi pornalowac na zielono. 

— Duren stary z ciebie i kwita; nie wartaio, zein wy- 
szukala nazwisko Kukasinski, tobie byto na zawsze pozostac 
Kukawka. 

— No, no, moja jejmosc, tych zartow za wiele, durniem 
nie bylem i nie b(jd§, a jeieli ci konieeznie tak pilno do kocza, 
niecli dg rejment dyabldw wezrnie, kupic ci i kocz, tylko mi 
nie skrzeez nad giowq, bo ja w tyro, roku mam za swoje; 





siano zgnilo, pszonica na pniu porosla, owsa i jgczmienia jak 
na lekarstwo, kartofle przepadly, a jeszcze do tego propinaeyg 
scisngli. ani na krodyt szynkowac, anl taneowac po 10-tpj nie 
wolno. hand el okowita ustal, wszystko idzie na opak. 

— Ja sprzedalam dzisiaj okowity 30 garncy Ilerszkowi. 

— Po czerau? 

— Po zip. 3 groszy 5. 

— £ebys ty pige lat konala, wszyscy juz i po groszy 
dziesigc sprzedaja. 

— Ale ja dolalani dwa dzbanki wody. 

— I coz. iyd nie poznal? 

— MM poznati, kiedy ja statki wysmarowalam alkora- 
nem. wige okowita, jak zawsze, pokazata jedenastrj probg. 

— Nie alkoranem. tylko alkobolem, nauczze siQ gadac 
jak nalezy. 

— .Tak bgdg rniala koez. to sig i gadac nauczg. 

Marynkai 8-letnia coreczka. w tg cliwilg wciagngla za 
ogon miauczgeego kota i rozmowa paustwa Kukasinskich za- 
mienila sig w smiech nad dowcipem Maryni. 


W pierwsze swigto Boiego Narodzenia roku jak wyzej 
1S44, pan Kukasinski wstawszy row no ze dnieui. vvytoiwszy 
skorg parobkowi, jal sig do przemicrzenia okowity w cztery 
kufy, ktore wioczorem zamierzyl wyprawic do Grochowa pod 
Warszawii. i juz sloiice kn poludniowi zblizalo sig, a pan 
Ratal jeszcze w gorzelni gospodarowal. gdy trzecia dziewka 
nadbjegta t zapytaniem, czy jegoniosc pojedzie do kosciota, 
czy nie pojedzie. 

— Powiedz pani, ze nie pojadg, bo mi sig racbunek 
zmylil i muszg mierzyc na nowo. 

— Pani prosij zeby jegoniosc przyszedt powiedziec, jak 
sig drzwi koca otwieraj^, bo karbowy Walenty ukrgcit tg 
zlot;i galkg. 








— £ JfB — 

— £eby on szelma jasnosci Boskiej nie ogladal! kto 
kazal temu niedzwiedziowi tapa swoja majdrowac przy koczu! 
Cham, inyslat zapownc, ze to klonica przy wozie. 

Po tycli slowach, ze z!o4ci% wyrzeezodych, napisat pan 
Kukasihski na belce siodma kreskg za osmyin krzyzykiem, 
wygnal dwoch parobkdw Z piwnicy, wzi%t do rtjki swieza dg- 
bowa klepkg z niezestawionej jeszeze nowej kadki zaciernej. 
zamknal drzwi na khic-z i spusciwszy tenze klutz do Portu- 
galii, saznistyin krokiem ruszyl do dworu 

Przede dworem stal w cztery fornalslde konie zaprzezony 
koez zdlty, na wysokich resorach suknem granatowem wy- 
bity, z wazkim koziolkiem bez fartucha, na gigtych prgtach 
bardzq wysoko wynicsionym. Kola, rozmia.ru tycli kol. ktore 
Ewans daje do sieczkarni, dwa zolte, dwa ezerwone, a yfszyst- 
kie cztery pomiydzy soba rovrae, trzymajuc u dolu kolej tak 
nazwana saska, u gory odbicgty od pukladu z kazdej strony 
na I i pot tokcia, obrgcze wyszlul'owane wzmacniato I - no- 
wych, juz na wsi zrobionych tybantow. Byt to sprawunok za 
zip. 470, na swigta wprost z Pociejowa do Skwarkow spro- 
wadzony. 

Kiedy jegomold przyszedt do kocza, karbowy Walenty 
wlasnie probowal kowalskiemi obeggami pochwycic sztyft 
w mosigznej gaiee ukrgcony, a fornal Maciej malym topor- 
ezakiem podwazal drzwiczki. niby ku ulzeniu zardzewiatym 
zawiasom; jejmoid, otoczona dziewkami, stala zafrasowana tuz 
przy I'abrykantach. 

— Jezu! Jezu! — krzyknal Walenty, gdy go jogomosd 
mva swieda dgbowij klepk.'l przez pleey iciagnal. 

— A szelmo! a ztodziejui a niegodziwcze! nasci patent 
na slusarza od pojazdow. 

Mateusz, nie rzekajac kolejki, r/.ucit toporek na ziemig 
i jediiym susem plot od ogrodu przesadzil. 

— Dam ja d toporeui drzwiczki od kocza ohvierad — 
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krzyknat za Mateuszem jegomosc i poptisciwszy Walentego, 
obrocil sig do tony. 

— Wigc ty me nioglas sig doczekac, a/, ja z gorzelni 
wrocg? 

— Dziesiuta godzina wybila, wszysey ludzie ida| do ko- 
sciola. 

~ A szelmy! taka mosigtna galkg ukrgcic i jakzez teraz 
otworzyc bez galki! azeby was paraliz zarazil z waszem maj- 
sterstwem: to ta bestya niedzwiedzia lapa ukrgcila.— I znow 
jegomosc Walentego lunal swieza kle.pka dgbowa raz, drugi 
i trzeci. Widzac wigc Walenty. ze mu nie wypada dluzej placu 
iotrzymac, z obcggami w rgku dal drapaka i Mateusza na 
pastewniku dogonil. 

— Tylko sig metu nie gniewaj, ja jut przystawig stolek 
i tak wlezg bez otwierania dzwiczek. 

— Patrzajcie, po stolku bgdzie wehodzila do kocza! takte 
i przed kosciolem po stolku bgdzie wychodzita z koeza? takte 
mi madra? Ale ona by jut i po drabinie wlazla, byleby tylko 
jeehae w koczu. A toc-te masz przecie drugie dmviczki. 

—• A prawda. 

— Jagna. biet jeno na pastewnik, tam pod stogiem stojij. 
obadwaj majstrowie; powiedz Miramszowi, jak nie powrdci do 
koni, dam mu Narodzenie, at mu skora zsinieje. 

.Jagna pobiegla. Gdy Mateusz powrodt do koni i wiel- 
motnego pana w kolana pocalowal, wielmotny pan dat mu 
tylko kutakft w kark. Mateusz rad, ze sig tylko na kulaku 
skonczylo, wygramolil sig na koziolek i podane mu przez 
Jewkg lejce i bicz przvjal nie bez nowej tnvogi, czy potrafi 
z tak wysokiego koeza szczgsliwie do kosciola zajechac. 

— Stuchaj jeno Mateuszu — mowit udobruehany i wi- 
dokiem ekwipatu rozradowany jegomosc — zajezdtajac przed 
koscidl. wezmiesz sig na lewo i zrobisz okolo dzwormicy za- 
krgt, abys stanal ta strong, gdzie galka nieukrgcona. 

KSi^QI HUMORU P0L8K1EG0* T. IV. 


19 
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— Dobrze, wielmoiny panie, juz ja wiern, zaraz od ksi?- 
£ej stodoly ztoz? na lowo. 

— Tylko przy ksi?zej stodole ostroinie, bo tam sa doty 
po kartoflaeh, 

— Ale mgzu! ktoz mnie drzwiczki otworzy, jak zajedzie 
przed koscidl? 

— Nie mozesz sama otworzyc? 

— Ale jakzez ja z tak gt?bokiego kocza wychylic si? 
mogQ? zreszta, moie nie potrafig. Czy nie mogtby Grzesio 
stanac za koczem. 

— W czemze pojedzie, obdarty jak zlodziej, usmolony 
jak kominiarz. 

— Ja go kazatam umyc i mogtby si? ubrae w te rze- 
ezy, ktdre to szynkurka wzigta od tego podroznego pijaka. 

— Jak tam chcesz. tak zrob. 

W pi<gc minut potem, Grzesio. 15-letni cldopak. ktory 
w lecie zrebce pasat, a w zirnie w piecach palit. w buchcia- 
styni fraku, w dostatnich pantaleonaeb. z nicco zaprzestronnym 
kapeluszem na gtowie, gdy jejmose wsiadala do kocza, stanat 
w tyle, uchwycit za rzemienie i z wielkiem ukontentowaniem 
zawotat: ruszaj Mateuszu! Patrzyt za odjezdzajsjeyrni, wraca- 
jqcy do gorzelni, zadowolniony jegomosc, patrzyty z podziwem 
pozostale dziewki, patrzyt si? z pastewnika karbowy Walenty, 
na wsi kto tylko oczy mial w gtowie, patrzyt si? to na Ma- 
teusza na wysokim kozle, to na iolty puktad na wysokich re- 
soradi, to na ogniseie wystrojona jejmose w puktndzie, to na 
przebranego Grzel?, ktorego mato kto poznac mogt. 

Droga przez vvies i droga za wsi;j a/, do samego kosciota 
we wsi sasiedniej byla piaszczysta; Grzesio mocno si? trzymat 
za rzemienie, na nos spadajacy mu kapelusz lokciein na czoto 
podsuwat i jakos bylo wszystko dobrze — w sercu zas pani 
Kukasiiiskiej, odbierajacej najniisze poklony od idacych do 
kosciota wtoscian, byt raj zadnyin j?zykiem nie wvstowiony, 
a mysl o wrazeniu, jakie na sasiadac-h uezyni, gdy koczem 
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z lokajem przed koieiot zajedzie i gdy koczeni z kosciola od- 
jezdzac bqdzie, pitjtrzyiy si? w piramidg dumy, przynajmniej 
tak wysoka. jak szczyty galicyjskich Tatrow. 

Zakonczenie. 

Kaideinu ze znaj^cych obrzf].dki kosciola rzymsko-kato- 
iickiego wiadomo, ze w pierwsze swi?to Bofcego Narodzenia 
jeden ksiijdz trzy msze iwiijto odprawia. Otoz w parafii N. N. 
ksiadz proboszez odprawiwszy msz? druga. szedt ku plebanii. 
a lud wytoczvl si? na cnientarz i wital si? ze znajomymi, 
ktdrzy sdiodzili si? na trzecig msz? swi?ta. Kilka pan z cdr- 
kami i kilka pan bez corek, kilku s?dziwy'qit obywateli, mlo- 
dziez dorosla, mlodziefc ze szkol przybyla. ezyli szanowne oby- 
watelstwo parafii, o kt.droj mowa, takze przystan?lo na cmen- 
tarzu i powinszowania dosiego roku krzyzowaiy si? w naj- 
lepsze, gdy wtem przy ksi?zej stodole palnal ktos z bicza. 
Wszyscy spojrzeli ku stodole; miftlem i ja oczy ku patrzeniu, 
patrz? wiec i widz? cztery fornalskie koniki, wiclz? koziolek 
wysoki, a na nim znanego czytelnikom Mateusza. widz? zolty 
puklad na wysokich resorach. widz? w prikladzie szlacliciank? 
z ogromnetni kokardami szafranowego koloru — to wszystko 
widz?, zarazera slysz? na cmentarzu znagla szerz^ey si? smiech 
i rownoczesnie wrzaski, halas, wolania ze wszystkieh stron: 
„patrzaj, patrzaj kumie, wejgo. wejgo!" A gdy i panie za- 
wrzasty; „pfi! pfi! pfe!“ ledwo mi oczy na wierzch nie wy- 
lazly z ciekawo^ci. z czego sig lud poczeiwy smieje i na co 
panie wotaja; p(i! pi’e! 

Istotnie jestem w klopocie jak to opisac, co i ja w koncu 
spostrzeglem — alez, nalezy si? na chwil? cofnac w opo- 
wiadaniu. 

Gdy Grzel? ubierano do sluiby iokajskiej, wlozyii na 
niego frak, kainizelk? i odzienie, na ktore krawcy zqdajq lokci 
dwa; dano mu nawet chustk? na szvj?; jak wiadomo, mial 

ill* 
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kapelusz przestronny, miat i obuwie przyzwoite, jednakze o czems 
zapomniano. Oto, Grzesio nie mial szelek i gdy Mateuszek, 
objezdzajuc dzwonnicg, silnie stuknat o kamieii. przestronny 
kapelusz wpadt Grzesiowi przez nos az na brodg. a dwa tokcie 
sukna, w najnieszczgsliwszej chwifi zwolnione, opadly az na 
pigty Grzesiowi. ze zas Grzesio pod dwoma lokciami sukna 
nie mini czterech lokci ptotna, wigc oryginat strony odwrotnej 
by} u Grzesia najwidoczniejszy, a calosc postawy i poruszen 
biednego eldopc-a. wiatr igrajacy z potanii fraka, dopelnily 
widoku, na ktdry czlowiek w godzing smierci swojej jeszczeby 
sig rozesmiac musial. 


Sens moralny. 


Powyzsze opowiadanie nieeliaj nietylko dla Ivukasinskich. 
ale i dla wszystkieh. co nad moznose paradowac pragnq, no- 
wyin bgdzie dowodem, ze cligc rownania sig bogatym. prgdzej 
czy pdzniej sinutne. ezgstokroc najsniutniejsze upokorzenie 
sprowadza — nieeliaj za zwierciadto ieh glupstwa posiuzy. 













ARTUR BARTELS 


fur. 1818 f 1885). 




I. 


MALPY I LUDZIE. 


Naprdzno Darwin dowodzi, 
Ze cztek od malpy poehodzi. 


A co wiycej. ze jest pono 
Matprf udoskonalonq. 

Wedlug nmie podobne zdanie 
Krzywdzi malpy niestyehanle, 

Do z dwoch tych glupstw biorqc mniejsze. 
.Malpy pewno rozumniejs/.e. 

Czy widzial kto malpy kiedy, 

Dioraea wsrdd swej czeredy, 

Z racyi dluzszego ogona, 

Tytul: Jaime Oswiecona! 

Ma sama to przdwiadczenie, 

Ze nie tain jest oswiecenie. 

Z dwoch glupstw wiolkieh biorac mniejsze, 
C-zyz malpy nie rozumniejsze? 


Allio jestzo malpa proszy, 

W takim stanie zbydlycenia. 
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By widzicc zycja rozkosze 
W npiciu si $ bez pragnienia? 
Wins, wodki, rurnu, piwa, 

Wiemy, ze nie naduiywa; 

Z dwojga gtujgich biorac nmiejsze. 
Czyz inalpy nie rozumniejsze? 

Wezrriy je z iniiego wzglgdu. 

Kto widzial szesc godzin z rzgdu 
Cztery rnaipy za stolikiem 
Zicwajace nad bezikiein: 

Nawet patrzaja z ukosa, 

Kiedy ludzie graj% w sztosa. 

Z dwojga glupieh bionic nmiejsze. 
Czyz inalpy nie rozumniejsze? 

Trtric'za cbQtnie, leez do tarica 
Biorii byle oberwabfca, 

I dotad u nidi nieznanem 
Bye w ladcu prezentowanym. 
Zadna nienia w sercu troski 
By miec suknig od Wlodkowskiej. 
Z dwojga glupicli bionic nmiejsze, 
GzyZ inalpy nie rozumniejsze? 


Zadowolone swym st&nem. 

Widzial kto j;i szambelanem, 

Nawet wijtpig czyli kiedy, 

Kainerjunkrcm dice live z biedy? 

Bo dla wielu tak poehlebny, 

Klucz jej z tylu niepolrzebnv. 

Z dwocli glupstw wielkieh biorac nmiejsze. 
Czy£ inalpy nie rozunmiejsze? 
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Nie widzialem dotipl ididhej. 

Ivtoraby dla inalpy, ladnej. 

Kupowala naszyjniki, 

Lub brylantowe kolczyki: 

Mowi bowiem: „moja zona 
Takaz malpa jak i ona“. 

Z dwojga glupich biomc inniejsze, 

Gzyz matpv nie rozumniojsze? 

Nie znam inalpy eleganta, 

Nie znam nawet spekulanta; 

Malpa w swojejn zdaniu szczerern, 

Lituje sig nad bankierem. 

Mowiac: „wolg jablko zdrowe, 

Jak najwigksze komisowe“. 

Z dwojga glupich biorqc inniejsze, 

Czyz inalpy nie rozsadniejsze? 

Widok najinqdrzejszych ludzi, 

Smiecli najczgscicj w mal])ie budzi. 

Wie bowiem, ie czlek uczony, 

Zawsze glupszyin jest od zony, 

Ktora nauki olbrzyina. 

Pod pantoflem swoim trzyma. 

Z dwojga glupich biorqc inniejsze, 

CzyZ inalpy nie rozsadniejsze? 

Najwigcej smieja sif z tego, 

Co zwa inilosekj blizniego; 

Ktamstwo, ktore biorae scislej, 

£adna malpa nie wymysli; 

To teZ jedynie w obludzie 
Wyzej inalpy stojq. ladzie. 

Z dwoch glupstw wielkich biorac inniejsze 
Matpy nawet suinienniejsze. 
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0 modach v>ti%z nie gadaj'%, 

Po swojemu rozmawiaja: 

ZIe kaida malpa spoziera 
Na lVancuza guwernera; 

I najwii'ksze n nidi panie, 

W domu biora wybfrowanie. 

Z dwoch glupstw wielkich biorqc mniejsze 
Czyz malpy nie rozsqdniejsze? 

Znal kto malpij zadluzonq, 

Lub potrzebami sciesniona 
Az do tyla, zeby zyda, 

W Japy cmokae, kiedy bieda? 

Na los zadna nie narzeka, 

Czysta ka&dej bypoteka; 

Z dwojga glupicli bionic mniejsze 
Czyz malpy nie rozsadniejsze? 

W dowod najwyzszej logiki. 

Palcem nie tkmy polilyki; 

W rozwagi skryte obozie 
Nigdy nie siedzialy w kozie; 

Zaden rzipl sii> nie osmieli, 

Zamknac malp§ w cytadeli. 

Z dwojga glupich bionic mniejsze 
Czyz malpy nie rostropniejsze? 

Kraj, w ktorym siig urodzily, 

Lubia z caiej swojej sdy 
I malpa w naj wiyikszej biedzie, 

Do Paryia nie pojedzie; 

Woli svvojfj okolicjK 
Jak te wszystkie zagranice. 

Z dwojga glupicli bionic mniejsze, 

Czyz malpy nie rozttnmiejsze? 




Kaztla malpa spokbj ceni: 

Dla poMgu si§ nie zeni, 

Kikomu baki nie swieci, 

Na malpy kieruje dzieci, 

Nie tak jak nasi szlachciee. 

Go z nich robiq lwow, i Iwice. 

Z dwojga gtupieh biorijc rnniejsze, 

Gzyz malpy nie rozsadniejsze? 

0 zdanie ludzkie niedbale, 

Przekonania maja stale: 

2adnej naalpie ani w glowie, 

Go tarn swiat ten o niej powie; 

Wielkich panow nie ndaja. 

Na docliodzie poprzestaja. 

Z dwojga glupieh bionic rnniejsze, 

Gzyz rnalpy nie rozsadniejsze? 

Zgodnie w sprawacb swpicli radza. 

Wojon nigdy nie prowadza; 

Jednym w zyciu jak swiat swiatem 
Kieruja sig systematem. 

A ie gazet nie czytaja. 

Zadnyeh tez stronnietw nie inaja. 

Z dwoch gtupstw wielkieh bionic rnniejsze. 
Gzyz malpy nie rozunmiejsze? 

Biorac te rzeezy logicznie, 

Malpy nawet i lizyeznie, 

Przypatrzywszy si^ ini blizej 
Nie stoja od czleka nizej. 

ProszQ z nas zdjac tylko fioki, 

Fraki, turniury, i koki. 

A z dwoch brzydot biorac rnniejsze, 

Malpy czijsto i pigkniejsze! 
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Jestem przekonania prawie, 

2e Darwin chcqc swej rozprawie 
Nadac charakter uczony. 

Kupic Bialp§ by} zmusasony; 

Matpa, zwierz nie tyle glupi. 

Darwina pewno nie kupi. 

Z dwoch glupetw wielkich biorac mniejsze. 
Matpy w wszystkiem rozurnniejsze! 


II. 

KtOTNIA MOCIUMDZIEJA Z MOCIADZIKA. 

« 

- i 

— Wnsan starzec sig zaczynasz, 

To weale nieprzyzwoieie. 

Gzy Asindziej przypominasz 
Dawne nasze dobre zycie? 

Ja go zwaluni: Bartloinieju, 

Ase innie przecudnq Monikq, 

Gzy tak. Mod Dobrodzieju? 

— Tak jest, Mocia Dobrodziko! 

— Asc przystojnym byl ulanein, 

Ja bylam lio/.a dziewczyna; 

Ty zgodnie ze swoim stanern 
Lubites karty i wino; 

Wszak raz na hrabi Pociejn 
Wygrales folwark sonico. 

Gzy tak. Mod Dobrodzieju? 

— Tak jest, Mocia Dobrodziko! 


. 
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— Zgrabnym Asd bytes tancerzem. 
A jakimz trzpiotem do tego, 

To bywalo jak sig zbierzern 
TaAcujem do upadlego — 
PamiQtasz mio arnico 
Anglez na balu w OswiejuS 

— Porrimj, Moda Dobrodziko! 

— I ja ponm^. Moci Dzicju! 

— Dawne czasy. Mocia Dziko! 

— Dobre czasy. Mod Dzieju! 

— Jak to my z tyro czasem lecim, 
Gzy to Wacan obliczyles? 

Wszakze to w osiemset trzecim 
At'okt mi swoj’ oswiadczytes 

Przed cabj nasza publika 
W tydzien po swietyrn Andrzeju. 

— Tak jest, Mocia Dobrodziko. 

— Widzisz Wacan, Mod Dzieju! 

— Mimo damskiej moderaeyi 
I nagabania wszelkiego. 

Trzoba by toby vvaryacyi 
Wyjsc za wisusa takiego; 
Dowiodtam nie brak oleju, 

Widzac w tern wtasne ryzyko. 
Poszles z kwitkiem, Mod Dzieju! 

— Posztem, Mocia Dobrodziko. 

— Poszles z kwitkiem, Mod Dzieju 

— Tak, niestety. Moda dziko! 

— Potem przepadtes bez wiesci 
I dtugie minyty lata, 



Bo lat z gora ze trzydziesci 
Uiywales sobie swiata. 

Dzis powrodc masz mysl dzik;j 
Do clawnego przywileju. 

— Zgola, Mocia Dobrodziko! 

— Tak, tak, Mod Dobrodzieju! 

— Klainstwo, Mocia Dobrodziko. 

— Prawda swiata, Mod Dzieju! 

— Przewachales nosein worek, 
Niezle zgola napeiniony, 

I porzadny w rniescie dworek, 

1 l'ohvarczek opatrzony — 

Gore czapka na ziodzieju 
Byloby na wdow§ Clufflmt. 

Czy tak Mod Dobrodzieju? 

— Klamstwo, Mocia Dobrodziko! 

— Tak, tak. Mod Dobrodzieju! 

— Nie — nie prawda, Mocia dziko 

—- Alez ja wzajem linosci 
Przypomnq niektore grzechy: 

Kto po smierei Jegomosci 
W milostkacli szukai pociechy, 

Kto, choc posci na oleju. 

Lubi baliki z inuzyka? 

— Klainstwo, Mod Dobrodzieju! 

— Prawda szczera, Mocia Dziko! 

— Glupis, Mod Dobrodzieju! 

— Madras widee, Moda dziko! 

— Pozwol dokonczye nauki: 

Kto w tym wieku siQ sznuruje, 
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Czaruej uzywa peiuki, 

Nawet brwi sobie farbuje? 

A na twarzy roz na kleju 
I chemia z cala tizyka. 

— Glupis. Moci Dobrodzieju! 

— Madras wielce. Mocia Dziko! 

— Precz mi z oczn, Moci Dzieju! 

— Do nog padam, Moda Dziko! 


III. 

Z DOMU DZIURDZIULEWICZOWUA. 


Dumna mojem poehodzeniem, 
Nie ustapig lei nikomn 
Edukacya i znaczeniem, 

Oraz koligacya domu. 

Nie lepsza pewnie odemnie, 
C.hocby i Radziwillowna, 

Jestem. proszg nie kpic ze mnie, 
Z domu Dziurdziulewiezowna! 

Od dziedbslwam nie przywykla 
Do zadnej zgola roboty, 

Jak to moda Niemkom zwykta; 
Ale strzeglam mojej cnoty. 

I usilowaniem cnleni, 

Mojej glowy mysla glcnvmp 
Bylo zostac dusza, cialem 
P raw a D z i u r d z in 1 e \ v i cz q w n a! 







— 302 — 


Tatko moj byi nieslychanie 
Madry, i nie koniec na tern, 

Bo raz dal Lakie sniadanie, 

Ze ax zostal deputatem. 

Mdwil do rnnie; „To rzec-z mala, 
Nie do.sc bye deputatdwna, 
Trzeba, iebys ton swoj mi'ala, 
Jestes Dziurd/iule wiczbwna! “ 

A za tatkiein moja mama, 

Go mi§ iei bai'dzo piescila, 

Jak by la rozunma sama. 

Tak mnie tez i wyuczyta: 

Zem szlaehcianka dawnej daty, 
K.-ardamin i grafiankom rowrup 
Ze krol Popiel by! zonaty 
Z jakas Dziurdziulewiczdwn:j! 

Mialam lokajezuka Jana, 

Wzi^tego prosto od sochy, 

I panneczk^, co mnie zrana 
Jvladla na nogi poriezoehy: 

A i gttwernantk§ mialam 
Razem z pannq Marszalkowna, 
Ale uezye si§ nie ehcialam. 

B<idqc Dziurdziulewiczown.'j! 

Umiem jednak, prosz§ spytac, 
Rzeczy nietnidne pojijdu, 

Wcale nie zle pisad. czytac 
I radio wad do dziesi^ciu; 

Niewiele mi w gtowij wpadto, 

Ale mnie to wszyslko rowno, 
idog^ bye glupirj jak sadlo, 

Riylac I)ziurdziu 1 e\vicz6wn ij! 








I 
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Po francusku sobie mowiy 
Tak jak i najwitjksze panie, 

I choc z kina, to si§ rozmowitj, 

I zagram na I'ortepianie; 

By lam paring niemilczqca. 

Jestem m^iatkg wymbwna, 

A zawsze swbj takt majtj,ca, 
Stowera Dziurdziulewiczdwng! 

Go roku na imieniny, 

Albo jakie wielkie swiyta, 

Bal u ciocieczki Balbiny, 

Albo wuja prezydenta. 

To bywato na nich iadna 
W taiicu jui innie nie wyrowna, 
Tylko slychac: „Jakaz ladna 
Dzisiaj Dziurdziulewiczowna!“ 

Taka piijkna parentela, 

Wszystko, gdyby szczury w mace. 
I posag nie bagatela. 

Bo blizko cztery tyag.ce. 

To tcz sqsiad za sasiadem, 

Jak te wyzly, wszystko rowno, 
Leca wietrzac tylko sladem 
Za tg Dziurdziulewiczowna! 

Popatrzawszy w lewo, w prawo, 
Wybralam sobie jednego 
Kawalera z dobra slawg, 

A przytem i nie biednego: 
Zadnych fochow ze nma nidma, 
Bo u innie to rzecz jest glowna: 
Mgza za leb zawsze trzvrna 
Kazda Dziurdziulewiczowna! 
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Zyjem z sob a juz rok szosty, 
Jest sens w dorau i dostatek, 
M6j Ignacy zdrmv i tlusty, 
Mamy jut, pigcioro dziatek; 

Po dwunastu dosyc b^dzie. 

Bo ze rnnie kobieta slowna, — 
Takq byla zawsze, wsz^dzie 
Kazda Dziurdziulewiczowna! 

Wiem, ze chodzii o mnie gadki. 
Jakoby jestem zlosnica, 

I be te rnalpy sasiadki 
Majii mnie za sekutnicty 
Ale w oczy wszystkie grzeczne. 
A mnie zreszta wszystko rowno, 
Niecli wiedza, jak niebezpieczne 
Zajseie z Dznmlziulewiczowna! 


IV. 

POD PANTOFLEM. 


Pod pantollorn moj dziadunio. 

Pod pantoflevn moj tatunio, 

Pod pantollem trzech stryjaszkow. 
Pod pantollem dwoch wujaszkow. 
Pod pantollem, to nie iilotki, 
Nieboszczycy mojej ciotki, 

Pod pantollem wszyscy, wsz^dzie; 
Moj tez pod pantollem Ixjdzie. 
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Pod pantotlem brat moj Oles, 

Pod [jailto [lorn kuzyn Boles. 

Pod pantotlem pan marszatek, 
Nawet rotmistrz ehodafc smialek. 

I prezydent z deputatem, 

I nip koniec jeszcze na tern. 

Pod pantotlem obaj sijdzie, 

Moj tez pod pantotlem b^dzie! 

A dla czego? kto zapyta. 

Oto prawda jest rnezbita, 

Ktoni nastgpnie przefoz.Q, 

Ze inaczej bye nie moze; 

Bo u nas Iudzi nie wiele, 

Jak nie wot. to pewno eiclg, 

Jak nie baran, pernio jagiyA 
A kaiden pantotla pragnie! 

Moj dziadunio bvl bibula, 

Tatko wielkim sat'andutip 
A reszta albo leniuchy, 

Albo tez opasibrznchy, 

Z wszyslkieh zas ludzie si§ smiejq, 
Ze ledwo pisae umieja. 

A ze kazden ei^zkim tlakiem. 

I moj pewnie bedzie takim! 

B<gdg zatem jak babunia. 

Jak ciotnnia, jak mamunia, 

Jak sq. moje trzy stryjenki, 

Jak bratowa i wujenki; 

Bo nikt nie moiie bez zony 
Bye tu samopas puszczony; 
Wszystko to majac na wzgbylzie. 
Maz moj pod pantotlem bedzie! 


KSl^GI HUMOflU POLSKlEGO. T. IV. 
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Choc nas ludzie zwq gqskanii 
Albo simplex indyczkami, 
Zawsze kura domes tic a 
Wi§cej warta od indyka 
Albo cietrzewia na toku, 
Ktorych widzim tu co kroku; 

W ich wigc policzony rz^dzie, 
Maz moj pod pantoflem bgdzie! 

Mowiq, ze sq takie krnje, 

Gdzie sq inne obyczaje. 

Chyba tam moze m§mwie 
Wifeej sensu inajq \v ghnvie, 
Tylko to nie u nas wcale, 

Gdzie to cymbal na cymbale, 

I gdzie wszyscy z cialem, dusza 
Pod pantoflem siedziec rnusza! 


V. 

DZJONEK 0BY WATELSKI. 


— Pietrek! ktdra godzina? 

— Po jedenastej panie. 
Nakrojona wgdliria, 

Zastawione sniadanie ... 

Co na dworze dzis rano? 

— Deszczyk pada niewielki... 

— PrzepadJo moje siano! 

Dobqdz z szafy butelki. 
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— Pietrek! ktora godzina? 

— Ii wadrans na pienvsza panic. 

— Je£c mi sie cliciec zaczyna, 

Dalipan niesiychanie. 

Go na dworze? — pogoda? 

— Deszezu ani kropelki... 

— Niema deszezu, to szkoda! 

Daj mi z tamtej butelki... 

— Pietrek! ktora godzina? 

— Druga ... Waza na stole, 

Dobry rosolek z lina ... 

— A cot tain po rosole? 

— Bgdzie pieczeri wolowa ... 

— llum... hum... obiadek krotki, 
Jakos boli mi§ glowa, 

Daj mi kieliszek wddki! 

— Pietrek! ktora godzina? 

— Blizko juz szosta panie: 

Z panem s^dzi^ sgdzina 

Jadq... niechaj pan wstanie! 

— Jadq.? biegaj. pros siedziec... 

Ach! poczeiwy Franciszek, 
Przyjeclial ninie odwiedzic, 

Daj mi wodki kieliszek! 

— Pietrek! ktora godzina? 

— Po dziewiatej juz panie. 
Niedornaga s^dzina, 

Nocowac tu zostanie... 

- A jaka tarn kolacya? 

— Bedzie potrawa z glowki... 

— Panie s^dzio, jest racya 

Wypic cynamonowki! 


20 ’ 


308 


— Pietrek! ktora godzina? 

Po pdinocy juz panic... 

— Czy spi pnni sgdzina? 

Ej, spi dawno mospanie! 

— I nam spoezfjp juz pora, 

Ale panie Franciszku. 

Canonica to hora, 

Jeszcze choc po kieliszku! 

Pietrek! ktora godzina? 

— Pierwsza, czyz pan nie widzi? 

— A spi pani sgdzina? 

— Spi ... niech pan tez spac idzie, 

— Idg, tratig bez kija. 

Ale tak do poduszki. 

Pietrek, Ave .Marin! 

Wytng jeszcze staruszki. 

Q ratios plena Maria! 

Jeszcze raz do poduszki! 


VI. 

WA R A'A C I. 


W nidzgownicy ezlowieka jest celeczka mala 
I do niej kurytarzyk tez szczupty i ciasny; 

Gelka ta wypelniona jest waryacyq cala, 

Ivurytarz pomieszkaniem jest milosei wtasnej. 
Oddziola ich od sicbie cieniutka przegroda, 

A im blizej przegrody, tern waryacya blizej; 

I umysl riiecli raz jeden w tg strong sig poda — 
Jest na drodze waryacvi i... ktaniam najnizej. 
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Moze bye czlowiek zaeriy, rozumny, poczchvy. 

Skadinad pelen zalet, i praktyezny znaeznie; 

Dose mu raz w kurytarzyk znbrnne nieszczgsliwy, 
w z tego, ni z owego w pigtkg gome zaeznie, 

A bron Bozo! przewierd chocby mala szparkg 
W tern watlern pr/.epierzeniu, juz nie koniec na tem, 
Staje sig, coraz glupstwa przebierajac miarkg, 

Z polglowka calvm glupccm. nareszeie waryatem. 

Przeklgta milo£c wlasna: znam niatematyka, 

Ktory, majac az nadto nauki prawdziwej. 

Wp&dlszy do przeklgtego raz kurytarzyka, 

Dostal do wynalazkow manii nieszczgsliwej: 

Odkrywa nowe sily. wynajduje kola, 

Jakich dotad nie Ijylo, wymysla macliiny, 

W teoryi dziwnie madre, lecz w praktyce zgola; 

I zaniiast slawy, dotad zyskal lndzkie dnviny. 

Znam bogatydi szczgsliwych na drodze waryacyi 
I bankrudwa, pominio dostatkow obszernych, 

Przez szalomi pretensyg do administracyi, 

Przemyslu, bandlu. fabryk. projektow niezmiernycb, — 
Nie glupi, kilka rzeezy wcale nie zle ruffle, 

T mdglby, dnvalac Boga, poprzestawac na tem, 

Nie — eliwyta sity tej jednej. ktorej nie rozumie, 

I zamiast przernyslowcem jest tylko waryatem. 

Prudzy przez miloSc wlasna w tem szuknja cliluby, 

Ze s% w stanie wydawac, jak nikt nie wydaje. 
Napr6z.no widza sami, ze lecii do zguby. 

2e im na gtowne zytia potrzeby nie staje, 
Powstrzymac sig nie moga. a glownie im idzie, 

Zeby o nidi inowiono: „Alez traci, traci!“ 

1 gdy na glupi zbytelc wvdac sig nie wstvdzi, 
aligso wzigte na kudinig najniechgtniej ptaci. 
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Innym zalazi w gJowg wdzigk autorskiej slawy. 

Ten sig archeologii. ten historyi chwyta, 

Zaniedbuje dom. zong, najpilniejsze sprawy, 

A pisze banialuki, ktdrycli nikt nie czyta. 

Rzecz glowna, by gazeta o nivn napisala. 

(0 co u nas, niestety, bynajmniej nie trudno) 

Ze Litwa tak miplrego dotrpl nie wydaia: 

Jemu mote z tern dobrze, alet nam jest nudno! 

Znam tez zwaryowanego na wiejkich intratacli, 

A jest to punctum fixurn najgtupsze jak sqdzg, 

Zeby o nim mowipno choc w kilku powiatach: 

„A niechze go pioruny, ot robi pieniqdze!“ 

Dla tcj ezarownej slawy nie spi. nie dopije, 

Nie doje, nie zna doinu, i dzieci, i tony, 

Dniem i nocq na iu-yce boki sobie bije, 

A w rezultacie codzien bardziej zadluzony. 

Albo ci zwaryowani na szczgsciu w milosci, 

Z pod sztandardw Amora weterani owi, 

W polkacli i galopadaeh nadprochniate kosci 
Codzien na nowycli balach roztrzgsac gotowi, 

Pelen stodkiej ulndy o nowycli koukietacli. 
Wspoinnieniami rrSodosci dotqd sig kolysze, 
Niepomny, ze w mgtezyznie, tak jak i w kobietacli. 
To, co bylo a nie jest, w rejestr sig nie pisze. 

Znam takich, co pracuj| calemi silami. 

I dodiodza do tego choc z pracq niezmiernq, 

Ze scj mafej parafii oryginalarai, 

W swiecie zus ledwie kopia i to dose mizerna. 
Biedacy, gwatt zadajac wtasnej swej naturze, 
Ofiarami sa tylko orygiualnosci. 

Znam jednego, co z placu ustapitby kurze, 

Z postawq, gestem, mowq peluq wojskowosci. 
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A jai, jliadry filozof, co te glupstwa pisz?, 

Gzy nie mam mojej celki i kurytarzyka? 

Mam, mam i nieraz dobrze, bardzo dobrze slysz? 
Stukanie do przegrodki, co waryacyi tyka; 
l'ylko mam tyle mocy, ze ehoeiaz mi? n?ci 
Cli?tka zboczyc na chwil? w t? pon?tna drog?, 
Po namysle powracam. lecz pomimo ch?ci 
Go tain jest w mojej celce, powiedziec nie mog?. 


VII. 

NAS2 JZYK. 

(Wyjatek). 


Nasz j?zyk. Ictory codziennie 
Ksztalci si?, lepiej obrabia. 

Na prowincyi nieodmiennio 
W cos dzikiego si? przerabia. 

Procz z obczyzny pozyczonych 
Mnostwa slow, oraz wyrazeri, 

.Jaka masa przeksztalconyeh 
Najzupelniej wyobrazen. 

E m u lacy a, ktora znaczy, 
Wspdlubiegnnie si? pewne, 

Zawsze si? u nas tlumaczy. 

Za jakies uczucie gniewne; 

Niech si? gdzie dwSb kpow pokloci. 
Z raeya, czy bez zadnej racyi, 

Gale sasiedztwo zanuci: 

Ze „przyszlo do e m u I a c y i “. 



Kazden wie bez objasnienia, 

Go jest tak/.e polityka; 

Jest to podtug doswiadczenia 
Rzecz, co do kozy zamyka; 

U nas niech sit^ dwie imo.4cie 
Poprztykajij o spodnicQ, 

Zaraz zamvazfi goscie: 

„Sa z solai.. . na polityce". 

Co jest s t a t y s t a , przyznaj§ 
Zem zgtgbiac nie mi at odwagi. 
Ma to bye, jak ini sig zdaje, 
Geeha w cztowieku powagi. 

U nas jak kto tylko nudny 
Pedant, nawet w partyi wista, 
CiQiki, i w pozyciu trudny, 

To juz pewnie jest... statysta. 
Wiem, co wieki wykazaty, 

Ze na tat sto boska wtadza. 

Jeden genius* na swiat caly 
Lnb dwa najwiacej wyradza; 

U nas autorek mizerny. 

Koncepista paralialny. 

Lub poeta, jak ja mierny. 

Zowie si(* juz eztek genialny. 

Exaltacya. to wzniesienie 
Ducha czteka w strefy wyzsze, 
To poezya, to inarzenie 
Nadzieraskie, niebios najbliisze. 
U nas bierze si( t * inaczej, 

I niech imosc jaka z rana 
Lub pod wieczdr czQsto ptacze, 
Zowie si<^ exaltowana. 

Wyraz z lacinskiego wziijty, 
Subiekcya, znaczy poddanie, 
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Ale w uiyciu przyj^ty. 

Przercbil si^ nieslychanie. 

Bo jak kto guza wynosi, 

Z traktyerni w czasie elekcyi. 

Zaraz si§ fania roznosi: 
jjDolwiadczyl panic subiekcyP. 

Gra sig dobrze, gra siij miernie. 
Gra si§ zle na fortepianie, 

Jak si§ slucha, ch^tnjc, biernie 
Lub ze zgroza. jakie granie. 

U nas kazden zak zepsuty, 

Z malyin nauki zasobem, 

Byle nie zle czytai nuty. 

K o n c e r t o w y in gra sposobem. 
Instrument, czyli narzgdzie. 

Jest nazwaniem ogolmvem. 

Xietylko w muzycznym wzglgdzie. 

Leez w teclmieznem. naukowem; 
Nieclize tu najlepsza glowa 
Cos pojmie, gdy w glos znizony 
0 jakim pann jest mowa: 
r Kupit instrument dla zony“. 

F i 1 o z o f wszedzie oznacza. 
Gzleka naukt* czczacego. 
Abstrakcyjnego badacza, 

W kazdyrn razie uczonego. 

U nas najcz^dej lak bywa. 

Ze czlek co golic sic,; leni, 

A nigdy rak nie umywa. 
Filozofem siij byd mieni. 

A pocliwytanez wyrazy. 

Z modoych jQzykow — o Bo/.e! 

Got to za zwroty, za l’razy, — 

Przy slabym mysli wyborzej 
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Sam znalera pewnego pana, 

Ktory dlugii sprawg zdawal, 

Ze fnial de Provence farm ana, 

A z k o m f o v t e m wyzel stawnl. 

Zamiast suing, inowic samen. 

W nadzwyczajnej u nas modzie, 
Kochac bardzo swojom mamen, 
Mitosc synowska. dowodzi. 

Gienszkom sien pracom zajmowac, 
Boskiej sien lenkac obrazy, 

G n o t e n nad wszystko milowac, 
Slyszymy na dzieii sto razy. 

W tym zbiorze dosyc juz znacznym, 

Do dziwnydi liczg zagadek, 

Jakim wypadkorn dziwacznyrn 
Podlega szosty przypadek; 

Objal za szyjg r g k o m a, 

Przeszedl pol ibviala no gym a, 

Wczoraj przyjechat s a n i o m a , 

Odjecliat dzisiaj kolyma. 

Rozne sa zabaw rodzaje. 

Rd&ego rodzaju lndzi. 

Jak sa rozmaite kraje, 

Gdzie sig ludzkusc zwykle nudzi; 
Mowia, ze b a w i a sig damy 
Wachlurzern. albo lancuszkiem, 

Lecz my w kraju naszym nimny 
Lndzi bawiqcych sig I 6 i k i e m. 


Slyszqc podobne wybrykj, 
Doswiadczasz jakby uczucie, 
Ze w kraju naszym fabryki 
Sij na jgzyka zepsude. 
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VIII. 

droga przyjazx, drogi przvjaciel. 

- •]. 

^ a k stosownie, ze w kilku jakie zniim jijzykaeh. 

(I nie wqtpi§, ze we wszystkieh jakie istniec moga) 
niowie ustnej, pisanej i w prostyeh okrzykach, 

Przyjazii jest uwazana za rzecz nader drag4; 

Ale malo kto dotad cheial pomyslec 0 tern, 

(Gioe siQ czlekiem myslaeym nie jeden bye mieni) 

Jak ta przyjazn istotnie drogi m jest przediniotem, 

Nietylko dla sere naszyeb. leez i dla kieszeni. 

11 dy niowisz, albo piszesz: „pr zyj ae i el u drogi", 

Sam nie wiesz jakq .4 prawd? powiedzial niezbihi; 

Bo czys ezlowiek bogaty, czy eaikiem ubogi. 

Przeezules duszfj strata gdzies na dnie ukryta, 

Ktdra za soba eiagnie ten przymiotnik mily. 

Widzisz oczynui duszy caiy szereg mjdzy 
Stqd ptynacej. te kiamstwa. i ten nad twe sily 
Wydatek wladz nioralnych. jesli nie pigoi^zy. 

Masz bowiem czas, — przyjaciel go sobie zabiera, 

Masz zdolnosci, — te takze dla siebie zuzyje, 

Masz serce, — w tem jak w swojein weiaz dlubie i szpera, 

Masz dusz§, — i tg cata, az do dna wypije; 

A jesli masz pieni^dze, tak ci(j z nich obierze. 

Ze od wszystkieh zebrakdw stawszy sig ubozszy, 

Uniierasz naostatek przekonany szezerze, 

Ze z wszystkieh rzeezy drogich, przyjaciel najdrozszy. 

Dodae jeszeze mozemy, ze tym cnotom dziyki, 

Rtore, kazac nam wierzve w wszystko, co klamane, 







Redukujq posagi, z ho.jnej papow rgki 
Do szostej czgsci tego, co mialo bye dane; 

To prawidto sig daje stosowac dokladnie, 

Do wigkszej liczbv teseiow i raaJ/.onek pono, 

I jesli „drogi papo“, brzmi nadzwyczaj iadnifi, 
Nieinniej sensem swym trafne jest: „najdrozsza : 

Nie saz wige dobrodziejstwem te zacne jgzyki. 

Ivtore nam ulatwiaja. z ludzkoscitf po/.yeie; 

Z poszanowaniern prawdy, sensu i logiki. 

Dajq tez wszelkie prawo klamad przyzwpicie; 

Gdybytn mowit: k o c h a n y i 11 a j u k o c h a A s z y, 
Ominalbym sig z prawda czgsto w sposob srogi, 
Unikani tego grzediu w sjjosoIj duzo tanszy, 

Mowiac z mitym u.4miechem; „przyj a ci e 1 u drog 


IX. 

K A B A £ A. 


Xajzaeniejsza, koehana, poezciwa kabalo, 
Najniewinniejszych zabaw. i rozrywek wzorze, 
Tys elnvil mok'li samotnych towarzyszka stal:^ 
l ze cig bardzo kocham, ktbz sig dziwic motel 
Ty mig zawsze ratujesz od nudnej rozinowy, 

[ towarzystwa bliznich nioich cigzko nudnych, 
Od czezveh plotek, i brzgku zlosliwej obmowv, 
Pod postaeiq. facecyj plaskich, czgsto brudnych. 


iono 


Ktadqc cig, wta.snym myslom swobodnie oddany, 
Bujam sobie rozkosznie w fantazyi dziedzinie: 
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I czy zyjQ z przesztoseia, czy przyszlosci plany 
Rozwijam, terazniejszosc nieznacznie mi ptynie, 

Bez tych nieznosnycli targan. ktdremi nas budzi 
Gtotwo, co clnviln wyszle z ust kochanej braci; 

A glupstwo tern przykrzejsze, ze nietylko inidzi, 

Lecz najmniejsza korzysciq czasu nie oplaci. 

Go mi naprzyktad z lego, ze mi jakas dama, 

Po raz setny opowie czyny wiekopomne 
I cnoty nieboszczyka swojego Adama. 

0 ktorych w dziesiqc minut najpewniej zaponmc. 

I to, ze o tern nawet nikt z znajomych jego. 

Nie pamiyta. bo raczej powszechne jest zdanie, 

Ze to byt czlek rozuinu nader powszedniego, 

A i cnoly zazywal do£c umiarkowanie, 

Albo. ze j>o raz tysiac osrndziesiqt wtory. 

Opisze swojej Jozi naprzod urodzenie 
W A.... — potem wszystko co ten cud naturv 
Zrobit. zdzialai i stworzyl na swiata zdumienie, 

Tu, i na Monte Pincio, tarn i w swiecie calym: 

A zawsz.e: ja i Jozia, lay z .Inzia we dwoje. 

To wszystko powiedziane owym tonem smiaJym. 
Ktory znaezy: B SIuehajeie, bo to dzielo moje!...* 

Ty rpi<j takze mvalniasz, kochany pasyansie, 

Od stuchania szanownych naszych rnyslicieli. 

Ivtdrzv siq po beziku, albo prelernnsie, 

Wzajemnie tern traktujq, co gdzie uslyszeli, 

Albo co ktory widziat; otoz zbior ciekawy 
Uwag. twierdzen, dowodzeri, zdari najopaczniejszyeh 
Niedoczytanyeh no win. z czego zndw rcrzprawy, 

W kwestyach dla ich uinyslu najniedos t(j pniej s zycl'i . 
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Ludzie co nie rozrozniq walca od sonaty, 

0 metodzie spiewaczki rezonujq smiato; 

W jcdnym kqcio zebrane same dyplomaty, 

W dt'ugim reformatory, ktdrych tez nie maJo; 
Wprawdzie zaden nie slucba. bo wszyscy gadaja, 
Ale z ruchow, postawy kazdego widocznie 
Wniesc motna o tych panacli, ze si§ wszyscy inaja 
Mato za kompetentnych... kazden za wyrocznig. 


I stusznie, wszak marszalkow samycli masz ju2 pi^ciu. 
Niejeden byl pods^dkiem. dvvbch kuratorami 
Szkot jakichs, a choc trudno cokolwiek pojgciu, 

Jak sic^ kraj mdgt obchorizid takimi ostami. 

Zawsze to matedory, liczqc prezydenta, 

Ktorego i dzis jcszcze powazane zdanie, 

I ktorego dowodzi flgurka nadqita, 

Ze sani sit,; za madrego ma tez nieslychanie. 

Nie maz prawa stentorn podniesc w kazdyrn razie, 
tidy idzie o zbadanie wszech rzeczy przyczyny, 

Sztabs rotmistrz co przestuzyt lat szesc na Kaukazie? 
Albotei nauczycicl nizszych klas taciny. 

Profesorem dzis zwany; co</noscerc rerum 
OfMtsas, tarn im jest tatwo, jak pod dobrq. pora, 

Wypic pot kwarly wodki po llakach z imbierem, 

Lull bigosu z kapusta polknad misQ sporq. 

To tez tutaj dowodza, ie Pawet z Feliksem 
Sq totrami, jak inato na swiecie szerokim, 

Tam dalej znowu Pawta zrobiono fenixem 
Gnot wszystkich. a Feliksa ledwie nie prorokiem; 

Tn o pani X. inowa. ie rzadko jest dama 
Wi^cej cnotq, nauka i rozumem gtosna; 
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Zaledwies \v druga strong zwroeil sig, taa sama 
Jest baba zta, kaprysna, glapia i nieznosna. 


Pasyans m6j uktadajic, nie tego nie sjtysm 
A choc styszg nie shicham, nawet gdy jest mowa 
Go Masia o lgnasiu do Monisi pisze, 

I jak sig Ewelinka w4r6d tego zachowa. 

A jesli mi sig zdarzy dofbiyc mvagi 

Gdy mowa jest o kwiatkach trzech przy kapeluszu, 

To w istocie dlatego. >.e rzecz takiej wagi, 

Nie moze bye puszczona praecie mimo uszu. 


Dzigki toI»ie pasyansie, gdy nasze babule 
Po spowiedzi, komunii, trzech mszach i nieszporze, 
Pokrzepione na duchu, seraficznie. czule, 

Oszczekuja sig wzajem w chrzescijariskiej pokorze, 
Ja nie wchodzac bynajmniej w rozbior rzeezy catej, 
Ilownie malo ciekawy, jak krytyk nieskory, 
Podziwiam tylko szczerze poiytek niematy, 

Jaki przynosza spowiedz, trzy msze i nieszpory. 

Az nadlo w gtgbi duszy deszg sig najszczerzej, 

Ze ludzie tak umiejtj kochac sig i bawic 
Niewinnie, nieztosliwie, zacnie, w dobrej wierze, 

Ze tak wlasnie potrzeba Pana 13oga chwalic; 

Ze tak dobrze pojmuj% tg rnitosc blizniego, 
Piervvszii jak sami tvvierdz.a chrzesdjahstwa zasadg 
A ze sam ja inaezej rozumiem, dla tego 
Nic nie mbwig, poziewam... i kabalg ktadg. 
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X. 

CTOCIfl RbARA i CIOCIA BARBARA. 


Dwie dotunie ladnej Zosi: stara paima Klara, 

I wdowa po GJterefh mQfcadi, s<;dziiia Barbara, 

Gtrzyruawszy list od Zosi pewnego wieczora. 

0 doszlych jej zar^czynach za pana Melchiora. 

Przyldasnnwszy wykrzykngly! Patrzajde nowina! 

0 to Zula! — Alez Zula! — Oto zucli dziewczyna, 

No Zula! — Tak jedzmy do niej. rzecze panna Klara! 

Jedzmy zaraz! w slad dodaje sgdzina Barbara, 

Przyjechaly — dawaj seiskac i caiowad czule, 

T<j najdrozszEi, tg najmilszq, t% jedyna Zulg. 

0, jaki* on? — a jakze on? — No coz, czy bogaty? 

— No gadajze — czy z wfisami — a wide intraty? 

Jakto bylo? — sk;plze jemu? — w jakiej mieszka stronie, 

— A czy koczem czy karM%? — a jakie ma konie? 

Sto tchein jednym jej zapytan robi panna Klara, 

Sto dwaSaieie w slad dodaje sijdzina Barbara. 

Dowiedzialy sig wszystkiego, — Blondyn. lat trzydziescie, 
Fohvark daje mu dzierzawy rubli tysiac dwiescie; 

Drugi, w ktorym mieszkac bgda. caty murowany. 

Konie si we, stangret Marcin — bard® zakochany, 

(Nie Marcin ale pan jego) — meble mahoniowe, 

Fortepian bgdzie wiederiski — a obicia nowe. 

— A czy mowi po l'rancusku? pyta panna Klara, 

— A byl kiedy za granic^? dodaje Barbara. 

Byl, i mowi. —- No, to dobrze. a marakter jaki? 

— Anioi ciociu! — Bo to widzisz bywa czasem taki. 
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przed slubem zda siQ aniol, a potem po si able 
Czysly dyabel. — Ty wiesz Zosiu jak ja ciebie lubiQ, 
•bik ci(j kocliam. wi^c gbwinnarn z serca tobie radzid, 
Jak masz z mqzem post^powad, i jak go prowadzic... 

— A! tak. jak masz go prowadzic. rzeeze panna Klara, 

— Jak masz z nnj/.em postypowac, dodaje Barbara. 

Naprzod powiem tobie: zawsze Zosieczko kochana, 

Maz powinien cit; dwa razy poeatowad zrana. 

Na dobrv dzien. po herbacie, tylez po oljiedzie; 

Jak gdzie z pokoju wychodzi. alljo dalej jedzie, 
Pozegnad si§ z toba musi. i popiescic trocha; 

Jak raz tego nie dopelni, to juz cicj nie kocba. 

— O tak, tak, nie kocha ciebie, rzeeze panna Klara. 

— Mdwie, ze juz eife nie kocha — dodaje Barbara. 

Potem jeszcze, sluchaj dobrze mnie Zosiu kochana, 

Ze on ciebie zdradzac zechce, badz przygotowana, 

Bo rmy.czyzna kazden taki. nie mysl te to zarty, 

Takim by! i xa^’i moj pierwszy, a takim i czwarty, 
VVitjc nalezy mied ogromny takt, i doswiadezenie, 

Nie racluij na delikatnosd, ani ich sumienie, 

— 0 tak, tak. nie racluij na nie. rzeeze ciocia Klara. 

— To istoty bez sumienia — dodaje Barbara. 

Zatem trzeba z nirn rozumnie, zeby zawsze wiedzial, 

Ze go znasz. a pilnuj dobrze — zeby w domu siedzial, 

A bez ciebie ani za prog: — jedzie, ty z mm razem. 
Nigdy ^adnego zboczenia nie przepusd mu plazem; 
Spojrzy na jaka kobiete, wymow zaraz gory, 

Zaden list niecliaj nie przejdzie bez twojej cenzury. 

— O tak, kazden list przeczytaj. rzeeze ciocia Klara, 

— Ani go sic* o to pytaj — dodaje Barbara. 

CJ 1 
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Nigdy mu nie zatuj sceriy, a przynajmniej scenki, 

'Jak go znajdziesz obok jakiej damy, lub panienki. 

£cby nigdy si< c > nie bawd dlugo przy kobiecie. 

I wiedzia?, ze ty dla niego vvsz.ystkiein na tym swiecie; 
Zrob mu scemj jak na termin do do mu nie wroci, 

Rob mu na dzien cztery sceny. jak si§ balamuci; 

— O! tak, rob seem* po scenic, rzecze panna Ivlara. 

— SI owe rn, an i dnia bez seeny dodaje Barbara. 

Bo my zawsze nieszczQsliwe, i zawsze zdradzone, 

Ktciry z nidi tak jak nalezy, kocha swoja zoriQ? 

Kazdy z nidi taki batamut. ze niecli Pan Bog broni. 

Ja ich przeciez cztereeh mialam, to wiem jaey oni, 
Kazden z nidi bylby mi<; zabit z zgryzoty i nudy. 

/Ceby sam (swiec jego duszy) nie by} umart wprzody. 

— Wiec.zny wi<*e mu odpoczynek. rzecze ciocia Klara. 

— In saecula saeculuruni , dodaje Barbara. 

Alez dodu, ja przysio*gnl przeciei posluszenstwo. 

— Gdupia jested moja Zosiu, dowiedz si<*: maizenstwo 
Dla szcz^.scia i dla spokoju ludzi moja droga, 

Zostato ustanowione przez samego Boga. 

A jak szezijscie albo spokoj pytam si§ bye moke. 

Jesli maz nie jest trzymany w potrzebnym rygorze? 

— 0 tak, rygor przedewszystkiem — rzecze ciocia Klara, 

— Rygor, rygor, nic nad rygor — dodaje Barbara. 

— Czy i reszb* wypowiedziec? — Nie! na rany Boga; 
Szanuj skromnosc swa dziewicza, Basiu moja droga, 
Albo zostaw to jui matce. niecli ona jej powie, 

Lepicj niechaj si§ od matki, jak skad inad dowie, 

— Masz racyg siostruniu droga, wi§c na dzis Zosieczku, 
Dosyc b^dzie, reszt$ mania nioj ty anioleczku... 
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— Wytldmaczy ci obszernie. rzecze panna Klara, 

— Wyt.tomaczy akuratnie, dodaje Barbara. 

Sens moralny, ze wolatbym moja narzeczomp 
Przez dwa pntki kawaleryi widziee prowadzona, 

Jak przez jedna takij ciolkij zaprawicm;), w cnoeie, 

A coz mowie jnz u dyabla pr/.ez. dwie takie ciocie, 

I wotalbym '/■ dwojga /.lego, jakem c/.lowiek szcz.ery, 
Dostac troelnj apopleksyi a nawet cholery. 

Jak wziae zonQ edukacyi slodkiej panny Klary, 

I wdowv po czlereeh m^tatih sijdzinej Barbary! 


XI. 

ANTOSIA Z PLACK1CH DRAPINSKA PRIMO VOTO KURKUDOWSKA. 


X wszystkieh dam \v swiecie mi znanych, 
Trzyma prym z zalet umyslu. 

I manier dystyngowanych, 

Powiadam to bez namyslu, 

Jedna. a ta jest z pod Minska, 

Krotkich nog. plaskiego noska, 

Antosia z Plackich Drapinska, 

Primo voto Kurkndowska! 

Do areydziela takiego 
Natnr-a dtuta nie In-ala, 

Ale z kloca dtybowego, 

Cos siekiera wyr;ybala; 

Wyszla z lego jakas chinska 
Pagoda, ezy malpa wloska, 
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Antosia z Plackich Drapinska. 

Primo voLo Kurkudowska! 

Pochwat nigdy nie styszala. 

Ale satna, rgczy za to. 

Za cudo wdxi^kow sie miala. 

Bo byla bardzo bogatq: 

Miala folwark koto Piriska. 

1 w Mozyrskiem jakas wioska, 
Anlosia z Plickich Drapinska. 

Primo voto Kurdukowska! 

Ztapal si<^ tez glupiec na nia, 

Zgryzla go w dwodi krbtkidi latach, 
Lecz. ze byla widka pani<J, 

Nie zabraklo jej na swatach: 

Poszty wietrzyc: Jagodzihska, 
Kurkulina i Bebnowska. 

I dzis jest z Plackich Bra pin.ska, 
Primo voto Kurkudowska! 

Chocby i tego nie stato. 

OL tak w lot na poczekanie, 

Byle si£ jej tylko chcialo, 

M(j£a trzeciego dostanie; 

Sprowadzi go choc z Nerczynska. 

-Tcssl i taka wola Bo.ska. 

Anlosia z Plackich Drapinska. 

Primo voto Kurkudowska. 

Ale niechaj si§ juz trzyma, 

I 11 a liok z wszdka mitr^gq, 

Zsrtow u Jejmosci niema, 

Jak dice czego, to dice tijgiS 


Temperament ubisybski, 

Gbodz .1 po swiecie pogtoski, 

U tej Antosi Drapibskiej. 

Primo voto Kurkudowskiej. 

Slowem panie to kobieta 
Do wielkich rzeezy slworzona. 

A nieqjmiejsza tez zalela. 

Ze jest ogromnie ue/.ona: 

U niej ksiejzka ezy laemska. 

Gzy angielska czy zydowska, 
Wszystko czvta ta Drapinska, 
Primo voto Ivmkudowska! 

Osobistosc to jest iv.adkfi, 

I ona to sama czuje, 

Szesnasta z r/.^du m^zulka. 

Na jej wzor sifj modebije; 
Wszystkich panien koto Mitiska. 
Jedyna w tern zyeia troska, 

By bye taka jak Drapibska, 
Primo voto Kurkudowska! 


XII. 

I DE A 3a Y. 


Dwie rnlode panienki w ogrddku sied/ialy, 

I tak szeprznc zeieha z sobu rozmavrialy: 
„Maryniu kocliana, powiedz mi tak szezerze. 
Jak szezerze odmawiasz codzienie paeierze, 
Jakie twe marzenia o szczgsnej przvsztosci, 
O przyszlym koehanku, o przysztej mitosci, 




O tym, kto zawiada uczuciem twem calem, 

1 klo jest nareszcie Iwoim idealem!* 

— Ideal moj, Zosiu. jest pipkny i mlody 
Blondyn, oczu jasnych, z w.asikiem bez brody, 
Skromniplki w ukladzie. wobec mnie niesmialy. 
x\. tylko w zdarzeniu dumfty i zuchwaly. — 
Czuly, dzwipcznym glosem i oka wymowa 
Swiadczacy, '/.c milosc dlan rzeczpi jest nowa, 
Uezudein pod wplywem myeh uczuc dojrzalem... 
Taki tylko moze bye my in idealein. 

— A ja zndw inaezej, kochana Marylko, 

Wprawdzie i ja takze ehe<g mtoaego tylko. 

Ale nie blondyna, ja brunetow wol 
Lecz rnarzp brunela o spokojnem czole, 

() duszy ognistej, zarownie czulego. 

Jak pelnego zycia, oraz namiptnego. 

Ivtoregoby milosc cinglym byla szalem, 

Taki mein marv.eniem. laki idealem. 


— Gdziez mieszkac ty pragniesz?—Na wsl.— xV ja w mieseie. 
Ale tylko dtizem: w Paryzu, a wreszeie 
Clioeby i w Warszawie, byle teatr, bale, 

Spacery, zabawy... Wsi nie lubip wcale! 

— Ja zabaw nie pragnp, dla mnie dose sehronienia, 

I lej eiszy wiejskiej pelnej upojenia. 

Wsrod cudnej natury, pod niebem wspanialem, 

Byle obok niego, - byle z idealem! —• 

W lat piptnascie potem panienki widzialem. 

Kazda poosolmo z swoim idealem. 

Ideal Marypi tysy jak kolano, 

Klocil sip z malzonktp ze go budzi rano; 


Zosi zas ideal krdtki i brzucliaty 
Oderal, ze nie w port; dala mu herbaty, 
Ona go nawzajem nazwala cymbalem. 
Truclna to doprawdy rzecz bye idealem! 


XIII, 

WSPOMNIENIA TKLIWEJ WDOWY 0 NIEBOSZGZYKU. 


— Oj! kocbany inoj s^dziulku, znales mego Jana, 

Co to byl za czlowiek rzadki t dusza kochana! 

Przez dwadziescia lat pozycia, jednej przykrej chwili. 

— Znalem, znalem, i widzialem... (ns.) ciagle sig klocili. 

— Znales go!... jaki gospodarz. jald to rozsadek, 

A w domu i interesach, ach! jakiz porzadek; 

Jak Salomon nieraz sprawy najtmdniejsze sqdzil... 

—- Oj, wiem pan! Dobrodziejko... (ns.) te zyd wszystkiem 

[rzadzil... 

— A urz^dnik jaki z niego, prawda? wyborowy, 

Co to w nim za poswi^cenie, uczynnosc, sad zdrowy, 

To tcz kazden ucisniony rady jego wzywal... 

— Svvi^ta prawda... (ns.) nie czytajac, wszystko podpisywal. 

— A moralnosc jakaz pigkna i rzetelnosc jaka! 
ltgka zawsze w pogotowiu na pomoe biedaka. 

A w pieni^Znyeh interesacb jakaz czystosc swi§ta . . 

Prawda... (ns.) wszystkim kredytorom pokrr^cil procenta... 

Nalogu choc na lekarstwo ... Nieboszczyk kochanek 
Jak ognia tak siQ wysl.rze.gal zabaw i hulanek, 
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Czasem w wielkie jakie swi§to kieliszek staruszki... 

-— Tak, tak... (ns.) ale tylko codzien gul, gul do poduszki... 

— A jalca to w nim nauka i o gift da w swiecie: 

Przez trzy lata sluehal kursow w Umwersytecie, 

To tez o czeni tylko cheiales, niogtes z nim pogadac... 

— Wiem, wiem... (ns.) dwie kopy koldunow na obiad mogl 

[zjadae. 


— A dla ranie jakiz opiekun i ujslzonek z niego. 

Zda sig nie poialowalby i mleka ptasiego; 

0! bo tez i dla niego dziwnie bylam slaba... 

— ^wiadkiem jestem... (ns.) zawsze rnowil: oto llerod baba! 

— A i ojcem by I uajle])szym: syn nasz pan Franciszek 
Dzis dziedzicem jest Kielbasicz — J^dnif Kapuciszek, 
Wszystkidi dokola obdzielil, diod sam nie uzywal... 

—• Tak, tak... (ns.) ale za to wszystkidi zieciow pookpiwal. 

— Oddany calkiem domowi. jak wo I pracowity, 

Nie dla niego wymyslili karty i kobiety. 

Gdyby grzechu smiertelnego bal $fg czasu straty... 

— Prawda!... (ns.) sypiat od obiadu do samej herbaty... 

— Praca tei go i dobila... pracowal nad sily, 

Nadwyi\'zyl tern sive zdrowie, nieboszczyk moj mily. 

Umarl wtedy, gdy sig cieszyc swa pracs^ sposobil... 






— 
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c) Auro conciliatin' amor, przez Krzysztofa Urbanowskiego, 

d) Chory o spiewaniu J. llaraburdy, ej Chlop z barankiem 

i f) wyjijlek ze SaLyry „Swierzbia.czka pisania“.154 

X. Gracyan Piotrowski Ze „SaLyra“: a) Na gazeciarzow, It) Na mlo- 
dego s^zkiej 1'unkeyi napicrajacego si<g, c) Na grubijaristwo, 

d) Na imporluna ... 165 

Adam Naruszewicz. Z ,BaJek“ . ... . 181 

— Ze „ Satyr a) Gf&pstwo, It) Cliudy literat, c) Heduty . . . 188 

— Z „LirykqW‘.209 

Ignacy Krasicki. Ze .Satyr 1 *: u) Pijaiistwo, b) Zoda modna, e) Klatki, 

d) Malzeiislwo.oi'J 

— Z .Listow^: Podroz panska.231 

— Z .Wierszy rdznych”.238 

— Z , Wierszy z proza‘.210 

Mysztis (w sLreszczeniu).215 

Monuchomachia (w streszczeniu).235 

Stanislaw Trembecki, a) Pani i dziewki, It) Anakreontyk, c) Skoropis 

do IV. Miera, d) Do Jasia o fryzowaniu, e) Wrobel , . . . 271 

^aj tan ./egierski. a) \\ roble i kosciul, b) Do wierszopisbw, c) Podziat 

ezulego z mlodyin, d) Nagrobek Bielawskiemu.277 

Oigany, I’oema heroi-komiczne.282 

Franciszek Zabtocki. Oddalenie si§ z Warszawy literata (satyra) . . 309 
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Franciszek Zablocki. Z komedyi , Fircyk w zalotach* . . . . . 3U> 

— Z , Baliku gospo<larskiego“.333 

— Piesn Zofii z szlafinycy'.324 

— Z komedyi „Sa.rmatyzm“.32o 

Jakob Jasinski. Sprzeczki (poeinat zarlobliwy).330 

— JaiJ i Zosia.33u 


Tom III. - Wiek XIX. 

J. 1). Niemcewicz Z „Bajek“. 

— Z „ Powiesei poctyeznych*: a) Panna GuzdraUka, b) Trzewiki, 

c) Nowy sad Parysa ... . ... 19 

Rajmund Kors.ak. Wyjalki z poemntu .Gibejda* .... . . 33 

— Przedmowa do „Uwag o smierci niecbybnej' ks. Baki . td 

Leon Borowski. Przedmowa do ,1’wag o smierci niechybnej* ks. Baki ’>3 

— Porbwuanie zyc.ia .Szurlowskicgo i Baki na wzor Plutarclia . . til 

— Opisanie puldicznych i prywalnycb bibliotek w miasteczku I’er- 

sztelaeb w parafii taworajskiej.74 

— Odezwa Perkunasa, dawnego prezydonta \r Towarzystwie szu- 

brawskiem. przez szubrawea Pergrubiusa (L. liorowskiego) 
uiiana.S§ 

Szubrawey i .Wiadomosci BrukoweG Objasnienie wydawcy ... S4 
Wyjalki z , Wiadomosci Eruko wyoli': I. Utivory nieznanych 
auto r b w: a) Obiad .Jurysly podczas wiclkiego postu, b) z i-o- 
torzka, cj Prawda dovvodzona przez jednego adwokata na sa- 
daeli granicznych, d) Dyaryusz podrozy do Warszawy, e) Na- 
gmbek ekoimmowi, /) Ogloszenie, <j) Wiadomosci z za Nieuina. 
h) 0 defekcie trudnyrn do wyleczenia, i) Ilistorya o dzwonach 
Oliolinskicb. 1;) Dziennik zycia Eligiusza Brzcmajly, 1) Oglosze- 
uie o nowej IVnsyi, mj Dalszy cing podrozy Szwecz-punscynisa 
(o edukaeyi], n) 0 przymnozeniu swolibd i wolnosci zydkom 

naszym. . . . :. ...... 87 

0 . It ivory znanych auto row: 

1) Jedrzej Sniadecki. Gentymentalne Toivarzystwo . . . . 14-d 

— Postrzezenia wliczygi Gulliwera; a) Odezwa do redaktora , Wia¬ 
domosci Brukoivycli, bj 0 wyspie i mowie Kukurykbw, c) Co 
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dzieje na wyspie PeromdzieV d) O paristwie Laputy i ku- 

niec postrzezert wMcze.gi Gulliwera.157 

-) Ignacy Szydtowski. Fraszki i epigram at,a. 1 7S 

Wijwy puna Gulbi, witajnika drugiego rzedu w 1 uwarzystwie 
szubrawskiem. 185 

— Wstijp do dziejow Towai'zystwa szubrawskiego.198 

— Moiva Szubnuvca pana Gulbi . 109 

v) Michat Baliriski. Przypadki Pamflla ze 2mudzi . 200 

— Podruz do wyspy Nipu . -13 

— Max turn chaos, ezyli historya szubrawstwa, chronologicznic 

ulozona. 218 

— Madrygal lmepana Auszlawis.221 

Poclnvuta pijanstwa.223 

Alojzy Zotkowski. Wyjatki z „Momusa“.231 

Ferdynand Chotomski Wyjatki z ,Enejdy“ trawestowanej.2iG 

— Drobne wiersze.253 

Franciszek Morawski. a) Do milczacego Jaxy, b) Odpowiedz Godeb- 

skiemu. 2 S 0 

— Bajki 201 

Fraszki.303 

Jan Nepomucen Kaminski. Przypadok na odpuscie. 305 

— Skutki przostracliu . .... . .;j ]5 

Hipolit Btotnicki. a) Pocliwala tabaki, b) Sen. c) l’oezalek f'anfaronuw 310 

Henryk Biesiekierski. Saiyrki: a) Podroz, h) Koniecznose.325 

Kantorbery Tymowski. Oda do brzuclia. 309 


Tom IV. — Wiek IX. 

Przedrnowa do toinu l\'. _ 7 

Adam Mickiewicz. a) Pani Twardowskn, b) Z.lloty, cj Golono strzy- 

zonu, d) Pehia i rabin, e) Przyjaciele. ] 1 

Aleksander Fredro. a) Szewc i dyabel (baj^da), b) Stara dykteryjka, 

c) Z .Satyr i Epipramatow” . . 30 

Epigramatycy. (Objasnienie wydawcy). 55 

E Antoni Pelka. Pcinki . .... 57 

E- Itrotowicz. Ucinki .. OS 
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HI, Ignacy Piotr Legatowicz. Epigraraita ... . 

IV. Epigraitiata K. M, Bnrdskiego, K. Brodzinskiego, Ks. F. Ber- 

natowicza, \V. Cliti^dowskiego, F. Ghrzauowskiego, N. Czeczela, 

J. Dulskiego, C, Godebskiego, .1. Grabczewskiego, F. Gulta, 
.1. Iloraina, St. Jaszowskiego, A. Kaczkowskiego, B. Kicinskiego, 
S, Konoparkiego, Lopacitiskiego, E. Michwitza, J. Massalskiego, 
Matuszewskiego, E. .Miaczynskiego, J. E. Minassowiczn, J. Mogil- 
njckiego, J. I. Holla, A. Moniuszki, N. MusniekSego, T. Nowo- 
sielskicgo, J. Onoszki, J. K. I’ajgerta. K. Pawlowskiego, A. l’li- 
chty, T. I’oraziiiskiego, L. Potockiego, K. Stohvidskiego, Grotta- 
Spasowskicgo, L. Szabla, W. Szacfaiera, F. Sokoi-Szahina, 

K. Tymowskiego, Zambrzyckiego i T. Zebrowskiego .... 

V. Epigranimata nieznanycb autorow. 

Antoni Gorecki. aj Z ,Bajek“, b) Z „Frnszek i Epigrammatdw" . . 

Konstanty Majeranowski. a) Z opery: „\Vesele na I’ocieszce, b) Sad 

\v Pacanowie. 

Utwory nieznanycb aulordw (1820—1818) wyj^te z czasopism: Smie- 
szek, Tandeciarz krakowski, Bozinaitosci krakowslde, Bruko- 
wiec (emigr.), Baba (isinigr.), Kuryer krakowski, Swistek, Ba- 

iamut (petcrsburgski).. . 

J. I. Kraszewski. a) Kotlety, b) llziad i baba, c) Pan i cziowiek . . 

Ignacy Chodzko. Satnowar. 

Aleksander Chodzko. Na skaty ulomku. 

Franciszek Kowalski. Kiszka. Ballada. 

Stanistaw Starzyriski. a) Kowal, b) Smiecb zdrowiu stuzy, c) Bane- 

luka, d) Obaczymy, e) Uklad. 

Jan Czeczot. a) Wod# i para, b) Biedny nztowieczek, c) Go to starzy 

za waryaci. 

Stefan Witwicki. a) llulanka, b) System lilozoficzny, c) Rozmowa z Mi- 

cboJem. 

Ryszard Berwiiiski. Z Don &nana poznanskiego. 

Antoni Edward Odyniec. a) Zapuslny wtorek, bj Stracby. 

Konstanty Gaszynski. Gra i karciarze (satyra). 

Wladyslaw Syrokomla. a) Czarno i biato, b) Sen i kabala, c) Nagro- 
bek obywatelowi, d) Niedrukowane rymy okolicznosciowe . . 

Julian Horain. Odpowiodz Syrokomli. 

Lucyan Siemieriski. Z „Bajek“ i „Okruszyn“ . ... . . 

Waclaw Szymanowski. Jako zyd Borncli, handlarz skorek zajgczycli, 

dostal basarunek. 

Wladyslaw Sabowski. a) Spekulacya dziadowska, b) Kapusta, c) do .J. K. 
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Faustyn Swiderski. *; Racya fizvka pana burmistrzu, W Nominaeya 
na kweslarza z dawnycti akt klasztornvch 5 

August Wilkonski aj List z Noskowa. lj Przypadek,' na w^nJ " 

oozy wulzialem; w istocie maty, a wielkie-n . , , 

Artur Bartels. Z .Hnsnek i satyr- a ) Mal,,y i ludrie^ 6; Kj"tnh V 
ciumdzieja z Jlomadzikn, c) 2 doom Dziurdzhdewiczivna 7) Pod 
pantollem, e) Dzionek olmvatelski, f) Warvaci n) l r i 
(wyi,tek), 10 Diyga przyjazn, drogi przyjacid, i) LuU 
cia Klara i ciocia Barbara, lj Antosia z Plackieh Drapintka 
pn,n° veto kurkudowska, m j Idealy, „) Wspmnnienia tkt 
wej wdowy o meboszczyku 

.. 
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A'ydawnietwa I(si§ga/ni K. Grenayszynskiegd 


w Pliter: lnurgii, nl. Jokateryi'iska 1/2 


Bartoszewicz K. j\si§gL ’iiuncim JkAjdsgQ 
Cerwantes M. S. ucii Kichot z la Manczy, z ilustr. G. Iiore’go 

Chmielowski P. WspGlezesni poeci poise/ . . 

Darowski All. Szkice bistoryezne, serya drags . 

Szkice bistoryezne, ierya trzecia. 

Goruilicki W. Nowe piesni . ..* ... 

W ozdobnej oprawie .. 

Ihfiriiii" v R., dr. Walka o prawo. Przelozy) Bohdr.n K. . 
Ka3z<o\*$ki Z. Kobieta w Polsce. Studyum histoiyezno-obyi.z 
z przedmowa i nwagatni P. Cliinielowskicgo, 2 tomy 
Karieji w M. Najnowszy zwrot w historyogiafii poiskiej . 

Kosiakmwioz W. Bawetna. Powiesd. 

Koaz’ C Wl. \V szynehi. Obrazek powiesciowy 

- P wdd, Nowela. 

SCr'i/i'iwski K. PoturczeTicy (lf!S3 — 1684). Opowiadanie 

— Ze wspnronieii kasztelanica. ... 

I enartowicz T. Wybdr poezyj. Wydanie Aimaturowe z portr. autoi 
VvC ozdobnej oprawie . - 
Nav leori 111 i Wlocby 
»• . '• iiAtl Gemusz i oblakanie. Uwngi uad dziefem O .J.ombroso 

» \veb.. Vgi/' wrpdlczes'.ia i ztaiio yisko jej w syrtetme «ir ‘ 
Maly 1 Odiodzenie (,/foh 

! V.vie: d 










a Mt-nkawski At, Aoja lle'enli?. 
Mc-awski K. Cef,a.-z V; iier, 


.uku. 

.,j Ircsci . . . 
ui 7.1 smi svv. 7„ 
‘vzunj i hypnoi 


■Z^e 
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Myeiilski J. Ksia/e nie 
Niedzialkowskl Karol X. >15 
— YVrazenia z pipit*".; 
fi; Inrowicz J. Odczyty o 
IA ’i'?7kowa E. Austral.; 
i Ihva bieguny. P. r 
* toju.. Krdlewna . 

, — ’A'ychowanka. Boyk-J, 

' Ps.alliin F. I'izyologia duck 
Hatkowsk! H. Polskie malm vo 
Prus B. Oiuylka. Po wiesc os .ta 
Przyborowski W. Na Oceanic «p . 13 
stracyaiui kartonow; mi . . 

Sewer. Biedronie. Powieic z 51 v iluit 

- U progu sztuki. Powierd' „ i ti 
— Zyzrna. Powiesd wsp6kze!)b« . • 

ctara i mloda prasa. (18fiG—iS 91 Przy.:z;nek do history! litera- 

tury ojezystrj.*. ... 

Enu'/awicz L. Fantazye. .. 

— Nasze czasy. Opowiesc. . . 

Tere m 'adwitja. Nowe opowiadania Ciotl' l.ndr*>Hy 7.10 ilustr. kart. 
Urniiiiid Wl. Od Warszawy do Ojcowa. Przygouy w podrozy po 
kraju, z 28 rysunkami karton. . 

- W niezriaue swiaty. Pow, fant. dla uilodziezy z ilustr. kar. 

W ozdobnej.oprawie. ...... 

Weismana A. dr. prof. Mykli o muzycs u zwierznt i eziowieka . 
Weryl.u 15. Oppw. prawdziwe. Zbidr powiastek dl!>. dzieei. Z ilustr. 
Zechar]a 4 iewip'' J. Cldeb". Powiesd wspolezesna . . . .’ . 

Zak.zewskf W. Adolt Pawbiski. Zavvs dziejdw zvwoT t i pracy . 
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Zmte r ye'i Adama '■lii'kiewicza. 
' J oprawie ozdobnej ze 


W opr. kartonowej 
zloceidami . 
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